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Na osnovu ¢lana 16. stav 4. Zakona o Vladi Zeni¢ko - dobojskog kantona - Precisceni tekst

(,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona”, broj: 7/10), na prijedlog Ministarstva za privredu,
Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona, na 159. sjednici, odrZzanoj dana 20.06.2022. godine, dono s

ZAKLJUCAK

Utvrduje se Prijedlog Zakona o turizmu.

iL.
Prijedlog Zakona iz tacke 1. ovog zakljucka upucuje se u daljnju skupstinsku proceduru.

II1.
Zakljucak stupa na snagu danom donosenja.

Broj: 02- 04-483%, /22
Datum, 20.06.2022. godine
Zenica

DOSTAVLIENO:

Ix Ministarstvo za privredu,
Ix Struéna sluzba Skupstine,
Ix a/a.




BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON

PRIJEDLOG

ZAKON O TURIZMU

Zenica, juni/lipanj 2022. godine



Na osnovu c¢lana 37. stav (1) tacka f) Ustava Zenicko-dobojskog kantona, Skupstina
Zenicko-dobojskog kantona, na __ sjednici odrzanoj godine, donosi

ZAKON O TURIZMU
DIO PRVI - UVODNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet zakona)
Ovim zakonom ureduje se planiranje i razvoj turizma, obavljanje turisticke
djelatnosti, osnivanje i djelovanje turisti¢kih zajednica i druga pitanja od znacaja za razvoj i
unapredenje turizma.

Clan 2.
(Znacenje pojedinih izraza)
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedece znacenje:

a) Turizam je skup odnosa i pojava koje proizilaze iz putovanja i boravka
posjetilaca na nekoj lokaciji ili mjestu ako se tim boravkom ne zasniva stalno
prebivaliSte i ako sa takvim boravkom nije povezana nikakva njihova
privredna djelatnost;

b) Turista je fizicko lice koje najmanje 24 sata boravi van svog mjesta
prebivalista, radi zadovoljavanja kulturnih, drustvenih, socijalnih, istorijskih i
drugih potreba, relaksacije i odmora, a bez svrhe sticanja dobiti;

c) Korisnik turisticke usluge je turista, putnik, potrosa¢ ili drugo fizicko lice
koje neposredno koristi usluge turisti¢kih subjekata iz ovog zakona;

d) Turisticka destinacija je drzava, region odnosno mjesto koje u sebi sadrzi
vise atrakcija koje se na trzistu mogu ponuditi kao turisticki proizvod,

e) Turisticka infrastruktura su objekti za odmor i predah, informisanje,
snabdijevanje, rekreaciju, edukaciju i zabavu turista, i to: skijalista, kupalista i
plaze, tematski i zabavni parkovi, turisti¢ki informativni centri, centri za
prihvat turista i posjetilaca, odmorista pored puteva, tereni za golf, tenis tereni,
otvoreni i zatvoreni objekti sportske rekreacije, male vjestacke akumulacije sa
kupalistem, bazeni za kupanje, velnes objekti, zabavno rekreativne staze i
putevi (trim staze, staze zdravlja, vidikovci, panoramski putevi, biciklisticke
staze, pjeSacke staze, staze za motorne sanke 1 sli¢no), uredene obale rijeka 1
jezera, objekti za posmatranje prirodnih rjetkosti, objekti za predah i krace
zadrzavanje turista, objekti za avanturistiCke aktivnosti, za lovne i ribolovne
aktivnosti i drugo;

f) Turisticka suprastruktura su ugostiteljski objekti, galerije, izlozbeni,
kongresni i zabavni objekti koji su u neposrednoj vezi sa ugostiteljskim
objektima i objektima sportsko rekreativnog sadrzaja ili sa njima cine
jedinstvenu cjelinu;

g) Turisticka zajednica je pravno lice osnovano od strane kantona, grada ili
op¢ine, upisano u sudski registar, a osniva se radi unapredenja, razvoja i
promocije turizma i privrednih interesa pravnih i fizickih lica koja pruzaju
ugostiteljske i druge turisti¢ke usluge ili obavljaju drugu djelatnost neposredno
povezanu s turizmom;

h) Paket aranZman je unaprijed utvrdena kombinacija od najmanje dvije
pojedinacne usluge koje se sastoje od prijevoza, smjestaja ili drugih turistickih
i ugostiteljskih usluga koje ¢ine cjelinu i pruzaju se u vremenu duzem od 24
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)

k)

sata ili ukljucuju barem jedno nocenje, te se prodaju po ukupnoj unaprijed
utvrdenoj (pausalnoj) cijent;

Putnik je kupac koji kupuje ili je saglasan kupiti turisticki paket aranzman,
odnosno turisticko putovanje ili druge turisticke usluge. Putnik je i lice u
korist kojeg kupac kupuje turisti¢ki aranzman, odnosno usluge ili lice na koje
kupac ili lice za koje je kupac kupio turisticki paket aranzman, prenese pravo
koristenja turistickog paket aranzmana ili usluge;

Izlet je unaprijed utvrdena kombinacija od najmanje dvije pojedinacne usluge
koja se sastoje od prijevoza ili drugih turisti¢kih i ugostiteljskih usluga, a traju
manje od 24 sata i ne ukljucuje noc¢enje, 0dNOSNO smjestaj;

Putni¢ka agencija organizator putovanja je putnicka agencija koja
organizuje turisticki paket aranzman i koja ga neposredno prodaje ili nudi na
prodaju putem posrednika;

Putni¢ka agencija posrednik (subagent) je putnicka agencija koja prodaje ili
nudi za kupnju turisticki paket aranzman Kkoji je sastavio organizator
putovanja, ili koja pruza druge posrednicke usluge;

m) Elektronska prodaja je prodaja turistickog putovanja, izleta, kao i drugih

n)
0)

p)

Y

usluga u turizmu putem interneta, bez neposrednog kontakta sa strankama;
Prateéa djelatnost u turizmu su djelatnost saobracaja, trgovine, ugostiteljska
djelatnost, poljoprivredna djelatnost, zanatstvo i komunalne djelatnosti;
Registar turizma je javno dostupna, centralna baza podataka u elektronskom
obliku koja sadrzi podatke o0 subjektima koji obavljaju turisticku djelatnost, i
drugim podacima ¢ija je registracija odnosno evidentiranje obavezno u skladu
sa ovim zakonom;

Turisti¢ko putovanje je kombinacija dvije ili vise turistickih usluga (prevoz,
smjestaj i druge turisticke usluge), koje je utvrdio ili pripremio organizator
putovanja samostalno ili po zahtjevu putnika, u trajanju duzem od 24 sata ili u
kracem trajanju ako ukljucuje jedno nocéenje, kao i visednevni boravak koji
ukljucuje samo uslugu smestaja u odredenim terminima ili vremenskom
trajanju koje se nudi na prodaju i prodaje po jedinstvenoj cijent;

Turisti¢ka signalizacija su odgovarajuci znaci, kao i simboli i znaci turisticke
saobracajne signalizacije, kojim se obiljezava turisticka atrakcija i sadrzaj
turisticke ponude; znakovi obavijesti o kulturnim, historijskim, prirodnim i
turistickim znamenitostima, znakovi za usmjeravanje prema kulturnim,
historijskim, prirodnim i turistickim znamenitostima i znakovi za pruZanje
turistickih i drugih informacija;

Prebukiranje (over-booking) je multiplikovanje broja potvrdenih rezervacija
od pojedinih pruzalaca usluga koji pruzaju usluge smjestaja ili putnickih
agencija, a koje ima za posljedicu ne pruzanje usluge smjestaja ili ne pruzanje
usluge na ugovoreni nacin.

Uzanse u turizmu su pravila kojima se ureduju poslovni obicaji nastali iz
ugovora o pruzanju turisti¢kih ili ugostiteljskih usluga, koja se primjenjuju ako
su ih stranke ugovorile ili ako iz okolnosti proizilazi da su htjele njihovu
primjenu, a koji se definisu u okviru komorskih udruzenja subjekata u
turizmu.

Klaster ¢ine geografski koncentrisane, medusobno povezane organizacije iz
srodnih ili razli¢itih djelatnosti koje se udruzuju radi jacanja pojedinacnih
organizacija ucesnika u klasteru i klastera kao cjeline.



Clan 3.
(Nacela u turizmu)
Uredenje odnosa u oblasti turizma zasniva se na slijede¢im nacelima:

a) strateSkog razvoja turizma i prate¢ih djelatnosti na teritoriji Zenicko-
dobojskog kantona (u daljem tekstu: Kanton), kao bitnih faktora ukupnog
privrednog i drustvenog razvoja, kojim se u skladu sa zakonom i drugim
propisima obezbjeduje provodenje donijetih planova i programa;

b) odrzivog razvoja turizma kao uskladenog sistema srodnih i povezanih
aktivnosti koje se zasnivaju na ekonomskom razvoju, o¢uvanju prirodnih i
kulturnih dobara i razvoju lokalnih zajednica;

c) usaglasavanju nivoa usluga u cilju obezbjedivanja jedinstvenih standarda za
pruzanje usluga u turizmu;

d) zastite korisnika turisticke usluge i turistickih profesija;

e) partnerskog odnosa privatnog i javnog sektora i civilnog drustva kod
planiranja, oblikovanja i plasmana turistickog proizvoda na trzistu;

f) planiranja i ostvarivanja politike razvoja turizma u skladu sa strateskim
dokumentima;

g) sadrzanim u Etickom kodeksu u turizmu Svjetske turisticke organizacije
Ujedinjenih nacija.

D10 DRUGI - PLANIRANJE | RAZVOJ TURIZMA

Clan 4.
(Planiranje)

(1) Planiranje i razvoj turizma obuhvata donoSenje strateSkih dokumenata, proglasenje i
odrzivo koristenje turistic¢kih prostora, te kategorizaciju turistickog mjesta.

(2) Planiranje u oblasti turizma zasnhiva se na principima integrisanog razvoja turizma i
ostalih komplementarnih djelatnosti, nacelima odrzivog razvoja turizma, obezbjedenja
jedinstvenih standarda za pruzanje usluga u turizmu, kao i saradnje javnog i privatnog
sektora u kreiranju turistickog proizvoda, uz osiguranje efikasnog koristenja
turistickog mjesta.

(3) Odrzivim turizmom smatra se svaki vid turizma koji doprinosi zastiti zivotne sredine,
socijalnom i ekonomskom integritetu i unapredivanju prirodnih, stvorenih i kulturnih
vrijednosti na trajnoj osnovi.

Clan 5.
(Planski dokument)

(1) Planiranje i razvoj turizma realizira se putem Strategije razvoja turizma Zenicko-
dobojskog kantona (u daljem tekstu: Strategija turizma).

(2) Strategija turizma je strateski dokument koji definira srednjoro¢ni razvoj turisticke
privrede u skladu sa ukupnim ekonomskim, socijalnim, ekoloskim i kulturno —
historijskim razvojem Kantona, sa osnovnim ciljevima i vizijom razvoja turizma
Kantona i sluzi kao polazna osnova za izradu ostalih planskih dokumenata u turizmu.

(3) Strategija turizma izraduje se na osnovu strategije razvoja Kantona, prioriteta
sektorskih strategija u Federaciji BiH i strateSkih dokumenata na nivou Bosne i
Hercegovine, te dokumenata relevantnih za proces integracije Bosne i Hercegovine u
Evropsku uniju.

(4) Strategiju turizma donosi Skupstina Kantona, na prijedlog Vlade Kantona.

(5) Strategija turizma se donosi na period vazenja Strategije razvoja Kantona.



(6)

(")

Strategija turizma sadrzi minimalnu analizu postojeCeg stanja razvoja turizma
ukljucujuéi i osvrt na stanje i uskladenost prostorno-planske dokumentacije, viziju
razvoja turizma, ciljeve razvoja turizma sa indikatorima, prioriteti i mjere sa
indikatorima za ostvarenje strateskih ciljeva, pan implementacije, indikativni
finansijski okvir i ostale bitne elemente za planiranje razvoja turizma koji se definiSu
projektnim zadatkom.

Strategija turizma se realizuje putem akcionog plana i prostornih i urbanisti¢kih
planova u skladu sa zakonom koji reguliSe oblast prostornog uredenja.

Clan 6.
(KoriStenje i upravljanje prirodnim bogatstvom ili dobra u opéoj upotrebi)

(1) Vlada Kantona moze proglaseno prirodno bogatstvo ili dobro u opcoj upotrebi

pogodno za izgradnju turisticke infrastrukture i turisticke suprastrukture dati na
koristenje i upravljanje pravnom licu dodjelom koncesije ili putem javno-privatnog
partnerstva u skladu s propisima koji tretiraju oblasti koncesije i javno-privatnog
partnerstva.

(2) Navedeno u stavu (1) ovog ¢lana ne odnosi se na zasticena prirodna podrucja i

1)

()
3)
(4)

(5)

1)
(2)

speleoloske objekte za koje je mogué¢nost davanja koncesija regulisana propisima iz
oblasti zastite prirode.

Clan 7.

(Turisticko mjesto)
Turisticko mjesto je organizaciona i funkcionalna cjelina sa formiranom turistickom
ponudom, prirodnim vrijednostima, kulturnim dobrima, znamenitostima od znacaja
za turizam, komunalnom, saobracajnom i turistickom infrastrukturom i drugim
sadrzajima za smjestaj i boravak turista na podruc¢ju jedinice lokalne samouprave
(opéina ili grad).
Zahtjev za kategorizaciju turistickog mjesta podnosi se Ministarstvu za privredu
Kantona (u daljem tekstu: Ministarstvo) od strane jedinice lokalne samouprave.
Ministarstvo proglasava podrucje jedinice lokalne samouprave za turisticko mjesto
na osnovu kvalitativnih i kvantitativnih pokazatelja.
Podrucje jedinice lokalne samouprave proglasava se kao turisticko mjesto ukoliko
ispunjava uslove propisane ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu ovog
zakona.
Ministar Ministarstva (u daljem tekstu: ministar), na prijedlog Turistickog vijeca,
donosi pravilnik kojim ¢e propisati blize uslove i kriterije za proglasavanje
turistickog mjesta, te odrediti kvalitativne i kvantitativne kriterije za proglasenje
turistickog mjesta.

Clan 8.
(Kategorizacija turisti¢kih mjesta)
Osnov za razvrstavanje u kategorije turistickih mjesta po ovom zakonu cine
op¢ine/gradovi, shodno svom znacaju za turizam.
Osnovni kriteriji za kategorizaciju turistickih mjesta su:
a) trogodisnji prosjek ostvarenog broja turistickin noc¢enja u turistickom mjestu
(broj noc¢enja);
b) broj nocenja iz tacke a) ovog stava po stanovniku turistickog mjesta
(koeficijent intenziteta turistickog prometa);
c) ukupna vrijednost prometa u turistickoj i ugostiteljskoj djelatnosti po
stanovniku mjesta (koeficijent specificnog turistickog prometa).



(3) Shodno kriterijima iz stava (2) ovog clana turisticka mjesta se razvrstavaju u
kategorije A, B, CiD.

Clan 9.
(Komisija za kategorizaciju turisti¢kog mjesta)

(1) Ispunjenost propisanih uslova za razvrstavanje turistickog mjesta u Kkategoriju
provjerava Komisija za kategorizaciju turistickin mjesta (u daljnjem tekstu:
Komisija), koju rjesenjem imenuje ministar.

(2) Komisija se sastoji od tri ¢lana od kojih je jedan ¢lan ispred Ministarstva, jedan ¢lan
ispred Turistickog vije¢a i jedan ¢lan ispred jedinice lokalne samouprave na ¢ijem
podrucju se nalazi turisticko mjesto koje je predmet kategorizacije.

(3) Komisija sacinjava zapisnik o svom radu i dostavlja ga ministru sa prijedlogom za
razvrstavanje turistickog mjesta u odgovarajucu kategoriju.

(4) Razvrstavanje turistickog mjesta u kategoriju vrsi se rjeSenjem koje donosi ministar.

(5) Rjesenje iz stava (4) ovog ¢lana konacno je, a protiv istog se moze pokrenuti
upravni spor.

(6) Rjesenje iz stava (4) ovog ¢lana podlijeze reviziji nakon isteka roka od pet godina od
dana njegovog dostavljanja.

(7) Ministarstvo po sluzbenoj duznosti vodi raéuna o isteku roka iz stava (6) ovog
Clana.

(8) Ministarstvo vodi evidenciju 0 proglaSenim turistickim mjestima na podruéju
Kantona.

DIO TRECI — TURISTICKA DJELATNOST
POGLAVLJE I. OBAVLJANJE TURISTICKE DJELATNOSTI

Clan 10.
(Turisti¢ka djelatnost i turisti¢ke usluge)
(1) Turisticka djelatnost, u smislu ovog zakona, je pruzanje usluga i posredovanje u
turistickom prometu.
(2) Turisticke usluge, u smislu ovog zakona, su:

a) pruzanje usluga putnicke agencije,

b) pruzanje usluga turistickih profesija (turisticCkog vodica, pratioca, animatora,
zastupnika),

C) pruzanje ostali turistickih usluga u seoskom, zdravstvenom, kongresnom,
vjerskom, omladinskom, lovnom, ribolovnom, avanturistickom, zimskom, i
drugim oblicima turizma.

(3) Turisticka djelatnost obuhvata:

a) organizovanje i provodenje putovanja i boravka lica,

b) posredovanje u pruzanju pojedinacnih i grupnih usluga putovanja i boravaka i
obavljanje drugih za njih vezanih usluga,

c) pruzanje usluga turistickog vodica, pratioca i zastupnika,

d) turisticku animaciju,

e) usluge iznajmljivanja objekata, plovnih objekata za odmor i rekreaciju,

f) davanje obavijesti i savjeta o ponudi koristenja usluga prijevoza, boravka i
drugih za putnika vaznih usluga,

g) staranje o prtljagu putnika tokom koristenja turistickih usluga,

h) posredovanje kod osiguranja putnika i prtljage,



i) poslovi na razvijanju i organiziranju posebnih oblika turizma (seoski,
zdravstveni,  kongresni, lovno-ribolovni, planinski, vjerski, avanturisticki,
izletnicki i dr.),

J) pribavljanje viza i drugih isprava potrebnih za prijelaz granice i boravak u
inozemstvu,

k) izdavanje u zakup vozila, bicikla, skijaske opreme i druge sportske opreme,
kao i posredovanje kod davaoca usluga radi njihovog pribavljanja,

I) poslove u vezi s pribavljanjem dozvola za lov i ribolov,

m) poslove na organiziranju i izvodenju programa putovanja i boravka na zahtjev
ili po programu putnika, grupe putnika ili pravnih lica-organizatora inicijative
putovanja i boravka, organiziranje skupova ili izlozbi sa ili bez putovanja i
boravka sudionika, usluge u okviru kulturno-historijskog turizma,
zdravstvenog, lovno-ribolovnog turizma, lijecilisnog turizma, seoskog turizma
idr.,

n) prodaju i posredovanje u prodaji turistickih usluga,

0) prodaju utobuskih, avionskih i voznih karata,

p) prodaju ulaznica za sportske, kulturne i druge priredbe,

r) prodaju robe vezane za potrebe putovanja, posredovanje pri izdavanju i naplati
putnic¢kih ¢ekova i kreditnih kartica,

s) idruge poslove vezane za turisticku djelatnost.

Clan 11.
(Subjekti koji mogu obavljati turisticku djelatnost)

(1) Turisticku djelatnost obavljaju pravna i fizicka lica koja su registrovana za obavljanje
turisticke djelatnosti, odnosno imaju rjesenje nadleznog op¢inskog/gradskog organa i
ispunjavaju uslove propisane ovim zakonom.

(2) Pod uslovima propisanim ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu ovoga
zakona pojedine vrste turistickih usluga mogu pruzati i:

d) subjekti/javne ustanove koje upravljaju zasticenim podruéjima prirode,
e) specijalne bolnice i ljecilista u zdravstvenom turizmu,

f) ustanove u kulturi,

g) udruzenja i fondacije,

h) Skole i druge odgojno-obrazovne i nastavne ustanove,

1) vjerske organizacije.

(3) Udruzenja i fondacije mogu obavljati privredne djelatnosti samo ako je osnovna svrha
takvih djelatnosti ostvarivanje ciljeva utvrdenih statutom. Udruzenja mogu obavljati
nesrodne privredne djelatnosti (privredne djelatnosti koje nisu neposredno povezane
sa ostvarivanjem osnovnih statutarih ciljeva udruzenja) samo preko posebno
osnovane pravne osobe.

Clan 12.
(Obaveze pravnih i drugih lica)
Subjekti iz ¢lana 11. ovog zakona, koji obavljaju turisticku djelatnost, pri pruzanju
usluga u turizmu duzni su da:
a) posluju u skladu sa odredbama ovog zakona, propisima donesenim na osnov
ovog zakona i dobrih poslovnih obicaja,
b) na ulazu u poslovni prostor vidno istaknu firmu i radno vrijeme i da se
pridrzavaju utvrdenog radnog vremena u poslovanju,



c) na zahtjev korisnika usluga izjasne se da li nastupaju u svojstvu organizatora
putovanja ili posrednika i koliki obim ovlastenja imaju pri zastupanju drugih
turistickih agencija,

d) da objave uslove, sadrzaj i cijenu svake pojedine usluge i pridrzavaju se tih
uslova, sadrzaja i cijena,

e) u okviru turistiCkog objekta utvrde i naplate istu cijenu za pruzenu uslugu
domacim i stranim korisnicima turisti¢kih usluga,

f) za svaku izvrSenu uslugu, korisniku izdaju racun, kartu ili potvrdu s brojem
kojom se potvrduje prijem uplate ¢uvaju kopije tih dokumenata i za vrijeme
koje je odredeno propisima iz podrucja ratunovodstva, odnosno najmanje
godinu dana od izdavanja racuna,

g) u prostorijama i na mjestima gdje se prodaju turisticke usluge voditi knjigu
zalbe, te u roku od 15 dana odgovoriti na svaki izneseni prigovor, te prigovor
korisnika turisticke usluge dostaviti nadleznoj inspekciji u roku od pet dana od
dana podnosenja prigovora.

h) vode poslovne knjige u skladu sa vaze¢im propisima.

Clan 13.
(Uslovi za obavljanje turisti¢ke djelatnosti)

(1) Subjekt za obavljanje turisticke djelatnosti mora obezbijediti poslovni prostor,
uredaje i opremu kao i uslove u pogledu zaposlenih lica, osim ako ovim zakonom
nije drugacije odredeno.

(2) Subjekt moze da poc¢ne obavljati turisti¢cku djelatnost kada:

a) se kod nadleznog suda registruje za obavljanje turisticke djelatnosti u skladu
sa zakonom kojim se ureduje registracija poslovnih subjekata, ili

b) od nadleznog opc¢inskog/gradskog organa (u daljem tekstu: nadlezni organ)
dobije rjesenje kojim se odobrava obavljanje turisticke djelatnosti, osim ako
ovim zakonom nije drugacije propisano, ili

c) se kod nadleznog ministarstva registruje za obavljanje turisti¢ke djelatnosti u
skladu sa propisima iz oblasti udruzenja i fondacija,

osim ako ovim zakonom nije drugacije propisano.

(3) U obavljanju turisticke djelatnosti subjekti iz ¢lana 11. ovog zakona duzni su
poslovati u skladu sa vaze¢im propisima i poslovnim obicajima u turizmu
(uzansama).

Clan 14.
(Zabrana oglasavanja i reklamiranja)

Zabranjuje se pruzaocu usluga u turizmu da neposredno ili posredno, putem javnih
glasila, internetom, promotivnim materijalom i sl., oglasava i/ili reklamira pruzanje
turistickih usluga, ako ne ispunjava uslove propisane federalnim zakonom i podzakonskim
aktima iz oblasti turisticke djelatnosti (u daljem tekstu: federalni propis), ovim zakonom i
propisima donesenim na osnovu ovog zakona, te drugim vaze¢im propisima.

Clan 15.
(Ostali subjekti)
(1) Sportski klubovi i savezi, sindikati, skole i druge obrazovne ustanove, kulturno-
umjetni¢ka drustva, udruzenja penzionera, stru¢na udruZenja i sl. (u daljem tekstu:
organizacije), mogu organizovati putovanje i boravak iskljucivo za svoje ¢lanove.



()
(3)
(4)

1)
()

(3)

Organizacije mogu organizovati putovanje i boravak iz stava (1) ovog ¢lana samo
povremeno i bez sticanja dobiti.

Propaganda i predstavljanje putovanja i boravka iz stava (1) ovog ¢lana dopustena je
samo svojim sredstvima u vidu obavijesti i saopcenja ¢lanovima organizacije.
Organizacije su obavezne za organizaciju putovanje i boravak iz stava (1) ovog ¢lana
koristiti samo prijevozna sredstva u kojima su putnici i prtljaga osigurani.

Clan 16.
(Period obavljanja turisti¢ke djelatnosti)

Turisticki subjekt posluje tokom cijele godine ili sezonski.
Turisticki subjekt utvrduje period poslovanja iz stava (1) ovog ¢lana za svaki objekt
posebno, prilikom podnosenja zahtjeva za pruzanje usluga kod nadleznog organa
prema mjestu gdje se nalazi objekt.
Turisticki subjekt odredene poslove iz svoje djelatnosti moze obavljati i povremeno
za vrijeme trajanja odredenih manifestacija.

POGLAVLJE Il. PUTNICKA AGENCIJA

1)

()

(3)
(4)

Clan 17.
(Putni¢ka agencija)

Putnickom agencijom u smislu ovog zakona, smatra se pravno lice upisano u registar
drustava koja se bave organiziovanjem turistickih i poslovnih putovanja i boravaka,
posredovanjem i pruzanjem svih ostalih usluga u vezi s tim, te prodajom svog
vlastitog turistickog proizvoda kojeg stvara objedinjavanjem raznih vrsta turistickih
usluga.
Prema vrsti usluga koje pruzaju putnicke agencije su:

a) putni¢ka agencija organizator putovanja i

b) putnicka agencija posrednik (Subagent).
Poslovi iz stava (1) ovog ¢lana mogu se obavljati i putem interneta.
Koristenje naznake "putnicka agencija”, usluge putnicke agencije, minimalno-
tehni¢ki uslovi koje moraju ispunjavati putni¢ke agencije i nac¢in pruzanja usluga,
uslovi za pruzanje usluga putni¢ke agencije, sadrzaj zahtjeva putnicke agencije za
izdavanje rjesenja o odobrenju za rad, sadrzaj rjesenja, obaveze putnicke agencije i
prijevoz putnika, jamcevina, ugovor O oOsiguranju, grupna putovanja, program,
prospekt ili katalog putovanja, poslovni prostor i poslovnica, voditelj poslovnice,
uslovi za voditelja poslovnice, kao i prestanak pruzanja usluga putni¢ke agencije
propisani su federalnim propisima.

Clan 18.
(Usluge putnicke agencija putem interneta - elektronska prodaja)

(1) Putnicka agencija koja prodaje uslugu putniku putem interneta (elektronska prodaja),

posluje u skladu sa ovim zakonom i propisima kojim se ureduje elektronsko
poslovanje, unutrasnja trgovina i zastita potroSaca.

(2) Putnicka agencija iz stava (1) ovog ¢lana mora da ima registrovan nacionalni internet

domen Bosne i Hercegovine preko koga prodaje usluge.

(3) Putnicka agencija iz stava (1) ovog ¢lana na svojoj internet stranici, odnosno web

prezentaciji mora vidno da objavi slijede¢e podatke:
a) poslovno ime i jedinstveni identifikacioni broj;
b) adresu, sjediste, odnosno poslovnica ili izdvojeno mesto;
c) kontakt podatke (telefon, e-mail adresa i dr);



d)
€)
f)
9)
h)
i)

broj i kategorija licence;

garanciju putovanja, osiguravaca, rok vazenja garancije, kao i visinu jemstva,
opste uslove putovanja;

program putovanja koji se prodaje, sa propisanim elementima;

ime 1 prezime 1 kontakt lica zaduzenog za prijem reklamacije;

broj tekuceg racuna putnicke agencije.

(4) Ako putnic¢ka agencija putem drustvenih mreza, drugih sajtova i sl, daje obaveStenje
o turistickom putovanju, izletu i drugim uslugama koje pruza, duzna je da ispuni
uslove iz stava (3) ovog ¢lana.

Clan 19.
(Licenca)

(1) Putnicka agencija organizator putovanja iz ¢lana 17. stav (2) tacka a) ovog zakona,
nakon pribavljanja rjeSenja o odobrenju za rad iz ¢lana 17. stav (4) ovog zakona, za
organizovanje turistickog putovanja duzan je od Ministarstva pribaviti licencu za
organizovanje turistickog putovanja (u daljem tekstu: licenca).

U postupku izdavanja licence, Ministarstvo utvrduje da li je putnicka agencija
organizator putovanja registrovan za obavljanje predmetne djelatnosti, odnosno da li
su ispunjeni uslovi propisani zakonom.

Uz zahtjev za izdavanje licence, ovlasteno lice putnicke agencije organizatora
putovanja podnosi sljede¢u dokumentaciju (original ili ovjerenu kopiju):

)

(3)

a)
b)

c)
d)

rjesenje o upisu u sudski registar,

rjeSenje nadleZznog organa kojim se odobrava obavljanje djelatnosti,

potvrdu nadleznog suda da nad putni¢kom agencijom organizatorom putovanja
nije otvoren postupak stecaja ili likvidacije,

potvrdu nadleznog suda da putnickoj agenciji organizatoru putovanja nije
izreCena zastitna mjera zabrane obavljanja djelatnosti i njegovom odgovornom
licu,

rjeSenje nadleznog poreznog ureda Porezne uprave Federacije Bosne i
Hercegovine o odredivanju jedinstvenog identifikacionog broja ili uvjerenje
Uprave za indirektno oporezivanje Bosne i Hercegovine o odredivanju PDV
broja,

odluku o osnivanju poslovne jedinice ukoliko su iste osnovane,

adrese poslovnih jedinica ukoliko su iste osnovane,

akt o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta ili spisak zaposlenih koji
direktno rade na organizaciji turisti¢kog putovanja,

dokaz o registraciji obveznika doprinosa obaveznog osiguranja od Porezne
uprave Federacije Bosne i Hercegovine,

spisak ovjerenih paket aranzmana ili izleta realizovanih u prethodnoj godini,
izuzev novoosnovane putnicke agencije organizatora putovanja,

op¢e uslove putovanja uskladene sa standardima turisticke djelatnosti i
ovjerene od strane ovlastenog lica putni¢ke agencije organizatora putovanja,
dokaz o posjedovanju jemstva definisanog federalnim propisima.

Clan 20.
(Izdavanje licence)

(1) Ministarstvo izdaje licencu u formi rjesenja najkasnije u roku od 15 dana od dana
podnosenja urednog i potpunog zahtjeva putnicke agencije organizatora putovanja.

(2) Licenca iz stava (1) ovog ¢lana podlijeze reviziji nakon isteka tri godine od dana
dostavljanja.
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(3)
(4)

()
(6)

(7)
(8)

(1)

(2)
(3)

1)

Ministarstvo, po sluzbenoj duznosti, vodi rac¢una 0 isteku roka iz stava (2) ovog ¢lana.
Licenca je konac¢na i protiv nje nije dozvoljena zalba, ali se moze pokrenuti upravni
spor pred nadleznim sudom.

Podnosilac zahtjeva za izdavanje licence snosi troskove postupka i troskovi se plac¢aju
prilikom podnoSenja zahtjeva. Troskovi izdavanja licence uplacuju se u korist
Budzeta Kantona.

Na sva pitanja koja se odnose na izdavanje licence koja ovim zakonom nisu posebno
uredena, primjenjuju se odgovarajuée odredbe zakona koji ureduje upravni postupak.
Ministarstvo vodi Registar izdatih licenci putnicke agencije organizatora putovanja.
Ministar pravilnikom propisuje oblik, sadrzaj i nacin vodenja Registra izdatih licenci.

Clan 21.
(Prestanak vazenja licence)
Licenca prestaje da vazi:

a) brisanjem iz Registra izdatih licenci na osnovu zahtjeva nosioca licence,

b) podjelom putni¢ke agencije organizatora putovanja na dva ili viSe drustava ili
iz drugog razloga utvrdenog Zakonom o privrednim drustvima (,,Sluzbene
novine Federacije BiH”, broj: 8/15 i 75/21),

c) ako putnicka agencija organizator putovanja prestane ispunjavati uslove iz
¢lana 19. ovog zakona.

Rjesenje o prestanku vazenja licence donosi ministar.
Rjesenje iz stava (2) ovog ¢lana je konacno i protiv njega nije dozvoljena zalba, ali se
moze pokrenuti upravni spor pred nadleznim sudom.

Clan 22.
(Oduzimanje licence)
Ministar donosi rjesenje o0 oduzimanju licence putni¢koj agenciji organizatoru
putovanja ako u postupku revizije ili inspekcijskog pregleda utvrdi:

a) da je putnicka agencija organizator putovanja prestao ispunjavati uslove
propisane federalnim propisom i uslove propisane u ¢lanovima 19. i 21. ovog
zakona,

b) da su usljed neizvrsenja ili djelimi¢nog izvrsenja opcih uslova putovanja ili
programa putovanja greskom putnicke agencije organizatora putovanja, u
skladu sa uzansama, nastupile teze posljedice po korisnika turisticke usluge
(ugrozavanje zdravlja, nije obezbijeden smjestaj ili povratak u zemlju,
putovanje je neopravdano trajalo duze od onog predvidenog programom
putovanja i sl.),

c) da putnicka agencija ogranizator putovanja nudi ili prodaje programe
putovanja bez ugovora o organizovanju putovanja ili ekskurzije, manjak
lezajeva u ugostiteljskom objektu i sl.),

d) da je putnicka agencija organizator putovanja otkazao korisniku turisticke
usluge, a nije u zakonskom roku izvrsio povrat uplacenih sredstava,

e) da je putnickoj agenciji organizatoru putovanja u periodu vazenja licence dva
puta u roku od godinu dana izrecena novcana kazna za prekrsaj ili
neizvrsavanje ugovorenih obaveza,

f) da je licenca izdata putnickoj agenciji organizatoru putovanja na osnovu
neistinitih podataka i

g) da putnicka agencija organizator putovanja nije u toku godine prodao nijedan
turisticki  paket aranzman posrednicima u organizaciji putovanja
(subagentima).
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()
(3)

(4)

(5)

U slucaju oduzimanja licence, putnicka agencija organizator putovanja moze da
realizuje samo prethodno ugovorena putovanja.

Putni¢ka agencija organizator putovanja, kojem je oduzeta licenca, moze da obavlja
djelatnost putnicke agencije posrednika (Subagenta), ako ispunjava uslove za tu
djelatnost propisane vaze¢im federalnim propisima.

Putnicka agencija organizator putovanja, kojem je oduzeta licenca, ne moze podnijeti
zahtjev za dobijanje licence prije isteka roka od godinu dana od dana dostavljanja
rjesenja o oduzimanju licence.

Rjesenje iz stava (1) ovog ¢lana je konac¢no i protiv njega nije dozvoljena Zalba, ali se
moze pokrenuti upravni spor pred nadleznim sudom.

POGLAVLJE Ill. TURISTICKI VODIC, PRATILAC, ANIMATOR | ZASTUPNIK

(1)

()

3)

1)

()

(3)

(4)
(®)

Clan 23.

(Turisti¢ki vodi€)
Turisticki vodic je lice koje turistima pokazuje i stru¢no objasnjava prirodne ljepote i
rijetkosti, kulturno-historijske spomenike, umjetni¢ka djela, etnografske i druge
znamenitosti, historijske dogadaje i legende o tim dogadajima i licima, drustveno
politicke tokove i dogadanja, te ekonomska dostignu¢a mjesta i podrucja.
Ne smatra se turistickim vodi¢em stru¢ni radnik koji obavlja poslove vodic¢a na svom
radnom mjestu kod pravnog ili fizickog lica unutar poslovnog prostora u kojem radi
(muzej, galerija, nacionalni park i sl.), stru¢ni radnik putnicke agencije koji prati
grupu turista iz mjesta u mjesto, vodi¢ u planinama i jamama, u lovu i ribolovu, kao i
voditelj i pratilac ekskurzije i izleta.
Turisti¢ki vodi¢ vodenje grupe ili pojedinca predaje strucnom licu zaposlenom unutar
institucija kulture (muzeji, galerije i sl.), unutar zasti¢enih dijelova prirode ili u
prostoru pravnog lica koje upravlja odredenom atrakcijom.

Clan 24.
(Odobrenje i uslovi za turisti¢kog vodica)

Za pruzanje usluga turistickog vodica, turisti¢ki vodi¢ duzan je imati odobrenje koje
na njegov zahtjev izdaje nadlezni organ, na ¢ijem podrucju turisticki vodi¢ ima
prebivaliste.
Odobrenje iz stava (1) ovog ¢lana izdat ¢e se licu koje ispunjava sljedece uslove:

a) da je drzavljanin Bosne i Hercegovine,

b) da ima poslovnu sposobnost,

c) daima najmanje srednju stru¢nu spremu,

d) daima polozen strucni ispit za turisti¢ckog vodica,

e) da zna najmanje jedan svjetski jezik na kojem c¢e pruzati usluge turistickog

vodica,
f) da mu pravosnaznom presudom ili rjesenjem o prekrsaju nije izrecena zastitna
mjera zabrane obavljanja poslova turistickog vodic¢a, dok ta mjera traje,

g) da udovoljava propisanim zdravstvenim uslovima.
Strani drzavljanin moze pruzati usluge turistickog vodica, uz prioritetnu primjenu
nacela uzajamnosti, pod uslovom da ima radnu dozvolu i da ispunjava uslove iz stava
(1) tacka b) do g) ovog ¢lana.
Rjesenje kojim se stranom drzavljaninu odobrava pruzanje usluga turistickog vodica
vrijedi za vremenski period za koji je ta dozvola izdata.
Sadrzaj rjesenja o odobrenju za pruzanje usluga turistickog vodic¢a propisan je
federalnim propisom.
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(1)
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Pravosnazno rjesenje o odobrenju za pruzanje usluga turistickog vodica upisuje se u
Upisnik turistickih vodica koji vodi nadlezni organ.

Oblik, sadrzaj i nacin vodenja Upisnika iz stava (6) ovog ¢lana propisan je federalnim
propisom.

Prestanak odobrenja za pruzanje usluga turistickog vodic¢a, postupak, nacin polaganja
I program stru¢nog ispita, te nacin obavljanja poslova turistickog vodic¢a propisani su
federalnim propisom.

Clan 25.

(Iskaznica turisti¢kog vodic¢a)
Turisticki vodi¢, pri obavljanju poslova turistickog vodi¢a, mora imati iskaznicu
turistickog vodica, kojom se utvrduje njegovo svojstvo. Iskaznicu turistickog vodica,
turisticki vodi¢ pri obavljanju poslova mora nositi na vidljivom mjestu.
Obrazac i izgled iskaznice turistickog vodica, kao i na¢in njenog izdavanja i upotrebe
propisan je federalnim propisom.
Iskaznicu turistickog vodi¢a izdaje Ministarstvo, na zahtjev podnosioca na
propisanom obrascu.
Troskove izrade iskaznice snosi turisti¢ki vodic.
Evidenciju o izdatim iskaznicama vodi Ministarstvo.

Clan 26.

(Turisti¢ki pratilac)
Turisticki pratilac je lice koje obavlja operativno-tehnicke poslove u vodenju i
pracenju turista, te daje turistima obavijesti o svrsi putovanja.
Turisticki pratilac je lice koje ispunjava uslove iz ¢lana 24. ovog zakona, osim uslova
iz stava (2) tacke d) tog ¢lana.
Putni¢ka agencija ne moze obavljanje poslova turistickog pratioca povijeriti licu koje
ne ispunjava uslove propisane ovim zakonom.

Clan 27.
(Turisti¢ki animator)
Turisticki animator je fizicko lice koje planira i ostvaruje programe provodenja
slobodnog vremena turista, a koji se odnose na sportsko-rekreativne, zabavne i
kulturno-drustvene sadrzaje.
Za turistickog animatora vrijede odredbe ovog zakona koje se odnose na turistickog
pratioca.

Clan 28.
(Turisti¢ki zastupnik)
Turisti¢ki zastupnik je pravno ili fizicko lice koje zastupa domacu ili stranu putnicku
agenciju organizatora putovanja ili posrednika (subagenta) u odredistima putovanja.
Putni¢ka agencija organizator putovanja, odnosno posrednik (subagent), duzan je
pismeno obavijestiti davaoca usluga o turistickom zastupniku, njegovim ovlastenjima
I svim eventualnim promjenama.
Ovlastenja turistickog zastupnika su sljedeca:
a) Stiti interese i prava putnika i putni¢ke agencije kod davaoca usluga,
b) pruza obavjestenja i uputstva putnicima kod izvrsavanja programa putovanja i
dodatnih usluga,
c) narucuje dodatne usluge u ime putnicke agencije prema dobivenim
ovlastenjima,
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d) posreduje u pribavljanju dodatnih usluga za putnike (izleti, kulturne i sportske
priredbe i sl.),

e) obavlja i druge poslove potrebne za zastitu interesa putnika i organizatora
putovanja.

POGLAVLJE IV. OSTALE TURISTICKE USLUGE

Clan 29.
(Seoski turizam)
Seoski turizam, u smislu ovog zakona, je boravak turista u domacinstvu koje je

organizovano kao turisticko—seoska privreda (u daljem tekstu: seosko domacinstvo) radi
odmora i rekreacije s moguc¢noscéu ucestvovanja u aktivnostima seoskog domacinstva.

(1)

)

(3)

1)

()

(3)
(4)

Clan 30.

(Turisticke usluge u seoskom turizmu)
Turisticke usluge u seoskom turizmu narocito su: iznajmljivanje konja za jahanje,
zaprega, skola jahanja, lov i ribolov, organiziranje branja plodova i gljiva, berbe voc¢a
I povréa, ubiranje ljetine, foto safari i druge usluge u seoskom domacinstvu.
Turisticke usluge iz stava (1) ovog ¢lana moze pruzati vlasnik seoskog domacinstva s
¢lanovima svoje porodice ukoliko ispuni uslove propisane ovim zakonom i drugim
propisima.
Ukoliko se u seoskom domacinstvu pruzaju usluge smjestaja i ishrane, objekti moraju
ispunjavati minimalno-tehnicke uslove u skladu sa propisima koji regulisu
ugostiteljsku djelatnost.

Clan 31.
(Rjesenje o odobrenju za pruzanje turisti¢kih usluga u seoskom
domaginstvu)

Za pruzanje turistickih usluga iz ¢lana 30. ovog zakona ¢lan seoskog domacinstva
duzan je pribaviti rjesenje o odobrenju za pruzanje turistickih usluga u seoskom
domacinstvu od nadleznog organa prema mjestu pruzanja usluga.

Rjesenje iz stava (1) ovog ¢lana izdat ¢e se na zahtjev ¢lana seoskog domacinstva koji
ispunjava sljedece uslove:

a) da je drzavljanin Bosne i Hercegovine,

b) da je poslovno sposoban,

c) da je vlasnik ili nosilac prava koristenja objekta i/ili zemljista na kojem ce se
pruzati turisticke usluge u seoskom turizmu,

d) daispunjava propisane zdravstvene uslove,

e) da mu nije pravosnaznom sudskom presudom ili rjesenjem o prekrsaju
izrecena mjera sigurnosti ili zastitna mjera zabrane pruzanja usluga u seoskom
domacinstvu.

Nadlezni organ duzan je rijesiti o zahtjevu iz stava (2) ovog ¢lana u roku od 15 dana
od dana podnosenja potpunog zahtjeva sa potrebnom dokumentacijom.

Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, ¢lan seoskog domacinstva koji ima odobrenje za
pruzanje ugostiteljskih usluga u seoskom domacinstvu, u skladu sa propisima iz
oblasti ugostiteljske djelatnosti, moze, uz prethodnu obavijest nadleznom organu,
pruzati usluge iz ¢lana 30. ovog zakona, uz ispunjavanje uslova propisanih i ovim
zakonom.
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Protiv rjesenja iz stava (1) ovog ¢lana moze se izjaviti zalba Ministarstvu u roku od
15 dana od dana dostavljanja rjesenja.

Clan 32.
(Sadrzaj rjesenja)

Rjesenje iz ¢lana 31. ovog zakona sadrzi:

a) ime i prezime, datum i mjesto rodenja, te adresu podnosioca zahtjeva,

b) wrste turistickih usluga koje ¢e se pruzati,

c) naznaku pruza li se usluga tokom cijele godine ili sezonski.
Rjesenje iz stava (1) ovog ¢lana nadlezni organ dostavlja Kantonalnoj upravi za
inspekcijske poslove, nadleznom poreznom uredu i Ministarstvu.
Za pruZanje turistickih usluga ¢lanu seoskog domacinstva mogu pomagati ¢lanovi
njegovog domacinstva.

Clan 33.
(Prestanak vazenja rjesenja)
Rjesenje o odobrenju iz ¢lana 31. ovog zakona prestaje vaziti:

a) odjavom, danom navedenim u odjavi ili danom podnosenja odjave nadleznom
organu u slucaju ako je u odjavi naveden datum unatrag,

b) ako je inspekcijskim nadzorom utvrdeno da za pruzanje turistickih usluga nisu
ispunjeni uslovi propisani ovim zakonom, propisima donesenim na osnovu
ovog zakona, a utvrdeni nedostaci nisu otklonjeni u ostavljenom roku, sa
danom isteka tog roka,

c) ako nadlezni organ naknadno utvrdi da je izdano rjesenje zasnovano na
neistinitim podacima ili krivotvorenim dokumentima,

d) ako se turisticke usluge u seoskom domacinstvu ne po¢nu pruzati u roku od
godine dana od dana konacnosti rjesenja.

Nadlezni organ donosi rjesenje o prestanku vazenja rjesenja iz stava (1) ovog ¢lana i
dostavlja nadleznoj inspekciji, nadleznom poreznom uredu i Ministarstvu.

Protiv rjesenja iz stava (1) ovog ¢lana moze se izjaviti zalba Ministarstvu u roku od
15 dana od dana dostavljanja rjesenja.

Clan 34.

(Turisti¢ke usluge u drugim oblicima turizma)
Turisticke usluge mogu se pruzati i u lovno-ribolovnom, kongresnom, zdravstvenom,
planinskom, avanturistickom, sportskom, vjerskom, kulturnom, omladinskom
turizmu, na divljim vodama, na skijaskom terenu i drugim oblicima turizma.
Za obavljanje turistickih usluga iz stava (1) ovog ¢lana pravna i fizi¢ka lica duzna su
pribaviti rjesenje kojim se odobrava obavljanje turisticke djelatnosti od nadleznog
organa, osim ako ovim zakonom nije drugacije propisano.
Uslugama na skijaskom terenu u smislu ovog zakona smatra se davanje na koristenje
prostora, uredaja i opreme za rekreativno i sportsko skijanje, skijasku obuku i druge
rekreativne i sportske aktivnosti na snijegu, te iznajmljivanje skijaske opreme, usluge
koristenja ski i bebi liftova, zicara i sl.
Obaveze pravnog ili fizickog lica koje upravlja skijaskim terenom propisane su
federalnim propisom.
Uslugama u omladinskom turizmu, u smislu ovog zakona, smatra se organizovanje i
provodenje boravka turista u hostelima ili drugim objektima koji su predvideni za
omladinu kao sto su: studentski i omladinski domovi, kampovi, organiziranje
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kulturno-zabavnih, muzickih, edukativnih i drugih programa iz sadrzaja koji su u vezi
sa boravkom omladine.

Clan 35.
(Lovno-ribolovni turizam)

Pod turistickim uslugama u lovno-ribolovnom turizmu podrazumijevaju se usluge
prihvata i smjestaja lovaca i ribolovaca u odgovarajuce objekte, organizovanje lova i
ribolova i pruzanje drugih usluga za potrebe lovno-ribolovnog turizma, kao $to su
usluge prijevoza do lovista i po lovistu, obuku i iznajmljivanje lovackih pasa,
iznamljivanje lovackog oruzja i sl.
Turisticke usluge u lovno-ribolovnom turizmu mogu pruzati lica registrovana za
obavljanje te djelatnosti, u skladu sa propisima iz oblasti lova i ribolova.
Lica iz stava (2) ovog ¢lana duzna su turistima pruzati usluge u skladu sa odredbama
ovog zakona i propisima iz oblasti lova i ribolova.
Usluge smjestaja u objektima lovno-ribolovnog turizma pruzaju se u skladu sa
zakonom koji regulise oblast ugostiteljstva.

Clan 36.

(Turisti¢ke usluge u kongresnom turizmu)
Turisticke usluge u kongresnom turizmu obuhvataju usluge organizovanja, promocije
i/ili odrzavanje kongresa, konferencija i sli¢nih dogadaja, sa ili bez usluge osoblja za
provedbu i opremanje prostora u kojem se takvi dogadaji odrzavaju.
Usluge iz stava (1) ovog ¢lana mogu pruzati pravna lica iz ¢lana 11. ovog zakona.
Na pruzanje usluga kongresnog turizma iz stava (1) ovog ¢lana koje za svoje ¢lanove,
korisnike i zaposlenike organizuje pravno lice, u okviru svoje djelatnosti ili u skladu
sa svojim op¢im aktima, ne primjenjuju se odredbe ovog Zakona.

Clan 37.
(Rjesenje o odobrenju za pruzanje usluga u kongresnom

turizmu)
Za pruzanje usluga u kongresnom turizmu iz ¢lana 36. ovog zakona pravna lica duzna
su pribaviti rjesenje o ispunjavanju minimalno-tehnic¢kih uslova od nadleznog organa
prema mjestu svog sjedista.
Rjesenje iz stava (1) ovog clana dostavlja se Kantonalnoj upravi za inspekcijske
poslove, nadleznom poreznom uredu i Ministarstvu.
Troskove postupka izdavanja rjesenja snosi podnosilac zahtjeva.
Protiv rjesenja iz stava (1) ovog ¢lana moze se izjaviti zalba Ministarstvu u roku od
15 dana od dana dostavljanja rjesenja.
Na prestanak vazenja rjesenja iz stava (1) ovog c¢lana na odgovarajuci nacin
primjenjuju se odredbe ¢lana 33. ovog zakona.

Clan 38.
(Turisti¢ke usluge u zdravstvenom turizmu)

Pod turistickim uslugama u zdravstvenom turizmu smatraju se usluge medicinskog
turizma, ljecilisnog turizma i wellnessa.

Usluge medicinskog turizma obuhvataju usluge zdravstvene zastite povezane sa
putovanjem izvan mjesta boravka.

Usluge ljecilisnog turizma obuhvataju usluge u kojima se stru¢no i kontrolisano
koriste prirodni ljekoviti postupci, pruzaju raznolike aktivnosti vezane uz zdravlje,
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aktivan odmor, zdrava hrana (SPA, banje, terme i sl.) u cilju poboljsanja i o¢uvanja
zdravstvenih i psihofizi¢kih sposobnosti.

Wellness usluge (holisticki i medicinski wellness) obuhvataju organizirano
provodenje zdravstveno-preventivnih i kurativnih programa u svrhu prevencije
bolesti, te unapredenja zdravlja.

Holisticki wellness: beauty, psihofizicka rekuperacija (fitnes, yoga, meditacija),
masaza i sl. Holisticka metoda obuhvata cjelovito lijecenje ¢ovjeka na metabolickoj,
fizickoj, psiholoskoj, socioloskoj i duhovnoj razini. U holisticke pristupe spadaju:
tradicionalna kineska medicina, tibetanska medicina, indijska medicina i sa njom
najvise zastupljena ayurveda.

Medicinski wellness: zdravstveno-preventivni i kurativni tretmani pod stru¢nim
nadzorom multidisciplinarnog tima (ljekar, nutricionist, fizioterapeut, psiholog).

Clan 39.

(Pruzaoci usluga u zdravstvenom turizmu)
Usluge u zdravstvenom turizmu iz ¢lana 38. ovog zakona mogu pruzati specijalne
bolnice, ljecilista i druge zdravstvene ustanove, pravna lica registrovana za obavljanje
zdravstvene djelatnosti i1 zdravstveni radnici koji samostalno obavljaju privatnu
praksu u skladu sa posebnim propisima kojima je regulisana zdravstvena zastita, za
korisnike svojih zdravstvenih usluga.
Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, wellness usluge mogu pruzati subjekti iz ¢lana 11.
stav (1) ovog zakona.
Pruzalac usluga u zdravstvenom turizmu pruza usluge u skladu sa odredbama ovog
zakona, propisima donesenim na osnovu ovog zakona i u skladu sa odredbama
posebnih propisa kojima je regulisana pojedina usluga zdravstvenog turizma iz ¢lana
38. ovog zakona.
Pruzalac usluga u zdravstvenom turizmu iz stava (1) ovog ¢lana moze pruzati usluge
organizovanja putovanja, bez osnivanja turisticke agencije, samo za korisnike svojih
usluga iz ¢lana 38. ovog zakona.

Clan 40.
(Rjesenje o odobrenju za pruzanje usluga u zdravstvenom

turizmu)
Za pruzanje usluga u zdravstvenom turizmu iz ¢lana 38. ovog zakona pravna i fizicka
lica duzna su pribaviti rjesenje o ispunjavanju uslova za obavljanje zdravstvene
djelatnosti od nadleznog organa u skladu sa posebnim propisima kojima je regulisana
zdravstvena zastita, odnosno rjesenje o odobrenju za pruzanje tih turistickih usluga od
nadleznog organa prema mjestu svog sjedista.
Na rjesenje iz stava (1) ovog c¢lana na odgovarajuci nacin primjenjuju se odredbe
¢lana 37. ovog zakona.

Clan 41.
(Turisti¢ke usluge u planinskom turizmu)

Pod turistickim uslugama u planinskom turizmu podrazumijevaju se usluge prihvata i
smjestaja planinara i turista u planinarske objekte, organizovanje planinarsko-
pjesackih tura i pruzanje usluga planinarskih vodica za potrebe planinskog turizma.
Turisticke usluge u planinskom turizmu mogu pruzati registrovane planinarske
organizacije, u skladu sa propisima iz oblasti planinarstva.

Planinarski vodi¢ je osoba koja se bavi planinarenjem duze vrijeme i skolovana na
kursu u organizaciji verifikovanog planinarskog saveza ili planinarskog drustva, uz
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obavezno kontinuirano usavrsavanje i obuku i licencirana od strane Komisije za
vodice Planinarskog saveza Federacije Bosne i Hercegovine

Na pruzanje usluga planinskog turizma iz stava (1) ovog c¢lana koje pruzaju
registrovane planinarske organizacije za svoje c¢lanove, korisnike, u okviru svoje
djelatnosti ili u skladu sa svojim op¢im aktima, ne primjenjuju se odredbe ovog
zakona.

Clan 42.

(Turisti¢ke usluge u avanturisti€kom turizmu)
Turisticke usluge u avanturistickom turizmu su usluge koje ukljucuju sportsko-
rekreativne ili avanturisti¢cke aktivnosti (skijanje, jahanje, gorsko-planinsko vodenje,
brdski biciklizam, padobransko jedrenje /paragliding/, zmajarenje, skakanje s uzetom
/bungee-jumping/, spiljarenje i sl.).
Usluge iz stava (1) ovog c¢lana pruzaju subjekti iz ¢lana 11. ovog zakona pod
uslovima propisanim federalnim propisom, ovim zakonom, propisima donesenim na
osnovu ovog zakona i drugim propisima koji ureduju pruzanje istih.
Za aktivnosti koje se provode na nepristupa¢nim mjestima, kao i specifi¢nim
destinacijama sto se tice prirodnih i klimatskih uvjeta (rijeke, planine i sl.),
organizator i/ili lica koja ih izvode duzni su izvrsiti procjenu rizika te donijeti planove
I procedure otklanjanja opasnosti (elaborat spasavanja).
Lica iz stava (3) ovog ¢lana moraju biti osposobljena za postupke i djelovanja u
sluc¢aju nesrece ili opasnostima prema posebnom programu koji provodi Kantonalni
Stab civilne zastite.

Clan 43.
(Nacin pruzanja usluga u avanturisti¢ckom turizmu)
Pruzalac turistickih usluga iz ¢lana 42. ovog zakona obavezan je:

a) imati odgovarajuce licence/dozvole nadleznih institucija ili udruzenja kojima
se utvrduje sposobnost i nivo vjestine obavljanja aktivnosti ili angazovati takvo
lice;

b) imati odgovaraju¢u opremu za pruzanje usluge, uz deklaraciju ovlastenih
proizvodaca ili atestiranu prema vaze¢im standardima u ispravnom stanju,

c) pribaviti koncesiju u skladu sa propisima kojima se ureduju koncesije, ukoliko
je ista potrebna za pruzanje usluge,

d) upotrebljavati opremu prema uputama proizvodaca,

e) osigurati sredstva komunikacije,

f) osigurati pribor za prvu pomo¢ ovisno o aktivnosti,

g) osigurati li¢nu opremu za korisnike usluga,

h) u skladu sa procjenom opasnosti, osigurati prisustvo hitne medicinske pomocdi i
drugih sluzbi za spasavanje,

1) prije zapocinjanja pruzanja usluge, istaknutom informacijom u pisanom obliku,
te usmeno, upoznati korisnika usluge s vrstama rizika provodenja usluge, te
nacinom koristenja opreme,

j) osigurati korisnike usluga od posljedica nesretnog sluc¢aja, te upoznati
korisnika usluge sa sadrzajem ugovora o osiguranju (policom osiguranja).

(2) Licima mladim od 18 godina usluge iz ¢lana 42. stav (1) ovog zakona mogu se pruzati

samo uz pismenu saglasnost roditelja odnosno staratelja, ukoliko roditelj, odnosno
staratelj nije prisutan.

(3) Pruzalac usluga iz ¢lana 42. stav (1) ovog zakona moze odbiti pruzanje usluga licu

mladem od 18 godina, bez obzira na saglasnost roditelja odnosno staratelja.
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Clan 44.
(Rjesenje o odobrenju za pruzanje usluga u avanturistickom
turizmu)

(1) Za pruzanje usluga u avanturistickom turizmu lice iz ¢lana 42. ovog zakona duzno je
pribaviti rjesenje o ispunjavanju minimalno-tehni¢kih uslova, odnosno rjesenje o
odobrenju za pruzanje tih turisti¢kih usluga izdatog od strane nadleznog organa prema
mjestu svog sjedista.

(2) Na rjesenje iz stava (1) ovog ¢lana na odgovaraju¢i nacin primjenjuju se odredbe
¢lana 37. ovog zakona.

Clan 45.
(Turisticke usluge na divljim vodama)

(1) Turisticke usluge na divljim vodama su: rafting, kajak, kanu, kanjoning, speleo-
ronjenje, hidrospid (hydrospeed) kao i ostale sli¢ne aktivnosti.

(2) Usluge iz stava (1) ovog ¢lana mogu pruzati subjekti iz ¢lana 11. ovog zakona pod
uslovima propisanim ovim zakonom i drugim propisima i u skladu sa zakonom Kkoji
reguliSe oblast unutrasnje plovidbe.

(3) Davalac usluga iz stava (2) ovog ¢lana moze obavljati djelatnost pod uslovom da od
nadleznog organa pribavi rjeSenje u skladu sa ¢lanom 48. ovog zakona.

(4) Na pruzanje usluga iz Stava (1) ovog ¢lana na odgovarajuéi na¢in primjenjuju se
odredbe ¢lana 42. stav (3), (4) i (5).

Clan 46.
(Turisticke usluge u raftingu)
(1) Turisticke usluge u raftingu su:
a) iznajmljivanje prostora uz uredene i djelimi¢no ili potpuno zasti¢ene obale,
b) iznajmljivanje plovnih objekata za odmor i rekreaciju,
c) prihvat, ¢uvanje i odrzavanje plovila,
d) usluge snabdijevanja raftera (vodom, namirnicama, rezervnim dijelovima,
opremom i sl.),
e) obuka za skipere i voditelje ¢amaca,
f) uredenje i priprema plovila i ¢amaca,
g) obezbjedenje sluzbe spasavanja i pruzanja hitne medicinske pomo¢i,
h) usluga skipera,
1) druge usluge za potrebe turistickih usluga raftinga.
(2) Usluge iz stava (1) ovog ¢lana pruzaju se pod uslovima propisanim federalnim
propisom, ovim zakonom, propisima donesenim na osnovu ovog zakona i drugim
propisima koji ureduju pruzanje istih.

Clan 47.
(Nacin pruZanja turisti¢kih usluga na divljim vodama)

(1) Pruzalac turisti¢kih usluga iz ¢lana 45. ovog zakona obavezan je uslugu pruzati na
nacin propisan ¢lanom 43. stav (1) ovog zakona.

(2) Licima mladim od 18 godina usluge iz ¢lana 45. stav (1) ovog zakona mogu se pruzati
samo uz pismenu saglasnost roditelja odnosno staratelja, ukoliko roditelj, odnosno
staratelj nije prisutan.

(3) Pruzalac usluga iz ¢lana 45. stav (1) ovog zakona moze odbiti pruzanje usluga licu
mladem od 18 godina, bez obzira na saglasnost roditelja odnosno staratelja.
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Clan 48.
(Rjesenje o odobrenju za pruzanje turisti¢kih usluga na divljim vodama)

(1) Za pruzanje turistickih usluga na divljim vodama subjekt iz ¢lana 11. ovog zakona
duzno je pribaviti rjeSenje o ispunjavanju minimalno-tehnic¢kih uslova, odnosno
rjeSenje o odobrenju za pruzanje tih turistickih usluga izdato od strane nadleznog
organa prema mjestu svog sjedista.

(2) Narjesenja iz stava (1) ovog ¢lana na odgovarajuci nacin primjenjuju se odredbe ¢lana
37. ovog zakona.

Clan 49.
(Ostale turisticke usluge)
(1) Ostale turisticke usluge u smislu ovog zakona su i:

a) usluge na kupalistima,
b) iznajmljivanje sandolina, camaca, kajaka i njihov smjestaj i cuvanje,
c) iznajmljivanje jedrilica, dasaka za jedrenje, bicikla na vodi, skutera i sl.,
d) iznajmljivanje pribora i opreme za kupanje i skijanje na vodi,
e) iznajmljivanje suncobrana, lezaljki i dr.
f) iznajmljivanje skijaske opreme, opreme za bording, ribolovne, ronilacke

opreme, planinarske i speleoloske opreme i sl.

(2) Nadlezni organ u rjesenju odreduje mjesto i vrijeme pruzanja usluga iz stava (1) ovog
¢lana.

(3) Kupalista su podru¢ja namijenjena za organizovano kupanje i podrucja na kojima
nije zabranjeno kupanje i koje se kao takvo tradicionalno praktikuje.

(4) Kupaliste proglasava nadlezni organ u skladu sa propisom Koji regulise koristenje i
upotrebu voda.

(5) Na uredenom i izgradenom kupali$tu mora biti organizovana spasilacka sluzba.

(6) Kupaliste se mora redovno Cistiti i odrzavati, te ispunjavati sanitarne uslove i uslove
u pogledu izgradnje prate¢ih objekata i sadrzaja, kao Sto su kabine, svlacionice,
lezaljke 1 ostali sli¢ni objekti.

(7) Davalac usluga je duzan da vidno istakne naziv kupalista i da propiSe kupali$ni red,
odnosno pravila koristenja kupalista.

DIO CETVRTI - PROMOCIJA | UNAPREDPENJE TURIZMA
POGLAVLJE I. ZAJEDNICKE ODREDBE

Clan 50.
(Promocija i unapredivanje turizma)

(1) Poslovi na promociji i unapredivanju turizma su poslovi davanja informacija i
propagandne djelatnosti u turizmu, formiranje i razvoj informacionog sistema u
turizmu Kantona i ostvarivanje regionalne i medunarodne saradnje u oblasti turizma.

(2) Za obavljanje poslova iz stava (1) ovog ¢lana osnivaju se turisti¢ke zajednice s ciljem:

a) unapredenje opcih uslova boravka turista kroz formiranje cjelovite turisticke
ponude, podizanje kvaliteta turistickih i drugih komplementarnih usluga,
ocuvanje i stvaranje prepoznatljivog i privlacnog turistickog ambijenta;

b) razvijanje svijesti 0 vaznosti turizma, kao i privrednim, drustvenim i drugim
efektima turizma, o potrebi i vaznosti ocuvanja i unapredenja svih elemenata
turistickog proizvoda, a posebno zastite zivotne sredine;
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C) podsticanje razvoja turisticke infrastrukture i pruzanja informacija turistima;
d) promocija turistickog proizvoda.

Clan 51.
(Osnivanje turisti¢ke zajednice)
(1) Za podrucje Kantona osniva se Turisticka zajednica Kantona.
(2) Jedinica lokalne samouprave u skladu sa potrebama i planovima u oblasti turizma
moze osnovati turisticku zajednicu ili poslove obavlja sluzba nadlezna za oblast
turizma.

Clan 52.
(Vrste turistickih zajednica)
Turisticka zajednica moze biti:
e) Turisti¢ka zajednica Kantona;
f) Turisti¢ka zajednica grada;
g) Turisticka zajednica op¢ine;

Clan 53.
(Pravni status turisti¢ke zajednice)

(1) Turisticka zajednica ima svojstvo pravnog lica i upisuje se u sudski registar.

(2) Svojstvo pravnog lica turisti¢ka zajednica sti¢e danom upisa u sudski registar.

(3) Prijavu za upis u sudski registar kao i sve upisane promjene, osniva¢ odnosno lice
ovlasteno osnivackim aktom, duzno je podnijeti u roku od 15 dana od dana donosenja
odluke.

(4) Rad turisticke zajednice je javan, §to se oOstvaruje na nacin propisan statutom
turisticke zajednice.

(5) U pogledu prava, obaveza i odgovornosti zaposlenih u turistickoj zajednici
primjenjuju se propisi koji regulisu oblast radnih odnosa.

Clan 54,
(Djelatnost i zadaci turisti¢ke zajednice)

(1) Djelatnost turisticke zajednice zasniva se na nacelu ostvarivanja javnog interesa u
oblasti turizma, ¢iji je osnovni cilj promocija turizma na podru¢ju Kantona, bez
ostvarivanja neposredne dobiti.

(2) lzuzetno od stava (1) ovog ¢lana, turisti¢ka zajednica moze da:

a) upravlja dobrima i resursima koji su joj dati na upravljanje odlukom osnivac¢a u
skladu sa posebnim propisima (izletista, lovista, parkovi, plaze, jezera, rijeke,
prirodno i kulturno-historijsko nasljede),

b) organizira manifestacije i priredbe,

c) objavljuje turisticke komercijalne oglase u oglasnim medijima,

d) prodaje suvenire, ulaznice, turisticke karte i brosure, osim sopstvenog
promotivnog materijala,

e) obavlja i druge poslove od javnog interesa koji su u funkciji razvoja turizma i
koji nisu u suprotnosti sa ovim zakonom i drugim propisima.

(3) Osnovni zadaci turisticke zajednice su sljedeci:

a) objedinjava turisti¢ku ponudu;

b) upravlja javnom turistickom infrastrukturom danom na upravljanje;

c) preduzima mijere i aktivnosti na kreiranju turistickog proizvoda i turistickog
imidza, kao i radnje na formiranju marke turistickog proizvoda destinacije;
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d) radi na promociji, plasmanu i podrsci realizacije turistickog proizvoda, kao i
pojedinih njegovih dijelova, vrijednosti i usluga, koji ¢ine integralni turisticki
proizvod;

e) vrsi promociju plansko-projektne, plansko-razvojne i investicione
dokumentacije iz oblasti turizma i njima komplementarnih djelatnosti;

f) radi na kontinuiranom inoviranju turistickog proizvoda i aktiviranju novih
turisti¢kih prostora;

g) saraduje u aktivnostima i poslovima vezanim za standardizaciju, kategorizaciju
i klasifikaciju turisti¢kog proizvoda, usluga i objekata;

h) radi na istrazivanju turistickog trzista u cilju pozicioniranja turistickog
proizvoda na turistickom trzistu;

1) prati stanje na turistickom trzistu u cilju blagovremenog donosenja
odgovarajuc¢ih odluka;

J) preduzima mjere i aktivnosti za razvoj i promociju turizma u turisticki
nerazvijenim dijelovima Kantona;

k) obavlja informativne poslove u vezi sa turistickom ponudom i promovise
turisticke ponude Kantona u zemlji i inozemstvu;

I) saraduje sa turistickim zajednicama u Bosni iHercegovini, u zemljama u
okruzenju, Evropi i svijetu;

m) saraduje sa putnickim agencijama i ustanovama za zasticena prirodna i
historijska podrucja, vezano za turisticke posjete i obilaske zasti¢enih
podrugja;

n) podstice, unapreduje, promovise i stiti izvorne vrijednosti i stvara uslove za
njihovo koristenje u granicama odrzivog razvoja turizma;

0) koordinira na poslovima razvoja turizma na lokalnom, kantonalnom,
entitetskom i drzavnom nivou;

r) radi na razvoju gostoprimstva, ocuvanju prirodnih i Kkulturno-historijskih
vrijednosti i unapredenju ekoloske zastite prostora na kojem djeluju;

s) radi na pripremi i implementaciji dogadaja od vaznosti za opcinu/grad i
Kanton;

t) obavlja i druge poslove koji su u funkciji razvoja turizma i koji nisu u
suprotnosti sa ovim zakonom ili drugim propisima.

(4) Turisticka zajednica sudjeluje i provodi programe i akcije drugih oblika organiziranja
koji su od zajedni¢kog interesa za sve subjekte u turizmu u cilju podizanja nivoa
kvaliteta turisticke ponude.

(5) Sacinjava finansijski izvjeStaj sa podacima o izvrSavanju programa rada po
pojedinac¢no utvrdenim zadacima, utrosenim finansijskim sredstvima za njihovu
realizaciju, s posebnim podacima o steCenim prihodima, nainu i svrsi troSenja
sredstava javnih prihoda, te ostvarenje ukupnih prihoda i finansijskom rezultatu
poslovanja.

(6) Turisticka zajednica obavlja i druge aktivnosti kojima se obezbjeduje uspjesno
provodenje promocije i upravljanja turizmom, kao i ostale aktivnosti od javnog
interesa u oblasti turizma po nalozima i uputama osnivaca.

Clan 55.
(Finansiranje turisticke zajednice)
(1) Prihodi turisticke zajednice su:
a) prihodi iz budZeta osnivaca,
b) prihodi ostvareni preraspodjelom boravisne takse,
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c) prihodi od obavljanja djelatnosti iz ¢lana 54. stav (2) ovog zakona,
d) prihodi po osnovu uceséa u posebnim domaéim i medunarodnim programima
saradnje,
e) prihodi od donacija,
f) kreditna zaduzenja uz prethodnu saglasnost osnivaca,
g) prihodi iz drugih izvora.
(2) Turisticka zajednica se moze, na osnovu posebne odluke nadzornog odbora, uz
prethodnu saglasnost osnivaca, finansijski zaduzivati u cilju realizacije programa rada
i finansijskog plana, ali ukupna vrijednost zaduzenja ne smije prelaziti 25%
finansijskim planom predvidenih prihoda.
(3) Pored izvora prihoda navedenih u stavu (1) ovog ¢lana, poslovanje ili pojedine
aktivnosti turisticke zajednice mogu se finansirati i dodatnim sredstvima koja
osiguravaju druge zainteresirane organizacije.

Clan 56.
(Statut turisticke zajednice)

(1) Prava i obaveze turisticke zajednice utvrduju se ovim zakonom i statutom turisticke
zajednice.

(2) Statut turisti¢ke zajednice sadrzi odredbe kojima se blize ureduje:

a) naziv i sjediste,

b) djelatnosti i zadaci turisticke zajednice,

C) prava, obaveze i odgovornosti zaposlenih,

d) nacin predstavljanja i zastupanja turisti¢ke zajednice,

e) djelokrug, organizacija, nacin izbora i opoziva, mandat te odgovornost ¢lanova
organa turisticke zajednice,

f) nacin odlucivanja u turistickoj zajednici i organima turisticke zajednice,

g) nacin ostvarivanja javnosti rada,

h) nacin donosenja statuta i drugih op¢ih akata,

i) imovina, nacin sticanja imovine i raspolaganja imovinom,

j) postupak sa imovinom u slu¢aju prestanka turisticke zajednice,

k) druga pitanja od znacaja za djelovanje turisticke zajednicea.

(3) Nadzorni odbor Turisticke zajednice Kantona donosi statut i odluku o izmjenama i
dopunama statuta uz prethodnu saglasnost Vlade.

(4) Nadzorni odbor turisticke zajednice op¢ine/grada donosi statut i odluku o izmjenama i
dopunama statuta uz prethodnu saglasnost nacelnika/gradonacelnika.

(5) Ako turisticka zajednica ne donese statut, odnosno odluku o izmjenama i dopunama
statuta u roku od mjesec dana od dana prijema saglasnosti iz stava (3) i (4) ovog ¢lana,
smatrat ¢e se da saglasnost nije ni data.

(6) Statut Turisticke zajednice Kantona i njegove izmjene i dopune objavljuju se u
"Sluzbenim novinama Zenicko-dobojskog kantona™.

(7) Statut Turisticke zajednice opcine/grada i njegove izmjene i dopune objavljuju se u
Sluzbenom glasilu opé¢ine/grada.

Clan 57.
(Godisnji program rada i finansijski plan turisticke zajednice)
(1) Turisticka zajednica je obavezna koristiti raspoloziva finansijska sredstva u skladu sa
programom rada i finansijskim planom.
(2) Prijedlog programa rada i prijedlog finansijskog plana za narednu godinu, direktor
turisticke zajednice podnosi nadzornom odboru turistiCke zajednice do Kkraja
novembra tekuce godine.
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Nadzorni odbor turisti¢ke zajednice duzan je do kraja tekuce godine saciniti program
rada i finansijski plan za narednu godinu i uputiti na usvajanje u skladu sa ¢lanovima
65. stav (6) i 71. stav (6) ovog zakona.

Godisnji program rada i finansijski plan turisticka zajednica opc¢ina/gradova duzna je
dostaviti turistickoj zajednici Kantona u roku od 8 dana od dana usvajanja.

Ako Turisticka zajednica Kantona po dostavljenim godisnjim programima rada i
finansijskim planovima utvrdi da nisu ispunjene sve zakonom propisane obaveze,
duzna je o tome obavijestiti odgovarajucu turisticku zajednicu i Ministarstvo.

Clan 58.

(Sadrzaj programa rada i finansijskog plana turisti¢ke zajednice)
Godisnji program rada i finansijski plan turisticke zajednice obavezno sadrze sve
pojedina¢no utvrdene planirane zadatke i potrebna financijska sredstva za njihovo
izvrsenje.
Prijedlog programa rada i finansijskog plana iz stava (1) ovoga ¢lana, obavezno se
dostavlja na razmatranje ¢lanovima nadzornog odbora turisti¢cke zajednice osam dana
prije odrZavanja sjednice na kojoj se isti donose.
Nadzorni odbor Turisticke zajednice Kantona podnosi godis$nji program rada i
finansijski plan Skupstini Zeni¢ko-dobojskog kantona na usvajanje.
Nadzorni odbor turisticke zajednice opcine/grada podnosi godisnji program rada i
finansijski plan opé¢inskom/gradskom vije¢u na usvajanje.
Tokom godine turisticka zajednica moze mijenjati i dopunjavati svoj program rada i
godisnji finansijski plan.
Ako tokom godine dode do odstupanja od utvrdenog programa rada i finansijskog
plana turisti¢ka zajednica je duzna donijeti izmjene, odnosno dopune programa rada i
finansijskog plana.
Izmjene programa rada i finansijskog plana iz stava (5) ovoga ¢lana obavljaju se na
nacin i prema postupku kojim se donosi program rada i finansijski plan.

Clan 59.

(Godisnji izvjestaj o radu i finansijski izvjestaj turisti¢ke zajednice)
Nadzorni odbor turisticke zajednice duzan je do kraja marta tekuce godine podnijeti
godisnji izvjestaj o radu i finansijski izvjestaj za prethodnu godinu.
Godisnji izvjestaj o radu i finansijski izvjeStaj za prethodnu godinu se usvaja na nac¢in
propisan ¢lanom 65. stav (6) i ¢lanom 71. stav (6) ovog Zakona.
Prijedlog godisnjeg izvjestaj o radu i finansijskog izvjestaj za prethodnu godinu
direktor podnosi nadzornom odboru turisticke zajednice do kraja februara tekuce
godine.
Prijedlog godisnjeg izvjestaj o radu i finansijskog izvjestaj mora se staviti na uvid
¢lanovima nadzornog odbora turisticke zajednice osam dana prije odrzavanja sjednice
na kojoj se isti razmatra.
Usvojen godisnji izvjestaj o radu i finansijski izvjeStaj za prethodnu godinu turisticke
zajednice opcina/gradova duzne su dostaviti Turistickoj zajednici kantona, a
Turisticka zajednica Kantona Ministarstvu.
Godisnji izvjestaj o radu i finansijski izvjestaj obavezno sadrzi podatke o izvrSenju
programom rada pojedina¢no utvrdenih zadataka, izdacima njihovog izvrSenja,
izdacima za poslovanje turistickog ureda i rad organa turisticke zajednice, ostvarenju
prihoda po izvorima, finansijskom rezultatu poslovanja, usporedbu finansijskog plana
I njegovog ostvarenja s obrazlozenjem odstupanja, analizu i ocjenu izvrSenja
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programa, te procjenu ucinka poduzetih aktivnosti na razvoj turizma, kao i nalaz
ovlastene revizorske kuce.

Clan 60.
(Nabavka roba i usluga turisti¢ke zajednice)
Turisticka zajednica je duzna u svom poslovanju obavljati nabavke u skladu sa
propisima koji regulisu oblast javnih nabavki.

Clan 61.
(Razlozi za prestanak postojanja turisti¢ke zajednice)
(1) Turisticka zajednica prestaje postojati na osnovu odluke osnivaca o zabrani djelovanja
turisticke zajednice.
(2) Odluku iz stava (1) ovog ¢lana, osniva¢ donosi iz sljedecih razloga:
a) ako turisticka zajednica donosi opcée akte suprotno zakonu, statutu ili drugom
propisu, ili zbog povreda zakona i drugih propisa,
b) ako ne izvrsi mjere koje je nalozio osnivac.
(3) Protiv odluke iz stava (2) ovog ¢lana nije dopustena zalba, ve¢ se protiv iste moze
pokrenuti upravni spor u roku od 30 dana od dana dostavljanja odluke.

Clan 62.
(Okoncanje djelovanja i raspolaganje imovinom u slu¢aju prestanka turisti¢ke
zajednice)

(1) U slucaju prestanka postojanja Turisticke zajednice Kantona Ministarstvo je duzno
okoncati poslove turisticke zajednice koji su u toku, naplatiti potrazivanja i podmiriti
povjerioce, a pravo raspolaganja imovinom koja preostane stjece Vlada Kantona.

(2) U slucaju prestanka postojanja turisticke zajednice opcéine/grada nadlezna sluzba
opc¢ine/grada duzna je okoncati poslove turisti¢ke zajednice opcine/grada, koji su u
toku, naplatiti potrazivanja i podmiriti povjerioce, a pravo raspolaganja imovinom
koja preostane stjece op¢ina/grad.

POGLAVLJE Il. TURISTICKA ZAJEDNICA KANTONA

Clan 63.
(Turisticka zajednica Kantona)

(1) Turisticka zajednica Kantona se osniva radi razvoja turizma, unapredenja turizma i
promocije turizma na podru¢ju Kantona u cjelini i privrednih interesa pravnih i
fizickih lica koja pruzaju ugostiteljske i druge turisticke usluge ili obavljaju drugu
djelatnost neposredno povezanu s turizmom.

(2) Odluku o osnivanju Turisticke zajednice Kantona, na prijedlog Vlade Kantona,
donosi Skupstina Kantona, a pripremne radnje za osnivanje Turisticke zajednice
Kantona obavlja Ministarstvo.

(3) Sjediste Turisticke zajednice Kantona je u Zenici.

Clan 64.
(Organi Turisti¢ke zajednice Kantona)
(1) Organi Turisticke zajednice Kantona su:
a) nadzorni odbor,
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b) direktor i
) turisticko vijece.

(2) Clanove Nadzornog odbora imenuje i razrje§ava Vlada Kantona na prijedlog
Ministarstva.

(3) Direktora Turisticke zajednice Kantona imenuje i razrjeSava Vlada Kantona na
prijedlog Ministarstva.

(4) Turisticko vije¢e formira Direktor Turisticke zajednice Kantona na nacéin propisan
ovim zakonom.

(5) Clanovi organa Turisti¢ke zajednice Kantona odgovorni su za zakonito i savjesno
obavljanje svojih duznosti.

(6) Mandat ¢lanova organa Turisticke zajednice Kantona iz stava (1) tacke a) i b) je cetiri
godine, a ¢lanovi mogu biti ponovno birani, odnosno imenovani najvise na jos jedan
mandat.

(7) U slucaju prestanka mandata ¢lana organa Turisticke zajednice Kantona iz stava (1)
tacke a) prije isteka vremena na koje je biran, novi ¢lan se bira na vrijeme do isteka
mandata na koji je izabran prethodnik.

Clan 65.
(Nadzorni odbor Turisti¢ke zajednice Kantona)

(1) Nadzorni odbor Turisti¢ke zajednice Kantona ima tri ¢lana.

(2) U Nadzorni odbor obavezno se imenuje jedan predstavnik ispred osnivaca, a ostali
Clanovi imenuju se iz reda nauc¢nih i stru¢nih lica iz oblasti turizma putem javnog
oglasa u skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima u
Federaciji BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH*, broj: 12/03, 34/03 i 65/13).

(3) Nadzorni odbor iz redova svojih ¢lanova bira predsjednika.

(4) Nadzorni odbor:

a) donosi statut Turisticke zajednice Kantona,

b) donosi poslovnik o svom radu,

c) podnosi godisnji program rada sa finansijskim planom,

d) podnosi godisnji izvjestaj o radu i finansijski izvjestaj,

e) donosi pravilnik o radu;

f) donosi druge opée akte u skladu sa zakonom i Statutom Turisti¢ke zajednice
kantona,

g) odlucuje o koriStenju sredstava u skladu sa zakonom i statutom,

h) obavlja i druge poslove u skladu sa zakonom i statutom.

(5) Akt iz stava (4) tacka a) ie) ovog ¢lana donosi se uz prethodnu saglasnost Vlade.

(6) Akte iz stava (4) tacka c) i d) usvaja Skupstina Kantona.

(7) Clanovi Nadzornog odbora, pored op¢ih uvjeta propisanih zakonom, trebaju
ispunjavati i posebne uvijete:

a) VSS-VII stepen stru¢ne spreme ili drugi ili tre¢i ciklus Bolonjskog sistema
obrazovanja;
b) najmanje 5 godina radnog iskustva nakon sticanja VSS.

Clan 66.
(Direktor Turisticke zajednice Kantona)
(1) Direktora Turisticke zajednice Kantona imenuje VIada Kantona na prijedlog
Ministarstva.
(2) Direktor Turisticke zajednice Kantona se imenuje na period od cetiri godine, putem
javnog oglasa u skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima
u Federaciji BiH.
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Direktor Turisticke zajednice Kantona:
a) predstavlja i zastupa Turisticku zajednicu Kantona,
b) organizira i rukovodi radom i poslovanjem Turisti¢ke zajednice Kantona,
c) predlaze akte koje donosi Nadzorni odbor,
d) izvrsava odluke Nadzornog odbora i preduzima mjere za njihovo provodenje,
e) stara se o zakonitosti rada,
f) odgovara za koristenje i raspolaganje imovinom,
g) vrsiidruge poslove utvrdene zakonom i statutom.
Direktor Turisticke zajednice Kantona, pored op¢ih uvjeta propisanih zakonom, treba
ispunjavati i posebne uvjete:
a) VSS-VII stepen stru¢ne spreme ili drugi ili trec¢i ciklus Bolonjskog sistema
obrazovanja,
b) najmanje 3 godine radnog iskustva nakon sticanja VSS.

Clan 67.

(Medusobna koordinacija)
Radi koordinacije aktivnosti izmedu Turisticke zajednice Kantona i turistickih
zajednica op¢ine /grada, odnosno ovlastenih predstavnika opcina/gradova, u cilju
razvoja i promocije turizma u Kantonu, Direktor Turisticke zajednice Kantona
formira Turisti¢ko vijece.
Turisticko vijece c¢ine direktor Turisticke zajednice Kantona, direktor turisticke
zajednice opéine/grada ili ovlasteni predstavnik opcinske/gradske sluzbe nadlezne za
oblast turizma, te jedan predstavnik Ministarstva.
Turisticko vije¢e imenuje se na period od 4 godine, sa moguéno$¢u ponovnog
imenovanja.
Direktor Turisticke zajednice Kantona obnasa ulogu predsjednika Turistickog vijeca.
Turisticko vijece donosi Poslovnik o radu.
Turisti¢ko vijece je zaduzeno za obavljanje sljedecih poslova:

a) usaglasava stavove prema zajednickim promotivnim aktivnostima svih
turistickih zajednica u Kantonu njihovom zajedni¢kom nastupu na turistickim
trzistima, razmatra i druga pitanja u vezi sa razvojem turizma u skladu sa ovim
zakonom i drugim propisima,

b) usaglasava stavove po pitanju razvoja cjelovite turisticke ponude, podizanje
kvaliteta turistickih i drugih komplementarnih usluga, ocuvanje i stvaranje
prepoznatljivog i privlacnog turistickog ambijenta Kantona,

C) usaglasava stavove po pitanju turisticke infrastrukture cija izgradnja se
finansira iz budzeta Kantona,

d) dostavlja Ministarstvu misljenje 0 visini boravisne takse, visini godisnjeg
pausalnog iznosa boravisne takse,

e) predlaze Pravilnik kojim ¢e se propisati blizi uslovi i kriteriji za proglasavanje
turistickog mjesta,

U obavljanju poslova iz stava (6) ovog ¢lana Turisticko vijece je obavezno da odrzi
sjednicu prema potrebi, a najmanje 4 puta u toku godine.

U roku od 15 dana od dana zavrSetka sjednice, Turisticko vije¢e je u obavezi da
dostavi izvjestaj Ministarstvu koji sadrzi prijedlog mjera i zakljucke 0 odrzanim
aktivnostima iz stava (6) ovog clana.

U svrhu ostvarivanja zajednickih ciljeva u turizmu mogu se osnivati turisticki klasteri,
asocijacije i druga stru¢na udruzenja.
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Clan 68.
(Nadzor nad radom Turisti¢ke zajednice Kantona)

(1) Nadzor nad radom organa TuristiCke zajednice Kantona obavlja Ministarstvo i
Kantonalna uprava za inspekcijske poslove.

(2) Ministarstvo nadzire zakonitost rada, zakonitost akata i stepen izvrSenja programa
rada Turisticke zajednice Kantona.

(3) U vrsenju nadzora Ministarstvo je ovlasteno da:

a) zahtjeva izvjestaje i podatke o radu,

b) utvrdi stanje izvrSavanja poslova, upozori na uocene nepravilnosti i odredi
mjere i rokove za njihovo otklanjanje,

c) izdaje instrukcije,

d) nalozi preuzimanje poslova koje smatra potrebnim,

e) pokrene postupak za utvrdivanje odgovornosti,

f) obavijesti nadleznu inspekciju u skladu sa posebnim zakonom,

g) predlozi Vladi Kantona da preduzme mjere za koje je ovlastena.

(4) Turisticka zajednica Kantona duzna je omoguciti Ministarstvu provedbu nadzora, te
mu dostaviti ili pripremiti tacne i potpune izvjestaje, podatke, materijale i drugu
dokumentaciju iz stava (3) ovog ¢lana.

(5) U slucaju da organi Turisticke zajednice Kantona postupe suprotno odredbama ovog
zakona, Ministarstvo ¢e uputiti prijedlog Vladi Kantona za pokretanje postupka
utvrdivanja njihove odgovornosti.

(6) U vrsenju nadzora iz stava (1) ovog ¢lana Ministarstvo je obavezno da Vladi Kantona
pripremi godisnju informaciju o realizovanim projektima Turisticke zajednice
Kantona koji su finansirani iz sredstava javnih prihoda.

POGLAVLJE II1. TURISTICKA ZAJEDNICA OPCINE/GRADA

Clan 69.
(Turisti¢ka zajednica opé¢ine/grada)

(1) Turisticka zajednica opc¢ine/grada se osniva radi razvoja turizma, unapredenja
turizma i promocije turizma na podruc¢ju jedinice lokalne samouprave i privrednih
interesa pravnih i fizickih lica koja pruzaju ugostiteljske i druge turisticke usluge ili
obavljaju drugu djelatnost neposredno povezanu s turizmom.

(2) Turisticku zajednicu op¢ine/grada osniva opcinsko/gradsko vijece.

(3) Odluku o osnivanju turisticke zajednice opcine/grada, na prijedlog
nacelnika/gradonacelnika, donosi opc¢insko/gradsko vijece, a pripremne radnje za
osnivanje turisticka zajednica op¢ine/grada obavlja stru¢na sluzba op¢ine/grada.

Clan 70.
(Organi turisti¢ke zajednice opéine/grada)
(1) Organi turisticke zajednice opcine/grada su:
a) nadzorni odbor i
b) direktor.
(2) Clanove Nadzornog odbora imenuje i razrjesava nacelnik/gradonacelnik.
(3) Direktora  turisticke  zajednice  opéine/grada  imenuje i  razrjeSava
nacelnik/gradonacelnik.
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Clanovi organa turisti¢ke zajednice opéine/grada odgovorni su za zakonito i savjesno
obavljanje svojih duznosti.

Mandat ¢lanova organa turisticke zajednice opc¢ine/grada je cetiri godine, a ¢lanovi
mogu biti ponovno birani, odnosno imenovani najvise na jos jedan mandat.

U slucaju prestanka mandata ¢lana organa iz stava (1) tacka a) ovog ¢lana prije isteka
vremena na koje je biran, novi ¢lan se bira na vrijeme do isteka mandata na koji je
izabran prethodnik.

Clan 71.
(Nadzorni odbor turisti¢ke zajednice opéine/grada)

Nadzorni odbor turisti¢ke zajednice op¢ine/grada ima tri ¢lana.
U Nadzorni odbor obavezno se imenuje jedan predstavnik ispred osnivaca, a ostali
Clanovi imenuju se putem javnog oglasa u skladu sa Zakonom o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima u Federaciji BiH.
Nadzorni odbor iz redova svojih ¢lanova bira predsjednika.
Nadzorni odbor:

a) donosi statut turisticke zajednice op¢ine/grada,

b) donosi poslovnik o svom radu,

c) podnosi godisnji program rada sa finansijskim planom,

d) podnosi godisnji izvjestaj o radu i finansijski izvjestaj,

e) donosi pravilnik o radu,

f) donosi i druge opce akte u skladu sa zakonom i statutom turisti¢ke zajednice

opc¢ine/grada,

g) odlucuje o koristenju sredstava u skladu sa zakonom i statutom,

h) obavlja i druge poslove u skladu sa zakonom i statutom.
Akt iz stava (4) tacka a) i e) ovog ¢lana donosi se uz prethodnu saglasnost
nacelnika/gradonacelnika.
Akte iz stava (4) tacka c) i d) usvaja opcinsko/gradsko vijece.
Clanovi Nadzornog odbora, pored opéih uvjeta propisanih zakonom, trebaju
ispunjavati i posebne uvjete:

a) VSS-VII stepen stru¢ne spreme ili drugi ili tre¢i ciklus Bolonjskog sistema

obrazovanja;
b) najmanje 5 godina radnog iskustva nakon sticanja VSS.

Clan 72.
(Direktor turisti¢ke zajednice opcine/grada)

Direktora turisticke zajednice op¢ine/grada imenuje nacelnik/gradonacelnik.
Direktor turisticke zajednice opc¢ine/grada se imenuje na period od cetiri godine,
putem javnog oglasa u skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima u Federaciji BiH.
Direktor turisti¢ke zajednice op¢ine/grada:

a) predstavlja i zastupa turisticku zajednicu opéine/grada,

b) organizira i rukovodi radom i poslovanjem turisticke zajednice op¢ine/grada,

c) predlaze akte koje donosi Nadzorni odbor,

d) izvrsava odluke Nadzornog odbora i preduzima mjere za njihovo provodenje,

e) stara se o zakonitosti rada,

f) odgovara za koristenje i raspolaganje imovinom,

g) vrsi i druge poslove utvrdene zakonom i statutom.
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Direktor turisticke zajednice opcine/grada, pored opéih uvjeta propisanih zakonom,
treba ispunjavati i posebne uvjete:
a) VSS-VII stepen stru¢ne spreme ili drugi ili tre¢i ciklus Bolonjskog sistema
obrazovanja,;
b) najmanje 3 godine radnog iskustva nakon sticanja VSS;

Clan 73.
(Nadzor nad radom turisti¢ke zajednice opéine/grada)

Nadzor nad radom organa turisticke zajednice opcine/grada obavlja
nacelnik/gradonacelnik putem sluzbe nadlezne za oblast turizma opcine/grada i
Kantonalna uprava za inspekcijske poslove.
Nacelnik/gradonacelnik nadzire zakonitost rada, zakonitost akata i stepen izvrsenja
programa rada turisticke zajednice op¢ine/grada.
U vrsenju nadzora nacelnik/gradonacelnik je ovlasten da:

a) zahtjeva izvjestaje i podatke o radu,

b) utvrdi stanje izvrsavanja poslova, upozori na uo¢ene nepravilnosti i odredi

mjere i rokove za njihovo otklanjanje,

c) izdaje instrukcije,

d) nalozi preuzimanje poslova koje smatra potrebnim,

e) pokrene postupak za utvrdivanje odgovornosti,

f) obavijesti nadleznu inspekciju u skladu sa posebnim zakonom,

g) preduzme mjere za koje je ovlasten.
Turisticka zajednica opc¢ine/grada duzna je omoguciti nacelniku/gradonacelniku
provedbu nadzora, te mu dostaviti ili pripremiti tacne i potpune izvjestaje, podatke,
materijale i drugu dokumentaciju iz stava (3) ovog ¢lana.
U slucaju da organi turisticke zajednice opcine/grada postupe suprotno odredbama
ovog zakona, nacelnik/gradonacelnik ¢e pokrenuti postupka utvrdivanja njihove
odgovornosti.
U vrsenju nadzora iz stava (1) ovog c¢lana nacelnik/gradonacelnik je obavezan da
op¢inskom/gradskom vijecu pripremi godisnju informaciju o realizovanim projektima
turisticke zajednice opcine/grada koji su finansirani iz sredstava javnih prihoda.

POGLAVLJE IV. BORAVISNA TAKSA

1)

)

(3)

(4)

Clan 74.

(Boravisna taksa)
Boravisna taksa je novcani iznos koji placa lice koje izvan svog prebivalista koristi
usluge smjestaja u smjestajnom objektu u kojem se obavlja turisticka ili ugostiteljska
djelatnost (u daljem tekstu: smjestajni objekat).
Lice koje koristi usluge nocenja u smjestajnom objektu pla¢a boravisnu taksu po
svakom ostvarenom nocenju, ako ovim zakonom nije drugacije odredeno, po dolasku
u smjestajni objekat.
Smjestajnim objektom, u smislu stava (1) ovog clana, smatra se: hotel, motel,
pansion, turisticki apartman, odmaraliste, kamp, planinarski dom, soba za
iznajmljivanje i svi drugi objekti u kojima se pruzaju usluge smjestaja.
Lica iz stava (1) ovog ¢lana boravisnu taksu plac¢aju pravnom ili fizickom licu s kojim
su ugovorile pruzanje usluga smjestaja.
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Izuzetno od stava (1) ovog c¢lana lica koja pruzaju ugostiteljske usluge smjestaja u
domacinstvu (lica u domacinstvu) placaju godisnji pausalni iznos boravisne takse za
svaki krevet i smjestajnu jedinicu koji se koristi za pruzanje usluga smjestaja u skladu
sa propisima o pruzanju usluga smjestaja.

Na dodatne (pomocne) krevete ne placa se godisnji pausalni iznos boravisne takse.
Boravisnu taksu pod jednakim uslovima placaju domaci i strani drzavljani.

Clan 75.
(Oslobadanja od obaveze pla¢anja boravisne takse)
Boravisnu taksu ne placaju:

a) djeca do 12 godina starosti;

b) lica sa teskim ¢ulnim i tjelesnim smetnjama (slijepi, gluhi, distroficari i dr.);

c) lica upucena na banjska i klimatska lije¢enja, odnosno specijalizovanu
rehabilitaciju od nadlezne ljekarske komisije;

d) lica koja obavljaju sezonske poslove sa prijavljenim boravkom u turistickom
mjestu;

e) lica koja neprekidno borave u objektu za smjestaj duze od 30 dana;

f) ucesnici skolskih ekskurzija, odnosno ucenici i studenti ¢iji boravak organizuju
Skole i fakulteti u okviru redovnih odgojno-obrazovnih programa, odrzavanja
sportskih i kulturnih manifestacija;

g) strani drzavljani koji su po medunarodnim konvencijama i Sporazumima
oslobodeni placanja taksi;

h) strani drzavljani koji organizirano, preko zvani¢nih humanitarnih organizacija,
dolaze radi pruzanja humanitarne pomoci.

Lica iz stava (1) ovog c¢lana ne plac¢aju boravisnu taksu ako podnesu dokaz o
ispunjavanju uslova utvrdenih u ovom stavu (odgovarajuca isprava, potvrda, ¢lanska
karta, potvrda skole, ljekara, ljekarski uput, ugovor o radu i dr.).

(3) Boravisnu taksu umanjenu za 50% placaju lica od 12 do 18 godina starosti ako

(1)

(2)
(3)

(4)
()

1)

podnesu dokaz o ispunjavanju uslova (odgovarajuca isprava i sl.).

Clan 76.

(Visina i naéin naplate boravisne takse)
Odluku o visini boravisne takse i visini godisnjeg pauSalnog iznosa boravisne takse,
na prijedlog Ministarstva uz prethodno pribavljeno misljenje Turistickog vijeca,
donosi Vlada Kantona, najkasnije do kraja novembra tekuce godine za narednu
godinu.
Odluka o visini boravisne takse iz stava (1) ovoga ¢lana objavljuje se na zvani¢noj
intenet stranici Vlade Kantona, opéina/gradova, turisticke zajednice op¢ine/grada.
Naplatu boravisne takse vrsi pravno i fizicko lice koje pruza usluge smjestaja (u
daljem tekstu: davalac usluga).
Davalac usluga napla¢uje boravisnu taksu istovremeno sa naplatom usluge smjestaja.
Ako davalac usluga ne naplati boravisnu taksu, duzan je da na svoj teret uplati iznos
nenaplacene boravisne takse.

Clan 77.
(Evidencija boravisne takse)
Davalac usluga je duzan da u raéun za usluge smjestaja posebno iskaze iznos
boravisne takse, a u slucajevima iz ¢lana 75. stav (1) i (3) ovog zakona da navede
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osnov oslobadanja od placanja boravisne takse, odnosno osnov za placanje umanjene
takse.

Davalac usluga vodi evidenciju o upla¢enoj boravisnoj taksi u knjizi, odnosno drugoj
odgovarajucoj evidenciji i vodi evidenciju o oslobadanju od obaveze plac¢anja
boravisne takse i umanjenoj boravisnoj taksi.

Davalac usluga duzan je nadleznoj kantonalnoj inspekciji i turistickoj zajednici
opc¢ine/grada do 15-0og u mjesecu za prethodni mjesec dostaviti izvjestaj o broju
korisnika usluga smjestaja i iznosu naplacene boravisne takse, na obrascu koji
propisuje ministar.

Turisticka zajednica grada/op¢ine, odnosno sluzba nadlezna za turizam duzna je
Ministarstvu i Turististickoj zajednici Kantona dostaviti izvjestaj iz stava (3) ovog
¢lana u roku od pet dana od dana prijema.

Clan 78.
(Prijava i odjava turista)

Davalac usluga koji pruza usluge smjestaja u smjestajnim objektima iz ¢lana 74. stav
(1) i (3) ovog zakona duzan je u roku od 24 sata po dolasku prijaviti i po odlasku
odjaviti turistickoj zajednici opéine/grada sva lica kojima se pruza usluga nocenja u
smjestajnom objektu.

Oblik i sadrzaj obrasca prijave boravka gradana koji se koriste uslugom nocenja u
smjestajnom objektu, te sadrzaj i nacin vodenja evidencije o boravku gradana u
smjestajnom objektu propisat ¢e ministar.

Clan 79.
(Naé¢in koristenja sredstava boravisne takse)
Sredstva prikupljena po osnovu boravisne takse su namjenski prihod i koriste se
isklju¢ivo za razvoj i unapredenje turisticke ponude jedinice lokalne samouprave i
Kantona.
Sredstva prikupljena po osnovu naplate boravisne takse iz stava (1) ovog ¢lana,
korisnici sredstava koriste za:

a) uces¢e u finansiranju izrade Strategije, studija izvodljivosti turisti¢kih
projekata, urbanisti¢kih i prostornih planova, planova turistickih mjesta i
mjesta za odmor,

b) uces¢e u finansiranju promotivnih aktivnosti turistickih destinacija, kao i
ucesce na turistickim manifestacijama u zemlji i inostranstvu,

C) poticanje izgradnje turisticke infrastrukture i turisticke suprastrukture,

d) unapredivanje postojece turisticke ponude,

e) poticanje domaceg i receptivnog turizma,

f) financiranje projekata iz oblasti turizma ili drugih oblasti srodnih turizmu, kao
§to su ugostiteljstvo, usluzne djelatnosti, kulturne, sportske i ostale srodne
djelatnosti koje se mogu turistic¢ki valorizirati,

g) jacanje kadrovskih i tehnickih kapaciteta unutar korisnika sredstava i

h) pruzanje podrske subjektima u turizmu pogodenim posljedicama proglasenja
vanrednog stanja, prirodne ili druge nesre¢e uzrokovane visom silom.

U svrhu provodenja aktivnosti iz stava (2) ovog ¢lana, u budzetu Kantona i budzetima
jedinice lokalne samouprave mogu se planirati i dodatna sredstva.
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Clan 80.
(Nacdin rasporedivanja sredstava boravisne takse)

Sredstva prikupljena po osnovu boravisne takse iz ¢lana 79. ovog zakona, rasporeduju
se na nacin da:

a) 70% sredstava pripada turisti¢koj zajednici opéine/grada,

b) 30% sredstava pripada Turistickoj zajednici Kantona.
Sredstva od naplacene boravisne takse i dnevne boravisne takse davalac usluga
odnosno naplatilac dnevne boravisne takse, duzan je uplatiti na depozitni racun
budzeta Kantona, do 5. u mjesecu za protekli mjesec.
Lica koja pruzaju ugostiteljske usluge smjestaja u domacinstvu koja placaju pausalni
iznos boravisne takse, obavezna su pausalni iznos boravisne takse uplatiti:

a) najkasnije do 15. maja tekuce godine ili

b) u tri jednake rate, s tim da prva rata dospijeva 31. maja, druga 31. augusta i

trec¢a 30. septembra tekuce godine.

Sredstva iz stava (1) tacka a) ovog ¢lana, sa budzeta Kantona, rasporeduju se na ra¢un
turisticke zajednice opcine/grada sa podrucja kojeg je boravisna taksa i naplaéena.
Ukoliko nije osnovana turisticka zajednica opcine/grada, sredstva prikupljena po
osnovu naplate boravisne takse predstavljaju prihod opéine/grada i uplacuju se na
racun opcine/grada sa podrucja kojeg je boravisna taksa i naplacena.
Sredstva iz stava (1) tacka b) ovog ¢lana, sa budzeta Kantona, rasporeduju se na racun
Turisticke zajednice Kantona.
Ukoliko nije osnovana Turisti¢ka zajednica Kantona, sredstva prikupljena po osnovu
naplate boravisne takse predstavljaju prihod u budzetu Kantona.

POGLAVLJE V. TURISTICKA SIGNALIZACIJA

1)
)

(3)
(4)

1)

)

Clan 81.

(Turisti¢ka signalizacija)
Turisticki potencijali, kao i sadrzaji turisticke ponude obiljezavaju se odgovaraju¢im
slikama, simbolima i natpisima (u daljem tekstu: turisticka signalizacija).
Turisti¢ka signalizacija predstavlja znakove, odnosno table, panoe ili karte kojima se
usmjeravaju i obavjeStavaju turisti, pjesaci, biciklisti i ucesnici u saobracaju 0
kulturnim, historijskim, prirodnim i turistickim znamenitostima, objektima turisticke
infrastrukture i suprastrukture, manifestacijama i ostalim sadrzajima turisticke
ponude.
Turisti¢ka signalizacija ne smije biti ostecena ili nepropisno postavljena.
Vrsta, znacenje, oblik, boja, dimenzije i postavljanje turisticke i ostale signalizacije na
putevima utvrden je Pravilnikom o turistickoj i ostaloj signalizaciji na putevima u
Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj: 13/07).

Clan 82.
(Uslovi za postavljanje turisti¢ke signalizacije na putevima)

Turisticka signalizacija se postavlja na osnovu odobrenja nadleznog organa u skladu
sa postupkom koji je regulisan Pravilnikom o turistickoj i ostaloj signalizaciji na
putevima u Bosni i Hercegovini, a prema zahtjevu opcinske/gradske turisticke
zajednice ili opéine/grada.

Odredba iz stava (1) ovog ¢lana se ne odnosi na zakonski proglaseno zasti¢eno
podrucje.
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POGLAVLJE VI. REGISTAR TURIZMA

Clan 83.
(Registar turizma)
(1) Ministarstvo vodi Registar turizma u elektronskom obliku.
(2) U Registru turizma registruju se podaci o broju i vrsti putnickih agencija.
(3) U registru turizma evidentiraju se i:
a) pravna i fizicka lica koja pruzaju turisticke usluge iz ¢lanova 30., 35., 36., 39.,
41.,42.,45.1 46.
b) turisti¢ki vodiéi;
c) ostali subjekti u turizmu.
(4) Konac¢no resenje koje donosi organ na osnovu ovlastenja iz ovog zakona registruje se
odnosno evidentira u Registru turizma na na¢in propisan ovim zakonom i propisima
donesenim na osnovu ovog zakona.

Clan 84.
(Vodenje Registra turizma)
(1) Nadlezni organ jedinice lokalne samouprave dostavljaju Ministarstvu polugodisnje
podatke o broju i vrsti turistickih subjekata koji se vode u Registru turizma.
(2) Ministar pravilnikom propisuje oblik, sadrzaj i nacin vodenja elektronskog Registra
turizma, vrstu i na¢in dostave podataka koji se unose u registar, te oblik i sadrzaj
obrasca za njihovu dostavu.

POGLAVLJE VII. NADZOR

Clan 85.
(Nadzor)

(1) Upravni nadzor nad provodenjem ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog
zakona obavlja Ministarstvo.

(2) Inspekcijski nadzor u provodenju ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog
zakona, te pojedinacnih akata, uslova i na¢ina rada nadziranih pravnih i fizickih lica,
provodi Kantonalna uprava za inspekcijske poslove putem nadlezne inspekcije i
drugih inspekcija u okviru svoje nadleznosti.

(3) Pravna i fizicka lica cije su prostorije i prostori, uredaji i oprema, odnosno predmeti
rada i poslovanja podvrgnuti inspekcijskom nadzoru, obavezni su omoguditi
nadleznom kantonalnom inspektoru (u daljem tekstu: inspektor) nesmetano obavljanje
inspekcijskog nadzora.

(4) Inspekcijski nadzor treba u isto vrijeme biti obavljen tako da ne ometa redovno
obavljanje rada i poslovanja.

Clan 86.
(Ovlastenje inspektora)
U provodenju inspekcijskog nadzora inspektor je ovlasten pregledati: poslovne i druge
prostorije u kojima se obavlja turisticka djelatnost, opremu, vozila kojima se obavlja turisticka
djelatnost, poslovne knjige, ugovore, isprave i evidencije i drugu poslovnu dokumentaciju
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koja mu omogucava uvid u poslovanje pravnih i fizickih lica koje pruzaju turisti¢ke usluge, te
obaviti i druge radnje u svrhu inspekcijskog nadzora.

1)

(2)
(3)

(4)

1)

)

3)
(4)

Clan 87.
(Zabrana rada)
Inspektor ¢e donijeti rjesenje kojim ¢e zabraniti pruzanje turisticke usluge ako utvrdi
da:
a) pravno ili fizicko lice obavlja turisticku djelatnost, a da nije upisano u sudski
registar, odnosno ne posjeduje rjesenje, odnosno odobrenje nadleznog organa,
b) pravno ili fizicko lice obavlja turisticku djelatnost, a nije pribavilo rjesenje da
objekat, odnosno poslovni prostor u kojem pruza usluge, udovoljava uslovima
propisanim ovim zakonom, ili propisima donesenim na osnovu ovog zakona.
c) pravno lice ne posjeduje licencu.
Zalba na rjesenije iz stava (1) ovog ¢lana ne odlaze izvrienje riesenja.
Ukoliko inspektor, nakon sto je rjesenje o zabrani rada postalo izvrsno, utvrdi da
subjekt nadzora, i pored zabrane, obavlja turisticku djelatnost, donijet ¢e zakljucak o
dozvoli izvrsenja prinudnim putem.
Troskovi prinudnog izvrsenja kao i troskovi stete nastali prinudnim izvrsenjem padaju
na teret izvrsenika - stranke.

Clan 88.

(Mjere za otklanjanje nedostataka)
Ako su poslovni prostor, uredaji i oprema namijenjeni za obavljanje turisticke
djelatnosti prestali ispunjavati propisane uslove, po izdatom odobrenju inspektor ¢e,
bez odlaganja a najkasnije u roku od osam dana, narediti otklanjanje utvrdenih
nedostataka s utvrdenim c¢injenicama odlu¢nim za donosenje rjesenja, kojim ce
odrediti rok ne kra¢i od 30 dana pravnom i fizickom licu da prilagodi pruzanje usluga
u skladu sa zakonom.
Za sve ostale utvrdene nedostatke i nepravilnosti u poslovanju turistickih subjekata,
utvrdene na osnovu ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog zakona,
inspektor ¢e postupiti kao u stavu (1) ovog ¢lana.
Ako nedostaci i nepravilnosti iz stav (1) i (2) ovog ¢lana ne budu otklonjeni u
odredenom roku, inspektor ¢e zabraniti pruzanje turistic¢kih usluga.
Zalba na rjesenje iz stav (1), (2) i (3) ovog ¢lana ne odlaze izvrsenje rjesenja.

Clan 89.
(Nepridrzavanje cijena)
Ako inspektor u provedbi inspekcijskog nadzora utvrdi da je korisniku usluge

naplacena ili zaracunata visa cijena od utvrdene, naredit ¢e pruzaocu usluge da vrati vise
naplaceni iznos ostecenom kupcu usluge i bez odlaganja izdati prekrSajni nalog, odnosno
podnijeti zahtjev za pokretanje prekrsajnog postupka.

Clan 90.
(Saradnja sa drugim organima)
Ako inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora utvrdi nepravilnosti ili

nepridrZzavanje propisa za ¢iji nadzor nije nadlezan, Obavijestit ¢e nadlezni organ, bez
odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana.
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Clan 91.
(Primjena drugih propisa)
U postupku primjene ovog zakona i provedbenih propisa, vaze pravila op¢eg upravnog

postupka, odnosno odgovarajuce odredbe propisa koji ureduje inspekcijski nadzor, ako ovim
zakonom nije drugacije propisano.

DIO PETI - KAZNENE ODREDBE

1)

()
(3)

1)

Clan 92.
(Novéana kazna za putnicke agencije)

Novcanom kaznom u iznosu od 1.500,00 KM do 15.000,00 KM kaznit ¢e se za
prekrsaj pravno lice ako:

a) pruza usluge putnicke agencije, a nije putni¢ka agencija (¢lan 17. stav (1));

b) se u prometu nezakonito koristi izrazom "putni¢ka agencija” (¢lan 17. stav

(4));

c) pruza usluge protivno ¢lanu 14. ovog zakona;

d) organizira turisticko putovanje prije nego sto je pribavilo licencu (¢lan 19.);
Za prekrsaje iz stava (1) ovog c¢lana kaznit ¢e se i odgovorno lice u pravnom licu
novcanom kaznom od 200,00 KM do 2.000,00 KM.
Za pekrsaje iz stava (1) ovog c¢lana kaznit ¢e se i voditelj poslovnice novcanom
kaznom od 150,00 KM do 1.500,00 KM.

Clan 93.
(Novc¢ana kazna za ostale turisticke usluge)
Nov¢anom kaznom od 500,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj pravno
lice ako:

a) pisano ne obavijesti davaoca usluga o turistickom zastupniku, njegovim
ovlastenjima i svim nastalim promjenama (¢lan 28. stav (2)).

b) pruza usluge u kongresnom turizmu bez pribavljenog rjesenja o ispunjavanju
minimalno-tehnickih uslova od nadleznog organa (¢lan 37. stav (1));

c) pruza usluge u zdravstvenom turizmu bez pribavljenog rjesenja o ispunjavanju
uslova, odnosno rjesenja o odobrenju za pruzanje tih turistickih usluga od
nadleznog organa (¢lan 40. stav (1));

d) pruza usluge u avanturistickom turizmu bez pribavljenog rjesenja o
ispunjavanju minimalno-tehnickih uslova, odnosno rjesenja o odobrenju za
pruzanje tih turisti¢kih usluga izdatog od strane nadleznog organa (¢lan 44.
stav (1));

e) za aktivnosti koje se provode na nepristupacnim mjestima, kao i specifi¢nim
destinacijama sto se ti¢e prirodnih i klimatskih uvjeta (rijeke, planine i sl.),
organizator i/ili lica koja ih izvode ne izvrse procjenu rizika i nemaju donesen
elaborat spasavanja (¢lan 42. stav (3) i ¢lan 45. stav (4));

f) pruza usluge u avanturistickom turizmu, a ne ispunjava propisane obaveze
(Clan 43. stav (1));

g) pruza usluge u avanturistickom turizmu licima mladim od 18 godina bez
pismene saglasnosti roditelja odnosno staratelja, ukoliko roditelj, odnosno
staratelj nije prisutan (¢lan 43. stav (2)).
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h) pruza usluge na divljim vodama bez pribavljenog rjesenja o ispunjavanju
minimalno-tehni¢kih uslova, odnosno rjesenja o odobrenju za pruzanje tih
turistickih usluga izdatog od strane nadleznog organa (¢lan 48. stav (1));

1) pruza usluge na divljim vodama, a ne ispunjava propisane obaveze (¢lan 47.
stav (1));

j) pruza usluge na divljim vodama licima mladim od 18 godina bez pismene
saglasnosti roditelja odnosno staratelja, ukoliko roditelj, odnosno staratelj nije
prisutan (¢lan 47. stav (2)).

(2) Za prekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno lice u pravnom licu
novéanom kaznom od 100,00 KM do 1.000,00 KM.

(3) Za prekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i voditelj poslovnice novéanom
kaznom od 70,00 KM do 700,00 KM.

(4) Za prekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i fizicko lice novéanom kaznom od
100,00 KM do 1000,00 KM.

Clan 94.
(Novcana kazna za fizicka lica)
Novéanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 1.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
fizicko lice ako:
a) bez odobrenja nadleznog organa obavlja poslove turistickog vodica (¢lan 24.);
b) pri obavljanju poslova turisti¢kog vodi¢a nema iskaznicu turistickog vodica ili
koji iskaznicu turistickog vodica ne nosi na vidljivom mjestu (¢lan 25.);
c) pruza usluge turistickog pratioca, a ne ispunjava propisane uslove (¢lan 26.);
d) pruza usluge turistickog animatora, a ne ispunjava propisane uslove (¢lan 27.);
e) pruza usluge u seoskom turizmu, a ne ispunjava uslove propisane ovim
zakonom i drugim propisima (¢l. 30. i 31.);
f) pruza usluge u avanturistickom turizmu, a ne ispunjava propisane obaveze
(Clan 43. stav (1));

Clan 95.
(Nov¢ana kazna za nepostupanje po rjeSenju)
Novcanom kaznom za nepostupanje po rjesenju inspektora kaznit ¢e se:
a) pravno lice novéanom kaznom od 500,00 KM do 1.500,00 KM;
b) odgovorno lice u pravnom licu novéanom kaznom od 200,00 KM do 500,00
KM;
c) fizicko lice novéanom kaznom od 300,00 KM do 500,00 KM.

Clan 96.
(Zastitna mjera)
Za prekrsaje utvrdene u ¢lanovima 92., 93. i 94. ovog zakona, ako se ponove u roku od
jedne godine od pravosnaznosti rjesenja o prekrsaju, uz novcanu kaznu sud moze izreci i
zastitnu mjeru pravnom i fizickom licu zabrane obavljanja turisti¢ke djelatnosti u trajanju do
Sest mjeseci.

Clan 97.
(Nov¢ana kazna za turisticku zajednicu)
(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ¢e se za
prekrsaj turisticka zajednica ako:
a) zapocne obavljati djelatnost prije nego sto je upisana u sudski registar (¢lan 53.
stav (1));
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b) ne prijavi promjenu upisanih podataka (¢lan 53. stav (3));

c) donese statut i /ili izmjene i dopune statuta bez prethodne saglasnosti (¢lan 56.
stav (3) i (4));

d) ne objavi statut ili njegove izmjene i dopune (¢lan 56. stav (6) i (7));

e) ne ostvaruje zakonom utvrdene zadatke (¢lan 54.);

f) ne Koristi finansijska sredstva u skladu s programom rada i finansijskim
planom (¢lan 57. stav (1));

g) ne sacini, ne uputi, ne dostavi godisnji izvjestaj o radu i finansijski izvjestaj na
propisan nacin (¢lan 57. stav (3) i (4));

h) ne podnese godisnji godisnji izvjestaj o radu i finansijski izvjestaj na propisan
nacin (¢lan 59. stav (1));

1) ne omoguc¢i Ministarstvu i nacelniku/gradonacelniku provedbu nadzora ili mu
ne dostavi ili ne pripremi tacne i potpune izvjestaje, podatke i druge materijale
i obavijesti (¢lan 68. stav (3) i ¢lan 73. stav (3));

j) ne otkloni nepravilnosti i nezakonitosti utvrdene nadzorom (¢lan 68. i ¢lan
73.).

(2) Za prekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se novéanom kaznom u iznosu od
500,00 KM do 2.500,00 KM i odgovorno lice u turisti¢koj zajednici.

Clan 98.
(Nov¢ane kazne za boravisnu taksu)
(1) Nove¢anom kaznom od 3.000,00 KM do 10.000,00 KM kaznice se za prekrsaj pravno
lice koje pruza usluge smjestaja, ako:
a) ne naplati boravisnu taksu istovremeno sa naplatom usluge (¢lan 76. stav (4));
b) u racunu posebno ne iskaze iznos boravisne takse ili ne navede osnov
oslobadanja od njenog placanja (¢lan 77. stav (1));
c) ne vodi ili neta¢no vodi evidenciju o upla¢enoj boravisnoj taksi (¢lan 77. stav
(2));
d) u propisanom roku ne podnese nadleznom organu izvjestaj o broju korisnika
usluge smjestaja i iznosu naplacene boravisne takse (¢lan 77. stav (3));
e) ne vrsi prijavu i odjavu turista na propisan nacin (¢lan 78. stav (1));
f) sredstva od naplacene boravisne takse ne uplati u propisanom roku (¢lan 80.
stav (2) i (3)).
(2) Za prekrsaj iz stava (1) ovog c¢lana kaznice se odgovorno lice u pravnom licu
novéanom kaznom od 500,00 KM do 2.500,00 KM.
(3) Za prekrsaj iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se fizicko lice koje pruza usluge
smjestaja novéanom kaznom od 2.000,00 KM do 5.000,00 KM.

DIO SESTI — PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 99.
(Rok za donosenje podzakonskih i drugih akata)
Podzakonske akte i obrasce iz ovog zakona donijet ¢e ministar u roku od jedne godine
od dana stupanja na snagu ovog zakona.

38



Clan 100.
(Uskladivanje poslovanja)
Turisticki subjekti uskladice svoje poslovanje sa odredbama ovog zakona u roku od
jedne godine od dana stupanja na snagu zakona.

Clan 101.
(Ravnopravnost spolova)
Gramatic¢ka terminologija koristena u ovom zakonu podrazumijeva oba spola.

Clan 102.
(Primjena zakona na postupke koji nisu pravosnazno okonc¢ani)
Postupci koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ovog zakona dovrsit ¢e se u skladu s
propisima koji su vazili do dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 103.
(Visina boravisne takse)
Do donosenja odluke Vlade o visini boravisne takse, visina boravisne takse na
podru¢ju Kantona obracunava se, naplacuje i upla¢uje u iznosu od 2,00 KM.

Clan 104.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama
Zenicko-dobojskog kantona "

Broj: PREDSJEDAVAJUCI
Zenica ]
Cazim Huskié s.r.
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OBRAZLOZENJE NACRTA
ZAKONA O TURIZMU

| - USTAVNOPRAVNI OSNOV ZA DONOSENJE OVOG ZAKONA

Ustavni osnovi za donosenje Zakona o turizmu sadrzan je u odredbi ¢lana III.2 tacka g),
¢lanu II1.4. tacka k., | ¢lanu V.6. tacka b. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene
novine Federacije BiH", broj: 1/94, 13/97, 16/02, 22/02, 52/02, 60/02, 63/03, 9/04, 20/04,
33/04, 72/05, 71/05 | 88/08), ¢lanu 18. tacka 1., ¢lanu 19. tacka h. i ¢lanu 20. Ustava
Zenicko-dobojskog kantona (“Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona”, broj: 4/95).

Clan 1ll. 2. tatka g. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine regulise turizam kao
nadleznost federalne vlasti i kantona.

Clan Ill. 4. Tagka k. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine definise da su kantoni
posebno nadlezni za stvaranje i primjenu politike kantonalnog turizma i razvoja turistickih
resursa.

Clan V. 6. tacka e. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine propisuje obavezu
zakonodavnog organa kantona da donosi propise za izvr$avanje kantonalnih nadleznosti.

Clan 18. tacka 1. Ustava Zeni¢ko-dobojskog kantona propisuje da je kanton posebno
nadleZan za stvaranje i primjenu politike kantonalnog turizma i razvoj turisti¢kih resursa.

Clan 19. ta¢ka h. Ustava Zeni¢ko-dobojskog kantona propisuje da su Kanton i Federacija
nadlezni za turizam.

Clan 20. Ustava Zeni¢ko-dobojskog kantona propisuje da nadleznosti iz ¢lana 19. Ustava
mogu biti ostvarene zajednicki ili odvojeno, ili od strane Kantona uz koordinaciju sa
federalnom vlascu, u skladu sa odredbama Ustava Federacije ili Zakonom.

Clan 37. tacka f. Ustava Zenitko-dobojskog kantona propisuje da Skupstina Zeni¢ko-
dobojskog kantona donosi zakone i ostale propise za izvrsavanje kantonalnih nadleznosti.

Il - RAZLOZI ZA DONOSENJE

Iz razloga postojanja pravne praznine kada je u pitanju rad turistickih zajednica, kao i
tendencije donosenja novih propisa u pojedinim kantonima za oblast turisti¢ke djelatnosti
kojim se drugacije ili detaljnije ureduju i pitanja pruzanja usluga u turizmu opcenito, kao i
potrebe definisanja i uredenja novih pitanja koja postoje¢im Zakonom o turistickoj
djelatnosti nisu obuhvacena, Ministarstvo za privredu Zenicko-dobojskog kantona je
pristupilo izradi Zakona o turizmu Zenic¢ko-dobojskog kantona.

Osnivanje i djelovanje turistickih zajednica u Federaciji Bosne i Hercegovine bilo je
uredeno Zakonom o turistickim zajednicama i promicanju turizma (,,Sluzbene novine
FBiH“, broj: 19/96 i 28/03).

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 03.07.2014. godine,
donio je Presudu broj: U-34/13 (,,Sluzbene novine FBiH®, broj: 61/14) kojom je utvrdio da
Zakon o turistickim zajednicama i promicanju turizma u Federaciji BiH nije saglasan
Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine. Ustavni sud FBIiH je istom Presudom odredio i
prijelaznu mjeru kojom je data moguénost Parlamentu Federacije Bosne i Hercegovine da u
roko od Sest mjeseci od dana objavljivanja presude zakonom uredi materiju koja je
regulisana osporenim Zakonom, do kada se isti mogao primjenjivati. RjeSenjem Ustavnog
suda Federacije broj: U-36/13 od 09.12.2015. godine utvrdeno je da navedena presuda nije
izvrSena.

Zakon o turistiCkim zajednicama i promicanju turizma u FBiH je prestao da vazi dana
30.01.2015. godine, tako da predmetna oblast turizma koja regulise rad turisticke zajednice i
promociju turizma trenutno nije uredena drugim propisima, pa se pristupilo izradi
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kantonalnog Zakona kako bi se zakonski uredilo i ovo pitanje, te prevazisla nastala pravna
praznina.

Na nivou Federacije BiH turisticka djelatnost regulisana je Zakonom o turisti¢koj
djelatnosti (,,SIuzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine®, broj 32/09). Obzirom da se
radi o podijeljenoj nadleznosti, te o ¢injenici da isti nije uopée tretirao nadleznosti kantona,
takoder i iz tog razloga ukazala se potreba da se na nivou Zenic¢ko-dobojskog kantona
obavljanje turisticke djelatnosti, sa svim svojim specifi¢nostima, regulise zakonom.

Misljenja smo da ¢e predlozeno zakonsko rjesenje znacajno doprinijeti unapredenju i
brzem razvoju turizma, kroz podizanje ukupne turisticke ponude Kantona, te aktivnijem
sudjelovanju Kantona u razvoju turisticke djelatnosti, kvalitetnijem finansijskom nadzoru,
povecanju ucinkovitosti sistema, boljoj koordinaciji, svrsihodnijem trosenju sredstava,
zakonitosti rada turistickih subjekata, promociji turistickog proizvoda i povecanju stru¢nosti
zaposlenih u oblasti turizma, a u kona¢nici kvalitetnijem turistickom proizvodu.

Prijedlog je sadinjen i uskladen sa primjedbama i prijedlozima dostavljenim u okviru
Javne rasprave u period od 04.02.2022. godine do 06.04.2022. godine. O dostavljenim
primjedbama i prijedlozima datim u okviru Javne rasprave sa¢injen je Izvjestaj, koji Cini
sastavni dio ovog obrazlozenja.

I11 - EFEKTI OD DONOSENJA ZAKONA

Donosenje Zakona u predlozenom tekstu doprinosi:

- aktivnom sudjelovanju jedinica lokalne samouprave u razvoju turizma,

- povecanju efikasnosti Sistema,

- bolja koordiniranost unutar Sistema,

- svrsihodnije trosenje sredstava,

- bolja promocija turisti¢kog proizvoda,

- kvalitetnija turisticka ponuda,

- promocija privrednih interesa pravnih i fizickih lica koji pruzaju turisticke usluge ili
obavljaju druge djelatnosti neposredno povezane sa turizmom

- suzbijanje rada na crno u oblasti turizma.

IV — OSNOVNA PITANJA KOJA SE UREDUJU ZAKONOM

Ovaj tekst Zakona obuhvata Sest dijelova sa jedanaest poglavlja tako da ¢e se u daljem
tekstu obrazlozenja prikazati pojedina zakonska rjesenja po dijelovima i poglavljima.

DIO PRVI — UVODNE ODREDBE Zakona sadrzi opée odredbe koje obuhvataju ¢lanove
od 1. do 3. definirajuc¢i predmet Zakona, definicije pojmova odnosno znacenje pojedinih
izraza i nacela u turizmu. U ovom dijelu Zakona, izmedu ostalog, daju se definicije turizma,
turista, turisticke infrastrukture i suprastrukture, turistickih paketa, putnic¢kih agencija,
uzansi u turizmu i sl. Ovaj dio Zakona reguliSe nacela na kojima se zasniva uredenje oblasti
turizma: nacelo sveobuhvatnosti, odrzivog razvoja turizma, usaglasavanja nivoa usluga u
cilju obezbjedivanja jedinstvenih standarda za pruzanje usluga u turizmu, zastite korisnika
turisticke usluge i turisti¢kih profesija, nacelo primjene Etickog kodeksa u turizmu Svjetske
turisticke organizacije UN i nacelo planiranja i ostvarivanja politike razvoja turizma u
skladu sa strateSkim dokumentima.

DIO DRUGI - PLANIRANJE | RAZVOJ TURIZMA

Ovaj dio obuhvata odredbe ¢lanova od 4. do 9. a koje se odnose na planiranje i razvoj
turizma, kroz donosenje strateskog dokumenta Strategije razvoja turizma Zenicko-
dobojskog kantona, proglasenje i odrzivo koristenje turistickih mjesta i prostora. Takoder su
obuhvacene i odredbe koje se ti¢u koristenja i upravljanja prirodnim bogatstvom ili dobara u
opc¢oj upotrebi, te proglasenju i kategorizaciji turistiCkog mjesta.
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DIO TRECI — TURISTICKA DJELATNOST obuhvata etiri poglavlja i uskladen je sa
Zakonom o turisti¢koj djelatnosti FBiH.

POGLAVLJE I. OBAVLJANIJE TURISTICKE DJELATNOSTI Ovaj dio obuhvata odredbe
¢lanova od 10. do 16., i isti se tiCu definicije turisticke djelatnosti i turistickih usluga.
Utvrdeno je ko su subjekti koji mogu obavljati turisticku djelatnost — sva pravna i fizicka
lica registrovana za obavljanje turisticke djelatnosti, odnosno koja imaju rjesenje nadleznog
tijela 1 ispunjavaju uslove propisane zakonom, kao i mogucnost pruzanja pojedinih vrsta
turistickih usluga. Pobrojano je sta sve obuhvata turisticka djelatnost. Utvrdene su obaveze
pravnih i drugih lica koja obavljaju turisticku djelatnost, izmedu ostalih: isticanje firme i
radnog vremena i pridrzavanje utvrdenog radnog vremena u poslovanju, na zahtjev
korisnika usluga izjasnjenje da li nastupaju u svojstvu organizatora putovanja ili posrednika
i koliki obim ovlastenja imaju pri zastupanju drugih turistickih agencija, da objave uslove,
sadrzaj i cijenu svake pojedine usluge i pridrzavaju se tih uslova, sadrzaja i cijena,
objavljivanje uslova, sadrzaja i cijena za svaku pojedinu uslugu i pridrzavanje istih,
izdavanje ra¢una za svaku pojedinu uslugu i c¢uvanje kopija istth u skladu sa
racunovodstvenim propisima, a najmanje godinu dana, vodenje poslovnih knjiga u skladu sa
vaze¢im propisima, duznost poslovanja u skladu sa dobrim poslovnim obicajima i dr.
Propisani su uslovi za obavljanje turisticke djelatnosti, zabrana oglasavanja i reklamiranja
kao i period obavljanja turisticke djelatnosti.

POGLAVLIJE II. PUTNICKA AGENCIJA Obuhvata odredbe ¢lanova od 17. do 22., i isti se
odnose na definiciju putnickih agencija te uputu da su minimalno-tehnic¢ki uslovi koje
moraju ispunjavati putnicke agencije i nac¢in pruzanja usluga, uslovi za pruzanje usluga
putnicke agencije, sadrzaj zahtjeva putnicke agencije za izdavanje rjesenja o odobrenju za
rad, sadrzaj rjesenja, obaveze putnicke agencije i prijevoz putnika, jamcevina, ugovor o
osiguranju, grupna putovanja, program, prospekt ili katalog putovanja, poslovni prostor i
poslovnica, voditelj poslovnice, uslovi za voditelja poslovnice, kao i prestanak pruzanja
usluga putnicke agencije, propisani federalnim zakonom koji ureduje oblast turisticke
djelatnosti. Ovim odredbama postavljeni su i uslovi pruzanja usluga putni¢ke agencije
interneta, uslovi za pribavljanje licence za putnicku agenciju organizatora turistickog
putovanja, njeno izdavanje, ali i nacini prestanka vaZenja iste. Utvrden je i postupak
oduzimanja licence o ¢emu odlucuje Ministar u slucaju kada su ispunjeni uslovi o
oduzimaniju iste, propisani zakonom.

POGLAVLIJE IIl. TURISTICKI VODIC, PRATILAC, ANIMATOR | ZASTUPNIK Ovaj
dio obuhvata odredbe ¢lanova od 23. do 28. koje se odnose na odredivanje pojmova
turistickog vodica, pratitelja, animatora i zastupnika, a u skladu sa vaze¢im Zakonom o
turistickoj djelatnosti FBiH. . Utvrdeni su uslovi za izdavanje odobrenja za pruzanje usluga
turistickog vodica, koje je turisticki vodi¢ duzan imati za pruzanje datih usluga. Pravomoéno
rjesenje o odobrenju za pruzanje usluga turistiCkog vodica upisuje se u Upisnik turistickih
vodic¢a koji vodi nadlezno tijelo. Takoder je propisan i nacin obavljanja poslova turisti¢kog
vodi¢a, obaveza pribavljanja iskaznice turistickog vodica, obrazac i izgled kao i nacin i
nadleznost izdavanja iste.

POGLAVLIJE IV. OSTALE TURISTICKE USLUGE Obuhvata &lanove od 29. do 49.
kojima su uredeni pojedinacni oblici turizma (obuhvatajuéi ali ne ograniavaju¢i se na
seoski turizam, lovno-ribolovni, turisticke usluge u planinskom turizmu, turisticke usluge u
avanturistickom turizmu i dr.), na¢in pruzanja usluga u pojedinaénim oblicima turizma,
rjesenje o odobrenju za pruzanje turistickih usluga koje donosi nadlezno tijelo, uslovi za
njegovo dobijanje, sadrzaj i prestanak vazenja istog, i ostale turisti¢ke usluge.
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DIO CETVRTI — PROMOCIJA | UNAPREDPENJE TURIZMA obuhvata sedam poglavlja i
to:

POGLAVLIJE 1. ZAJEDNICKE ODREDBE Obuhvata odredbe ¢lanova od 50. do 63.
kojima je predvideno osnivanje, ciljevi, vrste, pravni status, djelatnosti i zadaci,
finansiranje, statut turisti¢kih zajednica. Dalje je uredena obaveza sacinjavanja i sadrzaj
godisnjeg programa rada i finansijskog plana, obaveza sacinjavanja i podnosenja osnivacu
godisnjeg izvjestaja o radu I finansijskog izvjestaja, nabavka roba i usluga, razlozi prestanka
postojanja turistickih zajednica, okoncanje djelovanja i raspolaganje imovinom u slucaju
prestanka turisticke zajednice. Vezano za prihode iz budZzeta osnivaca u Budzetu Zenicko-
dobojskog kantona za 2022. godinu na poziciji Ministarstva za privredu - razdjel 18,
budzetska organizacija 01, potrosacka jedinica 0001, ekonomski kod 614 300, pozicija
«Tekuéi transfer neprofitnim organizacijama” planirana su sredstva u iznosu od 100.000,00
KM za finansiranje redovnih troskova Turisti¢ke zajednice Zenicko-dobojskog kantona.

Na ovaj nacin je izbjegnuto ponovno uvodenje obaveze placanja Clanarine turistickim
zajednicama, a S$to je predstavljalo jedan od niza parafiskalnih nameta koji dodatno
opterecuju privrednike — pravna i fizicka lica.

POGLAVLIJE II. TURISTICKA ZAJEDNICA KANTONA Obuhvata odredbe &lanova od
64. do 69. kojima je propisano nacin osnivanja i sjediste, organi, nadzorni odbor, direktor
Turisticke zajednice Zeni¢ko-dobojskog kantona, turisticko vijeCe kao organ s ciljem
medusobne koordinacije i nadzor nad radom Turisticke zajednice Zenic¢ko-dobojskog
kantona.

POGLAVLIJE IIl. TURISTICKA ZAJEDNICA OPCINE/GRADA Obuhvata ¢lanove od 69.
do 73. kojima je uredeno nacin osnivanja i sjediSte, organi, nadzorni odbor, direktor
turisticke zajednice opéine/grada i nadzor nad radom turisticke zajednice opc¢ine/grada.
POGLAVLIJE IV. BORAVISNA TAKSA Ovaj dio obuhvata odredbe &lanova od 74. do 80.,
a istim je definisana boravisna taksa, obveznici placanja boravisne takse, oslobadanja od
obaveza placanja, visina i na¢in naplate i evidencija iste, kao i prijava i odjava turista i nacin
koristenja i rasporedivanja sredstava boravisne takse.

POGLAVLJE V. TURISTICKA SIGNALIZACIJA Obuhvata odredbe ¢lanova od 81. do
82. a istim je definisana turisticka signalizacija i uslovi za postavljanje turisticke
signalizacije na putevima.

POGLAVLIJE VI. REGISTAR TURIZMA Obuhvata odredbe od ¢lana 83. do 84. Kojima se
uspostavlja Registar turizma, nadleznost za vodenje Registra turizma, obaveza evidentiranja
u registar turizma i nacin vodenja Registra turizma.

POGLAVLJE VII — NADZOR Obuhvata odredbe ¢lanova od 85. do 91. i u ovom dijelu
Zakona precizirane su odredbe o upravnom i inspekcijskom nadzoru. Predlozenim tekstom
Zakona cilj je zastititi i turiste ali 1 turisticke agencije jer je namjera predlagaca uvodenje
reda i kod turistickih agencija. Upravni nadzor nad primjenom odredaba ovog Zakona i
propisa donesenih na osnovu ovog Zakona obavlja nacelnik/gradonacelnik i Ministarstvo za
privredu Zenicko-dobojskog kantona, svako u okviru svojih nadleznosti, a inspekcijski
nadzor obavlja Kantonalna uprava za inspekcijske poslove. Propisana su ovlastenja
inspektora, zabrana rada, mjere za otklanjanje nedostataka, nepridrzavanje cijena, saradnja
sa ostalim organima i primjena drugih propisa.

DIO PETI — KAZNENE ODREDBE Obuhvata odredbe ¢lanova od 92. do 98. i istim se
propisuju kazne za pocinioce prekrsaja, visina kazni i prekrsaji.

DIO SESTI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE Obuhvata odredbe ¢lanova od 99. do
104. U prijelaznim i zavr$nim odredbama utvrdeni su rokovi za uskladivanje poslovanja
turistickih subjekata sa odredbama ovog zakona, visina boravisne takse do donosenja odluke
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Vlade Kantona, rokovi za donoSenje podzakonskih akata, ravnopravnost spolova te stupanje
na snagu ovog Zakona.

V — FINANSIJSKA SREDSTVA ZA PROVODENJE PROPISA

U Budzetu Zenicko-dobojskog kantona za 2022. godinu (“Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona”, broj: 1/22) na poziciji Ministarstva za privredu - razdjel 18, budzetska
organizacija 01, potrosacka jedinica 0001, ekonomski kod 614 300, pozicija «Tekuci
transfer neprofitnim organizacijama” planirana su sredstva u iznosu od 100.000,00 KM za
finansiranje redovnih troskova Turisti¢ke zajednice Zeni¢ko-dobojskog kantona.

Za donosenje I primjenu ovog zakona nisu potrebna dodatna sredstva u odnosu na sredstva
planirana u Budzetu Zeni¢ko-dobojskog kantona.

Donosenje 1 primjena ovog Zakona ¢e po osnovu naplate boravisne takse doprinijeti
povecanju javnih prihoda godisnje u iznosu od cca 70.000,00 KM.

VI - KONSULTACIJE VODENE U PROCESU IZRADE PROPISA

Zakljuckom  Skupstine  Zenic¢ko-dobojskog  kantona, broj:  01-02-1722/22  od
03.02.2022.godine, prihvacen je Nacrt Zakona o turizmu.

Ovim povodom Skupstina Kantona je odlucila da se o Nacrtu Zakona otvori Javna rasprava
u svim opc¢inama Zenic¢ko-dobojskog kantona, Gradu Zenica i Gradu Visoko koja ¢e trajati
60 dana. Organizatori Javne rasprave su opéinski nacelnici, gradonacelnik Grada Zenice,
gradonacelnik Grada Visoko 1 Ministarstvo za privredu.

Na web stranici Skupstine Zenicko-dobojskog kantona dana 04.02.2022. godine objavljen je
Nacrt Zakona o turizmu sa Zaklju¢kom Skupstine o prihvatanju i Izvodom iz transkripta.
Postupajuci po Zaklju¢ku Skupstine Ministarstvo za privredu je svim op¢inama i gradovima
Zenicko-dobojskog kantona, udruZzenjima privrednika, Privrednoj komori Zeni¢ko-
dobojskog kantona, Obrtni¢koj komori Zenic¢ko-dobojskog kantona, razvojnim agencijama
uputilo obavjeStenju 0 otvaranju javne rasprave o Nacrtu zakona o turizmu i poziv da do
06.04.2022. godine dostave prijedloge, sugestije i primjedbe na predmetni tekst. Poziv za
dostavljanje obrazloZenih prijedloga, sugestija i primjedbi objavljeno je i na web stranici
Kantona dana 28.02.2022. godine. Dana 10.03.2022. godine na web stranici Kantona je
objavljeno saopéenje o odrZzavanju Javne rasprave o Zakonu o turizmu Zeni¢ko-dobojskog
kantona dana 21.03.2022. godine u sjedistu Zeni¢ko-dobojskog kantona, sala 301, u 11, sati.
Navedeno saopcenje je putem mail dostavljeno i svim opéinama i gradovima Zenicko-
dobojskog kantona, udruZenjima privrednika, Privrednoj komori Zenicko-dobojskog
kantona, Obrtni¢koj komori Zeni¢ko-dobojskog kantona, razvojnim agencijama. Dana
29.03.2022. godine je ponovo svim opéinama i gradovima Zeni¢ko-dobojskog kantona,
udruzenjima privrednika, Privrednoj komori Zenicko-dobojskog kantona, Obrtnickoj
komori Zeni¢ko-dobojskog kantona, razvojnim agencijama, upucen poziv za dostavljanje
prijedloga, primjedbi i sugestija na tekst Nacrta Zakona o turizmu. Konsultacije sa Savezom
op¢ina i gradova Federacije Bosne i Hercegovine su vodene u procesu izrade nacrta Zakona
0 turizmu i dostavljeni prijedlozi, primjedbe | sugestije su uvrStene u samom Nacrtu, a kroz
javnu raspravu pojedina¢no svim opéinama i gradovima Zeni¢ko-dobojskog kantona je
omoguceno ucesce u pripremi Prijedloga Zakona o turizmu.

Nacrt Zakona o turizmu je upucen i na davanje misljenja Federalnom ministarstvu okolisa i
turizma i Konkurencijskom vije¢u Bosne i Hercegovina, i za utvrdeni Nacrt su isti dali
pozitivno misljenje. Takoder je dostavljen i Prijedlog Zakona o turizmu, ali misljenja nisu
dostavljena.

Provedene su i konsultacija sa Kantonalnom upravom za inspekcijske poslove Zenicko-
dobojskog kantona.
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Ministarstvo za privredu je utvrdeni Nacrt Zakona o turizmu uputilo i na razmatranje
Ekonomsko-socijalnom vije¢u za podrucje Zenic¢ko-dobojskog kantona (ESV). ESV je na
sjednici odrzanoj 09.03.2022. godine isti razmatralo i jednoglasno usvojilo.

Ministarstvu za privredu, kao obradivacu teksta Nacrta Zakona o turizmu, dostavljene su
pismene primjedbe, prijedlozi i sugestije.

U skladu sa Jedinstvenim pravila za izradu pravnih propisa u Zeni¢ko-dobojskom
kantonu (“Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona”, broj: 5/18), Poslovnikom o radu
vlade Zeni¢ko-dobojskog kantona (“Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona”, broj:
10/21) i Poslovnika Skupstine Zenicko-dobojskog kantona (“Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona”, broj: 14/18, 18/18 isp., 7/19 i 7/20), obezbjedena su i misljenja organa i
organizacija, 1 to: Ministarstva za pravosude i upravu Zenicko-dobojskog kantona,
Ministarstva finansija Zenicko-dobojskog kantona, Sekretarijata za zakonodavstvo Zenicko-
dobojskog kantona, Zakon o turizmu je uskladen sa dostavljenim misljenjima.
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OBRAZAC IZJAVA O FISKALNOJ PROCJENI

Obrazac IFP NE
A\ 1. Obradivac propisa ; i

MINISTARSTVO ZA PRIVREDU

Zakon [ DA Odluka NE | Strateglja
/rsta propisalakta Uredba NE Drugi akti NE Drugi akti planiranja
Zakon o turizmu - prijedlog

Jaziv propisal/akta

U Budzetu Zeni¢ko-dobojskog kantona za 2022. godinu (“Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona”, broj: 1/22) na poziciji Ministarstva za privredu - razdjel 18, budZetska

organizacija 01, potrosacka jedinica 0001, ekonomski kod 614 300, pozicija «Tekuéi transfer neprofitnim organizacijama” planirana su sredstva u iznosu od 100.000,00 KM za
finansiranje redovnih troSkova Turisticke zajednice Zenitko-dobojskog kantona.

zakona nisu potrebna dodatna sredstva u odnosu na sredstva planirana u Budzetu Zeni¢ko-dobojskog kantona.

Za donoSenje i

Mjesto i
datum




SEKRETARIJAT ZA ZAKONODAVSTVO

Broi: 03-02-9365-4/22
Zenica, 17.06.2022. godine

. v { PRIVREDU
DOBOJ G KANTONA

PREDMET: Misljenje o prijedlogu Zakona o turizmu- dostavija se
veza Vas akt broj: 04-02-9365-3-1/22 od 16.06.2022. godine -

U skladu sa ¢lanom 2. Uredbe o Sekretarijatu za zakonodavstvo Viade Zeni€ko — dobojskog kantona
(«Sluzbene novine Federacije BiH» broj 8/96 i «Sluzbene novine Zenifko-dobojskog kantona» broj: 2/05)
1 ¢lanom 31. stav (1) tacka a) Poslovnika o radu Viade Zeniko-dobojskog kantona (“SluZbene novine
ZeniCko — dobojskog kantona” broj: 10/21), te na osnovu uvida u konadan tekst prijedloga Zakona o
turizmu, u postupku koji se odnosi na utvrdivanje uskladenosti istog sa Ustavom, pravaim sistemom i
metodoloskim jedinstvom u izradi propisa dostavljamo vam slijedeée

MISLJENIE

Ustavni osnov prijedloga Zakona o turizmu (u daljem tekstu: prijedlog Zakona) je pravilno utvrden i
uskladen sa pravnim sistemom iz ove oblasti.

Clanom Iil. 2. g) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine (,,SluZbene novine Federacije BiH", broj: 1/94,
13/97, 16/02, 22/02, 52/02, 60/02, 63/03, 9/04, 20/04, 33/04, 72/05, 71/05 i 88/08) propisano je da su porec
ostalih nadieZnosti, Federacija i kantoni nadleZni za turizam. Ova nadleZnost se prema Ustavu Federacije
Bosne i Hercegovine, moZe ostvariti zajedni¢ki ili odvojeno, ili od strane kantona koordinirano od federalne
vlasti, kako je to propisano u &lanu I1I. 3. (1) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine. Clanom 1. 3. (3)
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine propisano je da u ispunjavanju svojih ovlasti, kada je rije¢ o
zakonima i propisima koji su obavezujuéi na cijelom podruéju Federacije, u skiadu sa ovim Ustavom i
odlukama Parlamenta Federacije, federalna vlast djeluje postujuéi ovlasti kantona, specifiénu situaciju u
pojedinim kantonima i potrebu za fleksibilnosti v primjeni.

Isto tako, u skladu sa Slanom III. 4. k) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, kantonima pripadaju sve
ovlasti koje nisu izidito dodijeljene Federaciji. Posebno su nadleZni za stvaranje i primjenu politike
kantonalnog turizma, razvoja turisti¢kih resursa, dok federalna vlast ima pravo utvrdivati politiku i donositi
zakone u pogledu svake od ovih ovlasti.

Clanom 18. stav 1. tatka 1) Ustava Zeni¢ko-dobojskog kantona (“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj:
7/96 i “Sluzbene novine Zenicko-dobojskog kantona”, broj: 1/96, 10/2000, 8/04, 10/04 - ispr. 1 10/04)
propisano je da je Kanton nadleZan, ako ovim Ustavom nije drugatije odredeno, za stvaranje i primjenu
politike kantonalnog turizma i razvoj turisti¢kih resursa.

Clanom 19. stav 1. tatka h) i &lanom 20. Ustava Zeni¢ko-dobojskog kantona, propisano je da su, u skladu
sa Ustavom Federacije BiH, Federacija i Kanton nadleZni za turizam, te da nadleZnosti iz ¢lana 19. ovog
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Ustava mogu biti ostvarivane zajednicki ili odvojeno, ili od strane Kantona uz koordinaciju sa federalnom
vla$¢u, u skladu sa odredbama tstava Federacije ili Zakonom.

Cijene¢i naprijed navedene odredbe Ustava Federacije Bosne i Hercegovine u oblasti
turizma doneseni su federalni Zakon o turistiCkim zajednicama i promicanju turizma u Federaciji
Bosne 1 Hercegovine ("SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine", br. 19/96 i 28/03), kao
i Zakon o turistickoj djelatnosti ("SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine" broj: 32/09).
Presudom Ustavnog suda Federacije Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine", broj: 61/14), federalni Zakon o turistitkim zajednicama i promicanju
turizma u Federaciji Bosne i Hercegovine proglasen je neustavnim, iz razloga $to u postupku
njegovog donoSenja nije proveden postupak u smislu &lana I11.3.(2) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine,
koji se odnosi na medusobna dogovaranja federalnih vlasti i kantona na trajnoj osnovi u pogledu ove oblasti,
¢ime su povrijedene odredbe &lana 11T 3. (1), (2), (3) i (4) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.

Ovom presudom Ustavni sud je odredio prijelaznu mjeru kojom se daje mogucnost
Parlamentu Federacije Bosne i Hercegovine da u roku od 3est mijeseci od dana objavljivanja ove
Presude u "SluZbenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine" uredi materiju koja je
regulisana osporenim zakonom. Nakon isteka ovog roka osporeni federalni zakon, kao i na
osnovu njega doneseni podzakonski akti, ne mogu se dalje primjenjivati.

Nakon skoro osam godina od dono3enja ove Presude, materija koja je bila predmetom osporenog federalnog
zakona nije pravno regulisana. Na ovaj nalin stvorena je pravna praznina kojom se u znadajnoj mijeri
ugroZavaju interesi kantona u primjeni politike turizma i razvoja wristickih resursa na podrudju Zenicko-
dobojskog kantona.

Misljenja smo da se kantonalni zakon moZe primjenjivati do donoSenja federalnog zakona, ukoliko se
ispoStuje stav i misljenjc Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine o medusobnom dogovaranju
federalnih viasti i kantona na trajnoj osnovi, osim ako se federalnim zakonom drugagije ne propise.

Procjena opravdanosti razloga za donoenje prijedloga Zakona u iskljucivoj je nadleZnosti Viade, odnosno
Skup$tine Zenicko-dobojskog kantona.

U nomotehnic¢kom smislu, prijedlog Zakona je uraden u skladu sa Jedinstvenim pravilima za izradu pravnih
propisa u Zenicko-dobojskom kantonu (,,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona broj 5/08).

Nakon obavljenih konsultacija sa predlagadem materijala i izvrienog uskladivanja teksta prijedloga
Zakona, miSljenja smo da se predmetni prijedlog Zakona moZc uputiti u dalju proceduru.

Dastavljeno:
(1% naslovu,
Ix a/a.
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Rosaa i Hercegovina Bosnia and Herzepovina
Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegoving
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON ZENICA-DOBOJ CANTON

Ministarstvo gospodarstva
n/r ministra

Zenica, 17.6.2022. godine
Veza Vas$ broj: 04-02-9365-2/22 od 16.6.2022.

-ovdje-
Nas znak: 06/02-02-9365-3/22

PREDMET: Prijedlog Zakona o turizmu - stajaliSte, dostavija se

Ministarstvo za pravosude i upravu (u daljem tekstu: Ministarstvo), sukladno €lanku I 1. Zakona
o kantonalnim ministarstvima i drugim tijelima kantonalne uprave (,,SluZbene novine Zenitko-
dobojskog kantona®, broj: 10/15), i &lanku 31. stavak (1) tocka b) Poslovnika o radu Vlade Zenicko-
dobojskog kantona (“Sluzbene novine Zenitko — dobojskog kantona” broj: 10/21), te na osnovu uvida
u tekst Prijedloga Zakona o turizmu (u daljem tekstu: Prijedlog Zakona), dostavljenog aktom broj i
datum veze, a u postupku pravne analize, provedene s ciljem utvrdivanje uskladenosti istog sa:
- Europskom konvencijom o zastiti ljudskih prava i sloboda i drugim pravima;
- Zakonom o prekriajima u Federaciji Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije Bosne
i Hercegovine™, broj: 63/14);
- Zakonom o organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine (,.Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine™, broj: 35/05) i
- Zakonom o kantonalnim ministarstvima i drugim tijelima kantonalne uprave (“Sluzbene novine
Zenicko-dobojskog kantona”, broj: 10/15 i 8/22),

daje:
stajaliste
Ministarstvo, s aspekta svoje mjerodavnosti, nema primjedbi na dostavljeni Prijedlog Zakona.
Napominjemo, Ministarstvo ne snosi odgovornost za pravna rjesenja predloZena od strane

Predlagaca u Prijedlogu Zakona, niti odgovara za nejasnoce, dileme, te razliCita tumacenja koja se
eventualno mogu pojaviti prilikom primjene predloZenih odredbi Prijedloga Zakona.

Postovanje,

Dostaviti:
I x Naslovu
1 x U pismohransu




FEDERACIIA BOSNE [ HERCEGOVINE

Bosnia and Herzegovina
FEDERATION OF BOSNIA AND
HERZEGOVINA
ZENICA-DOBOJ CANTON
MINISTRY OF FINANCE

Bosua i Hercegovina

ZENICKO-DOBOJSKT KANTON
MINISTARSTVO FINANSHIA

Hrop: 07029363722

Zonica, 153062022, sodine

MINISTARSTVYO ZA PRIVREDL

PREDMET: Mishenje na Pryedlog Zakona o turizmu - destavija se

Manistarstvo finanstia je razmotrilo Pnjediog Zakona o tunzmu. koji je dostavijen uz Vas akt
brop 04-02-17264-1:21 od 10.06.2022. godine, te u shiade sa Clanom 8, Pravilniha o proceduri israde
vine o fiskalnoj procieni zakona, drugih propisa 1 akata planiranja na budzet (Sluzbene novine
Federacne Bt~ brop: 33716 1 157181 1 &lanom 31, stav (1) tacka ¢) Poslovnika o radu Viade Zenicko-
dobojskog hantona (L Sluzbene novine Zenitko-dobojskog  kantona™, broj. 10021), u pogledu
finansijshih sredstava potrebnib za izvrienje ovog propisa, odnosno o fiskalnoj procjeni propisa, daje
shijedede

MISLJENJE

Clanom 5. stav 2. Zakona o budzetima u Federaciji Bill (,.Shizbene novine FBill™, b
O O B TR 805, 91715, 10215, 104/16. 3718, 11719, 99/19 1 252°22). propisano je da .propisi
hoji imaju finansijske posljedice na budzet moraju biti obrazlozeni. odnosno opravdam analizom
troshov g i koristi®

U ¢lanu 55, stav (1) tacka a) Prijedloga Zakona o wrizmu, navedeno je: . Prihodi turistickih
zajednica su prihodt iz budzeta osmvada..

U aktu Ministarstva za privredy hmg 04-02-17264-1/21 od 10.06.2022, godine, navedeno jo

Napominjemo da za izvrSenje ovog Zakona nisu potrebna dodatna finansijska sredstva”

U tackt Vo dostavljenog ObrazloZenja Prijedloga Zakona o tarizmu, navedeno ju

LU Budzetn Zenicho-dobopskog kantona za 2022, godinu (.SluZbene novine Zenicko-
dobopskog kantona®™, brop: 1722) na poziciii Ministarstva za privredu — razdiel 18, bud2etska
organizacga 01, potrosacka jedinica 0001, ekopomski kod 614 200, pozieha .Tekuci transfer
ncprofitnnn organizacijama™, planirana su stedstva ¢ iznosu od 100.000,00 KM za finansiranje
redovih trodkova Turistiche zajednice Zenicko-dobejskog kantona. Za donoSenje i primjenu ovog
zakona nisn pofrebna dodatna sredstva u odnosu na sredstva planirana u BudZetu Zenicho-dobojskog
hantona, ”

U dostavijenot fzjavi o fiskalnoy procieni - Obrazac TFP-NE od 10.06.2022. godine, navedeno
wo LU Budzetu Zemicho-dobaiskog Kantona za 2022, godinu (L Sluzbene novine Zenicho-dobopsioy
kentona™, brop: 1:22) na pozietii Mimstarstva za privredu - razdjel 18, budzetska organizacija 01
setrosacha jedinica 0001, ckonomski kod 614 300, poziciia .Tekuéi wansfer neprahitnmm
orgenizachama”, planira st sredsiva v iznosu od 10.000,00 KM za finansiranje redovaih troskonvs
Turisticke zajednice Zenicko-dobojskog kantona. Za donoseije 1 primjenu ovog zakona nisit potrebia
dodatna sredsty @ u odnosu na sredstva planirana u BudZetn Zenicko-dobojskog kantona.™

Imajuét u vidu pavedeno Obraziozenje Prijedloga Zakona i dostavlienu lzjavu o :kk;n'm.
mrowrent. Mimistarstvo finansija nema drugih prml](.’dh’ 1 sugestija iz svoje nadleznosti, s tim da j¢
*Mwiu eventualne potrebe za dodatnim sredsivima za provedbu navedenog Zakena. nuinsmuu a
finansiiska stedstva obavezno obezbijediti samo Ministarstvo za privredu. kroz udtede il unutrainje
pretaspodjele sredstava,

Ministarstvo  finansija ne snost odgovornost za pravm :}men prediozena od  strane
obradivaca u dostavljenom Prijediopu Zakona.

S poStovanjem!

Dostavijeno: ] MINISTAR
Ix Nastovu, 1 -
Ix aa. SosipLovrie,
et -
Busﬂ.n Hercegovima, Zenica, !\.néui.avsc:bt

Tel, 332/460-771; Fax: 460-777; E-mal: .nmimansm( zdk ba.



BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE 1 HERCEGOVINE
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
Ministarstvo za privredu

1IZVIESTAIJ
o provedenoj Javnoj raspravi po
nacrtu Zakona o turizmu
( sastavni dio ObrazloZenja prijedloga Zakona )

Zakljuckom  Skupstine  Zenicko-dobojskog  kantona,  broj:  01-02-1722/22  od
03.02.2022.godine, prihvacen je Nacrt Zakona o turizmu.

Ovim povodom Skupétina Kantona je odlugila da se o Nacrtu Zakona otvori Javna rasprava u
svim opc¢inama Zenitko-dobojskog kantona, Gradu Zenica i Gradu Visoko koja ée trajati 60
dana. Organizatori Javne rasprave su opéinski nadelnici, gradonacelnik Grada Zenice,
gradonacelnik Grada Visoko i Ministarstvo za privredu.

Na web stranici Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona dana 04.02.2022. godine objavljen je
Nacrt Zakona o turizmu sa Zaklju¢kom Skupstine o prihvatanju i Izvodom iz transkripta.
Postupajuci po Zakljucku Skupstine Ministarstvo za privredu je svim opéinama i gradovima
ZeniCko-dobojskog kantona, udruZenjima privrednika, Privrednoj komori Zenicko-dobojskog
kantona, Obrtni¢koj komori Zeni¢ko-dobojskog kantona, razvojnim agencijama uputilo
obavjestenju o otvaranju javne rasprave o Nacrtu zakona o turizmu i poziv da do 06.04.2022.
godine dostave prijedloge, sugestije i primjedbe na predmetni tekst. Poziv za dostavljanje
obrazlozenih prijedloga, sugestija i primjedbi objavljeno je i na web stranici Kantona dana
28.02.2022. podine. Dana 10.03.2022. godine na web stranici Kantona je objavljeno saopéenje
o odrZavanju Javne rasprave o Zakonu o turizmu Zenicko-dobojskog kantona dana 21.03.2022.
godine u sjediStu Zenicko-dobojskog kantona, sala 301, u 11, sati. Navedeno saopéenje je
putem mail dostavljeno i svim op¢inama i gradovima Zenigko-dobojskog kantona, udruZenjima
privrednika, Privrednoj komori Zeni¢ko-dobojskog kantona, Obrtni¢koj komori Zenitko-
dobojskog kantona, razvojnim agencijama. Dana 29.03.2022. godine je ponovo svim opéinama
i gradovima Zeni¢ko-dobojskog kantona, udruZenjima privrednika, Privrednoj komori
Zenicko-dobojskog kantona, Obrtnickoj komori Zeni¢ko-dobojskog kantona, razvojnim
agencijama, upuéen poziv za dostavljanje prijedloga, primjedbi i sugestija na tckst Nacrta
Zakona o turizmu.

Ministarstvo za privredu je Nacrt Zakona o turizmu uputilo i na razmatranje Ekonomsko-
socijalnom vijeéu za podrudje ZeniCko-dobojskog kantona (ESV). ESV je na sjednici odrzanoj
09.03.2022. godine isti razmatralo 1 jednoglasno usvojilo.

Ministarstvu za privredu, kao obradivacu teksta Nacrta Zakona o turizmu, dostavljene su
pismene primjedbe, prijedlozi i sugestije.

1. NACELNE PRIMJEDBE, PRIJEDLOZI I SUGESTIJE:

Skupstina Zeni¢ko-dobojskog kantona

e Zastupnica Sanja Reni¢ — Prijedlog je da se osigura poveéanje sredstava za ovaj Zakon i da
iznos od 50.000,00 KM za finansiranje redovnih troskova Turisti¢ke zajednice Zenicko-
dobojskog kantona treba biti veéi po uzoru na zemlje u okruZenju ili u drugim kantonima,
jer je to ono Sto moZe pomoc¢i razvoju naSe ckonomije. Prijedlog je da se napravi turistiCka
karta Zenicko-dobojskog kantona kroz koju ¢e se odrediti mjesta koja treba da budu u centru
naSeg turistickog razvoja.



Zastupnik Enes Piljug — Kako se evidentiraju boravei turista tj.stranaca i njihova
zadrzavanja u Zenic¢ko-dobojskom kantonu? Da se¢ u Prijedlog uvrste primjedbe iznesene
od strane pravnih i fizi¢kih lica kao i nevladinog sektora.

Zastupnica Mirela MateSa Bukva — Da boravi$na taksa ne bude samo preduslov za ubiranje
prihoda nego i1 nacin evidencije kretanja i boravka stranih turista zbog sigurnosti lokalnih
zajednica.

Zamjenik predsjedavajuceg Ivo Tadi¢ — Ovaj Zakon ce urediti oblast turizma i na pravi
nacin ¢e se moci iskoristiti turisticki 1 prirodni potencijali. Jako je vaZno da se javna rasprava
provede Sto kvalitetnija javna rasprava koja ¢e trajati mjesec dana. U raspravu treba da se
ukljuce svi subjekti, lokalne zajednice, nalelnici, gradonacelnici i da se uzmu u obzir sve
primjedbe kako bi dosli do §to boljeg rjesenja.

Zastupnik Himzo Smaji¢ ~ Ovo je veliki iskorak u uredenju turistitke djelatnosti i
finansiranje je preciznije uredeno. Dobro je $to je lokalnim zajednicama ostavljena
mogucnost odluke da li da formiraju turisticku zajednicu na nivou opstine, lokalne zajednice
ili u okviru sluzbe. Pojedine op§tine nemaju znacajna finansijska sredstva tako da nemaju
neki interes i moguénost za razvoj turizma.

AMELA JUSUFOVIC, BA Turizma i zastite Zivotne sredine

Obraca se kao akademski gradanin koji je stekao diplomu iz iz oblasti turizma i zaStite
Zivotne sredine, ne zastupajuéi nikakve pravne subjekte ni interese. Pozdravlja odluku i
Zakljucak kojim se prihvata Nacrt Zakona o turizmu Zeni¢ko-dobojskog kantona kao i
moguénost otvorene rasprave.

Stru¢na sluzba za razvoj i medunarodne projekte Zenicko-dobojskog kantona

Primjedba $to se u ObrazloZenju navelo da je pribavljeno misljenje od odredenih organa i
organizacija i Sto se Nacrt Zakona nije dostavio SluZbi jer bi se na taj nacin otklonile
ncuskladenosti sa federalnim propisima o strate$kom planiranju i upravljanju razvojem.

U Obrazlozenju, poglavlje V — Finansijska sredstva za provodenje propisa, potrebno je
navesti troSak i za izradu Strategije razvoja turizma i s tim u vezi uraditi vjerodostojnu i
ispravnu Procjenu uticaja propisa na BudZet.

Privredna komora Zenicko-dobojskog kantona

Nema sugestija i primjedbi na kreirani Nacrt Zakona o turizmu Zeni¢ko-dobojskog kantona.

UdruZenje poslodavaca Zenica

Sekeija turisticke djelatnosti pri UdruZenju poslodavaca Zenica ( &iji su &lanovi devet
turistickih/putnickih agencija sa podrudja Zenicko-dobojskog kantona ) pozdravija
donoSenje Zakona o turizmu Zenicko-dobojskog kantona koji je veoma bitan za Zenicko-
dobojski kanton, razvoj i unapredenje turisticke djelatnosti i cjelokupno stanovnistvo
Zenicko-dobojskoh kantona. Zakljucak je da je veoma bitno da se Nacrt Zakona o turizmu
Zenicko-dobojskog kantona uskladi sa Nacrtom Zakona o turizmu Federacije BiH.

U Zakonu treba da se Koristi izraz ,.turistitka/putni€ka agencija“ gdje god se spominje
putni¢ka agencija ili turistiCka agencija. U turistickoj teoriji svaki turista je i putnik, ali svaki
putnik nije turista. To isto vrijedi i za pojam agencije. 1z toga slijedi da agencije mogu biti
i turisticke i putni¢ke agencije.

Turistitka djelatnost je djelatnost koja je najvise pogodena pandemijom COVID 19.
Turisti¢ke/putnicke agencije su pretrpjele najvece gubitke u poslovanju zbog ograni¢enja
kretanja i okupljanja. Zbog toga je veoma bitno poticajnim mjerama podrZati turisticke
/putnicke agencije i projekte iz oblasti turizma. Takoder, s obzirom na nedavnu izmjenu



Zakona o pripadnosti javnih prihoda, Zeni¢ko-dobojski kanton ¢e imati povecéane prihode
od raspodjele, jedan dio sredstava bi trebalo preusmjeriti na razvoj turizma.

1.1. STAV PREDLAGACA PO NACELNIM PRIMJEDBAMA, PRIJEDLOZIMA I

SUGESTIJAMA

Po prijedlogu da se osigura povecanje sredstava za ovaj Zakon i da se iznos od 50.000,00
KM za finansiranje redovnih tro§kova Turisticke zajednice Zeni¢ko-dobojskog kantona
uveda po uzoru na zemlje u okruZenju ili u drugim kantonima ukazujemo da su u Budzetu
Zenicko-dobojskog kantona za 2022. godinu predmetna sredstva uvecana 100% 1 iznose
100.000,00 KM.

Po prijedlogu da se napravi turisti¢ka karta Zeni¢ko-dobojskog kantona kroz koju ¢ée se
odrediti mjesta koja treba da budu u centru nadeg turistiCkog razvoja ukazujemo da je
navedeno obuhvaceno ¢lanom 58. Zakona.

Po pitanju kako se evidentiraju boravci turista tj.stranaca i njihova zadrZavanja u Zenicko-
dobojskom kantonu ukazujemo da navedeno nije predmetom ovog zakona nego posebnih
propisa koji reguli$u boravak stranaca u Bosni i Hercegovini.

Po prijedlogu da boravi$na taksa ne bude samo preduslov za ubiranje prihoda nego i nacin
evidencije kretanja i boravka stranih turista zbog sigurnosti lokalnih zajednica ukazujemo
da je obaveza prijave i odjave turista regulisana ¢lanom 86. Zakona kao i posebnim
propisima koji reguli$u boravak stranaca u Bosni i Hercegovini.

Po prijedlogu da se javna rasprava provede $to kvalitetnija i da traje mjesec danaidascu
raspravu ukljuce svi subjekti, lokalne zajednice, nacelnici, gradonacelnici i da se uzmu u
obzir sve primjedbe kako bi dodli do §to boljeg rjeSenja ukazujemo da je u skladu sa
Zaklju¢kom broj: 01-02-1722/22 od 03.02.2022. godine Skupstine Zenicko-dobojskog
kantona rok za provodenje javne rasprave bio 60 dana, da je 04.02.2022. godine na web
stranici Kantona objavljen Nacrt Zakona o turizmu sa Zakljuékom Skupstine o prihvatanju
i Izvodom iz transkripta. Ministarstvo za privredu Zenic¢ko-dobojskog kantona je svim
op¢inama i gradovima Zenicko-dobojskog kantona, Privrednoj komori Zenicko-dobojskog
kantona, Obrtnickoj komori Zeni¢ko-dobojskog kantona, razvojnim agencijama i
udruZenjima poslodavaca uputilo dopis za dostavljanje obrazloZenih sugestija, primjedbi i
prijedloga, ojavilo poziv za Javnu raspravu zakazanu za 21.03.2022. godine u sjediStu
Kantona i o istom dodatno obavijestilo sve opé¢ine i gradove Zenicko-dobojskog kantona,
Privrednu komoru Zeni¢ko-dobojskog kantona, Obrtni¢ku komoru Zenic¢ko-dobojskog
kantona, razvojne agencije i udruZenja poslodavaca.

Po primjedbi 3to se u ObrazloZenju navelo da je pribavljeno misljenje od odredenih organa
i organizacija i §to se Nacrt Zakona nije dostavio ShuZbi jer bi se na taj nacin otklonile
ncuskladenosti sa federalnim propisima o strateSkom planiranju i upravljanju razvojem
ukazujemo da je Nacrt Zakona o turizmu u skladu sa Jedinstvenim pravila za izradu pravnih
propisa u Zeni¢ko-dobojskom kantonu (“SluZbene novine Zenitko-dobojskog kantona™,
broj: 5/18), Poslovnikom o radu vlade Zeni¢ko-dobojskog kantona (“SluZzbene novine
Zeni¢ko-dobojskog kantona”, broj: 10/21) i Poslovnika Skupstine Zeni¢ko-dobojskog
kantona (“SluZbene novine Zenicko-dobojskog kantona”, broj: 14/18, 18/18 isp., 7/19 i
7/20), obezbjedena su i misljenja organa i organizacija, i to: Ministarstva za pravosude i
upravu Zeni¢ko-dobojskog kantona, Ministarstva finansija Zeni¢ko-dobojskog kantona,
Sekretarijata za zakonodavstvo Zenicko-dobojskog kantona, Federalnog ministarstva
okolida i turizma, Konkurencijskog vije¢a Bosne i Hercegovine i Saveza op€ina i gradova
Federacije Bosne i Hercegovine. Prihvata se primjedba u vezi neuskladenosti sa federalnim
propisima o strateSkom planiranju i upravljanju razvojem i u Zakonu DIO DRUGI -
PLANIRANIJE 1 RAZVOJ TURIZMA se mijenja i uskladuje sa federalnim propisima.
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Prijedlog da se u ObrazloZenju, poglavlje V — Finansijska sredstva za provodenije propisa,
navede i troSak za izradu Strategije razvoja turizma i s tim u vezi uradi vjerodostojna i
ispravna Procjenu uticaja propisa na BudZet se ne moZe prihvatiti jer izrada Strategije
razvoja turizma kao sektorskog strateSkog dokumenta nije obavezno da se finansira iz
Budzeta.

Prijedlog da se Nacrt Zakona o turizmu Zenicko-dobojskog kantona uskladi sa Nacrtom
Zakona o turizmu Federacije BiH se ne moZe prihvatiti iz razloga $to se propis uskladuje sa
vazeim propisima a ne sa propisima koji su u proceduri izrade ili donoSenje. Nacrt Zakona
o0 turizmu je uskladen sa vaZeéim Zakonom o turistickoj djelatnosti (,.SluZbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine®, broj: 32/09).

Prijedlog da se u Zakonu koristi izraz ,.turisti¢ka/putni¢ka agencija* gdje god se spominje
putni¢ka agencija ili turisticka agencija se ne moZe prihvatiti iz razloga §to je termin
wputnicka agencija™ utvrden Zakonom o turistickoj djelatnosti (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine®, broj: 32/09) (¢lan 1. i lanovi od 7. do 26.)

Prijedlog da se poticajnim mjerama podrZe turistiCka/putnicke agencije i projekti iz oblasti
turizma se ne moZe prihvatiti jer nije problematika koju tretira ovaj zakon.

KONKRETNE PRIMJEDBE I PRIJEDLOZI NA NACRT ZAKONA

Clan 1.
Ako se izdvaja scoski turizam potrebno je navesti i ostale vrste ili makar one glavne koje
su karakteristitne za ZDK (kulturno-historijski, zdravstveni, banjsko-rekreativni, lovno-
ribolovni, avanturisticki i sl.).
(Strucna sluZba za razvoj i medunarodne projekie)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se prihvata i &lan 1. se mijenja i glasi:
»Ovim zakonom ureduje se planiranje i razvoj turizma, obavljanje turisticke djelatnosti,
osnivanje i djelovanje turistickih zajednica i druga pitanja od znaGaja za razvoj i
unapredenje turizma.”

Clan 2.
Clan 2. tatka (m) - Uz navedene pratece turisticke djelatnosti, mogu se dodati jos i
gradevinarstvo, kao i odredene industrijske grane, prije svega usluZne djelatnosti tercijarnog
sektora, koje su direktno ili indirektno povezane sa turisti¢kom privredom.
(Amela Jusufovic, BA Turizma i zadtite Zivotne sredine)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se ne prihvata iz razloga $to se pod prateéim djelatnosti turizam smatraju
djelatnosti usko povezane sa turizmom.

U &lanu 2. trebaju da se dodaju sljedeée alingje:

- Registar turizma je javno dostupna, centralna baza podataka u elektronskom obliku koja
sadrzi podatke o subjektima koji obavljaju turistitku djelatnost, i drugim podacima & ja
Je registracija odnosno evidentiranje obavezno u skladu sa ovim zakonom;,

- Djelatnost turisti¢ke/putnicke agencije je organizovanje, ponuda, prodaja i rcalizovanje
turistickih putovania, izleta i pruZanje drugih usluga u turizmu; ¢1.2., 8116 stav 2, &1.18,
¢l.24

- Elektronska prodaja je prodaja turistitkog putovanja, izleta, kao i drugih usluga u
turizmu putem interneta, bez neposrednog kontakta sa strankama;



- Turisti¢ka grupa je organizovana grupa od najmanje 10 turista kojoj putni¢ka agencija,
organizator putovanja, po unaprijed utvrdenom programu pruza turisticku uslugu;
odbija se iz razloga §to se turisticka grupa ne spominje u zakonu

- Turisticka infrastruktura podrazumijeva objekte za odmor i predah, informisanje,
snabdijevanje, rekreaciju, edukaciju i zabavu turista, i to: skijaliSta, kupalista i plaze,
tematski i zabavni parkovi, turisti¢ki informativni centri, centri za prihvat turista i
posjetilaca, odmoriSta pored puteva, objekti nautiCkog turizma, tereni za golf, tenis
tereni, otvoreni i zatvoreni objekti sportske rekreacije, male vjestatke akumulacije s
kupalistem, bazeni za kupanje, velnes objekti, zabavno rekreativne staze 1 putevi ( trim
staze, staze zdravlja, vidikovei, panoramski putevi, biciklisticke staze, pjeSacke staze,
staze za motorne sanke i sli¢no ), uredene obale rijeka i jezera, objekti za posmatranje
prirodnih rijetkosti, objekti za predah i kra¢e zadrZavanje turista, objekti za
avanturisticke aktivnosti i drugo;

- Turisticki vodi¢ je fizicko lice koje pruza usluge vodenja, pokazivanja i strunog
obja$njavanja prirodnih, kulturno-istorijskih i drugih znamenitosti;

- Turisti¢ki pratilac je lice koje prati turisticku grupu i obavlja operativno-tehnicke
poslove vezane za putovanje do turisti¢ke destinacije ili odredista i nazad;

- Predstavnik na turisti¢koj destinaciji je fizicko lice, koje na osnovu zaklju¢enog ugovora
sa organizatorom turistiCkog putovanja pruza turistima obavjestenja i daje uputstva u
vezi sa realizacijom programa putovanja u odredis$tu putovanja i obavlja druge
aktivnosti radi zastite interesa turista;

- Turisticki animator je lice koje planira i ostvaruje zabavne, kulturne, sportsko
rekreativne i druge programe kojima organizuje slobodno vrijeme turista;

- Destinacijska menadZment organizacija je organizacija koja upravlja turistickom
destinacijom — turistickim mjestom, kroz udruZivanje viSe organizacija i interesnih
grupa ( turisticke zajednice jedinica lokalne samouprave, subagenti, turoperatori,
hotelijeri i drugi javni i privatni subjekti );

- Podsticajne mjere u turizmu (subvencije) predstavljaju finansijske i druge vrste
podsticaja iz budZeta ZDK turistickim subjektima radi realizacije programskih i
projektnih zadataka u cilju unapredenja turizma.

(Sekcija turisti¢ke djelatnosti pri UdruZenju poslodavaca Zenica)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Prijedlog se djelimi¢no prihvata na nacin da se:

- u ¢lanu 2. dodaje tacka o) koja glasi:

0) Registar turizma je javno dostupna, centralna baza podataka u elektronskom obliku koja

sadrZi podatke o subjektima koji obavljaju turisticku djelatnost, i drugim podacima Cija je

registracija odnosno evidentiranje obavezno u skladu sa ovim zakonom;

- u ¢lanu 2. dodaje se tacka m) koja glasi:

m) Elektronska prodaja je prodaja turistitkog putovanja, izleta, kao i drugih usluga u

turizmu putem interneta, bez neposrednog kontakta sa strankama;

Ostalo se ne prihvata iz sljedecih razloga:

Djelatnost turisticke/putnicke agencije je organizovanje. ponuda, prodaja i realizovanje
turistickih putovanja, izleta i pruzanje drugih usluga u turizmu:- navedeno je definisano
¢lanom 2. tacke k) i 1), ¢lanom 16. stav (2), ¢lanom 18. i ¢lanom 24. a u skladu sa Zakonom
o turisti¢koj djelatnosti (,,SluZbene novine Federacije BiH®, broj: 32/09);

Turisti¢ka grupa je organizovana grupa od najmanje 10 turista kojoj putnicka agencija,
organizator putovanja, po unaprijed utvrdenom programu pruZa turistiCku uslugu; -
turisti¢ka grupa nije izraz koji se koristi u ovom Zakonu:

Je3
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Turisticka infrastruktura podrazumijeva objekte za odmor i predah, informisanje,
snabdijevanje, rekreaciju, edukaciju i zabavu turista, i to: skijalita, kupalidta i plaZe,
tematski i zabavni parkovi, turisti¢ki informativni centri, centri za prihvat turista i
posjetilaca, odmorista pored puteva, objekti nauti¢kog turizma, tereni za golf, tenis tereni,
otvoreni i zatvoreni objekti sportske rekreacije, male vje§tacke akumulacije s kupalistem,
bazeni za kupanje, velnes objekti, zabavno rekreativne staze i putevi ( trim staze, staze
zdravlja, vidikovei, panoramski putevi, biciklisti¢ke staze, pjeSacke staze, staze za motorne
sanke i sli¢no ), uredene obale rijeka i jezera, objekti za posmatranje prirodnih rijetkosti,
objekti za predah i krace zadrzavanje turista, objekti za avanturistitke aktivnosti i drugo;-
navedeno utvrdeno u &lanu 2. tacka ¢) Zakona;

Turisticki vodi¢ je fizicko lice koje pruZa usluge vodenja, pokazivanja i struénog
objaSnjavanja prirodnih, kulturno-istorijskih i drugih znamenitosti; - navedeno nije u skladu
sa Clanovima od 27.-35. Zakonom o turistickoj djelatnosti (,.Sluzbene novine Federacije
BiH*, broj: 32/09),

Turisticki pratilac je lice koje prati turistitku grupu i obavlja operativno-tehni¢ke poslove
vezane za putovanje do turisticke destinacije ili odredista i nazad; - navedeno nije u skladu
sa Clanovima od 36.-38. Zakonom o turisti¢koj djelatnosti (,,SluZbene novine Federacije
BiH“, broj: 32/09);

Predstavnik na turistickoj destinaciji je fizicko lice, koje na osnovu zakljuéenog ugovora sa
organizatorom turistickog putovanja pruZa turistima obavjestenja i daje uputstva u vezi sa
realizacijom programa putovanja u odreditu putovanja i obavlja druge aktivnosti radi
zaStite interesa turista; - navedeno nije u skladu sa Zakonom o turisti¢koj djelatnosti
(..SluZbene novine Federacije Bil*, broj: 32/09);

Turisticki animator je lice koje planira i ostvaruje zabavne, kulturne, sportsko rekreativne i
druge programe kojima organizuje slobodno vrijeme turista; navedeno nije u skladu sa
¢lanom 39. Zakonom o turisti¢koj djelatnosti (..Sluzbene novine Federacije BiH*, broj:
32/09);

Destinacijska menadZment organizacija je organizacija koja upravlja turistickom
destinacijom — turisti¢kim mjestom, kroz udruZivanje viSe organizacija i interesnih grupa (
turisticke zajednice jedinica lokalne samouprave, subagenti, turoperatori, hotelijeri i drugi
Javni i privatni subjekti ); - navedeno nije u skladu sa Zakonom o turisti¢koj djelatnosti
(..SluZbene novine Federacije BiH*, broj: 32/09);

Podsticajne mjere u turizmu (subvencije) predstavljaju finansijske i druge vrste podsticaja
iz budZeta ZDK turistiCkim subjektima radi realizacije programskih i projektnih zadataka u
cilju unapredenja turizma. - navedeno je predmetom Zakona o poticanju razvoja male
privrede (,.Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj: 7/16 i 7/20).

U ¢lanu 2. tacka h) - Definiciju pojma putnik potrebno je navesti niZe zbog logiénog slijeda
pojmova i definicija.

(Strucna sluZba za razvoj i medunarodne projekte)

Stav_predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se prihvata i tacka h) postaje tacka i).

U ¢lanu 2. tatka 0) — Uskladiti sa definicijom iz Pravilnika o turisti¢koj i ostaloj signalizaciji
na putevima.

(Strucna sluZba za razvoj i medunarodne projekie)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se prihvata i tatka o) postaje tacka r) mijenja se i glasi:

- luristiCka signalizacija su odgovarajuéi znaci, kao i simboli i znaci turisti¢ke saobracajne
signalizacije, kojim se obiljeZava turisticka atrakcija i sadr¥aj turisticke ponude; znakovi




obavijesti o kulturnim, historijskim, prirodnim i turistickim znamenitostima, znakovi za
usmjeravanje prema kulturnim, historijskim, prirodnim 1 turistiCkim znamenitostima i
znakovi za pruZanje turisti¢kih i drugih informacija;”

Clan 3.
Uz navedena nacela u turizmu, jedno od njih trebalo bi da bude utemeljeno na saradnji i
povezivanju javnog i privatnog sektora (s tim da ste samo saradnju javnog i privatnog
sektora naveli u ¢lanu 4. stav (2), zatim povezivanje vladinih i nevladinih organizacija,
udruZenja gradana, drustava, pravnih i fizickih lica, kako bi se maksimalno interesi lokalnog
stanovni$tva zadovoljili, te im se omoguéilo da se na taj na¢in ukljuée i imaju ekonomske
dobiti od turisti¢kih kretanja. Time bi se upotpunila ponuda, prije svega lokalne
samouprave, kao i Kantona, $to bi u konacnici predstavljalo pokretacki faktor razvoja
zajednice, kao i standard domicilnog stanovnistva.
(Amela Jusufovi¢, BA Turizma i zaStite Zivotne sredine)
Stav predlagacda po prijedlogu:
Primjedba se prihvata i u ¢lanu 3. dodaje se tacka e) koja glasi:
e) partnerskog odnosa privatnog i javnog sektora i civilnog drustva kod planiranja,
oblikovanja i plasmana turistickog proizvoda na trzistu;

Clan 3. tacka a) - S obzirom da federalni normativni okvir ne poznaje pojam
~Sveobuhvatnog razvoja™ isti je potrebno zamijeniti pojmom .strateski razvoj®.

(Struéna sluZba za razvoj i medunarodne projekie)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se prihvata i u &lanu 3. rijeé .,sveobuhvatnog™ se zamjenjuje rijeéju , strateSkog™.

Clan 3. tacka () — Naveli ste: “Planiranja i ostvarivanja politike razvoja turizma u skladu
sa strateskim dokumentima™

Sasvim je nedore¢eno na koje aktuelne strateske dokumente ste mislili, ako uzmemo u obzir
¢injenicu da na nivou nafeg kantona samo postoji usvojen opéi strateski document
“Strategija razvoja Zenicko-dobojskog kantona za period 2021.-2027.godina™ u kojem je
izmedu ostalog navedeno da je u pripremi donoSenja Nacrt Zakona o turizmu, koji ¢e
prioritetno imati za cilj osnivanje turistikih zajednica, odnosno organa u lokalnim
samoupravama i na nivou Kantona. Planski dokumenti su navedeni u ¢lanu 5. stav (1), ali
nepoznat nam je vremenski okvir i hronoloski tok dono§enja istih, imajuci u vidu da su tek
preuzeti prvi koraci ka kreiranju Strategije razvoja turizma Federacije Bosne | Hercegovine,
te da bi strateski dokument iz oblasti turizma na nivou naSeg Kantona trebao biti usaglaSen
sa tim dokumentom.

(Amela Jusufovié, BA Turizma i zaStite Zivotne sredine)

Stav predlagaca po prijedlogu:

U Zakonu se DIO DRUGI-PLANIRANJE I RAZVOJ TURIZMA mijenja u skladu sa
Zakonom o razvojnom planiranju i upravljanju razvojem Federacije BiH (..SluZbene novine
Federacije BiH*, broj: 32/17) i podzakonskim aktima;

Clan 3. — Potrebno je izvrsiti terminolodku izmjenu i uskladiti je sa federalnim normativnim
okvirom te da se u ¢lanu 3. (Nacela u turizmu) pojam “sveobuhvatan razvoj” zamijeni
pojmom “strateski razvoj”

(Strucna sluzba za razvoj i medunarodne projekte)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se prihvata i rijedi ..sveobuhvatni razvoj* se zamjenjuje rijecima ,strateski
1azvoj*.

Jet
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Clan 3. - Dodati novu alineju koja glasi: ~obezbjedivanja javne, jedinstvene elektronske
evidencije registrovanih i evidentiranih podataka iz oblasti turizma”.

(Sekcija turisticke djelatnosti pri UdruZenju poslodavaca Zenica)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se prihvata i u ¢lanu 3. dodaje se tacka h) koja glasi:

h) obezbjedivanja javne, jedinstvene elektronske evidencije registrovanih i evidentiranih
podataka iz oblasti turizima.

Clan 4.
Clan 4. — Potrebno Je izvrsiti terminolo$ku izmjenu i uskladiti je sa federalnim normativnim
okvirom na nacin da se u ¢lanu 4. Pojmovi ,, strate$ki planovi* i ,.integralni razvoj* zamijene
pojmovima ,.strateski dokumenti* i ,, integrisani razvoj*.
(Strucna sluZba za razvoj i medunarodne projekte)
Stav predlagada po prijedlogu:
Primjedba se prihvata i u Zakonu se¢ DIO DRUGI-PLANIRANIE 1 RAZVOJ TURIZMA
mijenja u skladu sa Zakonom o razvojnom planiranju i upravljanju razvojem Federacije
BiH (,,SluZbene novine Federacije BiH*, broj: 32/17) i podzakonskim aktima;

Clan 5.
Clan 5. Stav (1) tacka (b) — ~marketing strategija™ je termin koji je bliZi i ustaljeniji u
turizmoloskoj terminologiji u odnosu na ,,marketing plan®, ali ovaj termin se proteZe kroz
sve zakonske okvire iz oblasti turizma na nivou Federacije Bosne i Hercegovine. Ogito da
se ilo tom logikom kori$tenja te aktuelne terminologije i u ovom Zakonu. Uzmite u obzir
Cinjenicu da su vec neke opéine usvojile ovaj strateski dokument, koji nosi naziv ,,marketing
strategija“.
(Amela Jusufovié, BA Turizma i zaStite Zivotne sredine)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se prihvata i u Zakonu se DIO DRUGI-PLANIRANJE [ RAZVOJ TURIZMA
mijenja u skladu sa Zakonom o razvojnom planiranju i upravljanju razvojem Federacije
BiH (..SluZbene novine Federacije BiH“, broj: 32/17) i podzakonskim aktima;

Clan 5. Stav (2) — Naveli ste: ..Planska dokumenta iz stava (1) tacke b) do tacke ¢) moraju
biti usaglaSeni sa Strategijom razvoja turizma Zeni¢ko-dobojskog kantona“.

Upoznata sam sa Cinjenicom da su ve¢ pojedine opéine i gradovi u zenicko-dobojskom
kantonu u prethodnom periodu prepoznale vaZnost strateskog planiranja, te pristupile
kreiranju i usvajanju strategije razvoja turizma, kao i marketing strategije. Na koji na¢in ¢e
ve€ pomenuti organi lokalne samouprave usaglasiti ve¢ doneSene strate$ke dokumente sa
buduc¢om Strategijom razvoja turizma Zenicko-dobojskog kantona, ako s¢ u planiranju
razvoja turizma nakndno utvrdi da postoje praznine, razliitosti, neusaglaienosti u
planiranju lokalnog i kantonalnog nivoa? Niste u ovom stavu tu &injenicu uzeli u
razmatranje.

(Amela Jusufovi¢, BA Turizma i zastite Zivotne sredine)

Stav predlagaca po prijedlogu:

U Zakonu se DIO DRUGI-PLANIRANJE I RAZVOJ TURIZMA mijenja u skladu sa
Zakonom o razvojnom planiranju i upravljanju razvojem Federacije BiH (,,SluZbene novine
Federacije BiH*, broj: 32/17) i podzakonskim aktima;




Dee

e Clan 5. stav (I) — Navode se ,Planska dokumenta® koja nisu propisana Zakonom i
Uredbom. S tim u vezi u ¢lanu 5. stav (1) tatke b) do d) potrebno je brisati, te dodati pojam
»Akcioni plan“. U istom &lanu stav (1) tatka ¢) se mora brisati, budu¢i da Zakonom o
razvojnom planiranju i upravljanju razvojem u FBiH nije propisana moguénost izrade
sektorskih strategija jedinica lokalne samouprave s obzirom da integrisane strategije razvoja
JLS obuhvataju sve sektore iz nadleZnosti jedinica lokalne samouprave. Brisanjem
navedenih odredbi izbjeci ¢e se dodatni troskovi za primjenu ovog Zakona.

(Stru¢na sluzba za razvoj i medunarodne projekte)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se prihvata i u Zakonu se DIO DRUGI-PLANIRANIJE | RAZVOJ TURIZMA
mijenja u skladu sa Zakonom o razvojnom planiranju i upravljanju razvojem Federacije
BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH®, broj: 32/17) i podzakonskim aktima;

¢ Clan5. Stav (2) — Tekst u &lanu 5. stav (2) potrebno je zamijeniti tekstom: “Strategija ravoja
turizma Zeni¢ko-dobojskog kantona izraduje se na osnovu strategije razvoja kantona,
prioriteta sektorskih strategija u Federaciji i strate$kih dokumenata na nivou Bosne i
Hercegovine, te dokumenata relevantnih za proces integracije Bosne i Hercegovine u
Evropsku uniju”, $to je u skladu sa ¢lanom 19.stav (2) Zakona.
(Strucna sluzba za razvoj i medunarodne projekte)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se prihvata i u Zakonu se DIO DRUGI-PLLANIRANJE I RAZVOJ TURIZMA
mijenja u skladu sa Zakonom o ravajnom planiranju i upravljanju razvojem Federacije
BiH (,,SluZbene novine Federacije BiH, broj: 32/17) i podzakonskim aktima;

Clan 6.

e Clan 6. stav (1) — DefiniSe nagin donoSenja Strategije razvoja turizma Zenic¢ko-dobojskog
kantona na na¢in koji nije uskladen sa Zakonom i Uredbom, izmedu ostalog u pogledu faza
izrade strateSkih dokumenata i minimalne strukture, kao i vremenskog perioda za koji se
Strategija donosi. S obzirom da ¢lan 3. stav (1) tacka s) Zakona definide da je sektorska
strategija razvoja strateski dokument nadleznih institucija Federacije i kantona koji definira
Javne politike, pravce, ciljeve i resurse razvoja sektora i proizilazi iz integrisane strategije
razvoja, isto je potrebno inkorporirati u &an 6. stav (1), te tekst ~Strategija je sveobuhvatan
dokument®, zamijeniti tekstom ,,Strategija je strateski dokument*.

Sa ciljem terminoloskog uskladivanja sa federalnim normativnim okvirom, u ¢lanu 6.
potrebno je umjesto skracenog naziva: ,.Strategija Kantona® koristiti skradeni naziv:
wotrategija turizma“. Izraz ,,Strategija Kantona® indicira da se govori o Strategiji razvoja
Zenicko-dobojskog kantona.

(Stru¢na sluzba za razvoj i medunarodne projekte)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se prihvata i u Zakonu se DIO DRUGI-PLANIRANJE I RAZVOJ TURIZMA
mijenja u skladu sa Zakonom o razvojnom planiranju i upravljanju razvojem Federacije
BiH (,,SluZbene novine Federacije BiH*, broj: 32/17) i podzakonskim aktima;

e Clan 6. stav (3) — Navedeno Je da se Strategija razvoja turizma donosi za period od najmanje
5 godina, medutim ¢lan 9. stav (4) Uredbe propisuje da Vlada kantona donosi odluku o
izradi sektorske strategije za nivo kantona, na period vaZenja Strategije razvoja kantona. S
tim u vezi, potrebno je tekst ,,Strategija se donosi za period od najmanje pet godina“
zamijeniti tekstom ,.Strategija se donosi za period vaZenja Strategije razvoja kantona®.
(Strucna sluzba za razvoj i medunarodne projekte)

Stav predlagacéa po prijedlogu:




Primjedba se prihvata i u Zakonu se DIO DRUGI-PLANIRANJE I RAZVOJ TURIZMA
mijenja u skladu sa Zakonom o razvojnom planiranju i upravljanju razvojem Federacije
BiH (,.SluZbene novine Federacije BiH™, broj: 32/17) i podzakonskim aktima;

Clan 6. stav (4) — Navodi se minimalna struktura strategije. U skladu sa ¢lanom 20. i
prilogom broj 1. Uredbe minimalnu strukturu strateskih dokumenata €ine: ,,Uvod ( svrha i
znadaj strateSkog dokumenta, regulatorni okvir, kratak opis procesa izrade i konsultacija,
uskladenost sa drugim strate$kim dokumentima i strateskim dokumentima proizaslim iz
procesa evropskih integracija i globalnim ciljevima odrZivog razvoja, za period vaZenja
strate§kog dokumenta); Strate$ka platforma ( izvod iz situacione analize i projekcije, osvrt
na stanje i uskladenost sa prostorno planskom dokumentacijom, vizija razvoja i strateski
ciljevi sa inadikatorima); Prioriteti i mjere, sa indikatorima; Strateki projekti; Indikativni
finansijski okvir; SaZeti pregled strateSkog dokumenta; Okvir za provodenje,
praéenje,izvjeStavanje i evaluaciju strateSkog dokumenta®, $to je potrebno inkorporirati u
stav (4).

(Stru¢na sluZba za razvoj 1 medunarodne projekte)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se prihvata i u Zakonu se DIO DRUGI-PLANIRANIJE 1 RAZVOJ TURIZMA
mijenja u skladu sa Zakonom o razvojnom planiranju i upravljanju razvojem Federacije
BiH (,,SluZbene novine Federacije BiH*, broj: 32/17) i podzakonskim aktima;

Clan 6. stav (6) — Tekst ,,U slucaju znacajnijih promjena ekonomskih, socijalnih, ekoloskih
i drugih parametara za izradu Strategije, Skup§tina Zeni¢ko-dobojskog kantona na prijedlog
Vlade moZe donijeti novu strategiju na nacin i po postupku koji je predviden za njeno
donosenje i prije isteka roka propisanog u stavu (3) ovog ¢lana®, je potrebno brisati, s
obzirom da &lan 30. Zakona i Uredba o evaluaciji strateskih dokumenata u FBiH ( SluZbene
novine FBiH*, broj: 74/19 i 2/21 ) ureduje pitanje evaluacije strateskih dokumenata na snazi
i jasno propisuje uslove i nain izrade nove strategije prije isteka perioda vaZenja strategije
na snazi, §to nije potrebno posebno propisivati ovim Zakonom.

(Strucna sluzba za razvoj i medunarodne projekte)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se prihvata i u Zakonu se DIO DRUGI-PLANIRANJE 1 RAZVOJ TURIZMA
mijenja u skladu sa Zakonom o razvojnom planiranju i upravljanju razvojem Federacije
BiH (,.SluZbene novine Federacije BiFH®, broj: 32/17) i podzakonskim aktima;

Clan 6. tacka 3 dodati tekst ,,odnosno na vremenski period uskladen sa ciklusom planiranja
EU“

(Sekcija turisti¢ke djelatnosti pri UdruZenju poslodavaca Zenica)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se prihvata i u Zakonu se DIO DRUGI-PLANIRANIJE I RAZVOJ TURIZMA
mijenja u skladu sa Zakonom o razvojnom planiranju i upravljanju razvojem Federacije
BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH*, broj: 32/17) i podzakonskim aktima;

Clan 7.
Clan 7. razraduje .,Planske dokumente® koji nisu propisani Zakonom i Uredbom, te ga je
potrebno brisati.
(Stru¢na sluzba za razvo) i medunarodne projekte)
Stav predlagaca po prijedlogu:




Primjedba se prihvata i u Zakonu se DIO DRUGI-PLANIRANIJE I RAZVOJ TURIZMA
mijenja u skladu sa Zakonom o razvojnom planiranju i upravljanju razvojem Federacije
BiH (..SluZzbene novine Federacije Bill™, broj: 32/17) 1 podzakonskim aktima;

Clan 8.
Clan 8. razraduje ..Planske dokumente™ koji nisu propisani Zakonom i Uredbom, t¢ ga je
potrebno brisati.
(Stru¢na sluZba za razvoj i medunarodne projekte)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se prihvata i u Zakonu se DIO DRUGI-PLANIRANIJE I RAZVOJ] TURIZMA
mijenja u skladu sa Zakonom o razvojnom planiranju i upravljanju razvojem Federacije
BiH (..SluZzbene novine Federacije BiH®, broj: 32/17) i podzakonskim aktima;

Clan 9.
Clan 9. razraduje ,,Planske dokumente* koji nisu propisani Zakonom i Uredbom, te ga je
potrebno brisati.
(Struéna sluzba za razvoj i medunarodne projekte)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se prihvata i u Zakonu se¢ DIO DRUGI-PLANIRANIJE I RAZVOJ TURIZMA
mijenja u skladu sa Zakonom o razvojnom planiranju i upravljanju razvojem Federacije
BiH (..SluZbene novine Federacije BiH™, broj: 32/17) i podzakonskim aktima;

Clan 10.
Clan 10. stav (3) — Naveli ste: “Strategija razvoja se mora donijeti u roku od godine dana
od dana donosenja odluke o proglasenju nekog lokaliteta turistickim mjestom.”
Potpuno nejasna i neutemeljena konstatacija iz nekoliko razloga. ZaSto povezivati
donoSenje  Strategije razvoja turizma na lokalnom nivou sa proglasenjem opcine ili grada
“turistiCkim mjestom”, a jo$ problemati¢niji je vremenski okvir od 1 godine dana donoSenja
ovog dokumenta, od dana proglasenja “turistiCkim mjestom”. Smatram da ovakav vaZan
dokument ne bi trebalo uvjetovati vremenskim okvirima, a pogotovo kratkoro¢nim,
uzimajuéi u obzir kompleksnost kreiranja istog. U ovom sluéaju bi trebalo paZnju fokusirati
na kvalitet, uéinkovitost, opseZno pristupanje izradi ovog dokumenta, §to ¢e rezultirati u
krajnjem cilju odrzivosti destinacije.
Do sada u praksi se pokazalo, usvajanje i donogenje Strategije razvoja turizma jedne lokalne
samouprave potaknuto je od strane opcinske/gradske administracije, koja u saradnji sa
struénim timom formira i kreira takav strateski document. Na kreiranje takvog dokumenta
utiée niz faktora, od kojih su najznacajniji: raznovrsna turisticka ponuda, atraktivni,
komunikativni, receptivni faktori jedne lokalne samouprave, koja prepoznavsi takve
potencijale stavlja razvoj turizma kao jedan od elemenata ekonomskog razvoja opcine,
odnosno grada. Iz toga proizilazi da ne postoji osnova da svaka op¢ina nuZno pristupi izradi
ovog dokumenta ako ne postoje osnove i potencijali za razvoj turizma.
Zar nije hronologki logi¢nije da opéina/grad koja ne ispunjava kriterije za progladenjem
“turistickog mjesta™, a da bi ispunili taj cilj, prije svega kreiraju i donesu pomenuti
dokument, na osnovu kojeg ¢e implementirati i realizovati projekte turisticke valorizacije,
Sto bi za krajnji cilj imalo zadovoljenje tih kriterija. U protivnom imat ¢ete stanje da veliki
dio nagih lokalnih samouprava ne zadovoljava pokazatelje, odnosno da ¢e biti kategorisani
u niZe razrede.
Smatram da biste trebali razmotriti i stavku da lokalitet odnosno opc€ina/grad koja bude
proglagena “turistickim mjestom”, ima zakonske prednosti kada je u pitanju novcana
podrska i apliciranje na razlic¢ite projekte sa kantonalnog nivoa. Ova stavka bi se trebala



odnositi i na nosioce turisticke ponude Zenicko-dobojskog kantona. Kroz tu zakonsku
osnovu bi se turistiCkim mjestima i nosiocima turisticke ponude pomoglo u kontekstu
odrZivosti i konkurentnosti, a istovremeno podstaklo nedovoljno razvijena mijesta da svoj
ckonomski rast usmjere ka turistiCkom razvoju , odnosno ka ispunjavanju pokazatelja
proglaSenja™ turistickim mjestom™.

(Amela Jusufovié¢, BA Turizma i zadtite Zivotne sredine)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se prihvata i u Zakonu se DIO DRUGI-PLANIRANIJE I RAZVOJ TURIZMA
mijenja u skladu sa Zakonom o razvojnom planiranju i upravljanju razvojem Federacije
BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH*, broj: 32/17) i podzakonskim aktima;

Clanom 10. se namece obaveza jedinicama lokalne samouprave izrade strategija razvoja
turizma. S obzirom da Zakonom nije propisana moguénost izrade sektorskih strategija

Jedinica lokalne samouprave, jer integrisane strategije razvoja obuhvataju sve sektore iz

nadleznosti jedinica lokalne samouprave, potrebno je da se ovaj ¢lan brise. Neophodno je
takoder preispitati da i bi nametanje izrade strategije razvoja turizma jedinicama lokalne
samouprave bilo u suprotnosti sa Zakonom o lokalnoj samoupravi.

(Stru¢na sluZba za razvoj i medunarodne projekte)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se prihvata i u Zakonu se DIO DRUGI-PLANIRANIJE I RAZVOIJ TURIZMA
mijenja u skladu sa Zakonom o razvojnom planiranju i upravljanju razvojem Federacije
BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH*, broj: 32/17) i podzakonskim aktima;

Clan 11.
Clan 11. stav (1) i stav(4) — koji ¢e biti kriteriji po kojima ¢e kantonalni, odnosno
op¢inski/gradski organi utvrditi da li je neko podrugje atraktivno za razvoj turizma, odnosno
prostor od posebnog znaCaja, ili ¢e se to zasnivati samo na osnovu ,misljenja*,
samoprocjene i vizuelnog izgleda odredenog prostora. Pretpostavljam da bi se trebao
formirati strucni tim, koji ¢e na inicijativu nadelnika /gradonadelnika prepoznati odredeni
lokalitet od posebnog znacaja, te tu odluku proslijediti nadleZnom Ministru.
(Amela Jusufovié, BA Turizma i zaStite Zivotne sredine)
Stay predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se prihvata i Elan 11. se bride jer se ,prostor od posebnog obiljezja™ ureduje
propisima iz oblasti prostornog uredenja i gradenja.

Clan 12.

U ¢lanu 12. se predlaZe da se briSe tacka iza rijeci ,koncesije i doda tekst ..ili neki drugi

oblik javno-privatnog partnerstva, a u skladu sa propisima koji tretiraju ovu oblast i koji su

na snazi“.

(Strucna sluzba za razvoj i medunarodne projekic)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Prijedlog se prihvata i &lan 12. se mijenja i glasi:

(KoriStenje i upravljanje prirodnim bogatstvom ili dobra u opéoj upotrebi)

(1) Vlada Kantona moZe proglaeno prirodno bogatstvo ili dobro u opéoj upotrebi pogodno
za izgradnju turisticke infrastrukture i turisticke suprastrukture dati na koristenje i
upravljanje pravnom licu dodjelom koncesije ili putem javno-privatnog partnerstva u
skladu s propisima koji tretiraju oblasti koncesije i javno-privatnog partnerstva.

(2) Navedeno u stavu (1) ovog ¢lana ne odnosi se na zadticena prirodna podrudja i
speleoloske objekte za koje je moguénost davanja koncesija regulisana propisima iz
oblasti zastite prirode.




Clan 13.

Poslije ¢lana 12. dodati novi ¢lan:

Podsticajne mjere za razvoj turizma

(3) U cilju usmjeravanja i podsticanja razvoja turizma u budZetu ZDK mogu se planirati
sredstva za razvoj turizma.

(4) Vlada ZDK na prijedlog Ministarstva donosi Odluku o programu utro$ka sredstava s
kriterijima raspodjele u oblasti turizma.

(5) Ministar donosi odluku o izboru korisnika sredstava tinansiranja i zakljuduje ugovor o
finansiranju projekta iz oblasti turizma.

(6) Ugovor o finansiranju projekta iz oblasti turizma sadrZi podatke o dodijeljenom
finansijskom iznosu, precizno utvrdenu svrhu trodenja budZetskih sredstava, visinu
uCeSca korisnika sredstava u finansiranju projekta iz sopstvenih ili drugih izvora,
dinamiku prenosa budZetskih sredstava, obavezu redovnog izvjestavanja Ministarstva o
namjenskom utro$ku sredstava, na¢in kontrole utroka dodijeljenih sredstava, te ostala
medusobna prava i obaveze ugovornih strana.

(7) Ministar ¢e propisati uslove i na¢in dodjele sredstava, uslove i kriterijume za dodjelu
sredstava, kao | postupak i nacin dodjele i korid¢enja sredstava, odnosno nagin kontrole
utroSka sredstava i povrata nenamjenskih utrogenih sredstava.

Turisti¢ka djelatnost je djelatnost koja je najvide pogodena pandemijom COVID 19.

Turisti¢ke/putnicke agencije su pretrpjele najvece gubitke u poslovanju zbog ograni¢enja i

okupljanja. S toga je veoma bitno poticajnim mjerama podrZati turisti¢ke/putnitke agencije

i projekte iz oblasti turizma. Takoder, s obzirom na nedavnu izmjenu Zakona o pripadnosti

javnih prihoda, ZDK ¢e imati povecane prihode od raspodjele, smatramo da bi jedan dio

ovih sredstava trebalo preusmjeritiu poticaje za razvoj turizma.

(Sekcija turisticke djelatnosti pri Udruzenju poslodavaca Zenica)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se ne prihvata jer je navedeno uredeno Zakonom o poticanju razvoja male

privrede (..Sluzbene novine Zeniko-dobojskog kantona*, broj: 7/16 i 7/20).

Clan 14.
Clan 14. — Da bi se neka opéina/grad proglasila ,turistickim mjestom™ potrebno je ispuniti
kvantitativne i kvalitativne kriterije. U ovom dijelu su samo nabrojani statisti¢ki pokazatelji.
U zakonskom okviru trebalo je navesti i kavalitativne kriterije, koji su u sudtini i jedna od
osnova za ispunjavanje kvantitativnih kriterija, jer od njihove razvijenosti i izgradenosti u
konacnici zavisi broj posjeta odnosno noéenja u odredenom mjestu. Pretpostavljam da ée
sc ovaj nedostatak posebnim pravilnikom utvrditi.
(Amela Jusufovi¢, BA Turizma i zatite Zivotne sredine)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se ne prihvata jer je u ¢lanu 13. stav (5) Zakona propisano ,,Ministar Ministarstva
za privredu (u daljem tekstu: ministar), na prijedlog Turisti¢kog vijeca, donosi pravilnik
kojim ¢e propisati blize uslove i kriterije za proglaSavanje turistickog mjesta, te odrediti
kvalitativne i kvantitativne kriterije za proglasavanje turisti¢kog mjesta.

Clan 15.
U Clanu 15 stav (1): Potrebno je definirati sastav komisije i broj ¢lanova. Npr. Komisija se
sastoji od pet ¢lanova, od kojih su tri iz reda struénjaka i dva iz reda ministarstva.
(Strucna sluZzba za razvoj i medunarodne projekte)
Stav predlagaca po prijedlogu:




Prijedlog se djelimi¢no prihvata i u ¢lanu 15. dodaje se stav (2) koji glasi:

~Komisija se sastoji od tri ¢lana od kojih je jedan ¢lan ispred Ministarstva, jedan lan ispred
Turisti¢kog vijeca i jedan ¢€lan ispred jedinice lokalne samouprave na &ijem podrudju se
nalazi turisticko mjesto koje je predmet kategorizacije.”

Clan 16.

U ¢lanu 16 stav (2) - Navesti i druge oblike turizma koji postoje ili potencijalno mogu
postojati u ZDK, npr: kulturno-historijski turizam, avanturisti¢ki turizam, lijecilidni turizam
i sl.: Potrebno je definirati sastav komisije i broj ¢lanova. Npr. Komisija se sastoji od pet
¢lanova, od kojih su tri iz reda struénjaka i dva 1z reda ministarstva.
(Strucéna sluzba za razvoj i medunarodne projekte)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Prijedlog se prihvata i ¢lan 16. se mijenja i glasi:

(1) TuristiCka djelatnost, u smislu ovog zakona, je pruzanje usluga i posredovanje u

turistickom prometu.

(2) Turisti¢ke usluge, u smislu ovog zakona, su:

a) pruzanje usluga putnicke agencije,

b) pruzanje usluga turistiCkih profesija (turistickog vodica, pratioca, animatora,
zastupnika),

¢) pruZanje ostali turistiCkih usluga u seoskom, zdravstvenom, kongresnom,
vierskom, omladinskom, lovnom, ribolovnom, avanturistiCkom, zimskom, i
drugim oblicima turizma.

(3) Turisticka djelatnost obuhvata:

a) organizovanje i provodenje putovanja i boravka lica,

b) posredovanje u pruZanju pojedinacnih i grupnih usluga putovanja i boravaka i
obavljanje drugih za njih vezanih usluga,

¢) pruzanje usluga turistickog vodica, pratioca i zastupnika,

d) turisticku animaciju,

e) usluge iznajmljivanja objekata, plovnih objekata za odmor i rekreaciju,

f) davanje obavijesti i savjeta o ponudi kori$tenja usluga prijevoza, boravka i
drugih za putnika vaZnih usluga,

g) staranje o prtljagu putnika tokom koriStenja turisti¢kih usluga,

h) posredovanje kod osiguranja putnika i prtljage,

i) poslovi na razvijanju i organiziranju poscbnih oblika turizma (seoski,
zdravstveni, kongresni, lovno-ribolovni, planinski, vjerski, avanturistic¢ki,
izletnicki i dr.),

J) prbavljanje viza i drugih isprava potrebnih za prijelaz granice i boravak u
inozemstvu,

k) izdavanje u zakup vozila, bicikla, skijaske opreme i druge sportske opreme, kao
1 posredovanje kod davaoca usluga radi njihovog pribavljanja,

1) poslove u vezi s pribavljanjem dozvola za lov i ribolov,

m) poslove na organiziranju i izvodenju programa putovanja i boravka na zahtjev
ili po programu putnika, grupe putnika ili pravnih lica-organizatora inicijative
putovanja i boravka, organiziranje skupova ili izloZbi sa ili bez putovanja i
boravka sudionika, usluge u okviru kulturno-historijskog turizma, zdravstvenog,
lovno-ribolovnog turizma, lije¢iliSnog turizma, seoskog turizma i dr.,

n) prodaju i posredovanje u prodaji turisti¢kih usluga,

0) prodaju utobuskih, avionskih i voznih karata,

p) prodaju ulaznica za sportske, kulturne i druge priredbe,




r) prodaju robe vezane za potrebe putovanja, posredovanje pri izdavanju i naplati
putni¢kih ¢ekova i1 kreditnih kartica,
s) i druge poslove vezane za turistiCku djelatnost.

Clan 17.

Clan 17. — Kompletan tekst ¢lana 17. zamijeniti sa tekstom ¢lana 14. Federalnog zakona.

[sti treba da glasi:

(Subjekti koji mogu obavljati turisticku djelatnost)

(1) Turisticku djelatnost obavljaju pravna i fizicka lica koja su upisna u odgovarajuce

registre za vrienje te djelatnosti (u daljem tekstu: turisti¢ki subjekti) koji ispunjavaju uslove

za pruZanje turistickih usluga propisane ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu
ovog zakona.

(2) Pod uslovima propisanim ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu ovoga

zakona pojedine vrste turisti¢kih usluga mogu pruZati i

a)subjekti/javne ustanove koje upravljaju za§ticenim podrudjima prirode,

b)specijalne bolnice i ljecilista u zdravstvenom turizmu,

custanove u kulturi,

d)udruzenja, Skole i druge odgojno-obrazoovne i nastavne ustanove,

¢)vjerske organizacije.

(3) UdruZenje/fondacija moZe obavljati privredne djelatnosti samo ako je osnovna svrha

takvih djelatnosti ostvarivanje ciljeva utvrdenih Statutom. UdruZenja/fondacije mogu

obavljati nesrodne privredne djelatnosti (privredne djelatnosti koje nisu neposredno
povezane sa ostvarivanjemosnovnih statutarnih ciljeva udruZenja/fondacija) samo preko
posebno osnovane pravne osobe.

(4) Ministar ée Pravilnikompropisati sadrZaj i oblik knjige Zalbi turisti¢kih subjekata.

(Sekcija turisticke djelatnosti pri UdruZenju poslodavaca Zenica)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se djelimicno prihvata i ¢lan 17. se mijenja i glasi:

(1) Turisti¢ku djelatnost obavljaju pravna i fizicka lica koja su registrovana za obavljanje
turistitke djelatnosti, odnosno imaju rjeSenje nadleZnog opéinskog/gradskog organa i
ispunjavaju uslove propisane ovim zakonom.

(2) Pod uslovima propisanim ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu ovoga
zakona pojedine vrste turisti¢kih usluga mogu pruzati i:

d) subjekti/javne ustanove koje upravljaju zasticenim podrucjima prirode,
e) specijalne bolnice i ljeéilista u zdravstvenom turizmu,

) ustanove u kulturi,

g) udruZenja i fondacije,

h) skole i druge odgojno-obrazovne i nastavne ustanove,

i) vjerske organizacije.

(3) UdruZenja i fondacije mogu obavljati privredne djelatnosti samo ako je osnovna svrha
takvih djelatnosti ostvarivanje ciljeva utvrdenih statutom. UdruZenja mogu obavljati
nesrodne privredne djelatnosti (privredne djelatnosti koje nisu neposredno povezane sa
ostvarivanjem osnovnih statutarih ciljeva udruZzenja) samo preko posebno osnovane
pravne osobe.

Primjedba da Ministar propisuje Pravilnikom sadrzaj i oblik knjige Zalbi turistickih

subjekata se ne prihvata iz razloga $to je navedeno regulisano Zakonom o turistickoj

djelatnosti (,.Sluzbene novine Federacije BiH®, broj: 32/09).

Clan 18.



e Clan 18 - Razmotriti objedinjavanje sa ¢lanom 16. kao stav (3); Prema Zakonu o putnim

ispravama Bosne Hercegovine (“SluZbeni glasnik BiH” broj: 4/97, 1/99, 9/99, 27/00, 32/00,
19/01, 47/04, 53/07. 33/08. 39/08 i 60/13); Clan 4. Putna isprava je javna isprava kojom se
dokazuje identitet i drzavljanstvo Bosne i Hercegovine. Clan 18. “Zahtjev za izdavanje
putne isprave podnosi se li¢no, osim zahtjeva za izdavanje diplomatskog i sluZbenog pasosa
koji podnosi nadlezni organ Bosne i Hercegovine, odnosno entiteta, kao i putnog lista za
drzavljane Bosne i Hercegovine koji nadleZni organ moZe izdati i po sluZbenoj duZnosti...”
U skladu s navedenim razmotriti brisanje fraza putne isprave ili da se decidno definira Sta
s¢ pod njima podrazumjeva. Dodati tekst “kako je to propisano Zakonom o lovstvu
(“Sluzbene novine Federacije BiH™, broj: 4/06, 8/10 i 81/14) i Zakonom o slatkovodnom
ribarstvu (“SluZbene novine Federacije BiH™, broj: 64/04)” ili “u skladu sa vaZeéom
regulativom™; Dodati “autobuskih, avionskih i voznih karata™.

(Strucna sluZba za razvoj i medunarodne projekte)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Prijedlog se prihvata i ¢lan 18. se mijenja i objedinjava sa ¢lanom 16.

Clan 20.
Poslije clana 20.dodati novi ¢lan :
(Odgovornost turisti¢kog subjekta)
Turisti¢ki subjekt odgovara za Stetu prouzrokovanu treéim licima koja je izazvana davanjem
netatne izjave o ispunjavanju uslova iz ¢lana 20. ovog zakona u skladu sa posebnim
propisima.
(Sekcija turisticke djelatnosti pri UdruZenju poslodavaca Zenica)
Stav predlagac¢a po prijedlogu:
Primjedba se ne prihvata jer Zakon ne definise ,,izjavu* na koju se odgovornost odnosi.

Clan 22.

Clan 22. stav (2) - Mijenja se stav (2) i glasi:

“Organizacije mogu organizovati izlet paket aranman iz stava (1) ovog &lana samo

povremeno i bez sticanja dobiti u maksimalnom trajanju od dva no¢enja.

Smatramo da svaki turisticki/putni¢ki aranZzman organizovan na vremenski period duZi od

dva nocenja treba da se organizuje preko turistikih/putnickih agencija. Organizacije bi

trebalo da organizuju izlete za svoje Elanove a ne turisticke/putnicke aranZmane, jer nisu
registrovani kao turistiCka/putnika agencija.

(Sekcija turisticke djelatnosti pri UdruZenju poslodavaca Zenica)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se prihvata i ¢lan 22. se mijenja i glasi:

(Ostali subjekti)

(1) Sportski klubovi i savezi, sindikati, $kole i druge obrazovne ustanove, kulturno-
umjetni¢ka druStva, udruZenja penzionera, struéna udruZenja i sl. (u daljem tekstu:
organizacije), mogu organizovati putovanje i boravak iskljucivo za svoje lanove.

(2) Organizacije mogu organizovali putovanje i boravak iz stava (1) ovog Clana samo
povremeno i bez sticanja dobiti.

(3) Propaganda i predstavljanje putovanja i boravka iz stava (1) ovog ¢lana dopustena je
samo svojim sredstvima u vidu obavijesti i saopéenja ¢lanovima organizacije.

(4) Organizacije su obavezne za organizaciju putovanje i boravak iz stava (1) ovog ¢lana
koristiti samo prijevozna sredstva u kojima su putnici i priljaga osigurani.

e Clan 22. — dodati novu alineju koja glasi:



»Organizacije iz stava (1) ovog ¢lana, koje organizuju izlet paket aranZman za svoje ¢lanove
obavezni su prije realizacije izlet paket aranZmana dostaviti opis izleta i spisak ¢lanova na
ovjeru Turistickoj zajednici grada/opéine ili ukoliko isti ne postoji u gradu/opcini,
Turisti¢koj zajednici ZDK*.

Da ne bi doslo do zloupotrebe organizacije izleta paket aranzmana od strane organizacija iz
stava (1) ovog €lana, u smislu prodaje drugim licima koji nisu ¢lanovi organizacije.
(Sekcija turisti¢ke djelatnosti pri UdruZenju poslodavaca Zenica)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se ne prihvata jer je navedeno predmetom inspekceijskog nadzora.

Clan 24.
Clan 24 - S obzirom na to da je ovo veoma sirok dijapazon, potrebno je utvrditi Pravilnik o
minimalnim uvjetima za rad putnicke agencije u pogledu tehnickih uslova te osoblja ili
Clanove federalnog zakona preuzeti u kantonalni zakon.
(Strucna sluZba za razvoj i medunarodne projekte)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Prijedlog se ne prihvata iz razloga $to je navedeno propisano Zakonom o turistickoj
djelatnosti (..Sluzbene novine Federacije BiH, broj: 32/09) i Pravilnikom o minimalno-
tehni¢kim uvjetima 1 nacinu pruZanja usluga putnickih agencija (..SluZzbene novine
Federacije BiH*™, broj: 30/10

Clan 25.
Clan 25. (Licenca) stav (1) — dodati .,,Putni¢ka agencija“
(Strucna sluZba za razvoj i medunarodne projekte)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Prijedlog se prihvata i u ¢lanu 25., 26., 27., 1 28. rijeci ,organizator* se¢ zamjenjuje rije¢ima
putni¢ka agencija organizator putovanja®.

Clan 25.
Clan 25. (Licenca) stav (3) alingja ..I* treba da glasi:
-Odluku o osnivanju poslovne jedinice (kopija opéeg akta) ukoliko su iste osnovane samo
ukoliko drudtvo ima vise poslovnih jedinica™.
Ukoliko poduzetnik osnuje drustvo sa osnovnom djelatno$cu TuristiCka/putnicka agencija,
onda je sjediste drudtva i turisticke/putnic¢ke agencije na istoj adresi 1 imaju isti PDV 1 1D
broj.
(Sekcija turisticke djelatnosti pri UdruZenju poslodavaca Zenica)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se prihvata i u ¢lanu 25. stav (3) se dopunjuje na sljedeci nacin:
tacka f) - iza rijeci ,,poslovne jednicice™ dodaju se rijeci ,,ukoliko su iste osnovane™,
tacka g) —iza rijeci ,,adrese poslovnih jedinica® dodaju se rijeci ,,ukoliko su iste osnovane™.

('lan 25. (Licenca) Stav (3) alincja .j* treba da glasi:

Opce uslove putovanja ovjerene od strane pravnog lica u skladu sa standardima turisticke
djelatnosti. UTA je nevladina organizacija Cije ¢lanstvo u istoj je na dobrovoljnoj osnovi.
Sve turisticke/putni¢ke agencije sa podruéja ZDK, IBiH i BiH nisu ¢lanovi UTA-¢ niti ih
zakon obavezuje da budu ¢lanovi iste.

(Sekcija turisticke djelatnosti pri UdruZenju poslodavaca Zenica)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se prihvata i u ¢lanu 25.stav (3) tacka j) se mijenja i glasi:

\)&ﬁ.
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»Opce uslove putovanja uskladene sa standardima turisticke djelatnosti i ovjerene od strane
ovlastenog lica organizatora putovanja®.

Clan 28.
Clan 28.— Potrebno navesti kojim zakonom. U federalnom Zakonu je to ¢lan 41.
(Strucna sluZba za razvoj i medunarodne projekte)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Prijedlog se prihvata i u ¢lanu 28. se rijeéi .,ako ispunjava zakonom propisane uslove za tu
djelatnost zamjenjuju rijecima ,,ako ispunjava uslove za tu djelatnost propisane vaZzeéim
federalnim propisom™.

Clan 29.
Clan 29. Clan 30. i Clan 31. - Nedore¢eno je na koji nacin moze biti definisana pozicija
lica, koje je istovremeno struéni saradnik za turizam u gradskim/opéinskim sluzbama ili
turistiCkom uredu, a posjeduje i licencu turistiCkog vodica. Ta stavka nije definisana, kao ni
nacin izdavanja ni odobrenja iskaznice takvom licu, ako mu posao turisti¢kog vodi¢a nije
registrovana djelatnost. Da li organi ili agencije za koje radi takvo lice imaju zakonsku
mogucnost zastupanja tog lica u navedenim zahtjevima. Pretpostavljam da ée se taj dio
posebnim pravilnikom regulisati.
(Amela Jusufovi¢, BA Turizma i zastite Zivotne sredine)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se ne prihvata jer je u suprotnosti sa lanovima od 27.-35. Zakona o turisti¢koj
djelatnosti (..SluZbene novine Federacije BiH*, broj: 32/09).

Clan 31.
Clan 31.: Potrebno je prenijeti &lan 45. iz federalnog zakona, radi definiranja nadina
pruzanja usluga turistickog vodica: “Clan 45.(Nagin pruZanja usluga turistickog vodica)
(1) Taristicki vodi¢ mora da posjeduje uvjerenje o poloZzenom struénom ispitu izdato od
strane Ministarstva i iskaznicu turistickog vodi¢a izdatu od strane kantonalnog organa
nadleZnog za poslove turizma.
(2) Turisticki vodi¢ moZe da pruza usluge samostalno ili kao zaposlenik putnicke agencije
privrednog drustva ili drugog pravnog lica koje obavlja turisti€¢ku djelatnost kao preteznu.
(3) Turisticki vodi¢ koji pruza usluge samostalno kao osnovno, dopunsko ili dodatno
zanimanje, mora imati odobrenje za rad izdato od strane nadleznog organa jedinice lokalne
samouprave u skladu sa propisima koji reguli$u obavljanje obrtni¢ke djelatnosti.
(4) Putnicke agencije, privredna drustva ili druga pravna lica koja obavljaju turisticku
djclatnost, usluge turistickog vodiGa mogu pruZati putem svojih zaposlenika koji
ispunjavaju uslove iz stava (1) ovog &lana ili za pruZanje usluga turistickog vodica
angaZovati lica iz stava (3) ovog ¢lana.
(5) Za pruZanje usluga turisticki vodi¢ ne mora posjedovati poslovni prostor.
Turisticki vodi¢ duZan je poslove vodida obavljati savjesno i struéno u skladu sa odredbama
ovog zakona, poslovnim obicajima u turizmu, statutom i aktima udruZenja turistickih vodica
¢iji je ¢lan.”
(Strucna sluzba za razvoj i medunarodne projekie)
Stav predlagaca po prijedlogu:

Prijedlog se ne prihvata jer navedeni ¢lan 45. je ¢lan u Nacrtu Zakona o turizmu koji je u
proceduri donoSenja. Clan 31. je uskladen sa odredbama vaZeéeg Zakona o turistickoj
djelatnosti (,,Sluzbene novine Federacije BiH*, broj: 32/09).



Clan 32.
Clan 32. dodati novi stav koji treba da glasi:
. Turistiéki pratilac moZe da pruza usluge samosatlno ili kao zaposlnik turistiCke/putnicke
agencije privrednog drustva ili drugog pravnog lica koje obavlja turisticku djelatnost kao
preteznu®
(Sekcija turisti¢ke djelatnosti pri UdruZenju poslodavaca Zenica)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se ne prihvata jer je u suprotnosti sa ¢lanovima od 36.-38. Zakona o turistickoj
djelatnosti (,,Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 32/09).

POGLAVLIE IV — mijenja se naslov i glasi:

~POGLAVLIE IV — USLUGE U TURIZMU*

Usluge u turizmu predstavljaju mnogo vise oblasti djelovanja od scoskog turizma. Zato
predlazemo da se poglavlje zove Usluge u turizmu.

(Sekcija turisti¢ke djelatnosti pri Udruzenju poslodavaca Zenica)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba s¢ prihvata i mijenja se naziv tako da glasi: ,POGLAVLIJE IV. OSTALE
TURISTICKE USLUGE*

Clan 35.

Prije Clana 35. Treba dodati novi &lan koji treba da glasi:

. luristiCke usluge™

(1) Turisticke usluge u smislu ovog zakona su: turisticke usluge u zdravstvenom,
kongresnom,  vjerskom,  omladinskom,  ruralnom, lovnom, ribolovnom,
avanturistickom, zimskom turizmu, turisticke usluge na vodama, te ostale turistiCke
usluge, kao i turisticke usluge koje se mogu pruZati u ostalim oblicima turizma.

(2) Turisticke usluge iz stava (1) ovog ¢lana mogu pruzati pravna lica koja ispunjavaju
uslove za obavljanje turisti¢ke djelatnosti iz ¢lana 24. ovog zakona i lica, fizi¢ka lica
upisana u registar kod nadleznog organa u skladu s propisima kojim se reguliSe
obavljanje obrtni¢ke djelatnosti, kao i lica upisana u druge registre u skladu sa ovim ili
posebnim zakonom,

(3) Turisticke usluge u zdravstvenom i banjskom turizmu pruZaju se u skladu sa propisima
iz oblasti zdravstva.

(4) Usluge u kongresnom turizmu u smislu ovog zakona predstavljaju skup turistickih
usluga u vezi sa organizovanjem naucnih, politickih, struénih, kulturnih i drugih
skupova, prihvat i smjeStaj uCesnika, priredivanje kulturno-zabavnih i drugih
manifestacija u vezi sa organizacijom slobodnog vremena u¢esnika, kao i priredivanje
prateéih priredbi (izloZbe, prezentacije proizvoda, prodaja proizvoda i sli¢no).

(5) Usluge u omladinskom turizmu, u smislu ovog zakona, predstavljaju organiziranje i
provodenje boravka turista u hostelima ili drugim objektima koji su predvideni za
omladinu, kao §to su studentski i omladinski domovi, kampovi, kao i organiziranje
kulturno-zabavnih, muzi¢kih, edukativnih i drugih programa i sadrZaja koji su u vezi sa
boravkom omladine.

(Sekcija turisti¢ke djelatnosti pri UdruZenju poslodavaca Zenica)

Stav predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se djelimiéno prihvata i €lan 16. Zakona se mijenja i glasi:

Clan 10.
(Turisti¢ka djelatnost i turisticke usluge)

-



(4) Turisticka djelatnost, u smislu ovog zakona, je pruzanje usluga i posredovanje u
turistickom prometu.
(5) Turisti¢ke usluge, u smislu ovog zakona, su:
a) pruzanje usluga putnicke agencije,
b) pruzanje usluga turistitkih profesija (turistitkog vodica, pratioca, animatora,
zastupnika),
¢) pruzanje ostali turistickih usluga u seoskom, zdravstvenom, kongresnom,
vjerskom, omladinskom, lovnom, ribolovnom, avanturistickom, zimskom, i
drugim oblicima turizma.
(6) Turisticka djelatnost obuhvata:

a)
b)

C)
d)
€)
f)
£)
h)
i)
1))
k)

)

organizovanje i provodenje putovanja i boravka lica,

posredovanje u pruZanju pojedina¢nih i grupnih usluga putovanja i boravaka
i obavljanje drugih za njih vezanih usluga,

pruZanje usluga turistickog vodica, pratioca i zastupnika,

turisticku animaciju,

usluge iznajmljivanja objekata, plovnih objekata za odmor i rekreaciju,
davanje obavijesti i savjeta o ponudi koriStenja usluga prijevoza, boravka i
drugih za putnika vaZnih usluga,

staranje o prtljagu putnika tokom koristenja turistickih usluga,
posredovanje kod osiguranja putnika i prtljage,

poslovi na razvijanju i organiziranju posebnih oblika turizma (seoski,
zdravstveni, kongresni, lovno-ribolovni, planinski, vjerski, avanturisti¢ki,
izletnicki i dr.),

pribavljanje viza i drugih isprava potrebnih za prijelaz granice i boravak u
inozemstvu,

izdavanje u zakup vozila, bicikla, skijaske opreme i druge sportske opreme,
kao i posredovanje kod davaoca usluga radi njihovog pribavljanja,

poslove u vezi s pribavljanjem dozvola za lov i ribolov,

m) poslove na organiziranju i izvodenju programa putovanja i boravka na

n)
o)
p)
r)

s)

zahtjev ili po programu putnika, grupe putnika ili pravnih lica-organizatora
inicijative putovanja i boravka, organiziranje skupova ili izloZbi sa ili bez
putovanja i boravka sudionika, usluge u okviru kulturno-historijskog
turizma, zdravstvenog, lovno-ribolovnog turizma, lijeéilinog turizma,
seoskog turizma i dr.,

prodaju i posredovanje u prodaji turistickih usluga,

prodaju utobuskih, avionskih i voznih karata,

prodaju ulaznica za sportske, kulturne i druge priredbe,

prodaju robe vezane za potrebe putovanja, posredovanje pri izdavanju i
naplati putnickih éekova i kreditnih kartica,

i druge poslove vezane za turisticku djelatnost.

Ostalo navedeno je pojedinaéno definisano ¢lanovima iz Poglavlja IV Zakona.

Clan 42.

e Dase uclanu 42. U stava (3) rijeci “se organizira za svoje &lanove, korisnike i zaposlenike,
u okviru svoje djelatnosti ili u skladu sa svojim opéim aktima, ne primjenjuju se odredbe
ovog zakona™ zamjene rijeCima ,koje za svoje Elanove korisnike i zaposlenike organizira
pravno lice, u okviru svoje djelatnosti ili u skladu sa svojim opéim aktima, ne primjenjuju
se odredbe ovog Zakona“

(Strucna sluZba za razvoj i medunarodne projekte)
Stav predlagada po prijedlogu:




Primjedba se prihvata i u &lanu 42. stav (3) se rije¢i ,,se organizira za svoje €lanove,
korisnike i zaposlenike, u okviru svoje djelatnosti ili u skladu sa svojim opcim aktima, ne
primjenjuju se odredbe ovog zakona™ zamjenjuju rijeima ,.koje za svoje ¢lanove korisnike
i zaposlenike organizira pravno lice, u okviru svoje djelatnosti ili u skladu sa svojim opéim
aktima, ne primjenjuju s¢ odredbe ovog Zakona®™

Clan 58.
S obzirom da bi turisti¢ka zajednica po svom sadrZaju i obliku trebala biti organizacija
destinacijskog menadZmenta potrebno je u lanu 58., koji govori o djelatnostima i zadacima
zajednice, ukljugiti i elemente strate$kog i razvojnog planiranja i promisljanja u segmentu
turizma.
(Stru¢na sluzba za razvoj i medunarodne projekte)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se prihvata i ¢lanu 58. stav (3) se dodaje tacka d) koja glasi:
d) provode mjere i aktivnosti utvrdene strate$kim dokumentima;

Clan 71.

Clan 71. Stav (1), stav (2) i stav (3) — Prema ovom ¢&lanu organi Turisticke zajednice na

lokalnom nivou su: direktor i nadzomi odbor. U vezi s tom konstatacijom, postavlja se

pitanje koja ¢e biti uloga Turistickog vijeca, ako zakonski nije uvriteno u organ Turisticke
zajednice, obzirom da bi ¢lanovi istog trebali biti iz reda privatnog i javnog sektora, pravnih

i fizickih lica, odnosno subjekti &ija je djelatnost poslovanja povezana sa turizmom.

Njegova uloga bi trebala biti bazirana na savjetovanju, razmatranju i predlaganju odrdenih

turistickih aktivnosti.

Kada govorite o ovlastima na¢elnika/gradonacelnika i nadzornog odbora, ni u jednoj stavei

ne spominju se lica struéna za turistitcku djelatnost, koja bi djelovala u okviru

gradskih/opéinskih sluzbi i predlagala donosenje ovakvih odluka. Misljenja sam da se za

oblasti turizma moraju navesti uvjeti, koji ¢e podrazumijevati kadrove koji su edukovani i

struéni za turisti¢ku oblast.

(Amela Jusufovi¢, BA Turizma i zaStite Zivotne sredine)

Stav predlagada po prijedlogu:

Primjedba se djelimi&no prihvata i &lan 64. se mijenja i glasi:

(1) Organi Turisticke zajednice Kantona su:

a) nadzorni odbor,
b) dircktori
¢) turisticko vijece.

(2) Clanove Nadzornog odbora imenuje i razrjeSava Vlada Kantona na prijedlog
Ministarstva.

(3) Dircktora Turisticke zajednice Kantona imenuje i razrjeSava Vlada Kantona na
prijedlog Ministarstva.

(4) Turisticko vijeée formira Direktor Turisticke zajednice Kantona na na¢in propisan ovim
zakonom.

(5) Clanovi organa Turisti¢ke zajednice Kantona odgovorni su za zakonito i savjesno
obavljanje svojih duZnosti.

(6) Mandat &lanova organa Turisticke zajednice Kantona iz stava (1) tacke a) i b) je Cetiri
godine, a ¢lanovi mogu biti ponovno birani, odnosno imenovani najvise na jos jedan
mandat.

(7) U slucaju prestanka mandata ¢lana organa Turisticke zajednice Kantona iz stava (1)
tacke a) prije isteka vremena na koje je biran, novi ¢lan se bira na vrijeme do isteka
mandata na koji je izabran prethodnik.




U dijelu koji se odnosi na uslove za imenovanje ¢lanova nadzornog odbora prijedlog se
odbija iz razloga Sto je zakonom definisano da se ¢lanovi nadzomog odbora imenuju u
skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima u Federaciji BiH
(,,SluZbene novine Federacije BiH“, broj: 12/03, 34/03 i 65/13) a koji izmedu ostalog
propisuje se ,.Osim ovih opéih uvjeta u svrhu odredivanja osnove za izbor prema kvalitetu
odgovorni javni sluzbenik utvrdit ¢e standarde za izbor i ocjenjivanje u smislu stepena
obrazovanja, znanja, iskustva, poznavanja stranih jezika i drugog, $to je, prema njegovom
misljenju, neophodno ili pozeljno s obzirom na prirodu poslova koje treba obavljati®.
~Odgovomi javni sluZbenik™ je ministar ili drugo lice ili organ u ¢&ijoj je nadleznosti
regulirani organ i koji, prema odredbama ovog zakona, ima krajnju odgovornost da osi gura
da postupak izbora na koji se primjenjuje ovaj zakon bude proveden u skladu sa principima
iz ¢lana 3. ovog zakona i postupcima utvrdenim ovim zakonom. Odgovorni javni sluZbenik
iz ove tacke je lice ili organ koje je osnovao navedeni regulirani organ. Ako je regulirani
organ ili organe osnovao Parlament Federacije Bosne i Hercegovine, skupstina kantona,
skupstina grada ili opéinsko vijece tada je odgovorni javni sluZbenik Parlament Federacije
Bosne i Hercegovine, skupstina kantona, skupstina grada ili opéinsko vijeée. Ako je
regulirani organ osnovala Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, vlada kantona,
gradonacelnik ili op¢inski nacelnik tada se oni smatraju za odgovornog javnog sluzbenika
u smislu ovog zakona.

Clan 72.
Clan 72. Stav (1), stav (2) 1 stav (7) — Kada govorite o nadzornom odboru i imenovanju
Clanova potpuno izostavljeni kriteriji za imenovanje, koji bi podrazumijevali struéne
kadrove iz oblasti turizma, kulture, historije i dr. Pitanje se postavlja kako moZe
funkcionirati nadzorni odbor i donositi odredene odluke ako zakonski nije uvjetovano da
minimalno jednom ¢&lanu nije uZa specijalnost turisticka oblast, niti ima radnog iskustva
koje je povezano s tom djelatnoséu.
(Amela Jusufovi¢, BA Turizma i zadtite Zivotne sredine)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se odbija iz razloga §to je zakonom definisano da se &lanovi nadzornog odbora
imenuju u skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjimau Federaciji
Bil (,.Sluzbene novine Federacije BiH*, broj: 12/03, 34/03 i 65/13) a koji izmedu ostalog
propisuje se ,,0sim ovih opéih uvjeta u svrhu odredivanja osnove za izbor prema kvalitetu
odgovorni javni sluzbenik utvrdit ée standarde za izbor i ocjenjivanje u smislu stepena
obrazovanja, znanja, iskustva, poznavanja stranih jezika i drugog, $to je, prema njegovom
misljenju, neophodno ili poZeljno s obzirom na prirodu poslova koje treba obavljati.
»0Odgovorni javni sluzbenik® je ministar ili drugo lice ili organ u &ijoj je nadleznosti
regulirani organ i koji, prema odredbama ovog zakona, ima krajnju odgovornost da osigura
da postupak izbora na koji se primjenjuje ovaj zakon bude proveden u skladu sa principima
iz Clana 3. ovog zakona i postupcima utvrdenim ovim zakonom. Odgovorni javni sluZbenik
iz ove tacke je lice ili organ koje je osnovao navedeni regulirani organ. Ako je regulirani
organ ili organe osnovao Parlament Federacije Bosne i Hercegovine, skupstina kantona,
skupstina grada ili opéinsko vijeée tada je odgovorni javni stuZbenik Parlament Federacije
Bosne i Hercegovine, skupitina kantona, skup$tina grada ili op¢insko vijece. Ako je
regulirani organ osnovala Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, viada kantona,
gradonadelnik ili opcinski nacelnik tada se oni smatraju za odgovornog javnog sluzbenika
u smislu ovog zakona.




Clan 73.

e Clan 73. — Isti sluéaj kao i u prethodnim ¢lanovima §to se tiCe stru¢nog kadra i

imenovanjima. Na ¢iji prijedlog i na osnovu kojih kriterija ¢e naéelnik/gradonacelnik
imenovati direktora turisticke zajednice opcine/grada. Zar nije po drugom zakonskom
okviru definisano da kada se radi o imenovanjima formira struéna komisija, koja na osnovu
prikupljenih kvalifikacija rangira najbolje kandidate, te daje prijedlog rukovodiocu uprave
za imenovanje.

(Amela Jusufovié, BA Turizma i za$tite Zivotne sredine)

Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se odbija iz razloga $to je zakonom definisano da se ¢lanovi nadzornog odbora
imenuju u skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima u Federaciji
BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH“, broj: 12/03, 34/03 i 65/13) a koji izmedu ostalog
propisuje se ,,0sim ovih opé¢ih uvjeta u svrhu odredivanja osnove za izbor prema kvalitetu
odgovorni javni sluZbenik utvrdit ¢e standarde za izbor i ocjenjivanje u smislu stepena
obrazovanja, znanja, iskustva, poznavanja stranih jezika i drugog, $to je, prema njegovom
misljenju, neophodno ili poZeljno s obzirom na prirodu poslova koje treba obavljati™.
.Odgovorni javni sluzbenik* je ministar ili drugo lice ili organ u &ijoj je nadleZnosti
regulirani organ i koji, prema odredbama ovog zakona, ima krajnju odgovornost da osigura
da postupak izbora na koji se primjenjuje ovaj zakon bude proveden u skladu sa principima
iz ¢lana 3. ovog zakona i postupcima utvrdenim ovim zakonom. Odgovorni javni sluzbenik
iz ove tacke je lice ili organ koje je osnovao navedeni regulirani organ. Ako je regulirani
organ ili organe osnovao Parlament Federacije Bosne i Hercegovine, skup$tina kantona,
skupstina grada ili op¢insko vijece tada je odgovorni javni sluZzbenik Parlament Federacije
Bosne i Hercegovine, skupstina kantona, skupdtina grada ili opéinsko vijeée. Ako je
regulirani organ osnovala Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, vlada kantona,
gradonacelnik ili opéinski nacelnik tada se oni smatraju za odgovornog javnog sluZbenika
u smislu ovog zakona. Navedenim Zakonom je definisana i procedura izbora i imenovanja.

Clan 75.
Clan 75. — Nije jasno na koju turisticku zajednicu se odnose odredbe u Elanovima 75., 76. i
77. U Poglavlju Il — Turisti¢ka zajednica opéine/grada, da li se govori, tj. Da li su ove
zajedni¢ke odredbe za turistitku zajednicu kantona i turisti¢kih zajednica op¢ina/gradova.
Akose odnosi na obje potrebno je to naglasiti i eventualno posebno oznaditi kao Poglavlje
Il — Zajednicke odredbe. Ako se ne odnosi na obje, onda je potrebno definirati ova
dokumenta i za turisticku zajednicu kantona.
(Struéna sluZba za razvoj i medunarodne projekte)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se prihvata i u DIO CETVRTI se dodaje POGLAVLIE I. ZAJEDNICKE
ODREDBE

Clan 5. Zakona navodi da institucionalni okvir za razvojno planiranje i upravljanje razvojem
u kantonu ¢ine: vlade kantona, kantonalni organi uprave i kantonalne upravne organizacije,
te ukoliko Turisti¢ka zajednica bude imala status kantonalnog organa uprave ili kantonalne
upravne organizacije, ista ¢e podlijegati obavezama propisanim Zakonom i uredbama, zbog
gega je potrebno u ¢lanove 75., 76. 1 77., koji govore o godiSnjem programu rada,
finansijskom planu i izvjeStajima, definisati trogodi$nje i godisnje planiranje u skladu sa
Uredbom o trogodisnjem i godisnjem planu rada, monitoringu i i zvjestavanju (,.Sluzbene
novine FBiH*, broj: 74/19 1 2/21 )

(Struéna sluzba za razvoj i medunarodne projekte)

Stav predlagaca po prijedlogu:
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Primjedba se ne prihvata jer Turistitka zajednica nije organ uprave niti upravna organizacija
prema Zakonu o organizaciji organa uprave u Federaciji BiH (,,SluZnene novine Federacije
BiH*, broj: 35/05).

Clan 83.
Clan 83. — Uz sve navedeno, misljenja sam da u stavci oslobadanja boravisne takse treba
razmotriti i uvrstiti i strane drZavljane volontere, koji svake godine sezonski dolaze da
ucestvuju u arheoloskim iskopavanjima na odredenim lokalitetima naseg Kantona, te na taj
na¢in doprinose razvoju turisticke ponude. Dokaz o njihovom statusu te vremenskom
okviru volonterskog ( dobrovoljnog ) rada potvrduju fondacije odnosno kulturne ustanove
ispred kojih obavljaju tu aktivnost. U ovu stavku bi se trebali ubrajati i pojedinci iz nau¢nih
oblasti, kao i struéni timovi koji kroz razligite terenske opservacije i istraZivanja iz oblasti
turizma, arheologije, historije, kulture doprinose turisti¢kom razvoju u granicama Kantona.
(Amela Jusufovié, BA ‘Turizma i zatite Zivotne sredine)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se ne prihvata iz razloga Sto bi navedeno moglo dovesti do zloupotreba.

Clan 98.
Clan 98. stav (1) mijenja se tekst i glasi:
» Nov€anom kaznom u iznosu od 750,00 KM do 7.500,00 KM kaznit ée se za prekriaj
pravno lice ako:*
Zbog veoma teSkog stanja u turistickoj djelatnosti, prouzrokovanoj rigoroznim mjerama
zbog pandemije COVID 19, koje su u nekim zemljama jos uvijek na snazi smatramo da bi
kazne trebale biti za 50% niZe od predloZenih.
(Sekeija turisticke djelatnosti pri UdruZenju poslodavaca Zenica)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se ne prihvata iz razloga jer su novéane kazne utvrdene u skladu sa Zakonom o
prekriajima u Federaciji BiH (,,SluZnene novine Federacije BiH", broj: 63/14) i u skladu
sa tezinom i ozbiljno3¢u u€injenog prekriaja.

Clan 99.
Clan 99. stav (1) mijenja se i glasi:
»~Nov€anom kaznom u iznosu od 250,00 KM do 2.500,00 KM kaznit ée se za prekriaj
pravno lice ako:*
7bog veoma tedkog stanja u turistickoj djelatnosti, prouzrokovanoj rigoroznim mjerama
zbog pandemije COVID 19, koje su u nekim zemljama jo§ uvijek na snazi smatramo da
bi kazne trebale biti za 50% nize od predloZenih.
(Sekeija turisticke djelatnosti pri UdruZenju poslodavaca Zenica)
Stav predlagaca po prijedlogu:
Primjedba se ne prihvata iz razloga jer su novéane kazne utvrdene u skladu sa Zakonom o
prekrsajima u Federaciji BiH (,,SluZnene novine Federacije BiH*, broj: 63/14) i u skladu
sa tezinom i ozbiljno3cu udinjenog prekrsaja.

Clan 100,
Clan 100. — dio uvodnog teksta mijenja se i glasi:
»Novéanom kaznom u iznosu od 250,00 KM do 1.500,00 KM kaznit ¢e se za prekriaj
fizicko lice ako™.
Zbog povecanja nelegalnog obavljanja turisticke djelatnosti od fizickih lica, koja ilegalno
prodaju i organizuju turisticke/ putnicke aranZmane, predlazemo da se povecaju kaznene
mjere kako bi se onemogucilo njihovo dalje djelovanje.



(Sekcija turisticke djelatnosti pri UdruZenju poslodavaca Zenica)
Stav predlagaca po prijedlogu:

Primjedba se ne prihvata iz razloga jer su novéane kazne utvrdene u rasponu, uskladene sa
Zakonom o prekr3ajima u Federaciji BiH (..SluZnene novine Federacije BiH™, broj: 63/14)
i sa tezinom i ozbiljnoséu uginjenog prekriaja.

2.1 IZMJENJENI, DOPUNJENI I NOVI CLANOVI ZAKONA SHODNO
PRIHVACENIM PRIMJEDBAMA 1 PRIJEDLOZIMA NA NACRT ZAKONA

\I‘
Clan .

(Znadenje pojedinih izraza)

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeée znadenje:

a)

b)

f)

g)

1)

Turizam je skup odnosa i pojava koje proizilaze iz putovanja i boravka
posjetilaca na nekoj lokaciji ili mjestu ako se tim boravkom ne zasniva stalno
prebivaliste i ako sa takvim boravkom nije povezana nikakva njihova privredna
djelatnost;

Turista je fizicko lice koje najmanje 24 sata boravi van svog mijesta
prebivalista, radi zadovoljavanja kulturnih, drustvenih, socijalnih, istorijskih i
drugih potreba, relaksacije i odmora, a bez svrhe sticanja dobiti;

Korisnik turistiCke usluge je turista, putnik, potrosa¢ ili drugo fizicko lice koje
neposredno koristi usluge turisti¢kih subjekata iz ovog zakona;

Turisti¢ka destinacija je drZava, region odnosno mjesto koje u sebi sadrzi vise
atrakcija koje se na trZi§tu mogu ponuditi kao turistiki proizvod;

Turisti¢ka infrastruktura su objekti za odmor i predah, informisanje,
snabdijevanje, rekreaciju, edukaciju i zabavu turista, i to: skijali$ta, kupalista i
plaZe, tematski i zabavni parkovi, turisti¢ki informativni centri, centri za prihvat
turista i posjetilaca, odmorista pored puteva, tereni za golf, tenis tereni, otvoreni
i zatvoreni objekti sportske rekreacije, male vjestatke akumulacije sa
kupalistem, bazeni za kupanje, velnes objekti, zabavno rekreativne staze i
putevi (trim staze, staze zdravlja, vidikovci, panoramski putevi, biciklisticke
staze, pjefacke staze, staze za motorne sanke i sli¢no), uredene obale rijeka i
jezera, objekti za posmatranje prirodnih rjetkosti, objekti za predah i krace
zadrzavanje turista, objekti za avanturisti¢ke aktivnosti, za lovne i ribolovne
aktivnosti i drugo;

Turisticka suprastruktura su ugostiteljski objekti, galerije, izloZbeni,
kongresni i zabavni objekti koji su u neposrednoj vezi sa ugostiteljskim
objektima 1 objektima sportsko rekreativnog sadrZaja ili sa njima ¢ine
jedinstvenu cjelinu;

Turisti¢ka zajednica je pravno lice osnovano od strane kantona, grada ili
opéine, upisano u sudski registar, a osniva se radi unapredenja, razvoja i
promocije turizma i privrednih interesa pravnih i fizickih lica koja pruzaju
ugostiteljske i druge turistiCke usluge ili obavljaju drugu djelatnost neposredno
povezanu s turizmom;

Paket aranZman je unaprijed utvrdena kombinacija od najmanje dvije
pojedinacne usluge koje se sastoje od prijevoza, smjestaja ili drugih turistickih
i ugostiteljskih usluga koje ¢ine cjelinu i pruzaju se u vremenu duzem od 24 sata
ili uklju¢uju barem jedno nocenje, te se prodaju po ukupnoj unaprijed utvrdenoj
(pausalnoj) cijeni;

Putnik je kupac koji kupuje ili je saglasan kupiti turisticki paket aranzman,
odnosno turisticko putovanje ili druge turisticke usluge. Putnik je i lice u korist



%

1)

k)

1)

m)

0)

P)

q)

s)

t)

a)

kojeg kupac kupuje turistiCki aranZman, odnosno usluge ili lice na koje kupac
ili lice za koje je kupac kupio turisticki paket aranZman, prenese pravo
koriStenja turistiCkog paket aranZmana ili usluge;
Izlet je unaprijed utvrdena kombinacija od najmanje dvije pojedinacne usluge
koja se sastoje od prijevoza ili drugih turisti¢kih i ugostiteljskih usluga, a traju
manje od 24 sata i ne uklju€uje noéenje, odnosno smjestaj;
Putni¢ka agencija-organizator putovanja je putnicka agencija koja organizuje
turisticki paket aranZman i koja ga neposredno prodaje ili nudi na prodaju putem
posrednika;
Putni¢ka agencija-posrednik (subagent) je putnicka agencija koja prodaje ili
nudi za kupnju turisti¢ki paket aranzman koji je sastavio organizator putovanja,
ili koja pruza druge posrednicke usluge;
Elektronska prodaja je prodaja turistickog putovanja, izleta, kao i drugih
usluga u turizmu putem interneta, bez neposrednog kontakta sa strankama;
Prateéa djelatnost u turizmu su djelatnost saobracaja, trgovine, ugostiteljska
djelatnost, poljoprivredna djelatnost, zanatstvo i komunalne djelatnosti;
Registar turizma je javno dostupna, centralna baza podataka u elektronskom
obliku koja sadrZi podatke o subjektima koji obavljaju turisticku djelatnost, i
drugim podacima &ija je registracija odnosno evidentiranje obavezno u skladu
sa ovim zakonom;
Turisticko putovanje je kombinacija dvije ili vise turistiCkih usluga (prevoz,
smjeStaj i druge turistiCke usluge), koje je utvrdio ili pripremio organizator
putovanja samostalno ili po zahtjevu putnika, u trajanju duZem od 24 sata ili u
kracem trajanju ako ukljuCuje jedno noéenje, kao i viSednevni boravak koji
ukljuéuje samo uslugu smestaja u odredenim terminima ili vremenskom trajanju
koje se nudi na prodaju i prodaje po jedinstvenoj cijeni;
Turisti¢ka signalizacija su odgovarajuci znaci, kao i simboli i znaci turisticke
saobracajne signalizacije, kojim se obiljezava turisticka atrakcija 1 sadrZaj
turisticke ponude; znakovi obavijesti o kulturnim, historijskim, prirodnim i
turistickim znamenitostima, znakovi za usmjeravanje prema kultornim,
historijskim, prirodnim i turistickim znamenitostima i znakovi za pruZanje
turistickih i drugih informacija;
Prebukiranje (over-booking) je multiplikovanje broja potvrdenih rezervacija
od pojedinih pruzalaca usluga koji pruzaju usluge smjestaja ili putnickih
agencija, a koje ima za posljedicu ne pruZanje usluge smjestaja ili ne pruzanje
usluge na ugovoreni nacin.
Uzanse u turizmu su pravila kojima se ureduju poslovni obicaji nastali iz
ugovora o pruZanju turistikih ili ugostiteljskih usluga, koja se primjenjuju ako
su ih stranke ugovorile ili ako iz okolnosti proizilazi da su htjele njihovu
primjenu, a koji se defini$u u okviru komorskih udruZenja subjekata u turizmu.
Klaster cine geografski koncentrisane, medusobno povezane organizacije iz
srodnih ili razliGitih djelatnosti koje se udruZuju radi jacanja pojedinacnih
organizacija u¢esnika u klasteru i klastera kao cjeline.

Clan .

(Nacela u turizmu)

Uredenje odnosa u oblasti turizma zasniva se na slijede¢im nacelima:

strate§kog razvoja turizma i prateéih djelatnosti na teritoriji Zeni¢ko-dobojskog
kantona, kao bitnih faktora ukupnog privrednog i drustvenog razvoja, kojim se



u skladu sa zakonom i drugim propisima obezbjeduje provodenje donijetih
planova i programa;

b) odrZivog razvoja turizma kao uskladenog sistema srodnih i povezanih aktivnosti
koje se zasnivaju na ekonomskom razvoju, ofuvanju prirodnih i kulturnih
dobara i razvoju lokalnih zajednica;

¢) usaglaSavanju nivoa usluga u cilju obezbjedivanja jedinstvenih standarda za
pruzanje usluga u turizmu;

d) zastite korisnika turistiCke usluge i turisti¢kih profesija;

e) partnerskog odnosa privatnog i javnog sektora i civilnog drustva kod planiranja,
oblikovanja i plasmana turisti¢kog proizvoda na trZistu;

f) planiranja i ostvarivanja politike razvoja turizma u skladu sa strateskim
dokumentima.

g) sadrZzanim u Etickom kodeksu u turizmu Svjetske turisticke organizacije
Ujedinjenih nacija;

DIO DRUGI - PLANIRANJE 1 RAZVOJ TURIZMA

Clan .
(Planiranje)

(1) Planiranje i razvoj turizma obuhvata donoSenje strateskih dokumenata, proglasenje i
odrzivo koristenje turistickih prostora, te kategorizaciju turistickog mjesta.

(2) Planiranje u oblasti turizma zasniva se na principima integrisanog razvoja turizma i
ostalih komplementarnih djelatnosti, naéelima odrzivog razvoja turizma, obezbjedenja
jedinstvenih standarda za pruZanje usluga u turizmu, kao i saradnje javnog i privatnog
sektora u kreiranju turistiCkog proizvoda, uz osiguranje efikasnog koriscenja turistickog
mjesta.

(3) Odrzivim turizmom smatra se svaki vid turizma koji doprinosi zastiti Zivotne sredine,
socijalnom i ekonomskom integritetu i unapredivanju prirodnih, stvorenih i kulturnih
vrijednosti na trajnoj osnovi.

Clan .
(Planski dokument)

(1) Planiranje i razvoj turizma realizira se putem Strategije razvoja turizma Zenicko-
dobojskog kantona (u daljem tekstu: Strategija turizma).

(2) Strategija turizma je strate$ki dokument Koji definira srednjoroéni razvoj turisticke
privrede u skladu sa ukupnim ekonomskim, socijalnim, ckoloskim i kulturno -
historijskim razvojem Kantona, sa osnovnim ciljevima i vizijom razvoja turizma
Kantona i sluZi kao polazna osnova za izradu ostalih planskih dokumenata u turizmu.

(3) Strategija turizma izraduje se¢ na osnovu strategije razvoja kantona, prioriteta
sektorskih strategija u Federaciji i strate$kih dokumenata na nivou Bosne i
Hercegovine, te dokumenata relevantnih za proces integracije Bosne i Hercegovine u
Evropsku uniju.

(4) Strategiju turizma donosi Skupstina Zeni¢ko-dobojskog kantona, na prijedlog Vlade
Zenicko-dobojskog kantona (u daljem tekstu: Vlada).

(5) Strategija turizma se donosi na period vaZenja Strategije razvoja kantona.

(6) Strategija turizma sadrZi minimalnu analizu postojeéeg stanja razvoja turizma
ukljuéujudi i osvrt na stanje i uskladenost prostorno-planske dokumentacije, viziju
razvoja turizma, ciljeve razvoja turizma sa indikatorima, prioriteti i mjere sa
indikatorima za ostvarenje strate$kih ciljeva, pan implementacije, indikativni



finansijski okvir i ostale bitne elemente za planiranje razvoja turizma koji se definisu
projektnim zadatkom.

(7) Strategija turizma se realizuje putem akcionog plana i prostornih i urbanisti¢kih
planova u skladu sa zakonom koji reguli$e oblast prostornog uredenja.

Clan .
(Koristenje i upravljanje prirodnim bogatstvom ili dobra u opéoj upotrebi)
(KoriStenje i upravljanje prirodnim bogatstvom ili dobra u opcoj upotrebi)

(1) Vlada Kantona mozZe proglaseno prirodno bogatstvo ili dobro u opéoj upotrebi pogodno
za izgradnju turisticke infrastrukture i turistiCke suprastrukture dati na koriStenje i
upravljanje pravnom licu dodjelom koncesije ili putem javno-privatnog partnerstva u
skladu s propisima koji tretiraju oblasti koncesije i javno-privatnog partnerstva.

(2) Navedeno u stavu (1) ovog Clana ne odnosi se na zaSticena prirodna podrudja i
speleoloske objekte za koje je moguénost davanja koncesija regulisana propisima iz
oblasti zastite prirode.

Clan e
(Komisija za kategorizaciju turistickog mjesta)

(1) Ispunjenost propisanih uslova za razvrstavanje turistickog mijesta u kategoriju
provjerava Komisija za kategorizaciju turistickih mjesta (u daljnjem tekstu:
Komisija), koju rjeSenjem imenuje ministar.

(2) Komisija se sastoji od tri ¢lana od kojih je jedan &lan ispred Ministarstva, jedan ¢lan
ispred Turistickog vijeca i jedan ¢lan ispred jedinice lokalne samouprave na &ijem
podrucju se nalazi turistiCko mjesto koje je predmet kategorizacije.

(3) Komisija saCinjava zapisnik o svom radu i dostavlja ga ministru sa prijedlogom za
razvrstavanje turistickog mjesta u odgovarajucu kategoriju.

(4) Razvrstavanje turistiCkog mjesta u kategoriju vrsi se rjeSenjem koje donosi ministar.

(5) Rjesenje iz stava (4) ovog ¢lana kona¢no je, a protiv istog se moZe pokrenuti upravni
Spor.

(6) Rjesenje iz stava (4) ovog Elana podlijeZe reviziji nakon isteka roka od pet godina od
dana njegovog dostavljanja.

(7) Ministarstvo po sluZbenoj duZnosti vodi ratuna o isteku roka iz stava (6) ovog &lana.

(8) Ministarstvo vodi evidenciju o proglasenim turistickim mjestima na podruju
Kantona.

DIO TRECT — TURISTICKA DJELATN OST
POGLAVLJE 1. OBAVLJANJE TURISTICKE DJELATNOSTI

Clan .
(Turisticka djclatnost i turisti¢ke usluge)
(7) TuristiCka djelatnost, u smislu ovog zakona, je pruZanje usluga i posredovanje u
turistiCkom prometu.
(8) Turisticke usluge, u smislu ovog zakona, su:
a) pruzanje usluga putnicke agencije,
b) pruzanje usluga turistiCkih profesija (turistitkog vodi¢a, pratioca, animatora,
zastupnika),
¢) pruZanje ostali turistiCkih usluga u secoskom, zdravstvenom, kongresnom,
vjerskom, omladinskom, lovnom, ribolovnom, avanturistickom, zimskom, i
drugim oblicima turizma.
(9) Turisticka djelatnost obuhvata:



a)

m)

n)
0)
p)
r)

s)

organizovanje i provodenje putovanja i boravka lica,
posredovanje u pruzanju pojedinacnih i grupnih usluga putovanja i boravaka
i obavljanje drugih za njih vezanih usluga,
pruZanje usluga turistitkog vodica, pratioca i zastupnika,
turistiCku animaciju,
usluge iznajmljivanja objckata, plovnih objekata za odmor i rekreaci ju,
davanje obavijesti i savjeta o ponudi koriStenja usluga prijevoza, boravka i
drugih za putnika vaznih usluga,
staranje o prtljagu putnika tokom koridtenja turistickih usluga,
posredovanje kod osiguranja putnika i prtljage,
poslovi na razvijanju i organiziranju posebnih oblika turizma (seoski,
zdravstveni, kongresni, lovno-ribolovni, planinski, vjerski, avanturisticki,
izleticki i dr.),
pribavljanje viza i drugih isprava potrebnih za prijelaz granice i boravak u
inozemstvy,
izdavanje u zakup vozila, bicikla, skijugke opreme i druge sportske opreme,
kao i posredovanje kod davaoca usluga radi njihovog pribavljanja,
poslove u vezi s pribavljanjem dozvola za lov i ribolov,
poslove na organiziranju i izvodenju programa putovanja i boravka na
zahtjev ili po programu putnika, grupe putnika ili pravnih lica-organizator:
inicijative putovanja i boravka, organiziranje skupova ili izlozbi sa ili bez
putovanja i boravka sudionika, usluge u okviru kulturno-historijskog
turizma, zdravstvenog, lovno-ribolovnog turizma, lijec¢iliSnog turizma,
scoskog turizma i dr.,
prodaju i posredovanje u prodaji turisti¢kih usluga,
prodaju utobuskih, avionskih i voznih karata,
prodaju ulaznica za sportske, kulturne i druge priredbe,
prodaju robe vezane za potrebe putovanja, posredovanje pri izdavanju i
naplati putni¢kih &ekova i kreditnih kartica,
i druge poslove vezane za turisti¢ku djelatnost.
Clan .
(Subjekti koji mogu obavljati turisti¢ku djclatnost)

1) Turisti¢ku djelatnost obavljaju pravna i fizi¢ka lica koja su registrovana za obavljanje
turisticke djelatnosti, odnosno imaju rjesenje nadleznog opéinskog/gradskog organa i
ispunjavaju uslove propisanc ovim zakonom.

Pod uslovima propisanim ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu ovoga
zakona pojedine vrste turisti¢kih usluga mogu pruZati i:

2)

3)

a)
b)
¢)
d)
¢)

)

subjekti/javne ustanove koje upravljaju zati¢enim podrudjima prirode,
specijalne bolnice i ljedilista u zdravstvenom turizmu,

ustanove u kulturi,

udruzenja i fondacije,

Skole i druge odgojno-obrazovne i nastavne ustanove,

vjerske organizacije.

UdruZenja i fondacije mogu obavljati privredne djelatnosti samo ako je osnovna svrha
takvih djelatnosti ostvarivanje ciljeva utvrdenih statutom. UdruZenja mogu obavljati
nesrodne privredne djelatnosti (privredne djelatnosti koje nisu neposredno povezane s
ostvarivanjem osnovnih statutarih ciljeva udruZenja) samo preko posebno osnovane
pravne osobe.



Clan .
(Ostali subjekti)

(1) Sportski klubovi i savezi, sindikati, $kole i druge obrazovne ustanove, kulturno-
umjetni¢ka drustva, udruZenja penzionera, struéna udruZenja i sl. (u daljem tekstu:
organizacije), mogu organizovati putovanje i boravak iskljucivo za svoje Clanove.

(2) Organizacije mogu organizovati putovanje i boravak iz stava (1) ovog ¢lana samo
povremeno i bez sticanja dobiti.

(3) Propaganda i predstavljanje putovanja i boravka iz stava (1) ovog ¢lana dopustena je
samo svojim sredstvima u vidu obavijesti i saopéenja ¢lanovima organizacije.

(4) Organizacije su obavezne za organizaciju putovanje i boravak iz stava (1) ovog ¢lana
koristiti samo prijevozna sredstva u kojima su putnici i prtljaga osigurani.

POGLAVLJE II. PUTNICKA AGENCIJA

Clan .
(Putnicka agencija)

(1) Putni¢kom agencijom u smislu ovog zakona, smatra se pravno lice upisano u registar
druftava koja se bave organiziovanjem turistickih i poslovnih putovanja i boravaka,
posredovanjem i pruZanjem svih ostalih usluga u vezi s tim, te prodajom svog vlastitog
turistickog proizvoda kojeg stvara objedinjavanjem raznih vrsta turisti¢kih usluga.

(2) Prema vrsti usluga koje pruZaju putnicke agencije su:

a) putnika agencija organizator putovanja i
b) putnicka agencija posrednik (subagent).

(3) Poslovi iz stava (1) ovog Elana mogu se obavljati i putem interneta.

(4) Koristenje naznake "putnicka agencija”, usluge putnicke agencije, minimalno-tehnicki
aslovi koje moraju ispunjavati putnicke agencije i naCin pruzanja usluga, uslovi za
pruzanje usluga putnicke agencije, sadrZaj zahtjeva putnicke agencije za izdavanje
rjesenja o odobrenju za rad, sadriaj rjeSenja, obaveze putnicke agencije i prijevoz
putnika, jam&evina, ugovor o osiguranju, grupna putovanja, program, prospekt ili
katalog putovanja, poslovni prostor i poslovnica, voditelj poslovnice, uslovi za
voditelja poslovnice, kao i prestanak pruZanja usluga putnicke agencije propisani su
federalnim propisima.

Clan .
(Usluge putnicke agencija putem interneta - elektronska prodaja)

(1) Putnicka agencija koja prodaje uslugu putniku putem interneta (elektronska prodaja),
posluje u skladu sa ovim zakonom i propisima kojim sc ureduje clektronsko
poslovanje, unutrasnja trgovina i zaStita potroSaca.

(2) Putnicka agencija iz stava (1) ovog Elana mora da ima registrovan nacionalni internet
domen Bosne i Hercegovine preko koga prodaje usluge.

(3) Putnicka agencija iz stava (1) ovog ¢Clana na svojoj internet stranici, odnosno web
prezentaciji mora vidno da objavi slijedece podatke:

a) poslovno ime i jedinstveni identifikacioni broj;

b) adresu, sjedidte, odnosno poslovnica ili izdvojeno mesto;

¢) kontakt podatke (telefon, e-mail adresa i dr);

d) broj i kategorija licence;

€) garanciju pulovanja, osiguravaca, rok vazenja garancije, kao i visinu jemstva;
f) opste uslove putovanja;

g) program putovanja koji se prodaje, sa propisanim clementima;

h) ime i prezime i kontakt lica zaduZenog za prijem reklamacije;



1) broj tekuceg racuna putnicke agencije.
(4) Ako putnicka agencija putem drutvenih mreza, drugih sajtova i sl, daje obavestenje o
turistickom putovanju, izletu i drugim uslugama koje pruza, duzna je da ispuni ustove
iz. stava (3) ovog ¢lana.

POGLAVLJE IV, OSTALE TURISTICKE USLUGE

DIO CETVRTI - PROMOCIJA 1 UNAPREDENJE TURIZMA
POGLAVLIJE 1. ZAJEDNICKE ODREDBE

Clan .
(Promocija i unapredivanje turizma)

(1) Poslovi na promociji i unapredivanju turizma su poslovi davanja informacija i
propagandne djelatnosti u turizmu, formiranje i razvoj informacionog sistema u
turizmu Kantona i ostvarivanje regionalne i medunarodne saradnje u oblasti turizma.

(2) Za obavljanje poslova iz stava (1) ovog &lana osnivaju se turisticke zajednice s

ciljem:

a) unapredenje opcih uslova boravka turista kroz formiranje cjelovite turisticke
ponude, podizanje kvaliteta turistickih i drugih komplementarnih usluga,
oCuvanje i stvaranje prepoznatljivog i privlaénog turistikog ambijenta;

b) razvijanje svijesti o vaznosti turizma, kao i privrednim. drustvenim i drugim
cfektima turizma, o potrebi i vaZnosti oduvanja i unapredenja svih elemenata
turistiCkog proizvoda, a posebno zastite Zivotne sredine;

¢) podsticanje razvoja turisti¢ke infrastrukture i pruzanja informacija turistima;

d) promocija turistickog proizvoda.

Clan .
(Osnivanje turisti¢kih zajednica)
(1) Za podru¢je Kantona osniva se Turisti¢ka zajednica Kantona.
(2) Jedinica lokalne samouprave u skladu sa potrebama i planovima u oblasti turizma moze

osnovati turisticku zajednicu ili poslove obavlja sluZba nadlezna za oblast turizma.

Clan .
(Vrste turisti¢kih zajednica)
(1) Turisti¢ke zajednice mogu biti:
¢) Turisticka zajednica kantona;
) Turistitka zajednica grada;
g) Turisti¢ka zajednica opéine;

Clan .
(Pravni status turisti¢kih zajednica)
(1) Turistike zajednice imaju svojstvo pravnog lica i upisuju se u sudski registar.
(2) Svojstvo pravnog lica turistitka zajednica sti¢e danom upisa u sudski registar.
(3) Prijavu za upis u sudski registar kao i sve upisane promjene, osniva¢ odnosno lice
ovlasteno osnivackim aktom, duZno je podnijeti u roku od 15 dana od dana donosenja

odluke.
(4) Rad turisti¢kih zajednica je javan, $to se ostvaruje na nacin propisan statutom turisticke
zajednice.

(5) U pogledu prava, obaveza i odgovornosti zaposlenih u turisti¢kim zajednicama
primjenjuju se propisi koji regulidu oblast radnih odnosa.



Clan .

(Djelatnost i zadaci turistickih zajednica)

(1) Djelatnost turisti¢kih zajednica zasniva se na nacelu ostvarivanja javnog interesa u

oblasti

turizma, Giji je osnovni cilj promocija turizma na podrucju Kantona, bez

ostvarivanja neposredne dobiti.
(2) 1zuzetno od stava (1) ovog ¢lana, turisti¢ke zajednice mogu da:

a)

b)
¢)
d)

¢)

upravljaju dobrima i resursima koji su im data na upravljanje odlukom osnivaca
u skladu sa posebnim propisima (izletista, lovista, parkovi, plaze, jezera, rijeke,
prirodno i kulturno-historijsko nasljede),

organizira manifestacije i priredbe,

objavljuje turisticke komercijalne oglase u oglasnim medijima,

prodaje suvenire, ulaznice, turistitke karte i broSure, osim sopstvenog
promotivnog materijala,

obavlja i druge poslove od javnog interesa koji su u funkciji razvoja turizma i
koji nisu u suprotnosti sa ovim zakonom i drugim propisima.

(3) Osnovni zadaci turisti¢kih zajednica su sljedeci:

a)
b)

9]

d)

€)

g)
h)
i)
i)
k)

)

objedinjavaju turisticku ponudu;

upravljaju javnom turistickom infrastrukturom danom na upravljanje;
preduzimaju mjere i aktivnosti na kreiranju turistickog proizvoda i turistickog
imidza, kao i radnje na formiranju marke turistikog proizvoda destinacije;
rade na promociji, plasmanu i podrici realizacije turistiCkog proizvoda, kao i
pojedinih njegovih dijelova, vrijednosti i usluga, koji €ine integralni turisticki
proizvod;

vr§e promociju  plansko-projektne, plansko-razvojne i investicione
dokumentacije iz oblasti turizma i njima komplementarnih djelatnosti;

rade na kontinuiranom inoviranju turistickog proizvoda i aktiviranju novih
turistickih prostora;

saraduju u aktivnostima i poslovima vezanim za standardizaciju, kategorizaciju
i klasifikaciju turistickog proizvoda, usluga i objekata;

rade na istraZivanju turistickog trZiSta u cilju pozicioniranja turistickog
proizvoda na turistiCkom trZiStu;

prate stanje na turistickom trZiStu u cilju blagovremenog donoSenja
odgovarajucih odluka;

preduzimaju mjere i aktivnosti za razvoj i promociju turizma u turisticki
nerazvijenim dijelovima Kantona;

obavljaju informativne poslove u vezi sa turistickom ponudom i promovisu
turisticke ponude Kantona u zemlji i inozemstvu;

saraduju sa turistickim zajednicama u Bosni iHercegovini, u zemljama u
okruzenju, Evropi i svijetu;

saraduju sa putni¢kim agencijama i ustanovama za zaStiena prirodna i
historijska podrudja, vezano za turisti¢ke posjete i obilaske zasticenih podrugja;
podsti¢u, unapreduju, promovisu i $tite izvorne vrijednosti i stvaraju uslove za
njihovo koristenje u granicama odrZivog razvoja turizma;

koordiniraju na poslovima razvoja turizma na lokalnom, kantonalnom,
entitetskom i drzavnom nivou;

rade na razvoju gostoprimstva, ocuvanju prirodnih i kulturno-historijskih
vrijednosti i unapredenju ekoloske zastite prostora na kojem djeluju;

rade na pripremi i implementaciji dogadaja (event) od vaZnosti za opinu/grad i
Kanton;



t) obavljaju i druge poslove koji su u funkciji razvoja turizma i koji nisu u
suprotnosti sa ovim zakonom ili drugim propisima.

(4) Turisticke zajednice sudjeluju i provode programe i akeije drugih oblika organiziranja
koji su od zajedni¢kog interesa za sve subjekte u turizmu u cilju podizanja nivoa
kvaliteta turisti¢ke ponude.

(5) SaCinjavaju finansijski izvjeStaj sa podacima o izvr§avanju programa rada po
pojedinaCno utvrdenim zadacima, utrofenim finansijskim sredstvima za njihovu
realizaciju, s posebnim podacima o steGenim prihodima, na¢inu i svrsi tro$enja sredstava
javnih prihoda, te ostvarenje ukupnih prihoda i finansijskom rezultatu poslovanija.

(6) Turisticke zajednice obavlja i druge aktivnosti kojima se¢ obezbjeduje uspjesno
provodenje promocije i upravljanja turizmom, kao i ostale aktivnosti od javnog interesa
u oblasti turizma po nalozima i uputama osnivaca.

Clan .
(Finansiranje turisti¢kih zajednica)
(1) Prihodi turisti¢kih zajednica su:
a) prihodi iz budZeta osnivaca,
b) prihodi ostvareni preraspodjelom boraviine takse,
¢) prihodi od obavljanja djclatnosti iz ¢lana 54. stav (2) ovog Zakona,
d) prihodi po osnovu ugedca u posebnim domacim i medunarodnim programima
saradnje,
¢) prihodi od donacija,
f) kreditna zaduZenja uz prethodnu saglasnost osnivaca,
g) prihodi iz drugih izvora.

(2) Turistitke zajednice se mogu, na osnovu posebne odluke nadzornog odbora, uz
prethodnu saglasnost osnivaca, finansijski zaduZivati u cilju realizacije programa rada i
finansijskog plana, ali ukupna vrijednost zaduZenja ne smije prelaziti 25% finansijskim
planom predvidenih prihoda.

(3) Pored izvora prihoda navedenih u stavu (1) ovog ¢lana, poslovanje ili pojedine
aktivnosti turistiCkih zajednica mogu se finansirati i dodatnim sredstvima koja
osiguravaju druge zainteresirane organizacije.

Clan .
(Statut turisticke zajednice)
(1) Prava i obaveze turistiCke zajednice utvrduju se ovim zakonom i statutom turisticke
zajednice.
(2) Statut turisti¢ke zajednice sadri odredbe kojima se blize ureduje:
a) naziv i sjediste,
b) djclatnosti i zadaci turisticke zajednice,
¢) prava, obaveze i odgovornosti zaposlenih,
d) nacin predstavljanja i zastupanja turisticke zajednice,
¢) djelokrug, organizacija, na¢in izbora i opoziva, mandat te odgovornost ¢lanova
organa turistiCke zajednice,
) nacin odluéivanja u turistickoj zajednici i organima turisti¢ke zajednice,
£) nacin ostvarivanja javnosti rada,
h) nacin donoSenja statuta i drugih op¢ih akata,
i) imovina, na¢in sticanja imovine i raspolaganja imovinom,
§) postupak sa imovinom u slu€aju prestanka turisti¢ke zajednice,
k) druga pitanja od znacaja za djelovanje turisticke zajednice.



Jpe

(3) Nadzorni odbor Turisticke zajednice Kantona donosi statut i odluku o izmjenama i
dopunama statuta uz prethodnu saglasnost Vlade.

(4) Nadzorni odbor turistiCke zajednice opéine/grada donosi statut i odluku o izmjenama i
dopunama statuta uz prethodnu saglasnost nacelnika/gradonacelnika.

(5) Ako turisticka zajednica ne donese statut, odnosno odluku o izmjenama i dopunama
statuta u roku od mjesec dana od dana prijema saglasnosti iz stava (3) i (4) ovog ¢lana,
smatrat ¢e se da saglasnost nije ni data.

(6) Statut Turisticke zajednice Kantona 1 njegove izmjene i dopune objavljuju se u
"SluZbenim novinama Zenicko-dobojskog kantona”.

(7) Statut Turisticke zajednice opéine/grada i njegove izmjene i dopune objavljuju se u
SluZbenim glasilima opc¢ine/grada.

Clan .
(Godis$nji program rada i finansijski plan turisti¢ke zajednice)

(1) TuristiCka zajednica je obavezna koristiti raspoloZiva finansijska sredstva u skladu sa
programom rada i finansijskim planom.

(2) Prijedlog programa rada i prijedlog finansijskog plana za narednu godinu, direktor
turisti¢ke zajednice podnosi nadzornom odboru turisti¢ke zajednice do kraja novembra
tekuce godine.

(3) Nadzorni odbor turisticke zajednice duzan je do kraja tekuce godine saciniti program
rada i finansijski plan za narednu godinu i uputiti na usvajanje u skladu sa ¢lanovima
65. stav (6) i 71. stav (6) ovog zakona.

(4) Godisnji program rada i finansijski plan turisticka zajednica opc¢ina/gradova duzna je
dostaviti turistickoj zajednici Kantona u roku od 8 dana od dana usvajanja.

(5) Ako Turisticka zajednica Kantona po dostavljenim godi$njim programima rada i
finansijskim planovima utvrdi da nisu ispunjene sve zakonom propisane obaveze,
duZna je o tome obavijestiti odgovarajucu turisticku zajednicu i Ministarstvo.

Clan .
(Sadrzaj programa rada i finansijskog plana turisti¢ke zajednice)

(1) Godisnji program rada i finansijski plan turistiCke zajednice obavezno sadrZe sve
pojedinacno utvrdene planirane zadatke i potrebna financijska sredstva za njihovo
izvrienje.

(2) Prijedlog programa rada i finansijskog plana iz stava (1) ovoga ¢lana, obavezno se
dostavlja na razmatranje ¢lanovima nadzornog odbora turisti¢ke zajednice osam dana
prije odrzavanja sjednice na kojoj se isti donose.

(3) Nadzomi odbor Turisticke zajednice Kantona podnosi godisnji program rada i
finansijski plan Skupstini Zenicko-dobojskog kantona na usvajanje.

(4) Nadzorni odbor turisticke zajednice opéine/grada podnosi godiSnji program rada i
finansijski plan opéinskom/gradskom vijeéu na usvajanje.

(5) Tokom godine turisticka zajednica moZe mijenjati i dopunjavati svoj program rada i
godisnji finansijski plan.

(6) Ako tokom godine dode do odstupanja od utvrdenog programa rada i finansijskog plana
turisticka zajednica je duZna donijeti izmjene, odnosno dopune programa rada i
finansijskog plana.

(7) Tzmjene programa rada i finansijskog plana iz stava (5) ovoga ¢lana obavljaju se na
nacin i prema postupku kojim se donosi program rada i finansijski plan.



Clan .
(GodiSnji izvjeStaj o radu i finansijski izvjeStaj turisti¢ke zajednice)

(1) Nadzomi odbor turisti¢ke zajednice duzan je do kraja marta tekuée godine podnijeti
godisnji izvjeStaj o radu i finansijski izvjeStaj za prethodnu godinu.

(2) Godisnji izvjestaj o radu i finansijski izvjestaj za prethodnu godinu se usvaja na nacin
propisan ¢lanom 65. stav (6) i ¢lanom 71. stav (6) ovog Zakona.

(3) Prijedlog godiSnjeg izvjestaj o radu i finansijskog izvjestaj za prethodnu godinu
direktor podnosi nadzornom odboru turistitke zajednice do kraja februara tekude
godine.

(4) Prijedlog godisnjeg izvjeStaj o radu i finansijskog izvje$taj mora se staviti na uvid
¢lanovima nadzornog odbora turistike zajednice osam dana prije odrzavanja sjednice
na kojoj se isti razmatra.

(5) Usvojen godiSnji izvjedtaj o radu i finansijski izvjestaj za prethodnu godinu turisticke
zajednice opcina/gradova duZne su dostaviti Turisti¢koj zajednici kantona, a Turistitka
zajednica Kantona Ministarstvu.

(6) Godinji izvjedtaj o radu i finansijski izvjestaj obavezno sadrZi podatke o izvrSenju
programom rada pojedina¢no utvrdenih zadataka, izdacima njihovog izvrienja,
izdacima za poslovanje turisti¢kog ureda i rad organa turisti¢ke zajednice, ostvarenju
prihoda po izvorima, finansijskom rezultatu poslovanja, usporedbu finansijskog plana
i njegovog ostvarenja s obrazloZenjem odstupanja, analizu i ocjenu izvrienja programa,
te procjenu ucinka poduzetih aktivnosti na razvoj turizma, kao i nalaz ovladtene
revizorske kuce.

Clan _.
(Nabavka roba i usluga turisti¢ke zajednice)
TuristiCka zajednica je duzna u svom poslovanju obavljati nabavke u skladu sa

propisima koji reguli$u oblast javnih nabavki.

Clan "
(Razlozi za prestanak postojanja turistiCke zajednice)
(1) Turisti¢ka zajednica prestaje postojati na osnovu odluke osnivaéa o zabrani djelovanja
turisti¢ke zajednice.
(2) Odluku iz stava (1) ovog ¢lana, osniva¢ donosi iz sljedeéih razloga:
a) ako turisticka zajednica donosi opée akte suprotno zakonu, statutu ili drugom
propisu, ili zbog povreda zakona i drugih propisa,
b) ako ne izvrsi mjere koje je naloZio osnivac.
(3) Protiv odluke iz stava (2) ovog ¢lana nije dopustena zalba, veé se protiv iste mozZe
pokrenuti upravni spor u roku od 30 dana od dana dostavljanja odluke.

Clan .
(Okonéanje djclovanja i raspolaganje imovinom u slué¢aju prestanka turistike
zajednice)

(1) U slucaju prestanka postojanja Turisticke zajednice Kantona Ministarstvo je duZno
okoncati poslove turisticke zajednice koji su u toku, naplatiti potraZivanja i podmiriti
povjerioce, a pravo raspolaganja imovinom koja preostane stjeée Vlada Kantona.

(2) U slucaju prestanka postojanja turisticke zajednice opéine/grada nadlezna sluzba
op¢ine/grada duZna je okonéati poslove turistitke zajednice opéine/grada, koji su u
toku, naplatiti potraZivanja i podmiriti povjerioce, a pravo raspolaganja imovinom koja
preostane stjece opcina/grad.



POGLAVLJE IL TURISTICKA ZAJEDNICA ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA

Clan .
(Organi Turisti¢ke zajednice Kantona)

(1) Organi Turisticke zajednice Kantona su:

a) nadzormi odbor,
b) direktor i
¢) turisti¢ko vijece.

(2) Clanove Nadzornog odbora imenuje i razrjeSava Vlada Kantona na prijedlog
Ministarstva.

(3) Dircktora Turistitke zajednice Kantona imenuje i razrjeSava Vlada Kantona na
prijedlog Ministarstva.

(4) Turisti¢ko vijeée formira Direktor Turisti¢ke zajednice Kantona na nac¢in propisan ovim
zakonom.

(5) Clanovi organa Turisticke zajednice Kantona odgovorni su za zakonito i savjesno
obavljanje svojih duZnosti.

(6) Mandat ¢lanova organa Turisti¢ke zajednice Kantona iz stava (1) tacke a) i b) je Cetiri
godine, a ¢lanovi mogu biti ponovno birani, odnosno imenovani najvise na jo$ jedan
mandat.

(7) U sluéaju prestanka mandata ¢lana organa Turisticke zajednice Kantona iz stava (1)
tacke a) prije isteka vremena na koje je biran, novi ¢lan se bira na vrijeme do isteka
mandata na koji je izabran prethodnik.

POGLAVLJE IV. BORAVISNA TAKSA

Clan -
(Oslobadanja od obaveze pla¢anja boraviSne takse)

(1) Boravi$nu taksu ne placaju:

a) djeca do 12 godina starosti;

b) lica sa teSkim Culnim i tjelesnim smetnjama (slijepi, gluhi, distroficari i dr.);

¢) lica upudena na banjska i klimatska lijeenja, odnosno specijalizovanu
rchabilitaciju od nadleZne ljekarske komisije;

d) lica koja obavljaju sezonske poslove sa prijavljenim boravkom u turistickom
mjestu;

€) lica koja neprekidno borave u objektu za smjestaj duze od 30 dana;

f) udesnici kolskih ekskurzija, odnosno uéenici i studenti &iji boravak organizuju
§kole i fakulteti u okviru redovnih odgojno-obrazovnih programa, odrzavanja
sportskih i kulturnih manifestacija;

g) strani drZavljani koji su po medunarodnim konvencijama i sporazumima
oslobodeni placanja taksi;

h) strani drzavljani koji organizirano, preko zvani¢nih humanitarnih organizacija,
dolaze radi pruZanja humanitarne pomoci.

(2) Lica iz stava (1) ovog ¢lana ne placaju boravi$nu taksu ako podnesu dokaz o
ispunjavanju uslova utvrdenih u ovom stavu (odgovarajuca isprava, potvrda, ¢lanska
karta, potvrda skole, ljekara, ljckarski uput, ugovor o radu i dr.).

(3) Boravisnu taksu umanjenu za 50% placaju lica od 12 do 18 godina starosti.

(4) Lica iz stava (3) ovog ¢&lana pladaju boravi$nu taksu umanjenu za 50% ako podnesu
dokaz o ispunjavanju uslova utvrdenih u ovom stavu (odgovarajuca isprava i sL).



POGLAVLJE VI - REGISTAR TURIZMA

Clan .
(Registar turizma)
(1) Ministarstvo vodi Registar turizma u elektronskom obliku.
(2) U Registru turizma registruju se podaci o broju i vrsti putnickih agencija.
(3) U registru turizma evidentiraju se i:
a) pravna i fizi¢ka lica koja pruZaju turisti¢ke usluge iz ¢lanova 30., 35., 36., 39.,
41.,42.,45.1406.
b) turisti¢ki vodici;
¢) ostali subjekti u turizmu.
(4) Konac¢na resenja koja donose organi na osnovu ovladtenja iz ovog zakona registruju se
odnosno evidentiraju u Registru turizma na nacin propisan ovim zakonom i propisima
donijetim na osnovu ovog zakona.

Clan .
(Vodenje Registra turizma)
(1) NadleZni organi jedinica lokalne samouprave dostavljaju Ministarstvu polugodisnje
podatke o broju i vrsti turistickih subjekata koji se vode u Registru turizma.
(2) Ministar pravilnikom propisuje oblik, sadrZaj i na¢in vodenja elektronskog Registra
{urizma, vrstu i nac¢in dostave podataka koji se unose u registar, te oblik i sadrZaj obrasca za
njihovu dostavu.

Numeracija ¢lanova Zakona se mijenja i bi¢e uskladena sa uvaZenim primjedbama.
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ZENICA-DOBOJ CANTON

'MINISTARSTVO ZA PRIVREDU/GOSPODARSTVO MINISTRY OF ECONOMY

[ N
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON

.. Zenica, 23.02.2022. godine
sve opéine
Grad Zenica Vas znak:
Grad Visoko

L _

Nas znak: 04-02-17264/21

PREDMET: : Nacrt Zakona o turizmu Zenic¢ko-dobojskog kantona

Skupstina Zenicko-dobojskog kantona je na 42. sjednici odrzanoj dana 03.02.2022.godine
donijela Zakljugak broj: 01-02-1722/22 kojim prihvata Nacrt Zakona o turizmu Zenicko-dobojskog
kantona i upucuje u javnu raspravu u sve opéine Zenicko-dobojskog kantona, Grad Zenicu i Grad
Visoko.

Shodno donesenom Zakljucku, Ministarstvo za privredu Zenitko-dobojskog kantona otvara
javnu raspravu o Nacrtu zakona o turizmu Zenicko-dobojskog kantona u trajanju od 60 dana od
dana postavljanja teksta Nacrta zakona na web stranici Kantona.

Pozivamo Vas da svoje obrazloZene sugestije, primjedbe i prijedloge na tekst Nacrta zakona
dostavite na e-mail: min.privreda@zdk.ba ili pisanim putem na adresu: Ministarstvo za privredu
Zenicko-dobojskog kantona, Kucukoviéi br. 2, 72000 Zenica.

Rok za dostavljanje obrazloZenih sugestija, primjedbi i prijedloga na tekst Nacrta zakona je
06.04.2022. godine.

Sve obrazloZene prijedloge, sugestije i primjedbe koje budu dostavljene u propisanom roku,
na e-mail ili adresu ovog Ministarstva bit ée razmotrene i uzete u obzir pri izradi teksta Prijedloga
zakona.

S ciljem Sto kvalitetnije pripreme Prijedloga Zakona i Sireg ukljudivanja svih zainteresiranih
strana, molimo da informaciju o provodenju javne rasprave, u skladu s Vasom praksom i na
odgovarajuci nacin, proslijedite svim zainteresovanim.

Nacrt Zakona o turizmu Zeni¢ko-dobojskog kantona objavljen Je dana 04.02.2022. godine
na web stranici Zenigko-dobojskog kantona i isti se moze preuzeti na linku:
https://www.zdk.ba/component/k?/item/1 0323-nacrt-zakona-o-turizmu-zenicko-dobojskog-kantona
kao i u Ministarstvu za privredu.

S postovanjem,

Dostavljeno
I x Naslov
| x a/a
N Bosna i Hercegovina, Zenica, Ku¢ukoviéi br. 2
ToV:: tel:032/460-720, 460-721; fax:460-722;
Aambr2slh ¥ e-mail:min, privreda@zdk.ba  www.zdk.ba
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Bosna i Hercegovina By Bosnia and Herzegovina
Federacija Bosne i Hercegovine ) w0 Federation of Bosnia and Herzegovina
~ ZENICKO-DOBOJSKI KANTON & ZENICA-DOBOJ CANTON
'MINISTARSTVO ZA PRIVREDU/GOSPODARSTVO . MINISTRY OF ECONOMY

I ZENICKO-DOBOJSKI KANTON o
sve opéine

Grad Zenica Zenica, 28.03.2022. godine

Grad Visoko
Privredna komora Vas znak:
Obrtnicka komora
Razvojne agencije Nas znak: 04-02-17264-1/21
L Udruzenje poslodavaca J

PREDMET: Nacrt Zakona o turizmu Zeni¢ko-dobojskog kantona

Skupstina Zenicko-dobojskog kantona je na 42. sjednici odrzanoj dana 03.02.2022.godine
donijela Zaklju¢ak broj: 01-02-1722/22 kojim prihvata Nacrt Zakona o turizmu Zenicko-dobojskog
kantona i uputilo u javnu raspravu u sve opéine Zenicko-dobojskog kantona, Grad Zenicu i Grad
Visoko.

Shodno donesenom Zakljuku, Ministarstvo za privredu Zenitko-dobojskog kantona je
otvorilo javnu raspravu o Nacrtu zakona o turizmu Zeni¢ko-dobojskog kantona u trajanju od 60
dana od dana postavljanja teksta Nacrta zakona na web stranici Kantona.

Ovim putem Vas podsjeamo da je krajnji rok za dostavljanje obrazloZenih sugestija,
primjedbi i prijedloga na tekst Nacrta 06.04.2022. godine.

Sve obrazlozene prijedloge, sugestije i primjedbe koje budu dostavljene u propisanom roku,
na ¢-mail ili adresu ovog Ministarstva bit ¢e razmotrene i uzete u obyzir pri izradi teksta Prijedloga
zakona.

Nacrt Zakona o turizmu Zenicko-dobojskog kantona objavljen je dana 04.02.2022. godine
na web stranici Zeni¢ko-dobojskog kantona i isti se¢ moZe preuzeti na linku:
https://www.zdk.ba/component/k2/item/10323-nacrt-zakona-o-turizmu-zenicko-dobojskog-kantona
kao i u Ministarstvu za privredu.

S postovanjem,

Dostavljeno
1 x Naslov
I x a/a

. 7 Bosna i Hercegovina, Zenica, Kucukovici br. 2
Twv:.' / tel:032/460-720, 460-721; fax:460-722;
\ / e-mail:min, privredagzdk.ba  www.zdk.ba
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BOSNA T HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine . .
Zenica, 10.06.2022. godine

Federalno ministarstvo okolifa i turizma 5
Vas znak:

Ul. Hamdije Cemerliéa br.2
71 000 Sarajevo Nas znak: 04-02-17264-5/21

L _

PREDMET: Misljenje, trazi se
Postovani,

Ministarstvo za privredu je Ferderalnom ministarstvu okolia i turizma uputilo akt
“Misljenje, traZi se” broj:04-02-6736-11/19 od 10.05.2021. godine, kojim je uzimajuci u obzir
zajednicku ustavnu nadleZnost u oblasti turizma traZilo misljenje u pogledu odredaba predloZenog
teksta nacrta Zakona,

Postupajuci po navedenom zahtjevu, Federalno ministarstvo okoli§a i turizma je dalo
~Misljenje* broj: 06/1-18-1-329/21 od 19.05.2021. godine, u kojem je navedeno da ,nacelno
podr7ava donoSenje propisa na teritoriji Federacije BiH kojima se ureduje oblast turisticke
djelatnosti u cilju uspostavljanja pravnog okvira u ovoj oblasti i njegovog uskladivanja sa pravnom
steSevinom Europske unije®.

Nakon §to je Skupstina Zeni¢ko-dobojskog kantona Zaklju¢kom broj: 01-02-1722/22 od
03.02.2022. godine prihvatila Nacrt Zakona o turizmu Zenitko-dobojskog kantona, provedena je
Javna rasprava i shodno dostavljenim i usvojenim primjedbama, prijedlozima i sugestijama sacinjen
je prijedlog Zakona o turizmu Zenicko-dobojskog kantona.

U prilogu dostavljamo tekst prijedloga Zakona o turizmu sa obrazloZenjem i molimo da
nam, u roku od 8 dana, dostavite svoje misljenje u pogledu odredaba predloZenog teksta nacrta
Zakona.

Ukoliko u ostavljenom roku ne date svoje misljenje, smatrat ée se da ste s istim saglasni.

S poStovanjem,

Prilog:
Ix prijedlog Zakona o turizmu

Dostavljeno

1 x Naslov

I x a/a
P T Bosna i Hercegovina, Zenica, Kuc¢ukoviéi br. 2
Ve 1c:032/460-720, 460-721; fax:460-722;

e-mail:min.privreda@zdk.ba www.zdk.ba
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MINISTARSTVO ZA PRIVREDU/GOSPODARSTVO MINISTRY OF ECONOMY
KONKURENCIJSKO VIIECE
BOSNE 1 HERCEGOVINE
Zenica, 10.00.2022. godine
Dubrovalka 6, B zgrada, 11 sprat
Vas znak:

71 000 SARAJEVO

L |

Nas znak: 04-02-17264-4/21

PREDMET: Prijedlog Zakona o turizmu Zeni¢ko-dobojskog kantona, dostavlja se
Postovani,

Ministarstvo za privredu je Konkurencijskom vije¢u Bosne i Hercegovine uputilo akt
“Misljenje, trazi se™ broj:04-02-6736-9/19 od 10.05.2021. godine, kojim je u skladu sa odredbama
¢lana 25. stav (1) tacka f) Zakona o konkurenciji (“SluZbeni glasnik Bosne i Hercegovine™, broj:
48/05, 76/07 i 80/09), trazilo misljenje o uskladenosti Nacrta Zakona o turizmu sa Zakonom o
konkurenciji.

Postupajuci po navedenom zahtjevu, Konkurencijsko vijece je donijelo Misljenje* broj: 01-
26-7-005-2/21 od 14. jula 2021. godine, kojim je ocijenilo da L.isti ne sadrZi odredbe ¢ijom bi se
primjenom mogla sprijedavati, ogranidavati ili naruSavati trzigma konkurencija, na trzistu Zupanije
Zenicko-dobojskog kantona, kao ni Bosne i Hercegovine®.

Nakon $to je Skupitina Zenicko-dobojskog kantona Zaklju¢kom broj:01-02-1722/22 od
03.02.2022. godine prihvatila Nacrt Zakona o turizmu Zenicko-dobojskog kantona, provedena je
Javna rasprava i shodno dostavljenim i usvojenim primjedbama, prijedlozima i sugestijama sacinjen
je prijedlog Zakona o turizmu Zeni¢ko-dobojskog kantona.

U prilogu dostavljamo tekst prijedloga Zakona o turizmu sa obrazloZenjem i molimo da
nam, u roku od 8 dana, dostavite svoje misljenje u pogledu odredaba predloZenog teksta nacrta
Zakona.

Ukoliko u ostavljenom roku ne date svoje misljenje, smatrat ¢e se da ste s istim saglasni.

S poStovanjem,
Prilog:

1x kao u tekstu

Dostavljeno
1 x Naslov
|l x a/a

/ Bosna i Hercegovina, Zenjca, Kucukovici br. 2
/ tel:032/460-720, 460-721; fax:460-722;

Yo
Uapidon il | e-mail:min.privreda@zdk ba  www.zdk.ba
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Bosna i Hercegovina
FEDERATION OF BOSNIA AND

FEDERACIJA BOSNE 1

HERCEGOVINE I-IERZEGOVI‘NA' .
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON ZENICA-DOBOJ CANTON
SKUPSTINA CANTON ASSEMBLY

Struéna sluzba
04 -02- 7717

Broj: 01-02-1722-1/22
Zenica, 04.02.2022. godine O é —~ Z

~

ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
VLADA KANTONA
- n/r premijera
- n/r sekretara

PREDMET: Zakljuéci sa 42. sjednice Skupitine Kantona, dostavijaju se

U prilogu ovog dopisa dostavljamo vam zakljutke donesene na 42. sjednici Skupstine Zenicko-
dobojskog kantona odrzanoj dana 03.02.2022. godine kako slijedi:

Zaklju€ak broj: 01-02-1722/22
Zakljucak broj: 01-24-1725/22
Zaklju¢ak broj: 01-11-1726/22
Zakljuéak broj: 01-02-1727/22

B W N, =

svi od 03.02.2022. godine.

NAPOMENA: Viadi i Ministarstvu za privredu Zenicko-dobojskog kantona, u prilogu Zakljucka pod
v/br. 1 dostavljamo i Izvod iz transkripta sa 42. siednice Skupstine Zenicko-dobojskog kantona
odriane 03.02.2022. godine, koji sadrii raspravu o Nacrtu Zakona o turizmu Zenicko-dobojskog
kantona. Isti smo, takode dostavili i u elektronskom obliku na e-mail adresu Ministarstva za privredu
Zenicko-dobojskog kantona min.privreda@:zdk.ba.

S postovanjem,

PRILOZI: Kao u tekstu

Dostavljeno:

Ix Naslov — svi zakljuéci oo S
Ministarstvo za privredu Ze-do kantona, n/r ministra '(iagljijéci pod ’r/brf 1,2i3)

Ix Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu i sport Ze-do Kantona, n/r ministra

(zakijudak pod r/br. 4)

Ix Zakonodavno-pravna komisija Skup3tine Ze-do kantona, n/r predsjedavajuceg Rame Pivica, putem

Strucne sluibe Skupstine ZDK -Odjeljenje za poslove radnih i drugih tijela Skupstine i radno-pravne

odnose/04 (zakljuéak pod r/br. 4)

Ix U registrator 42. sjednice Skupstine/05-03

- e’
4 L

f 'Wé;'ifgﬁ / Bosna i Hercegovina, Zenica, Ku¢ukovidi br. 2
| e j Tel. 032/460-660; Fax: 032/460-662; E-mail: skupstina@zdk.ba




Na osnovu &lana 102. stav 2. i 122. Poslovnika Skupstine Zenitko-dobojskog kantona - Tre¢i
preciséeni tekst («Sluzbene novine Zenicko-dobojskog kantonan, broj: 14/18, 18/18-isp., 7/19 1 7/20),

Skupstina Zenicko-dobojskog kantona, na 42. sjednici odrzanoj 03.02.2022. godine, donijela je:

ZAKLIJUCAK

I. Skupstina Zenicko-dobojskog kantona prihvata Nacrt Zakona o turizmu Zeni¢ko-dobojskog
kantona.

2. Nacrt Zakona upucuje se u javnu raspravu u sve opéine Zeni¢ko-dobojskog kantona, Grad
Zenicu i Grad Visoko. Rok za provodenje javne rasprave je 60 dana.

3. Organizatori javne rasprave su Ministarstvo za privredu Zenicko-dobojskog kantona, tc u
opc¢inama i op¢inski nacelnici, a u Gradu Zenica i Gradu Visoko gradonacelnici Grada.

4. O datumu, vremenu i mjestu odrZzavanja javne rasprave organizatori ¢¢ na pogodan nacin
obavijestiti javnost, kao i o mjestu gdje je moguée izvrsiti uvid u Nacrt Zakona.

5. Nacrt Zakona ée biti objavljen na web stranici Zeni¢ko-dobojskog kantona i dostupan u
Ministarstvu za privredu Zeni¢ko-dobojskog kantona.

6. Skupstina Zenicko-dobojskog kantona zaduZuje Vladu ZeniCko-dobojskog kantona i
Ministarstvo za privredu Zenicko-dobojskog kantona, da prilikom izrade Prijedloga Zakona o
turizmu Zeni¢ko-dobojskog kantona uzmu u obzir sve prijedloge, stavove i sugestije radnih
tijela, te zastupnika iznesene u raspravi na sjednici Skup$tine, kao i one istaknute u toku javne
rasprave ili podnesene od strane pojedinaca, organizacija, ustanova, udruZenja i drugih uéesnika
u raspravi i da o tome podnesu izvjestaj Skupstini.

7. Zakljucak stupa na snagu danom donoSenja.

Broj: 01-02-1722/22

Datum, 03.02.2022. godine
Zenica




1ZVOD IZ TRA NSKRIPTA SA 42. SIEDNICE SKUPSTINE ZENICKO-DOBOJSKOG
KANTONA, OBRZANE 03.02.2022. GODINE U KOJEM JE SADRZANA RASPRAVA

PO 1. TACCI DNEVNOG REDA - “NACRT ZAKONA O TURIZMU ZENICKO-
ol TEY,
DOBOJSKOG KANTONA”

PREDSJEDAVAJUCI
Otvaram raspravu po ovoj taéci dnevnog reda. Dajem rije¢ zastupnici Sanji Renié.

SANJA RENIC

Jo3 jednom pozdravljam sve prisutne i ministra. Drago mi je da se vidimo i da se ¢ujemo uZivo.
Nema sumnje da ¢u podrzat' ovaj Zakon, upravo iz razloga $to je to bila jedna moja inicijativa
na pocetku mandata. Znadi, iSla sam s inicijativom da Zenicko-dobojski kanton mora imat'
Zakon o turizmu..... Uglavnom, uvijek je dobro da se ima bilo kakav zakon nego da nema
nikakav, a u ovom sluéaju ovo je dobar Zakon zato $to je vrlo, vrlo sli¢an zakonu koji je na
snazi u Kantonu Sarajevo. On je dobar i on Je nama izuzetno potreban. Ovaj Zakon definise
procese poput licenciranja turistickih vodida, osnivanja turisti¢kih zajednica, kao $to ste rekli
na kantonalnom i lokalnom nivou, prikupljanje boravisnih taksi, odredivanje pripadnosti,
definisanje sektora turizma itd. Znaci, sve ovdje $to je navedeno upravo smanjuje mogucénost
bilo kakvo kriminalnih radnji ili protivzakonitih ko ... ovaj...., koji ée se tako tretirati kad' se
ovaj Zakon usvoji. Ono §to bi bila negdje ... moj prijedlog u ovom Nacrtu.... jeste ..... da se
osigura povecanje sredstava za ovaj Zakon. Vidimo, misljenje ministra finansija je u iznosu 50
hiljada maraka za finansiranje redovnih troskova Turisticke zajednice Zenicko-dobojskog
kantona. Ja mislim realno da on treba bit' veéi, da tu budu znacajnija sredstva po uzoru na zemlje
u okruZenju ili u drugim kantonima, jer je to ono ¥to moZe pomoci razvoju nase ekonomije. To
Je isplativa strana vadeg Ministarstva, ministre, pa evo ja ¢u se borit' da se poveéa ovo i ono §to
Jos treba samo da predloZim jeste napraviti turisticku kartu Zenicko-dobojskog kantona i da se
kroz tu turisti¢ku kartu odrede, mapiraju ustvari.... npr. Bobovac i neka druga sredstva koja
trebaju da budu u centru nadeg turistitkog razvoja. E, hvala.

PREDSJEDAVAJUCI
Zahvaljujem. Dajem rije¢ zastupniku Enesu Piljugu.

ENES PILJUG

Pozdravljam sve prisutne ponovo. Ja bih zahvalio ministru na iscrpnom izlaganju i puno toga
je on kazao za govornicom ovdje, §to sam ja im'o namjeru da pitam i, onaj, da u svom izlaganiju
iznesem. Al' evo ostalo je nedto §to ... $to ... §to trazim da mi odgovorite i nesto da se uvrsti.
Pitanje evidencije kako se reguliSu boravei turista, to se smatra na strance, i njihova kretanja
odnosno zadrzavanja u Zeni¢ko-dobojskom kantonu, da mi se to dostavi, da se kaze zato. | da
s¢ u Prijedlog uvrsti primjedbe koje su iznesene od privatnih lica, fizi¢kih i neviadinog sektora.
Nadam se da ¢e zakonska rjesenja iz Prijedloga biti pra¢ena federalnim Zakonom koji treba biti
donesen. Toliko, ja nista vige.

PREDSJEDAVAJUCI
Zahvaljujem.



ENES PILJUG _
Ja se izvinjavam, SD ... Klub SDP-a ée podrZat' ovu inic ... ovaj Nacrt.

PREDSJEDAVAJUCT
Doktorica Amela Granié.

AMELA GRANIC

Evo ja éu vas ponovno pozdraviti. Ja ¢u biti kratka. Ja ¢u samo reéi dakle da ¢e Klub zastupnika
Nezavisnog bloka takoder podrzZati ovaj Nacrt. Svakako je ovo trebalo i mnogo ranije. Znaci,
OV4j...... ako treba donijet ¢emo, dakle, svoj doprinos i u toku javne rasprave. Nacrt je prilino
dobar, tako da u svakom sluéaju evo podrska ispred Kluba Nezavisnog bloka.

PREDSJEDAVAJUCI
Mirela Mate$a Bukva, zastupnica, izvolite.

MIRELA MATESA BUKVA

Sve vas jo§ jednom pozdravljam. Svakako da je ovaj Nacrt Zakona odli¢na platforma za
djelovanje po pitanju turizma. Ima nas zastupnika koji smo od pocetka mandata, ovaj... isli u
ovom pravcu da se napravi ovakva ... ovakav zakon. Ono $to mi moramo imati na umu da
nijedan zakon ne smije biti represivan. Mi dobro znamo koliko op¢ina i gradova ovog Kantona
se pouzdaju u granu turizma i u sam taj razvoj. Ovo je jo§ uvijek nacrt, ali nikad ne smijemo ni
jedan zakon gledat' da éemo mi sad nekoga kaznit', da ¢emo mi nekog sputat’, ve¢ ustvari mi
treba da budemo vjetar u leda svim onim opéinama i gradovima koji se prije svega bave
turizmom. Na jednoj od prethodnih sjednica sam se vjec ... zastupni¢kim pitanjem dotakla ovih
boravignih taksi o kojima....., stalno pri¢amo, detaljno je tamo obradeno oslobadanje od takse i
na koji na¢in je taj finansijski okvir od 70 hiljada koji je i sam ministar spomenuo i ono ostalo
ito ide. I ja samo evo éu iskoristiti priliku, ovaj, ministra ... Ministarstva unutraSnjih poslova i
same ove Policijske uprave, $to je spomenuo i prethodni ovaj zastupnik, kretanje, ovaj, stranih
drzavljana i turista. Ta boravi§na taksa nama treba na neki na¢in bude i podloga za......,
evidenciju kretanja i boravka odredenih stranih turista, Gisto zbog sigurnosti naSih lokalnih
zajednica, jer tokom ljetnih perioda imamo, ovaj..... dolaske raznih grupa, porodica koji ustvari
izdaju i preizdaju odnosno rentaju drugima, drugim svojim sunarodnjacima i mi nikad ne znamo
ko je ustvari trenutno, ko boravi u tim nasim manjim dijelovima samih lokalnih zajednica, ko
su ti ljudi, ko su te komsije. Zna se tu desiti problema jer su drugacije kulture. Mi svakako da
ne trebamo iéi represivno. Turizam i sluZi i sve ovo sluZi da ... da pojaamo, ovaj, ovu granu,
ali moramo uvijek imati u vidu i ovu stranu, ovaj, Sitave te situacije, da ne bi odredene situacije
eskalirale. Znaci, boraviSna taksa nije samo, ovaj, na§ preduslov za ubiranje prihoda vec 1 da
moZemo pratiti kretanja, ovaj, i boravak stranih turista. Hvala.

PREDSJEDAVAJUCI
Zahvaljujem. Dajem rije¢ zamjeniku predsjedavajuceg Ivi Tadicu.



IVO TADIC

Evo i ja vas Zelim sve pozdraviti. Zelim kazat' samo nekoliko rijeéi. Zaista mi je drago da je
Vlada i resorno Ministarstvo pripremili ovaj Zakon. Jako je dobro $to ga dobijamo ovako u
formi nacrta. NaZalost, evo svi znamo da mi od 2015. godine nemamo Zakona. Bila je ona
presuda Ustavnog suda i ondje se zapravo radilo o nadleZnostima. Ovdje ... ovdje Zupanije,
kantoni imaju velike nadleZnosti zato je i Ustavni sud ono stavio .. stavio van snage. Medutim,
s druge strane, imamo potpuno na jedan nagin mozda neuredenu oblast, a znamo koliko imamo
turisti€kih, prirodnih, svakih drugih destinacija i mislim da to treba urediti jednim ovakvim
Zakonom. Ovdje je jako vazno kako i na koji na&in éemo provest' da bi dogli do $to kvalitetnijeg
zakona, da bi proveli §to kvalitetnije javnu raspravu i ne znam kol'ko ¢emo donijet' odluku za
javnu raspravu, treba bar jedan mjesec dana. Mislim da bi jako bilo vazno da se ukljuce lokalna
zajednica, nacelnici, gradonagelnici opéina i da vidimo kako ... kako do¢i do §to boljeg
dokumenta. Ne vidimo za sad ni3ta, mislim da je Nacrt dosta dobar. Naravno da treba uvaZit'
sve primjedbe koje se dese. Vidim da je ovdje predvideno &ini mi se, znadi, direktor, vjerovatno
ne znam kol'ko 2-3 uposlena, ide Nadzorni odbor od 3 ¢lana. Mi smo u proraunu planirali ¢ini
mi se 50 tisuc¢a maraka. U ovom trenutku je to, evo neéu kazat' da je dovoljno, ali ja vjerujem
dok se ta agencija formira i sve ostalo da bi to veé¢ moglo biti formirano i postat funkcionalno
u .... sredinom ili drugom polovice godine. Tako da s te strane, ¢e ta sredstva vjerovatno biti
dovoljna ukoliko vidimo da ... da nije sve uredu..., naravno da je putem rebalansa i svega ostalog
moZemo ... moZemo to .. moZemo to rijeSiti. Uglavnom, jo§ jednom naglaSavam da
Ministarstvo vodi dobro raduna oko javne rasprave, da pokufamo ukljudit' sve ove subjekte
kako bi svi bili zadovoljni i kako bi dosli do §to boljeg rjeSenja. Evo zahvaljujem.

PREDSJEDAVAJUCI
Zahvaljujem zamjeniku predsjedavajuceg Ivi Tadicu. Dajem rije¢ Himzi Smajicu.

HIMZO SMAJIC

Ja selamim i pozdravljam sve prisutne. Smatram, evo, da je ova ... velik iskorak u uredenju,
znacl, turistiCke djelatnosti. Kao §to su evo prethodnici naveli, znaéi, imali smo pravni vakum
od 2015. godine i zakonsko rjeSenje ranije na koji su mnogi imali primjedbe. Pa dobra je stvar
evo isto §to ... §to je i finansiranje preciznije uredeno. Nece biti opterecenja privrednih subjekata
koji nemaju veze sa ... sa turizmom. Znadi, finansiranje uZe vezano za ... za boravi$ne takse iz
budzeta, kao 1 iz projekata koji se ... iz ono..... ne znam, evropskih sredstava itd. Klub SDA,
evo ¢e podrZati ovaj Nacrt Zakona. Vidim evo da je dobro raspoloZenje u Skup$tini, da ée to i
ostali. Isto tako evo spomenuo bih da je dobro 3to je lokalnim zajednicama predvidena
mogucnost da oni odluce da ... da li formiraju ona,..... turisti€ku zajednicu na nivou opstine,
lokalne zajednice, ili ¢e se to biti u okviru sluzbe. To je za opstine koje nemaju znaCajna
finansijska sredstva i vjerovatno nemaju neki interes i moguénosti za razvoj turizma. Toliko.
Hvala.

PREDSJEDAVAJUCI
Zahvaljujem.

.......... Ima'l vise iko da se javlja? Nisam imao evidentirano. Zaklju¢ujem raspravu po ovoj tacei
dnevnog reda i predlaZzem Skupstini sljedeci Zakljucak. ...



Na osnovu ¢lana 99. Poslovnika Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona - Treci preciSceni tekst
(«Sluzbene novine Zenitko-dobojskog kantona», broj: 14/18, 18/18-isp., 7/19 i 7/20), Skupstina
Zeni¢ko-dobojskog kantona, na 42. sjednici odrzanoj 03.02.2022. godine, donijela je:

ZAKLIUCAK

Skupstina Zenicko-dobojskog kantona prihvata Informaciju o stanju privrede na podrucju Zenicko-

dobojskog kantona za 2020. godinu sa posebnim osvrtom na stanje poduzetnistva.

Broj: 01-24-1725/22

Datum, 03.02.2022. godine
Zenica




Na osnovu ¢lana 99. Poslovnika Skupstine ZeniCko-dobojskog kantona - Treci preciSceni tekst
(«SluZzbene novine Zenicko-dobojskog kantona», broj: 14/18, 18/18-isp., 7/19 i 7/20), Skupstina
Zenicko-dobojskog kantona, na 42. sjednici odrzanoj 03.02.2022. godine, donijela je:

ZAKLIJUCAK

Skupstina Zenicko-dobojskog kantona prihvata Informaciju o realizaciji poticajnih mjera Vlade

Zenicko-dobojskog kantona za 2020. godinu.

)
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Broj: 01-11-1726/22 \‘

Datum, 03.02.2022. godine i¢ /
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PRIVREDNA KOMORA ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA
72000 ZENICA, Mehmedalije Tarabara br.15

Broj: 01-127/22,
Zenica, 01.04.2022.g.

ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
MINISTARSTVO ZA PRIVREDU
n/r ministra, g. Zlatko Jeli¢

PREDMET: Misljenje po osnovu Nacta Zakona o turizmu ZDK .-

Postovani,
Shodno dostavijenom dopisu broj: 04-02-17264-1/21 od 28.3.2022., vezano za tra¥enu

dostavu mislienja po osnovu kreiranog Nacrta Zakona o turizmu ZDK, obavjestavamo
Vas da nemamo sugestija i primjedbi na kreirani Nacrt Zakona o turizmu ZDK.

S postovanjem,
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Ministarstvo za privredu ZDK

Posiljatelj: Amela Jusufovic <amelaj_turizam@hotmail.com>

Poslano: subota, 26. oZujka 2022. 13:29

Prima: min.privreda@zdk.ba

Predmet: Misljenje- Nacrt Zakona o turizmu Zeni¢ko- dobojskog kantona
Privici: MISLJENJE- Nacrt zakona o turizmu ZDK.docx

Postovani,

u prilog Vam 3aljem li¢no misljenje na osnovu otvorene Javne rasprave vezane za Nacrt Zakona o turizmu
Zenicko- dobojskog kantona.

Srdacan pozdrav!

Amela Jusufovié
BA Turizma i zastite Zivotne sredine



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
Zenicko- dobojski kanton

Ministarstvo za privredu
Zenicko- dobojskog kantona

Predmet: Misljenje o Nacrtu Zakona o turizmu Zenicko- dobojskog kantona

Postovani,

povodom donosenja Zakljucka kojim se prihvata Nacrt Zakona o turizmu Zenictko- dobojskog
kantona, te otvorene rasprave, Zelim da iznesem svoje misljenje i sugestije o istom. Obracam
Vam se u svojstvu obitnog akademskog gradana, koji stekao diplomu upravo iz oblasti
turizma i zastite Zivotne sredine, pri tom ne zastupajuéi nikakve pravne subjekte, ni interese.
Prije svega pozdravljam ovu odluku vaseg Ministarstva, te iskazujem sve pohvale radnoj
grupi koja je ucestvovala u kreiranju ovog izuzetno vainog dokumenta, imajuc¢i u vidu
viSegodisnju stagnaciju i pravnu prazninu u turistickoj djelatnosti na nivou Federacije Bosne i
Hercegovine.

Citajudi i analizirajuéi tekst o Nacrtu Zakona, a dobro poznavajudi turisti¢ke prilike u Zenicko-
dobojskom kantonu, oslanjajuc¢i se na ste¢eno znanje o samom funkcionisanju turisticke
djelatnosti, iznijet ¢u svoje misljenje o navedenom Zakonu. NaglaSavam da moje misljenje ne
biste trebali shvatiti kao kritiku na vas rad, nego kao konstruktivhe opaske i sugestije, koje
nemate obavezu usvojiti ni u jednom segmentu Zakona.

Clan 2. tatka(m)

Uz navedene pratece turisticke djelatnosti, mogu se dodati jos i gradevinarstvo, kao i
odredene industrijske grane, prije svega usluzne djelatnosti tercijarnog sektora, koje su
direktno ili indirektno povezane sa turistickom privredom.

Clan 3.

Uz navedena nacela u turizmu, jedno od njih trebalo bi da bude utemeljeno na saradnji i
povezivanju javnog i privatnog sektora ( s tim da ste samo saradnju javnog i privatnog
sektora naveli u ¢lanu 4, stav ( 2 ) ), zatim povezivanje vladinih i nevladinih organizacija,
udruZenja gradana, drustava, pravnih i fizickih lica, kako bi se maksimalno interesi lokalnog
stanovniStva zadovoljili, te im se omogucilo da se na taj nadin ukljuée i imaju ekonomske



dobiti od odvijanja turisti¢kih kretanja. Time bi se upotpunila ponuda, prije svega lokalne
samouprave, kao i Kantona, $to bi u konacnici predstavljalo pokretacki faktor razvoja
zajednice, kao i standarda domicilnog stanovnistva.

Clan 3. tagka ( f)

Naveli ste: “ planiranja i ostvarivanja politike razvoja turizma u skladu sa stratekim
dokumentima. “

Sasvim je nedorec¢eno na koje aktuelne stratetke dokumenete ste mislili, ako uzmemo u
obzir ¢injenicu da na nivou naseg Kantona samo postoji usvojen opéi stratedki dokument
“ Strategija razvoja Zenicko- dobojskog kantona za period 2021. — 2027. godina “, u kojem je
izmedu ostalog navedeno da je u pripremi dono3enja Nacrt Zakona o turizmu, koji ce
prioriteno imati za cilj osnivanja turistickih zajednica, odnosno organa u lokalnim
samoupravama i na nivou Kantona. Planski dokumenti su navedeni u &anu 5. stav (1), ali
nepoznat nam je vremenski okvir i hronoloki tok dono3enja istih, imajuéi u vidu da su tek
preuzeti prvi koraci ka kreiranju Strategije razvoja turizma Federacije Bosne i Hercegovine, te
da bi strateski dokument iz oblasti turizma na nivou naseg Kantona trebao biti usaglasen sa
tim dokumentom.

Clan 5.

Stav ( 1) tacka b) “ marketing strategija “ je termin koji je blizi i ustaljeniji u turizmoloskoj
terminologiji u odnosu na “ marketing plan “, ali ovaj termin se proteze kroz sve zakonske
okvire iz oblasti turizma na nivou Federacije Bosne i Hercegovine. Otito da se itlo tom
logikom koristenja te aktuelne terminologije i u ovom Zakonu. Uzmite u obzir cinjenicu da su
vec neke opcine usvoijile ovaj strateski dokument, koji nosi naziv “ marketing strategija “.

Stav(2)

Naveli ste: “ Planska dokumenta iz stava (1) tacke b) do tagke e ) moraju biti usaglaseni sa
Strategijom razvoja turizma Zeni¢ko- dobojskog kantona .“

Upoznata sam sa &injenicom da su ve¢ pojedine opcine i gradovi u Zenicko- dobojskom
kantonu u predhodnom periodu prepoznale vainost strateikog planiranja, te pristupile
kreiranju i usvojanju strategije razvoja turizma, kao i marketing strategije. Na koji nacin ¢ée
veC pomenuti organi lokalne samouprave usaglasiti ve¢ donesene stratetke dokumente sa
buduéom Strategijom razvoja turizma Zenitko- dobojskog kantona, ako se u planiranju
razvoja turizma naknadno utvrdi da postoje praznine, razli¢itosti, neusaglasenosti u
planiranju lokalnog i kantonalnog nivoa? Niste u ovom stavu tu Cinjenicu uzeli u razmatranje.



Clan 10.
Stav(3)

Naveli ste: “ Strategija razvoja se mora donijeti u roku od godine dana od dana dono3enja
odluke o proglasenju nekog lokaliteta turistickim mjestom .“

Potpuno nejasna i neutemeljena konstatacija iz nekoliko razloga. Zasto povezivati donosenje
Strategije razvoja turizma na lokalnom nivou sa proglasenjem opdine ili grada “ turistickim

“

mjestom “, a joS problematicniji je vremenski okvir od 1 godine dana dono3enja ovog

“

dokumenta, od dana proglasenja “ turistickim mjestom “. Smatram da ovakav vaZan
dokument ne bi trebalo uvjetovati vremenskim okvirima, a pogotovo kratkoro¢nim,
uzimajuci u obzir kompleksnost kreiranja istog. U ovom sluéaju bi trebalo paznju fokusirati na
kvalitet, ucinkovitost, opsezno pristupanje izradi ovog dokumenta, $to ¢ée rezultirati u

krajnjem cilju odrzivosti destinacije.

Do sada u praksi se pokazalo, usvajanje i donoSenje Strategije razvoja turizma jedne lokalne
samouprave potaknuto je od strane op¢inske/ gradske administarcije, koja u saradnji sa
struénim timom formira i kreira takav strateski dokument. Na kreiranje takvog dokumenta
utice niz faktora, od kojih su najznacajniji: raznovrsna turisticka ponuda, atraktivni,
komunikativni, receptivni faktori jedne lokalne samouprave, koja prepoznavii takve
potencijale stavlja razvoj turizma kao jedan od elemenata ekonomskog razvoja opcine,
odnosno grada. Iz toga proizilazi da ne postoji osnova da svaka opéina nuZno pristupi izradi
ovog dokumenta ako ne postoje osnove i potencijali za razvoj turizma.

Zar nije hronoloski logi¢nije da opcina/ grad koja ne ispunjava kriterije za proglasenjem
“ turistickog mjesta “, a da bi ispunili taj cilj, prije svega kreiraju i donesu pomenuti
dokument, na osnovu kojeg ¢e implementirati i realizovati projekte turisticke valorizacije, $to
bi za krajnji cilj imalo zadovoljenje tih kriterija. U protivhom imat éete stanje da veliki dio
nasih lokalnih samouprava ne zadovoljava pokazatelje, odnosno da ée biti kategorisani u nize
razrede.

Smatram da biste trebali razmotriti i stavku da lokalitet odnosno grad/ opcina koja bude
progladena “ turistickim mjestom “, ima zakonske prednosti kada je u pitanju nov¢ana
podrska i apliciranje na razli¢ite projekte sa kantonalnog nivoa. Ovaj stavka bi se trebala
odnositi i na nosioce turisticke ponude Zenitko- dobojskog kantona. Kroz tu zakonsku
osnovu bi se turistickim mjestima i nosiocima turisticke ponude pomoglo u kontekstu
odrZivosti i konkurentnosti, a istovremeno podstaklo nedovoljno razvijena mjesta da svoj

ekonomki rast usmjere ka turistickom razvoju, odnosno ka ispunjavanju pokazatelja
proglasenja “ turisti¢kim mjestom “.



Clan 11.
Stav(1)istav(4)

Koji ¢e biti kriteriji po kojima ¢e kantonalni , odnosno opéinski/ gradski organi utvrditi da li je
neko podruéje atraktivno za razvoj turizma, odnosno prostor od posebnog znacaja, ili ¢e se
to zasnivati samo na osnovu “ misljenja “, samoprocijene i vizuelnog izgleda odredenog
prostora. Pretpostavljam da bi se trebao formirati struéni tim, koji ¢e na incijativu nacelnika/
gradonacelnika prepoznati odredeni lokalitet od posebnog znacaja, te tu odluku proslijediti
nadleznom Ministru.

Clan 14.

Da bi se neka opcina/ grad proglasila “ turistitkim mjestom “ potrebno je ispuniti
kvantitativne i kvalitativne kriterije. U ovom dijelu su samo nabrojani statisticki pokazatelji. U
zakonskom okviru trebalo je navesti i kvalitativne kriterije, koji su u sustini i jedna od osnova
za ispunjavanje kvantitativnih kriterija, jer od njihove razvijenosti i izgradenosti u konaénici
zavisi broj posjeta odnosno nocenja u odredenom mjestu. Pretpostavljam da ¢e se ovaj
nedostatak posebnim pravilnikom utvrditi.

Clan 29., €lan 30i Clan 31.

Nedoreceno je na koji naéin moZe biti definisana pozicija lica, koje je istovremeno struéni
saradnik za turizam u gradskim/ opéinskim slu¥bama ili turistickom uredu, a posjeduje i
licencu turisti¢kog vodica. Ta stavka nije definisana, kao ni natin izdavanja, ni odobrenja
iskaznice takvom licu, ako mu posao turistiCkog vodica nije registrovana djelatnost. Da li
organi ili agencije za koje radi takvo lice imaju zakonsku mogucnost zastupanja tog lica u
navedenim zahtjevima. Pretpostavljam da ¢e se taj dio posebnim pravilnikom regulisati.

€lan 71.
Stav(1),stav(2)istav(3)

Stav ( 1 ) Prema ovom ¢&lanu organi Turisticke zajednice na lokalnom nivou su: direktor i
nadzorni odbor. U vezi s tom konstatacijom, postavlja se pitanje koja ce biti uloga Turistitkog
vijeca, ako zakonski nije uvriteno u organ funkcionisanja Turistitke zajednice. Smatram da
TuristiCko vijece treba uvrstiti u organe Turisticke zajednice, obzirom da bi &lanovi istog
trebali biti iz reda privatnog i javnog sektora, pravnih i fizickih lica, odnosno subjekti &ija je
djelatnost poslovanja povezana sa turizmom. Njegova uloga bi trebala biti bazirana na
savjetovanju, razmatranju i predlaganju odredenih turistickih aktivnosti.

Kada govorite o ovlastima nacelnika/ gradonacelnika i nadzornog odbora, ni u jednoj stavci
ne spominju se lica struna za turisticku djelatnost, koja bi djelovala u okviru
gradskih/opéinskih sluzbi i predlagala dono3enje ovakvih odluka. Misljenja sam da se za



oblasti turizma moraju zakonski navesti uvjeti, koji ¢e podrazumijevati kadrove koji su
edukovani i strucni za turisticku oblast.

Clan 72.
Stav(1),stav(2)istav(7)

Kada govorite o nadzornom odboru i imenovanju ¢lanova potpuno izostavljeni kriteriji za
imenovanje, koji bi podrazumijevali stru¢ne kadrove iz oblasti turizma, kulture, historije i dr.
Pitanje se postavlja kako mozZe funkcionisati nadzorni odbor i donositi odredene odluke ako
zakonski nije uvjetovano da minimalno jednom ¢&lanu nije uZa specijalnost turisticka oblast,
niti ima radnog iskustva koje je povezano s tom djelatnoscu.

¢lan 73.

Isti slucaj kao i u predhodnim clanovima $to se ti¢e stru¢nog kadra i imenovanjima . Na diji
predlog i na osnovu kojih kriterija ¢e nacelnik/gradonacelnik imenovati direktora Turisticke
zajednice opcine/grada. Zar nije po drugom zakonskom okviru definisano da kada se radi o
imenovanjima formira stru¢na komisija, koja na osnovu prikupljenih kvalifikacija rangira
najbolje kandidate, te daje prijedlog rukovodiocu uprave za imenovanje.

Clan 83.

Uz sve navedeno, misljenja sam da u stavci oslobadanja boravisne takse treba razmotriti i
uvrstiti i strane drzavljane- volontere, koji svake godine sezonski dolaze da ucestvuju u
arheoloskim iskopavanjima na odredenim lokalitetima naSeg Kantona, te na taj nadin
doprinose razvoju turisticke ponude. Dokaz o njihovom statusu te vremenskom okviru
volonterskog ( dobrovoljnog ) rada potvrduju fondacije odnosno kulturne ustanove ispred
kojih obavljaju tu aktivnost.

U ovu stavku bi se trebali ubrajati i pojedinci iz naucnih oblasti, kao i stru¢ni timovi koji kroz
razliCite terenske opservacije i istraZivanja iz oblasti turizma, arheologije, historije, kulture
doprinose turistickom razvoju u granicama Kantona.

S postovanjem!

Amela Jusufovié



Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
VLADA KANTONA
Stru¢na sluZba za razvoj i
medunarodne projekte

Bosnia and Herzegovina
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
ZENICA-DOBOJ CANTON
GOVERNMENT
Department for development and
international projects

Broj: 19-02-1722-1/22
Zenica, 25.03.2022. godine

MINISTARSTVO ZA PRIVREDU
n/r g. Zlatko Jeli¢, ministar
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Postovani,

U vezi sa Zaklju¢kom Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona broj: 01-02-1722/22 od
03.02.2022. godine, kojim se prihvata Nacrt Zakona o turizmu Zeni¢ko-dobojskog kantona i
kojim se isti upucuje u Javnu raspravu, Struéna sluZba za razvoj i medunarodne projekte
Zenicko-dobojskog kantona (u daljnjem tekstu: Sluzba) je u okviru svojih nadleZnosti, kao
tijelo za poslove razvojnog planiranja i upravljanja razvojem za nivo Zeni¢ko-dobojskog
kantona, a u skladu sa Zakonom o razvojnom planiranju i upravljanju razvojem Federacije
Bosne i Hercegovine (,.SluZzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine®, broj: 32/17) (u
daljnjem tekstu: Zakon) i Uredbom o izradi strate$kih dokumenata u Federaciji Bosne i
Hercegovine (,.SluZzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine®, broj: 74/19 i 2/21) (u
daljnjem tekstu: Uredba), analizirala predmetni Nacrt Zakona u kojem je uoéeno slijedece:

- U ¢lanovima 3. i 4. potrebno je izvrSiti terminolo$ke izmjene i uskladiti ih sa
federalnim normativnim okvirom, na na¢in da se u &lanu 3. (Nacela u turizmu) pojam
»~Sveobuhvatan razvoj“ zamjeni pojmom ,strate$ki razvoj*, a u ¢lanu 4. pojmove ,strateski
planovi® i integralni razvoj*, potrebno je zamijeniti pojmovima ,strate$ki dokumenti* i
~integrisani razvoj*.

- U &lanu 5. navode se ,,Planska dokumenta“ koja nisu propisana Zakonom i Uredbom.
S tim u vezi u ¢lanu 5. stav (1) tacke b) do d) potrebno je brisati, te dodati pojam ,,Akcioni
plan“. U istom ¢lanu stav (1) taéka e€) se¢ mora brisati, buduéi da Zakonom o razvojnom
planiranju i upravljanju razvojem u FBiH nije propisana moguénost izrade sektorskih strategija
jedinica lokalne samouprave s obzirom da integrisane strategije razvoja JLS obuhvataju sve
sektore iz nadleZnosti jedinica lokalne samouprave. Brisanjem navedenih odredbi izbjeci Ce se
dodatni tro$kovi za primjenu ovog Zakona.

Tekst u Elanu S. stav (2) potrebno je zamijeniti tekstom: ,,Strategija razvoja turizma
ZeniCko-dobojskog kantona izraduje se na osnovu strategije razvoja kantona, prioriteta
sektorskih strategija u Federaciji i strateskih dokumenata na nivou Bosne i Hercegovine, te
dokumenata relevantnih za proces integracije Bosne i Hercegovine u Evropsku uniju®, $to je u
skladu sa ¢lanom 19. stav (2) Zakona.

- Clan 6. defini§e nadin donoSenja Strategije razvoja turizma Zenitko-dobojskog
kantona na nacin koji nije uskladen sa Zakonom i Uredbom, izmedu ostalog u pogledu faza
izrade strateSkih dokumenata i minimalne strukture, kao i vremenskog perioda za koji se
Strategija donosi. S obzirom da &lan 3. stav (1) tatka s) Zakona definiSe da je sektorska
strategija razvoja strate$ki dokument nadleZnih institucija Federacije i kantona koji definira
javne politike, pravee, ciljeve i resurse razvoja sektora i proizlazi iz integrisane strategije
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razvoja, isto je potrebno inkorporirati u ¢lan 6. stav (1), te tekst ,,Strategija je sveobuhvatan
dokument“, zamijeniti tekstom ,.Strategija je strateSki dokument®.

Sa ciljem terminoloskog uskladivanja sa federalnim normativnim okvirom, u &lanu 6.
potrebno je umjesto skracenog naziva: , Strategija Kantona* koristiti skraeni naziv: "Strategija
turizma". Izraz ,Strategija Kantona“ indircira da se govori o Strategiji razvoja Zenicko-
dobojskog kantona.

U stavu (3) istog ¢lana navedeno je da se Strategija razvoja turizma donosi za period od
najmanje 5 godina, medutim &lan 9. stav (4) Uredbe propisuje da Vlada kantona donosi odluku
o izradi sektorske strategije za nivo kantona, na period vaZenja Strategije razvoja kantona. S
tim u vezi, potrebno je tekst ,,Strategija s donosi za period od najmanje pet godina“ zamijeniti
tekstom ,,Strategija se donosi za period vaZenja Strategije razvoja kantona™.

_ U stavu (4) istog Clana se navodi minimalna struktura strategije. U skladu sa ¢lanom 20.
i Prilogom broj 1. Uredbe minimalnu strukturu strateskih dokumenata gine: “Uvod (svrha i
znadaj strateSkog dokumenta, regulatorni okvir, kratak opis procesa izrade i konsultacija,
uskladenost sa drugim strateSkim dokumentima i strateSkim dokumentima proizaslim iz
procesa evropskih integracija i globalnim ciljevima odrZivog razvoja, za period vaZenja
stratetkog dokumenta); StrateSka platforma (izvod iz situacione analize i projekcije, osvrt na
stanje i uskladenost sa prostornoplanskom dokumentacijom, vizija razvoja i strateski ciljevi sa
indikatorima); Prioriteti i mjere, sa indikatorima; Strateski projekii; Indikativni finansijski
okvir; SaZeti pregled strateSkog dokumenta; Okvir za provodenje, pradenje, izvjestavanje i
evaluaciju strateSkog dokumenta”, §to je potrebno inkorporirati u stav (4).

U stavu (6) istog ¢lana, tekst ,,U slu&aju znadajnijih promjena ekonomskih, socijalnih,
ekologkih 1 drugih parametara zZa izradu Strategije, Skupstina Zenicko-dobojskog kantona na
prijedlog Vlade moZe donijeti novu strategiju na nadin i po postupku koji je predviden za njeno
donogenje i prije isteka roka propisanog u stavu (3) ovog &lana.”, je potrebno brisati, s obzirom
da &lan 30. Zakona i Uredba o evaluaciji strateskih dokumenata u FBiH (,,SluZbene novine
FBil“, broj: 74/19 i 2/21) ureduje pitanje evaluacije stratekih dokumenata na snazi i jasno
propisuje uslove i na¢in izrade nove strategije prije istekao perioda vaZenja strategije na snazi,
$to nije potrebno posebno propisivati ovim Zakonom.

- Clanovi 7. do 10. razraduju ,Planske dokumente” koji nisu propisani Zakonom i
Uredbom, te ih je potrebno brisati. ‘

- Clanom 10. se nameée obaveza jedinicama lokalne samouprave izrade strategija
razvoja turizma. S obzirom da Zakonom nije propisana mogucnost izrade sektorskih strategija
jedinica lokalne samouprave, jer integrisane strategije razvoja obuhvataju sve sektore iz
nadleznosti jedinica lokalne samouprave, potrebno je da se ovaj ¢lan brise. Neophodno je
takoder preispitati da li bi nametanje izrade strategije razvoja turizma jedinicama lokalne
samouprave bilo u suprotnosti sa Zakonom 0 lokalnoj samoupravi.

- § obzirom da bi turisti¢ka zajednica po svom sadrzaju i obliku trebala biti organizacija
destinacijskog menadZmenta potrebno je u €lanu 58., koji govori o djelatnostima i zadacima
zajednice, ukljuciti i elemente strateskog i razvojnog planiranja i promisljanja u segmentu-
turizma.

- Nije jasno na koju turisti¢ku zajednicu se odnose odredbe u &lanovima 75.,76.177. u
Poglavlju II - Turisti¢ka zajednica opéine/grada, da li se govori, tj. da li su ove zajedniCke
odredbe za turisti¢ku zajednicu kantona i turistickih zajednica opéina/gradova. Ako se odnosi
na obje potrebno je to naglasiti i eventualno posebno oznaditi kao Poglavlje 111 - Zajednicke
odredbe. Ako se ne odnosi na obje, onda je potrebno definirati ova dokumenta i za turisticku
zajednicu kantona.

- Clan 5. Zakona navodi da institucionalni okvir za razvojno planiranje i upravljanje
razvojem u kantonu Cine: viade kantona, kantonalni organi uprave i kantonalne upravne
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organizacije, te ukoliko Turisti¢ka zajednica bude imala status kantonalnog organa uprave ili
kantonalne upravne organizacije, ista ¢e podlijegati obavezama propisanim Zakonom i
uredbama, zbog Cega je potrebno u ¢lanove 75.-77., koji govore o godiSnjem programu rada,
finansijskom planu i izvjeStajima, definisati trogodi$nje i godi$nje planiranje u skladu sa
Uredbom o trogodi$njem i godi$njem planiranju rada, monitoringu i izvjestavanju (,,SluZzbene
novine FBiH®, broj: 74/19 i 2/21). X
- U ObrazloZenju, poglavlje V — Finansijska sredstva za provodenje propisa, potrebno ;|
je navesti troSak i za izradu Strategije razvoja turizma i s tim u vezi uraditi vjerodostojnu i
ispravnu Procjenu uticaja propisa na BudZet. v

Napominjemo da je kantonalna Strategija razvoja turizma sektorska strategija na koju
se obavezno moraju primjenjivati odredbe Zakona i Uredbe. lako je u ObrazloZenju, Poglavlje
V1 — Konsultacije vodene u procesu izrade propisa, navedeno pribavljanje misljenja od
odredenih organa i organizacija, jasno je da se ne radi o konsultacijama jer da je Nacrt Zakona
o turizmu dostavljen Sluzbi, svi elementi neuskladenosti sa federalnim propisima o strateskom
planiranju i upravljanju razvojem bi pravovremeno bili otklonjeni.

Pored navedenog, u prilogu Vam dostavljamo i tekst Nacrta zakona u word formatu koji
sadrZi sve komentare (track changes) i sugestije koje je SluZba pripremila.

S postovanjem,

r-S,,l‘JKBET‘}R PSP
S Lol

Dostavljeno: mr.sc.ecc. Denana Colakovié, dipl.ing.ma$.
xNaslov
X a/a
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| T Bosna i Hercegovina, 72000 Zenica, Kutukovi¢i 2 -www.zdk.ba
ol \/ Tel: +387(0)32460 630; Fax: +387(0)32460 632; E-mail: sluzba.razvoj@zdk.ba

fi Md i



BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON

NACRT

ZAKON
O TURIZMU ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA

Zenica, decembar/prosinac 2021. godine




Na osnovu ¢lana 37. stav (1) tacka f) Ustava Zenicko-dobojskog kantona, SkupStina

Zenitko-dobojskog kantona, na___ sjednici odrZanoj godine, donosi
ZAKON

O TURIZMU ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA
DIO PRVI - PREDMET

Clan 1.
(Predmet zakona)
Ovim zakonom ureduje s¢ planiranje i razvoj turizma, turisticki subjekti, obavljanje
turisticke djelatnosti, putnicka agencija, turisticki vodi¢, pratilac, animator i zastupnik,

turisticke luslugc u scoskom turizmu, drugim oblicima turtzma hlosmlc, :lu(i};ti(:kcjgsliqgul,q

ureduje se osnivanje, organizacija i rad turistickih zajednica, kategorizacija turistickih mjesta,
boravigna taksa, nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i druga pitanja od znadaja za razvoj i
unapredenje turizma.

Clan 2.
(7Zmnatenje pojedinih izraza)
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljcdeée znacenje:

1) Turizam je skup odnosa i pojava koje proizilaze iz putovanja i boravka
posjetilaca na nekoj lokaciji ili mjesty ako sc tim boravkom ne zasniva stalno
prebivaliste i ako sa takvim boravkom nije povezana nikakva njihova
privredna djclatnost;

b) Turista je fizitko licc koje najmanje 24 sata boravi van svog mjcsia
prebivalidta, radi zadovoljavanija kulturnib, drustvenih, socijalnib, istorijskib i
drugib potreba, relaksacije i odmora, a bez svrhe sticanja dobiti;

¢) Korisnik turisti¢ke ushuge jc turista, putnik, potrosad ili drugo fizicko lice
koje neposredno koristi usluge (uristickih subjckata iz ovog zakona;

d) Turisticka destinacija je drzava, region odnosno mjesto koje u sebi sadrzi
vide atrakcija koje s¢ na trzistu mogu ponuditi kao turisticki proizvod;

¢) Turistitka infrastruktura su objekti za odmor i predah, informisanje,
snabdijevanje, rekreaciju, edukaciju i zabavu (urista, i to: skijaliSta, knpalista i
plaze, tematski i zabavni parkovi, turisticki informativni ceniri, centri za
prihvat turista i posjetilaca, odmorista pored puteva, tereni za golf, tenis tereni,
otvoreni i zatvoreni objekti sportske rekreacije, male vijestacke akumulacije sa
kupaliftem, bazeni za kupanje, velnes objekti, zabavno rekreativne staze i
putevi (trim staze, staze zdravlja, vidikovci, panoramski putevi, biciklistitke
staze, pjesacke staze, staze za motorne sanke i sli¢no), uredene obale rijeka i
jezera, objekti za posmatranje prirodnih rijetkosti, objekti za predab i kraée
zadrzavanje turista, objekti za avanturisticke aktivnosti. podruéja za lovne i
ribolovne aktivnosti. i drugo;

) ‘Turisticka suprastrukiura su ugostiteljski objekti, galerije, izloZbeni,
kongresni i zabavni objekli koji su u neposrednoj vezi sa ugostiteljskim
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objektima i objektima sportsko rekreativiog  sadrzaja ili sa njima ine
jedinstvenu cjelinu;

£) Turisti¢ka zajedniea jc pravno lice osnovano od strane kantona, grada ili
op¢ine, upisano u sudski registar, a osniva se radi unapredenja, razvoja i
promocije turizma i privrednih interesa pravnih i fizickih lica koja pruzaju
ugostiteljske i druge turisticke usluge ili obavljaju drugu djelatnost neposredno

§ovezanu s turizmom;

C d [SSRMP3]: Komentar broj 3: Definiciju

h) Paket aranZman je unaprijed utvrdena kombinacija od najmanje dvijc
pojedinacne ustuge koje se sastoje od prijevoza, smjestaja ili drugih turistickih
i ugostiteljskih usluga koje Gine cjelinu i pruZaju se u vremenu duzem od 24
sata ili ukljuuju barem jedno nodenje, te se prodaju po ukupnoj unaprijed
utvrdenoj (pausalnoj) cijeni;

i) Puinik je kupac koji kupuje ili ie saplasan kupiti turisticki paket aranzman,
odnosno _turisticko putovanie ili druge turisticke usluge. Putnik je i lice u
korist kojeg kupac kupuje turisticki aran¥man, odnosno usluge ili lice na koje
kupae ili lice za koje je kupac kupio turisticki paket aranZman, prenese pravo
koriitenja turistitkog paket aranzmana ili usluge:

J) Tzlet je unaprijed utvrdena kombinacija od najmanje dvije pojedinaéne usluge,
kojae se sastoje od prijevoza ili drugih turistickih i ugostiteljskih usluga, a
traju manje od 24 sata 1 ne ukljucuje nocenje, odnosno smjestaj;

k) Putnitka agencija-organizator putovanja _jc putnicka agencija koja _
organizuje turisticki paket aranzman i koja ga neposredno prodaje ili nudi na
prodaju putem posrednika:

1) Putni¢ka agencija-posrednik (subagent) je putnicka agencija koja prodaje ili
nudi za kupnju turisticki paket aranzman koji je sastavila putni¢ka agencija-o
organizator putovanja, ili koja pruZa druge posrednicke usluge;

m) Prateéa djelatnost u turizmu su djelatnost saobracaja, trgovine, ugostiteljska
djelatnost, poljoprivredna djelatnost, zanatstvo. organiziranje kongresa,
simpozija. sportskih i profesionalnih takmicenji. organiziranje sajmova,
izloZbi i komunalne djelatnosti;

n) Turisticke putovanje jc kombinacija dvije ili vise turistickih usluga (prevoz,
smjestaj i druge turisticke usluge), koje je utvrdio ili pripremio organizator
putovanja samostalno ili po zahtjevu putnika, u trajanju duZem od 24 sata ili u
kracem trajanju ako ukljuéuje jedno nocenje, kao i vidednevni boravak koji
ukljuCuje samo uslugu smestaja u odredenim terminima ili vremenskom
trajanju koje se nudi na prodaju i prodaje po jedinstvenoj cijeni;

0) [Turistitka signalizacija| su odgovarajuci simbeli--znaci, kao i simboli i znaci

turisticke saobracajne signalizacije, kojim se obiljezava turisticka atrakcija i
sadrZaj turisticke ponude. znakovi obaviiesti o kulturnim. historijskim.
prirodnim i turisti¢kim znamenitostima: znakovi za usmjcravanje prema
kulturnim, historijskim. prirodnim i turistickim_znamenitostima i znakovi za
pruZanje turisti¢kih i drugih informacija.

pojma putnik potrebno je navesti nize zbog logi¢nog slijeda
pomova i definicija.
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r) Prebukiranje (over-booking) je multiplikovanje broja potvrdenih rezervacija
od pojedinih pruzalaca usluga koji pruzaju ushuge smjestaja ili putnickih
agencija, a koje ima za posljedicu ne pruZanje usluge smjcitaja ili ne pruzanje
usluge na ugovoreni nacin.

s) Uzanse u turizmu su pravila kojima se ureduju poslovni obicaji nastali iz
ugovora o pruZanju turistickih ili ugostiteljskih usluga, koja se primjenjuju ako
su ih stranke ugovorile ili ako iz okolnosti proizilazi da su hijele njihovu
primjenu, a koji s¢ definidu u okvira komorskih udruzenja subjekata u
turizmu.

) Klaster &inc geografski koncentrisane, medusobno povezane organizacije iz
srodnih ili razligitib djelatnosti koje se udruZuju radi jacanja pojedinacnih
organizacija uéesnika u klasteru i klastera kao cjcline.

'__Formatted: Bosnian (Latin)

LClan3d.
(Naéela u turizmu)
Uredenje odnosa u oblasti turizima zasniva se na slijede¢im nacelima:

a) kiveobuhvatnog -stratcikog tazvoja turizma i pratecih dielatnosti na teritoriji_ | Commented [SSRMP5]: Komentar braj 5: S obzirom da
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obezbjeduje provodenje donijetih planova i programa;

b) odr¥ivog razvoja turizna kao uskladenog sistema srodnih i povezanih
aktivnosti koje s¢ zasnivaju na ekonomskom razvoju, ocuvanju prirodnih i
kulturnih dobara i razvoju lokalnib zajednica;

¢) usaglagavanju nivoa usluga u cilju obezbjedivanja jedinstvenih standarda za
pruzanje usluga u turizmu;

d) zadtite korisnika turisticke usluge i turistiékih profesija;

¢) sadrzanim u Ltickom kodeksu u turizmu Svjctske turistiéke  organizacije
Ujedinjenih nacija;

f) planiranja i ostvarivanja politike razvoja turizma u skladu sa strateskim
dokumentima.

DIO DRUGI - PLANIRANJE 1 RAZVOJ TURIZMA

Clan 4.
(Planiranjo) o
(1) Planiranje i razvoj turizma obubvata donofenje strateskih Iplmu—wa dokumepata p
buduéem razvoju turistitke priviede, proglafenje i odzive koriftenje turistickih

| Formatted: Bosnian (Latin)

Commented [SSRMP6]: Komentar hroj 6: Terminoloika i
uskladenost sa federalaim normativaim okvirom

PI'OSt‘Um.l mjesta. ) ) ) o ] . X “.. | Formatted: Bosnian (Latin)

(2) Planiranjc u oblasti turizma zasniva s¢ na principima Ilmcgn._s'u_t_lgy;&lnsg mzvnjal \ o " o e
furizma i ostalih komplementarnih_djclatnosti, naéelima odrZivog, razvoja turizma, S ormatted: Bosnéan (latin)_ —
obezbjedenja jedinstvenih standarda za pruzanje usluga u turizmu, kao i saradnje | Commented [SSRMP7]: K broj 7: S obzirom da

i P P i : - P ) ederalni afivai okvir ne pozimje anetepralnog
javnog i privatog seklora u kreiranju turistickog proizvoda, uz osiguranje cfikasnog <, | fiduialirnonani il [ERRRe pamL eEYR 0
¥ T g T E z E - - v | razvoja” isti je potrebno zamijenitt pogmon Lntegrisanog,
kori$¢enja turistiCkog, mjesta. W | razvoja.
3 ivi ; .. . .. T . e .
3) Od1_'{1v1m tu.rlzmom smatra.se SV?kl Vlfl turizma ko_]} dop_rmos_l zastiti zwotge sredln_e, . Formatted: Bosnian (Latin)
socijalnom i ekonomskom integritetu 1 unapredivanju prirodnih, stvorenih i kulturnih \—— ————

vrijednosti na trajnoj osnovi. | Formatted: Bosnian (Latin)

Clan 5.



kPlanska dokumenta) l
(1) Planska dokumenta u turizmu su:

na;

aAkcioni plan;

(2) Stratevija razvoja turizma Zenic¢ko-dobojskog  kanto
strategije razvoja kantona, prioriteta sektorskih strategija u Federaciii i strateskih
dokumenata na nivou Bosne

i Hercepovine. te dokumenata relevantnih za proces
integracije Bosne i Hercepovine u Evropsku uniju.

2} Planskia dokumenta iz stava (1) tatke b) de-e}-moraju biti usaglaSeni sa Strategijom +'
razvoja turizma Zenicko-dobojskog kantona.

1

Clan 6.

sveobuhvatan dokument-o
srednjorocniem razvoju turisticke privrede u skladu sa ukupnim ekonomskim,
socijalnim, ekolodkim i kulturno — historijskim razvojem Kantona, sa osnovnim
ciljevima i vizijom razvoja turizma Kantona i sluZi kao
ostalih planskih akata-dokumenata u turizmy.

(2) Strategiju Kantona—turizma donosi Skupstina Zenicko-dobojskog  kantona, na
prijedlog Vlade Zenitko-dobojskog kantona (u daljem tekstu: Vlada).

polazna osnova za izradu

W

| Commented [SSRMPB]: Komentar broj 8: Planska
dokumenta se moraju zasnivati na Zakonu o razvojnom
planiranju 1 upravljanju razvojem u Federaciji Bosne i
Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije Bosne
Hercegovine™, broj: 32/17) te se nazivi marketing plan, plan
promoctje, master plan brisu, a dodaje se u naziv akcioni plan
u skladu sa ¢lanom 19. Uredbe o izradi strateskih
dokumenata u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene
novine Federacije Bosne 1 Hercegovine™, broj: 74/19 1 2/21)

Commented [SSRMP9}: Komentar brej 9: Zakonom o

razvojnom planiranju i upravljanju razvojem u FBiH nije

propisana moguénost izrade sektorskih strategija jedinica

lokaln p s obzi da integnisane strategije

razvoja JLS obuhvataju sve sektore iz nadleznosti jedinica

lokalne samouprave. U skladu s navedenim tacka e) se mora
brisati.

Formatted: Indent: Left: 1,9 cm, No bullets or
numbering

| Commented [SSRMP10]: Komentar broj 10: Dodati stav
(2) u skladu sa ¢lanom 19. stav (2) Zakona o razvojnom
planiranju i upravljanju razvojem u FBIIL.

Dosadasnji stav (2) postaje stav (3) ovog Clana.

' Formatted: Indent: Left: 0,63 cm, No bullets or
__numbering

Commented [SSRMP11]: Komentar broj 11: Prema

€lanu 3 (1)(s) Zakona “Sektorska strategija je strateski
dokument koji definira. ..~

C

(4) Strategija Kantona-turizma sadrzi_minimalnu_strukturu ]analizu postoje_éeg stanja_~ "
razvoja turizma, viziju razvoja turizma, ciljeve razvoja turizma, strateske i
prioritetne pravce razvoja, pan implementacije, investicioni indikativni finansijski

okvir i ostale bitne clemente za planiranje razvoja turizma koji se definisu
projektnim zadatkom,

(5) Strategija Kantona—turizma

a

AFY ;>

m prostornih i urb

d [SSRMP12]: Komentar broj 12: Zbog
terminoloske uskladenosti sa federalnim normativnim

okvirom, potrebno je umjesto Strategija Kantona koristiti
skraceni naziv "Strategija turizma”,

- | Formatted: Default Paragraph Font -

| Commented [SSRMP13]: Komentar broj 13: Clanom 15
stay (3) Zakona propisano je da se sektorske sirategije
! d na ki period uskladen sa ciklusom
planiranja Evropske unije.a u élanu 9. stav (4) Uredbe je
propisanc da vlada kantona donosi odluku o izradi sektorske

strategije za nivo kantona, na period vazenja Strategije
razvoja kantona.

| Commented [SSRMP14]: Komentar broj 14 ...u skiadu
sa Clanom 20, i Prilogom broj 1. Uredbe o izradi strateskih

dokumenata

“1) Uvod (sviha i znacaj strateskog dokumenta, regulatomi

okvir, kratak opis p izrade 1 k usklad

sa dri R skim dok

proizaslim iz procesa evropskih mtegracija t globalnim

ciljevima odrZivog, razvoja, za period vazenja strateskog
dokumenta);

skim dok;

Bl

. |1
Commented [SSRMP15]: Komentar broj 15: Planska
dokumenta se moraju zasnivati na Zakonu o tazvojnom
planiranju i upravljanju razvojem u Federaciji Bosne i |
Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije Bosne i [ E]]

Commented [SSRMP16]: Komentar braj 16:
Predlazemo da se navedeni stav (6) brise bududi da je

cv

i) eija na snazi propisaua Utedbom o
I skih dok

u Federaciji Bosne i I..[3]




podaesi-ga-Ministarstvu:

4)-Marketing-plan-se donosi-za-period-od-pet-godina:

Commented [SSRMP17]: Komentar broj 17; Planska
dokumenta s¢ moraju zasnivati na Zakonu o razvojnom
planiranju i upravljanju razvojem u Federaciji Bosne i

Herceg (*Sluzt novine Fed je Bosne 1
Hercegovine™, broj: 32/17) te se nazivi marketing plan, plan

promocije. master plan bridu. a dodaje se u-naziv akcioni plan
u skladu sa élanom 19. Uredbe o wradi strateskih
dokumenata u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene

| novine Federacije Bosne 1 Hercegovine™. broj: 74/1912/21)
| Commented [SSRMP18]: Komentar broj 18: Zakonom o

Clan 11,
(Prostori od poscbnog znaéaja)
(1) Viada moZe odlukom pojedine prostore proglasili od poschnog znacaja za razvoj
furizima.
(2) Za prostore od poscbnog madaja za razvoj turizma moze se proglasiti prostor sa
posebnim  turisticko-ugostiteljskim sadrzajem pogodan za turisticku  valorizaciju

6

razvoj planiranju i upravljanju razvejem u FBiH nije
propisana mogucénost izrade sektorskih strategija jedinica
lokalne samouprave s obzirom da integrisane strategtje
razvoja obuhvataju sve sektore iz madleZznosti jedinica |
p Potrebno je preispitati da li je
strategije razvoja turizma JLS u suprotnosti sa Zakonom o
lokalnoj samoupravi. U skladu sa navedenim predlazemo da

‘e izrad

| se ovay &lan brise.




kulturno-historijskih mjesta, te posebna mjesta locirana u prostomim cjelinama s:
izrazenim pejzaznim, atraktivnim i rekreativnim osobinama na kojima se planira
izgradnja objckata turisticke infrastukture i suprastrukture od opéeg interes:
(3) Odredbe iz stava (1) i (2) ovog &lana se ne odnose na zakonski progl

ticena

podrucja, kojima upravljaju javna preduzeéa i javne ustanove, u skladu sa
pojedinacnim zakonima o proglagenjima zadtiéenih podrudja, planovima upravljanja,
te prostornim planovima podrudja posebnih obiljeZja za zadtiéena podrucja.

(4) Ministarstvo priprema prijedlog odluke iz stava (1) ovog Clana, po prethodno
pribavljenom miljenju kantonalnih organa uprave nadleznih za oblast prostornog

¥

aredenja i zadtite Zivotne sredine, poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede i uz
saglasnost opéinskog/gradskog vijeéa na ¢jem podrudju se nalazi prostor koji se
predlaZe za proglasenje prostora od posebnog znadaja.
(5) Odluka iz stava (1) ovog élana sadri:
a) naziv i opis prostora od posebnog, znaGaja,
b) procjenu opravdanosti proglasenja odredenog prostora od posebnog znacaja za
razvoj turizma,
¢) povrdinu i graficki (kartografski) prikaz granica
d) ciljeve proglasenja prostora od poscbnog znacaja,
¢) kljucne turisticke atrakcije,
D podatke o vlasni$tva i popis katastarskih parcela,
g) obaveze u pogledu oduvanja, zastite i razvoja prostora,
h) i druge oblike koriStenja prostora.

Clan 12,
(Koncesija)

1) Viada moze proglageno priradno bogatstvo ili dobro opéaj upotrehi pogodno za
izgradnju  turisticke infrastrukture i turisticke  suprastrukiure odlukom  dati na
korig¢enje i upravljanje pravnom licu dadjelom [knnccslj; ili neki drugi oblik javoo- Commented [SSRMP19]: Kementar broj 19: predlazemo |
privatnog partinerstva, a u skladu s propisima ko fretiraju ovu oblast i koji su na da se brise * " iza rjedi “koncesije” i doda tekst: “ilt neki

. drugi oblik javtio-privatnog partnerstva, a u skladu s
hilH propisima Kaji tretiraju ovu oblast 1 koji su na snazi ™
Odluka 1z stava (1) ne odnosi se na zaStidena prirodna podrudja i speleolodke objekte
za koje je moguénost davanja koncesija regulisana propisima iz oblasti zadtite
prirode.
3) Odluka iz stava (1) ovog &lana sadr?i podatke o prirodnom bogatstvu ili dobru u

opcoj upotrebi koje se daje na koncesiju, iznos koncesione naknade, rok {trajanja

koncesije, uslove i nacin koriiéenja prostora, prava i obaveze koncesionara i ostale

podatke u skladu sa zakonom koji regulise oblast koncesija.
4) Postupak iz stava (1) ovog &lana provodi se u skladu sa Zakonom o koncesijama.

2

-

Clan 13.
(Turisticko mjesto)
Turisticko mjesto je organizaciona i funkcionalna cjelina sa formiranom turisti¢kom
ponudom, prirodnim vrijednostima, kultumim dobrima, znamenitostima od znadaja
za turizam, komunalnom, saobra¢ajnom i turistickom infrastrukturom i drugim
sadrZajima za smjeitaj i boravak turista na podrugju jedinice lokalne samouprave
(opéina ili grad).
(2) Zahtjev za kategorizaciju turistikog mjesta podnosi se Ministarstvu od  strane
Jjedinice lokalne samouprave.

(1

~—



(3) Ministarstvo proglasava podrudje jedinice lokalne samouprave 7 turisticko mjesto
na osnovu kvalitativoib i kvantitativaih pokazatelja.

@) Podrugje jedinice lokalne samouprave proglasava se kao turisticko mjesto ukoliko
ispunjava uslove propisane ovim zakonom i propisima doncsenim na 0snovu ovog
zakona.

(5) Ministar Ministarstva za privredu (u daljem tekstu: ministar), na prijedlog
Turistickog vijeéa, donosi pravilnik kojim ée propisati blize uslove i kriterije za
proglagavanje turistickog mijesta, te odrediti kvalitativne i kvantitativae kriterije za
proglagavanje turistickog mjesta.

Clan 14.
(Kategorizacija turistickib mjesta)
(J) Osnov za razvrstavanje u kategorije furistickih mjesta po ovom  zakonu ¢ine
opéine/gradovi, shodno svom znacaju za turizam.
Osnovni kriteriji za kategorizaciju turistickih mjesta su:
a) trogodisnji prosjck ostvarenog broja turistickih noéenja u turistickom mjestu
(broj nodenja);
b) broj noéemja iz tacke a) ovog stava po stanovniku turistickog mjesta
(koeficijent intenziteta turistickog prometa);
¢) ukupna vrijednost promefa u turistickoj i ugostiteliskoj djclatnosti  po
stanovniku mjcsta (kocficijent specifiénog turistickog prometa).
(3) Shodno kriterijima iz stava (2) ovog Clana turisticka mjesta se razvrslavaju u
kategorijc A, B, C1iD.

(2

~

Clan 15.
(Komisija za kategorizaciju turisti¢kog mjesta)
(1) Ispunjenost propisanih uslova za razvrstavanje turistickog mjesta u kategoriju

provjeravi IKomisija za kategorizaciju turistickih mjcsml,rkujgr rjeSenjem imenuje | Commented JSSRMP20]: Komentar broj 20: Patrcbro je
ministar (u daljnjem tekstu: Komisija). definitati sastay komisije i broj clanova Npr. komisija se

(2) Komisija saginjava zapisnik o svom radu i dostavlja ga ministru sa prijedlogom za .“f“:ﬁl‘.’.‘f..',’:ﬁ'.:x:w S et

razvrstavanje turistickog mjesta v odgovarajuéu katcgoriju. == )

(3) Razvrstavanje turisti¢kog mjesta u kategoriju visi se rjesenjem koje donosi ministar.

(4) Rjesenjc iz stava (4) ovog Clana konacno je, a proliv istog s¢ moZe pokrenuli
upravni spor.

(5) Rjcienje iz stava (4) ovog &lana podlijeZe reviziji nakon isteka roka od pet godina od
dana njegovog dostavijanja.

(6) Ministarstvo po sluzbenoj duZnosti vodi raduna o isteku roka iz stava (5) ovog

¢lana.
(7) Ministarstvo vodi evidenciju o proglagenim  turistickim mjestima na podrudju
Kantona.

DIO TRECI - TURISTICKA DJ ELATNOST
POGLAVLJE 1. OBAVLJANJE TURISTICKE DJELATNOSTI

Clan 16.
(Turistika djelatnost i turisti¢ke usluge)



(1) Turisticka djelatnost, u smislu ovog zakona, je pruZanje usluga i posredovanje u
turistickom prometu.

(2) Turisticke usluge, u smislu ovog zakona, su pruzanje usluga putnicke agencije,
turistickog vodica, pratioca, animatora i zastupnika, pruZzanje usluga u scoskom
lturizmuL drugim oblicima turizma i ostale turisti¢ke usluge.

(1) Turi

ticku djelatnost obavljaju pravna i fizicka lica koja su registrovana za obavljanj

Clan 17.
(Subjekti koji mogu obavljati turisti¢ku djelatnost)

turisti¢ke djelatnosti, odnosno imaju rjefenje nadleznog opéinskog/gradskog organa 1
ispunjavaju uslove propisane ovim zakonom,
(2) Pod uslovima propisanim ovim zakonom turisti¢ku djelatnost mogu obavljati i

a)
b)

pravna lica koja upravljaju zasticenim podruc¢jima,
udruZenja 1 fondacije.

(3) Udruzenje moze obavljati privredne djclatnosti samo ako je osnovna svrha takvih
djelatnosti  ostvarivanje ciljeva utvrdenih statutom. UdruZenja mogu obavljati
nesrodne privredne djelatnosti (privredne djelatnosti koje nisu neposredno povezane
sa ostvarivanjem osnovnih statutarih ciljeva udruzenja) samo preko  posebno
osnovane pravne osobe.

Clan 18,
k'l'nristiéka djclaumsl)|

Turisticka djelatnost obuhvata:

a)
b)

k)

1)

m)

n)

organiziranje i provodenje putovanja i boravka lica,

posredovanje u pruzanju pojedina¢nih i grupnih usluga putovanja i boravaka i
obavljanje drugih za njih vezanih usluga,

pruzanje usluga turistickog vodiéa, pratioca i zastupnika,

turisticka animaciju,

usluge iznajmljivanja objekata, plovnih objekata za odmor i rekreaciju,
davanje obavijesti 1 savjeta o ponudi koristenja usluga prijevoza, boravka i
drugih za putnika vaZnih usluga,

staranje o prljagu putnika tokom koriStenja turisti¢kih usluga,

posredovanje kod osiguranja putnika i priljage,

poslovi na razvijanju i organiziranju posebnih  oblika turizma  (seoski,
zdravstveni, kongresni, lovno-ribolovni, planinski, vjerski, avanturisticki,
tzletnicki 1 dr.),

boravak u inozemstvu,

izdavanje u zakup vozila, bicikla, skijaske opreme i druge sportske opreme,
kao i posredovanje kod davaoca usluga radi njihovog pribavljanja,

poslove u vezi s pribavljanjem dozvola za |Inv i ribolov],

poslove na organiziranju i izvodenju programa putovanja i boravka na zahtjev
ili po programu putnika, grupe putnika ili pravnih lica - organizatora inicijative
putovanja i boravka, organiziranje skupova ili izloZbi sa ili bez putovanja i
boravka sudionika, usluge u okviru kulturno-historijskos  turizma.
zdravstvenog, lovno-ribolovnog turizmii_ lijc oy turizma, seoskog turizma
i1dr.,

prodaju i posredovanje u prodaji turistickih usluga,

9

| Commented [SSRMP21]: Komentar broj 21z Navesti 1
druge oblike turizina kojt postoje 111 potencijalno mogu
postojati u ZDK, npr: kulturno-historyski turizam,
avantunsticks turizam, lijecilisni tunzam 1 sl

| Commented [SSRMP22]: Komentar broj 22: Razmotriti
objedinjavange sa clanom 16, kao stav (3)

| Commented [SSRMP23}: Komentar broj 23: Prema

Zakomi o putmum ispravama Bosne Hercegovine (“Sluzbem
glasnik Bill™ broy 4/97. 1/99, 9/99, 27/00, 32/00, 19/01
47/04, 53/07, 33/08, 39/08 i 60/13)

Clare 4. Putna isprava fe javna isprava kojom se dokazuje
identitet i drezavljanstvo Bosne 1 Hercegovine.

Clan 18. “Zahtjev za izdavanje putne isprave podnosi se
liéno, osim zahtjeva za izdavanje diplomatskog 1 sluzbenog,
pasoia kopt podnosi nadlezni organ Bosne 1 Hercegovine,
odnosno entiteta, kao 1 putnog lista za drzavijane Bosne i
Hercepovine koji nadlezni organ moZe izdati 1 po sluzbenoj
dumosti...”

U skladu s navedenim
ili da s¢ decidno defin

motriti bris: 1 putne isprave
se pod njima podrazumijeva

Commented [SSRMP24]: Komentar broj 24: Dodati
tekst “kako je to propisano Zakonom o lovstvu (“Sluzbene
novine Federacije Bill™, broj. 4/06, 8/10181/14} 1 Zakonom
o slatkovodnom ri (“Sluzbene novine Federacije
Bill™, broj: 64/04)” 1l “u skladu sa vazecom regnlativom™




0) prodajufvoznit|karata, -
p) prodaju ulaznica za sportske, kulturme i druge priredbe,

n
s)

prodaju robe vezane za potrebe putovanja, posredovanje pri izdavanju i naplati

putnickih Eekova i kreditnih kartica,

i druge poslove vezane za turisticku djclatnost.

Clan 19,
(Obaveze pravnih i drugih lica)

Subjektt iz €lana 17. ovog zakona, koji obavljaju turistiCku djelatnost, pri pruzanju
usluga u turizmu duZni su da:

a)
b)

<)

d)
€)
D

2

h)

posluju u skladu sa odredbama ovog_ i drugih vezanih zakona i dobrih
poslovnih obicaja,

nit ulazu u poslovni prostor vidno istaknu firmu i radno vrijeme kao i da sc
pridrzavaju utvrdenog radnog vremena u poslovanju,

na zahtjev korisnika usluga izjasne se da li nastupaju u svojstvu organizatora
putovanja ili posrednika i koliki obim ovlaStenja imaju pri zastupanju drugih
turistickih agencija,

da objave uslove, sadrzaj i cijenu svake pojedine usluge i pridrzavaju se tih
uslova, sadrZaja i cijena,

u okviru turistickog objekta utvrde i naplate istu cijenu za pruZenu uslugu
domacim i stranim korisnicima turisti¢kih usluga,

za svaku izvrSenu uslugu, korisniku izdaju racun, kartu ili potvrdu s brojem
kojom se potvrduje prijem uplate, Cuvaju kopije tih dokumenata i za vrijeme
koje je odredeno propisima iz podru¢ja racunovodstva, odnosno najmanje
godinu dana od izdavanja racuna,

u prostorijama i na mjestima gdje se prodaju turisticke usluge voditi knjigu
Zalbe, te u roku od 15 dana odgovoriti na svaki izneseni prigovor, te prigovor
korisnika turisti¢ke usluge dostaviti nadleZnoj inspekciji u roku od pet dana od
dana podnoSenja prigovora. Oblik, sadrzaj i nadin vodenja knjige Zalbe
regulisan je federalnim propisom,

vode poslovne knjige u skladu sa vazeéim propisima.

Clan 20.
(Uslovi za obavljanje turisti¢ke djclatnosti)

(1) Subjekt za obavljanje turisticke djelatnosti mora obezbijediti poslovni prostor,
uredaje i opremu kao i uslove u pogledu zaposlenih lica, osim ako ovim zakonom
nije drugacije odredeno.

(2) Subjekt moZe da poéne obavljati turistiCku djelatnost kada:

a)

b)

<)

se kod nadleznog suda registruje za obavljanje turisticke djelatnosti u skladu
sa zakonom kojim se ureduje registracija poslovnih subjekata, ili

od nadleznog opcinskog/gradskog organa (u daljem tekstu: nadleZni organ)
dobije rjesenje kojim se odobrava obavljanje turisti¢ke djelatnosti, osim ako
ovim zakonom nije drugacije propisano, ili

se kod nadleznog ministarstva registruje za obavljanje turisticke djelatnosti u
skladu sa propisima iz oblasti udruzenja i fondacija,

osim ako ovim zakonom nije drugacije propisano.
(3) U obavljanju turisticke djelatnosti subjekti iz ¢lana 17. ovog zakona duznia su
poslovati u skladu sa zakonom i poslovnim obic¢ajima u turizmu (uzansama).
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“autobuskih, avionshih 1 vozoil™




glasila,

Clan 21.
(Zabrana oglaSavanja i reklamiranja)

Zabranjuje se pruzaocu usluga u turizmu da neposredno ili posredno, putem javnih

internetom, promotivhim materijalom i sl., oglasava i/ili reklamira pruZanje

turistiékih usluga, ako ne ispunjava uslove propisane federalnim zakonom iz oblasti turizma
(u daljem tekstu: federalni zakon), propisima donesenim na osnovu federalnog zakona (u
daljem tekstu: federalnim propisima), ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu ovog
zakoni, te drugim zakonima.

(4)

(1
(2)

(3)

Clan 22.

(Ostali subjekti)
Sportski klubovi i savezi, sindikati, $kole i druge obrazovne ustanove, kulturno-
umjetnicka drustva, udruzenja penzionera, strukovna udruzenja i sl (u daljem tekstu:
organizacije), mogu organizirati putovanje i boravak isklju¢ivo za svoje ¢lanove.
Organizacije iz stava (1) ovoe clana mogu organizirati turisticki paket aranZman-iz
stava-(H-eveg-¢lana samo povremeno 1 bez sticanja dobiti.
Propaganda 1 predstavljanje turistickog pakct aranZzmana iz stava (1) ovog &
dopustena je samo svojim sredstvima u vidu obavijesti i saopéenjima koje dobivaju
¢lanovi organizacije.
Organizacije su obavezne za organizaciju turistickog paket aranzmana iz stava (1)
ovog ¢lana koristiti samo prijevozna sredstva u kojima su putnici i priljaga osigurani.

Clan 23,
(Period obavljanja turistitke djelatnosti)

‘Turisticki subjekt posluje tokom cijele godine ili sczonski.
Turisti¢ki subjckt utvrduje period poslovanja iz stava (1) ovog ¢lana za svaki objckt
poscbno, prilikom podnogenja zahtjeva za pruzanje usluga kod nadleZnog organa
prema mjestu gdje se nalazi objekt.
Turisti¢ki subjekt odredene poslove iz svoje djelatnosti moze obavljati i povremeno
74 vrijeme trajanja odredenih manifestacija.

POGLAVLJE IL PUINICKA AGENCLJA

H

()

Clan 24,
(Putnitka agencija)

Putnickom agencijom u smislu ovog zakona, smatra se pravno lice upisano u registar
drustava koja se¢ bave organiziranjem turistickih i poslovnih putovanja i boravaka,
posredovanjem i pruZanjem svih ostalih usluga u vezi s tim, te prodajom svog
vlastitog turistickog proizvoda kojeg stvara objedinjavanjem raznih vrsta turistickih
usluga.

Koristenje naznake "putni¢ka agencija”, usluge putnicke ageneije, minimalno-
tehni¢ki uslovi koje moraju ispunjavati putnicke agencije i nadin pruzanja usluga,
uslovi za pruzanje usluga putnicke agencije, sadrzaj zahtjeva putni¢ke agencije za
izdavanje rjeSenja o odobrenju za rad, sadrZaj rjeSenja, obaveze putnicke agencije i
prijevoz putnika, jamcevina, ugovor o osiguranju, grupna putovanja, program,
prospekt ili katalog putovanja, poslovni prostor i poslovnica, voditelj poslovnice,
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uslovi za voditelja poslovnice, kao i prestanak pruzanja usluga pulnike agencije
propisani su federalnim %gkmmml o

Ministarstvo vodi Registar putnickih agencija.

___(4) Ministar _pravilnikom propisujc oblik, sadrzaj i nadin vodenja Registra

| Commented [SSRMP26]: Komentar broj 26: S obzirom
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Pravilnik o mmimalum nvjetitna 7a rad putnicke agencije u
')

putnickih agencija.

Clan 25.
(Licenca)

[()rgml/ator putovanja d/ clana 24. ovog zakona, nakon pribavljanja rjefenja o

odobrenju za rad iz (,I.md 24. ovog zakona i upisa u rcgistar, za organiziranje
turistickog putovanja duzan je od Ministarstva pribaviti licencu za organiziranjc
turistickog putovanja (u daljem tekstu: licenca).
U postupku izdavanja licence, Ministarstvo utvrduje da li je organizator turistickog,
pulovanja registrovan za obavljanje predmetne djelatnosti, odnosno da li su ispunjeni
uslovi propisani zakonom.
Uz zahtjev za izdavanje licence, ovladieno lice organizatora putovanja podnosi
shiedecu dokumentaciju (original ili ovjerenu kopiju):
a) rjeSenje o upisu u sudski registar,
b) rjeSenje nadleZznog organa kojim se odobrava obavljanje djclatnosti,
¢) potvrdu nadleZnog suda da nad organizatorom putovanja nije otvoren postupak
steéaja ili likvidacije,
d) potvrdu nadleZnog suda da organizatoru putovanja nije izre¢ena zaStitna mjera
zabrane obavljanja djelatnosti i njegovom odgovornom licu,
¢) rjesenje nadleZznog poreznog ureda Porezne uprave Federacije Bosne i
Hereegovine o odredivanju jedinstvenog identifikacionog broja ili uvjerenje
Uprave za indircktno oporezivanje Bosne i Herecgovine o odredivanju PDV
broja,
) odluku o osnivanju poslovne jedinice (kopija opéeg, akta),
) adrese poslovnih jedinica,
h) aklt o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta ili spisak zaposlenih koji
direktno rade na organizaciji turistickog putovanja,
1) dokaz o registraciji obveznika doprinosa obaveznog osiguranja od Porezne
uprave Federacije Bosne i Hercegovine,
J) opce uslove putovanja ovjerene od strukovnog UdruZenja/udruge turistickih
agencija u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: UTA BIH),
k) spisak ovjerenih paket aranzmana ili izleta realizovanih u prethodnoj godini,
iZuzev novoosnovanog organizatora putovanja,
1) dokaz o posjedovanju jemstva definisanog federalnim zakonom,

Clan 26.

(1zdavanje licence)
Ministarsivo izdaje licencu u formi rjeSenja najkasnije u roku od 15 dana od dana
podnofenja urednog i potpunog zahtjeva organizatora turistickog putovanja.
Licenca iz stava (1) ovog &lana podlijeze reviziji nakon isteka tri godine od dana
dostavljanja.
Ministarstvo, po sluzbenoj duZnosti, vodi raduna o isteku roka iz stava (2) ovog ¢lana.
Licenca je honacéna i protiv uje oije dozvoljena Zalba, ali s¢ moze pokrenuti upravni
spor pred padleznim sudom.
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Podnosilac zahtjeva za izdavanje licence snosi trofkove postupka i tfro§kovi se placaju
prilikom podnosenja zahtjeva. Troskovi izdavanja licence uplacuju se u korist Budzeta
Zenicko-dobojskog kantona.

Na sva pitanja koja se odnose na izdavanjc licence koja ovim zakonom nisu posebno
uredena, primjenjuju se odgovarajuce odredbe zakona koji ureduje upravni postupak.
Ministarstvo vodi Registar izdatih licenci organizatorima turistickih putovanja.
Ministar pravilnikom propisuje oblik, sadrzaj i na¢in vodenja Registra izdatih licenci.

Clan 27.
(Prestanak vaZenja licenee)
Licenca prestaje da vazi:
a) brisanjem iz Registra organizatora turistickog putovanja na osnovu zahtjeva
nosioca licence,
b) podjelom organizatora turistickog putovanja na dva ili viSe drustava ili iz
drugog razloga utvrdenog Zakonom o privrednim drustvima,
¢) ako organizator turistickog putovanja prestane ispunjavati uslove iz ¢lana 25.
ovog zakona.
Rjesenje o prestanku vazenja licence donosi ministar.
Rjesenje iz stava (2) ovog élana je konacno i protiv njega nije dozvoljena Zalba, ali se
moze pokrenuti upravni spor pred nadleZznim sudom.

Clan 28.
(Oduzimanje licence)
Ministar donosi rjeSenje 0 oduzimanju licence organizatoru turisti¢kog putovanja ako
u postupku revizije ili inspeketyjskog pregleda utvrdi:

a) da je organtzator putovanja prestao ispunjavati uslove propisane federalnim
zakonom 1 uslove propisanc u ¢lanovima 25. 1 27. ovog zakona,

b) da su uwsljed neizvrienja ili djelimiénog izvrienja opéih uslova putovanja ili
programa putovanja greSkom organizatora putovanja, u skladu sa uzansama,
nastupile teze posljedice po korisnika turistitke usluge (ugroZavanje zdravlja,
nije obezbijeden smjedtaj ili povratak u zemlju, putovanje je neopravdano
trajalo duze od onog predvidenog programom putovanja i sl.),

¢) da ogranizator nudi ili prodaje programe putovanja bez ugovora o
organizovanju putovanja ili ekskurzije, manjak leZajeva u ugostiteljskom
objektu 1 sl.),

d) da je organizator putovanja otkazao korisniku turisticke usluge, a nije u
zakonskom roku izvrsio povrat uplacenih sredstava,

e) da je organizatoru putovanja u periodu vaZenja licence dva puta u roku od
godinu dana izrecena novéana kazna za prekriaj ili neizvriavanje ugovorenih
obaveza,

f) da je licenca izdata organizatoru na osnovu neistinitih podataka i

g) da organizator nije u toku godine prodao nijedan turisticki paket aranZman
posrednicima u organizaciji putovanja (subagentima).

U slutaju oduzimanja licence, organizator putovanja moZe da realizuje samo
prethodno ugovorena putovanja.

Organizator, kojem je oduzeta licenca, moze da obavlja djelatnost subagenta, ako
ispunjava [zakonom bropisane uslove za tu djelatnost.

C ted [SSRMP28]): Komentar broj 28: Potrebno
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(4) Organizator, kojem je oduzeta licenca, ne moze podnijeti zahtjev za dobijanje licence
prije isteka roka od godinu dana od dana dostavljanja rjeSenja o oduzimanju licence.

(5) Rjesenje iz stava (1) ovog ¢lana je konacno i protiv njega nije dozvoljena Zalba, ali se
moze pokrenuti upravii spor pred nadleznim sudom.

POGLAVLJE 11, TURISTICKI VODIC', PRATILAC, ANIMATOR I ZASTUPNIK

Clan 29.
(Turisti¢ki vodi¢)

(1) Turisticki vodi¢ je lice koje turistima pokazuje 1 struéno obja$njava prirodne- -

ljepote i rijetkostiznamcenitosti, kulturno-historijske spomenike, umjemicka djela,

etnogralske i druge znamenitosti, historijske dogadaje i kazivanja o osobama vezanim

uz odredenc lokalilete, gradevine i historijska razdoblja, -i-legende-o-tim-dogadujima-i

lieima—drudtveno politicke okove i dogadanja, te ckonomska dostignuéa mjesta i

podrudja.

Ne smatra se taristickim vodi¢em struéni radnik koji obavija poslove vodiéa na svom

radnom myjestu kod pravnog ili fizickog lica unutar poslovnog prostora u kojem radi

(muzej, galerija, nacionalni park i sl), struéni radnik putnicke agencije koji prati

grupu turista iz mjesta u mjesto, vodié u planinama i jamama, u lovu i ribolovu, kao i

vaditelj i pratilac ckskurzije i izleta.

(3)_Turisticki vodi¢ vodenje grupe ili pojedinea predaje struénom licu zaposlenom unutar
institucija kulture (muzeji, galerije i sl.), unutar zaSticenih dijelova prirode ili u
prostoru pravnog lica koje upravlja odredenom atrakcijom.

234 Turisticki vodi¢i predvode grupu turista i pruzaju im navedene informacije na
nckom od svjetskih jezika ili na jeziku grupe.

-
S¥]
-

Clan 30.
(Odobrenje i uslovi za turistickog vodic¢a)

(1) Za pruzanje usluga turistickog vodica, turisticki vodi¢ duZan je imati odobrenje koje
na njegov zahtjev izdaje nadlezni organ, na &ijem podrudju turisticki vodié ima
prebivalidte.

(2) Odobrenje iz stava (1) ovog Elana izdat ée se licu koje ispunjava sljedeée uslove:

a) da je drzavljanin Bosne i Hercegovine,

b) da ima posloviu sposobnost,

¢) da ima najmanje srednju struénu spremu,

d) da ima poloZen strucni ispit za turisti¢kog vodida,

¢) da zna najmanjc jedan svjetski jezik na kojem ée—moZe_pruzati usluge
turistickog vodica,

f) da mu pravosnaznom presudom ili gesenjem o prekrSaju nije izredena zatitna
myjera zabrane obavljanja poslova turistickog vodica, dok ta mjera traje,

2) da udovoljava propisanim zdravstvenim uslovima,

(3) Strani drzavljanin moZe pruzati usluge turistiCkog vodica, uz prioritetnu primjenu

nacela uzajamnosti, pod uslovom da ima radnu dozvolu i da ispunjava uslove iz stava

(1 tacka b) do g) ovog ¢lana.

Rjcienje kojim se stranom drzavljininu odobrava pruzanje usluga turistickog vodiéa

vrijedi za vremenski period za koji je ta dozvola izdata.
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Sadizaj riefenja o odobrenju za pruZanje usluga turistitkog vodiéa propisan je
federalnim zakonom.

Pravosnazno rjeSenje o odobrenju za pruzanje usluga turistickog vexliéa upisuje s u
Upisnik turistickih vodi¢a koji vodi nadlesni organ.

Oblik, sadrZaj i nacin vodenja Upisnika iz stava (6) ovog ¢lana propisan je federalnim
propisont.

Prestanak odobrenja 7 pruzanje usluga turistickog vadiéa, postupak. nadin polaganja
i program struénog ispita, te nadin obavljanja poslova turistickog vodica propisani su
federalnim propisom.

Clan 31] )

(Iskaznica turistickog vodiga)
Tunisticki vodie, pri obavljanju poslova turistikog vadia, mora imati iskaznicu
turisti¢kog vodida, kojom se utvrduje njegovo svojstvo. Iskaznicu turistickog vodica,
turisticki vodi¢ pri obavljanju poslova mora nositi na vidljivom mjestu.
Obrazac i izgled iskaznice turistickog vodica, kao i na¢in njenog izdavanja i upotrebe
propisan je federalnim propisom.
Iskaznicu turistickog vodiéa izdaje  Ministarstvo,
propisanom obrascu.
Troskove izrade iskaznice snosi turisticki vodic.
Evidenciju o izdatim iskaznicama vodi Ministarstvo.

na zahtjev podnosioca na

Clan 32.
(Turisti¢ki pratilac)

Turisticki pratilac je lice koje obavlja operativno-tehnicke poslove u vodenju i
pracenju turista, te daje turistima obavijesti o svrsi putovanja.
Turisticki pratilac je lice koje ispunjava uslove iz clana 30, ovog zakona, osim uslova
iz stava (2) tacke d) tog ¢lana,
Putnicka agencija ne moZe obavljanje poslova turistikog pratioca povjeriti licu koje
ne ispunjava uslove propisanc ovim zakonom.

Clan 33,
(Turisti¢ki animator)
Turisticki animator je fizicko lice koje planira i ostvaruje programe provadenja
slobodnog vremena turista, a koji se odnose na sportsko-rekreativae, zabavne i
kulturno-drugtvenc sadrzaje.
Za turistickog animatora vrijede odredbe ovog zakona koje se odnose na turistickog
pratioca.

Clan 34.
(Turisti¢ki zastupnik)
Turisticki zastupnik je pravno ili fizicko lice koje zastupa domaceg ili stranog
organizatora putovanja ili posrednika u odredigtima putovanja,
Organizator putovanja, odnosno posrednik, duzan Jje pismeno obavijestiti davaoces
usluga o turistitkom zastupniku, njegovim ovlaStenjima i svim eventualnim
pl‘()llljt.‘-llillllil.
Ovlastenja turistickog zastupnika su sljedeca:
a) Stiti interese i prava putnika i organizatora putovanja kod davaoca usluga,
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prenijeti Elan 45, 17 federalnog zakona, tadi definiranja
nacina pruzanga usluga tunistickog vodica: “Clan 45
(Nacin pruzanja usluga turistickog vodica)

(1) Turisticki vodic mora da posjeduje uvjerenje o
polozenom struénom ispitu izdato od strane Ministars
iskaznicu tunistickog vodica izdatu od strane kantonalnog
organa nadleznog, za poslove turizma

(2) Tunsticki vodic moze da pruza usluge samostaino ili kao
zaposlenik putmiéke agencije priviednog drastva ili drugog
pravoog lica koje obavha turistichu djelatmost kao prefeznu
(3) Tu ki vodic koji pruza uslug ostalno kao
osnovno, je, mora imati

punsko ili dodatno
odobrenje za rad izdato od strane nadlenog organa jedinice
lokalne samouprave u skiadu sa propisima koji regulisu
obavljanje obrtmcke djelatnosti

(4) Putnicke agencije, privedna drustva ili dr uga pravna
lica koja obavhaju turisticku dielatnost. uslige tunistickog

A mogu pruzati putem svojih zaposlenika koji

aju uslove iz stava (1) ovog ¢lana ili za pruzanje
usluga turistickog vodiéa anpazovati lica iz stava (3) ovog
clana.

(5) Zapruzanje usluga turisticki vodic ne mora posjedovati
poslovai prostor.

Tunsticks vodic duzan je poslove vodica obavljati saviesno i
struéno u skladu sa odredbama ovog zakena, poslovinm
obié; 1. statutom i aktirna udcuzenja tustickih




b) pruza obavjcitenja i uputstva putnicima kod izvrSavanja programa putovanja i
dodatnih usluga,

¢) naruéuje dodaine usluge u ime orgavizatora putovanja prema dobivenim
ovladtenjima,

d) posreduje u pribavljanju dodatnih ushiga 7a putnike (izleti, kulturne i sportske
priredbe i sL),

¢) obavlja i druge poslove potrchne za zaStitu inleresa putnika i organizatora
putovanja.

POGLAVLJE IV. TURISTICKE USLUGE U §EOSKOM TURIZMU, DRUGIM
OBLICIMA TURIZMA I OSTALE TURISTICKE USLUGE

Clan 35.
(Seoski turizam)
Seoski turizam, u smislu ovog zakona, je boravak turista u domaéinstvu koje je

organizirano kao turisticko — seoska privreda (u daljem tekstu: scosko domadinstvo) radi
odmora i rekreacije s moguéno$éu uéestvovanja u aktivnostima scoskog domacinstva.

(0

2)

3)

(1)

2)

3)

Clan 36.

(Turistitke usluge u scoskom turizmu)
Turisticke usluge u scoskom turizmu naroito su: iznajmljivanje konja za jabanje,
zaprega, $kola jahanja, lov i ribolov, organiziranje branja plodova 1 gliiva, berbe voca
i povréa, ubiranje licting, folo safari i druge usluge u scoskom domacinstvu.
Turisticke usluge iz stava (1) ovog clana moze pruzati vlasnik scoskog domaginstva s
dlanovima svoje porodice ukoliko ispuni uslove propisanc ovim zakonom i drugim
propisima.
Ukoliko se u scoskom domacinstvu pruZaju usluge smjeStaja i ishrane, objckti moraju
ispunjavati minimalno-tchnicke  uslove u skladu sa propisima  koji reguliSu
ugostiteljsku djclatnost.

Clan 37.
(RjeScnje o odobrenju za pruZanje turistickih usluga u seoskom
domacéinstvu)

Za pruzanjc turistikih usluga iz ¢lana 36. ovog zakona ¢lan scoskog domadinstva
duzan je pribaviti rjcienje o odobrenju za pruzanje turistickih usluga u scoskom
domatinstvu od nadleznog organa prema mjestu pruZanja usluga.
Rjesenje iz stava (1) ovog Elana izdat ée se na zahtjev &lana seoskog domacinstva koji
ispunjava sljedece uslove:
a) da je drzavijanin Bosne i Hereegoving,
b) da je poslovno sposoban,
¢) da je viasnik ili nosilac prava korisienja objckta i/ili zemljista na kojem &e se
pruzati turisticke usluge u scoskom turizinu,
d) da ispunjava propisane zdravstvene uslove,
¢) da mu nijc pravosnaznom sudskom presudom ili rjeSenjem o prekrSaju
izretenn mjera sigurnosti ili zadtitna mjera zabrane pruzanja usluga u scoskom
domacinstva
Nadlczni organ duzan je rijeSiti o zahtjevu iz stava (2) ovog &lana u roku od 15 dana
od dana podnoSenja potpunog, zahtjeva sa potrebnom dokumentacijom.
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ll'/.uzclnn od stava (1) ovog ¢&lana, &lan seoskog domacinstva koji ima odobrenje za

pruZanje ugostiteljskih usluga u seoskom domadinstvu, u skladu sa propisima iz

oblasti ugostiteljske djclatmosti. moZe, uz prethodnu obavijest nadleZznom organu,

pruZati usluge iz ¢lana 36. ovog zakona, uz ispunjavanjc uslova propisanih ovim

zakonom,| - ) o .
Protiv rjeSenja iz stava (1) ovog ¢lana moZe s izjaviti Zalba Ministarstvu u roku od
15 dana od dana dostavljanja rjeSenja.

Clan 38.
(Sadrzaj rjcienja)

Rjesenje iz ¢lana 37. ovog zakona sadi¥i:

a) imc i prezime, datum i mjesto rodenja, te adresu podnosioca zahtjeva,

b) vrste turistickih usluga koje ée se pruzati,

¢) naznaku pruZa li se usluga tokom cijele godine ili sezonski.
RjeSenje iz stava (1) ovog ¢lana nadleZni organ dostavlja Kantonalnoj upravi za
inspekcijske poslove, nadleznom porcznom uredu i Ministarstvu.
Za pruZanje turistickih vsluga &lanu seoskog domaginstva mogu pomagati Clanovi
njegovog domacinstva.

Clan 39.
(Prestanak vaZenja ricienja)
Rjesenje o odobrenju iz lana 37. ovog zakona prestaje vaziti:

a) odjavom, danom navedenim u odjavi ili danom podnosenja odjave nadleznom
organu u slu¢aju ako je u odjavi naveden datum unatrag,

b) ako je inspekcijskim nadzorom utvrdeno da za pruZanje turistickih usluga nisu
ispunjeni uslovi propisani ovim zakonom, propisima donesenim na osnovu
ovog zakona, a utvrdeni nedostaci nisu otklonjeni u ostavljenom roku, sa
danom isteka tog roka,

¢) ako nadleZni organ naknadno utvrdi da je izdano rjeSenje zasnovano na
ncistinitim podacima ili krivotvorenim dokumentima,

d) ako se turisticke usluge u seoskom domaéinstvu ne poénu pruzati u roku od
godine dana od dana konaénosti rjesenja.

NadleZni organ donosi rjeSenje o prestanku vazenja rjeSenja iz stava (1) ovog ¢lana i
dostavlja nadleznoj inspekeiji 1 nadleZnom poreznom uredu i Ministarstvu,

Protiv rjeSenja iz stava (1) ovog ¢lana moZe sc izjaviti Zalba Ministarstvu u roku od
15 dana od dana dostavljanja rjcSenja.

Clan 40.
(Yuristi¢ke usluge u drugim oblicima turizma)

Turisticke usluge mogu se pruzati i u lovno-ribolovnom, kongresnom, zdravstvenom,
planinskom, avanturistickom, sportskom, vjerskom, kulturnom, omladinskom
turizmu, na divljim vodama, na skijaskom terenu i drugim oblicima turizma.

Za obavljanje turisti¢kih usluga iz stava (1) ovog &lana pravna i fizicka lica duZna su
pribaviti rjieSenje kojim se odobrava obavljanje turisticke djelatnosti od nadleznog
organa, osim ako ovim zakonom nije drugagije propisano.

_—| Commented [SSRMP30]: Komentar broj 30: Ovaj ¢lan
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Uslugama na skijaSkom terenu u smislu ovog zakona smatra se davanje na koristenjc
prostora, uredaja i opreme za rekreativno i sportsko skijanje, skijaSku obuku i druge
rekreativne i sportske aktivnosti na snijegu, te iznajmljivanje skijaske oprcme, usluge
koriftenja ski i bebi liftova, Zicara i sl.

Obaveze pravnog ili fizickog lica koje upravlja skijaSkim terenom propisane su
federalnim zakonom.

Uslugama u omladinskom turizmu, u smislu ovog zakona, smatra sc organiziranje i
provodenje boravka turista u hostelima ili drugim objektima koji su predvideni za
omladinu kao Sto su: studentski i omladinski domovi, kampovi, organiziranje
kulturno-zabavnih, muzickih, edukativnih i drugih programa iz sadrzaja koji su u vezi
sa boravkom omladine.

Clan 41.
(Lovno-ribolovni turizam)

Pod turistickim uslugama u lovno-ribolovnom turizinu podrazumijevaju se usluge
prihvata i smjestaja lovaca i ribolovaca u odgovarajuée objekte, organizovanje lova i
ribolova i pruzanje drugih usluga za potrebe lovno-ribolovnog turizma, kao 3to su
usluge prijevoza do lovista i po loviStu, obuku i iznajmljivanje lovackih pasa,
iznamljivanje lovackog oruzja i sl.
Turisticke usluge u lovno-ribolovnom turizmu mogu pruZati lica registrirana za
ohavljdmc te djelatnosti, u skladu sa propisima iz oblasti lova i ribolova.
Lica iz stava (2) ovog &lana duzna su turistima pruzati usluge u skladu sa odredbama
ovog zakona i propisima iz oblasti lova i ribolova.
Usluge smjeitaja u objektima lovno-ribolovnog turizma pruzaju se u skladu sa
zakonom koji regulise oblast ugostitcljstva.

Clan 42.

(Furistieke usluge u kongresnom turizmu)
Turisticke usluge u kongresnom (urizmu obuhvataju usluge organiziranja, promocije
i/ili odrzavanje kongresa, konferencija i sliénih dogadaja, sa ili bez usluge osoblja za
provedbu i opremanje prostora u kojem se takvi dogadaji odrZavaju.
Usluge iz stava (1) ovog ¢lana mogu pruzati pravna lica iz ¢lana 17. ovog zakona.
Na pruZanje usluga kongresnog turizma iz stava (1) ovog ¢lana koji js¢ orgamizira za
svoje ¢lanove, korisnike 1 zaposkenike, u okviru svoje diclatnosti ili u skladu sa
svojim opéin aktima, ne primjenjuju se odredbe ovog l:ll\(mil.l

Clan 43.
(RjcSenje o odobrenju za pruzanje usluga u kongresnom
turizmu)

Za pruZanje ushuga u kongresnom (urizmu iz Clana 42. ovog zakona pravina lica duzna
su pribaviti rjeSenje o ispunjavanju minimalno-tehni¢kih uslova od nadleZnog organa
prema mjestu svog sjedista.

Rjesenje iz stava (1) ovog Slana dostavija se Kantonalnoj upravi za inspekeijske
poslove, nadleznom poreznom uredu | Ministarstvu.

Troskove postupka izdavanja rjeSenja snosi podnosilac zahtjeva.

Protiv rjicienja iz stava (1) ovog ¢lana moZe se izjaviti Zalba Mmlslarslvu u roku od
15 dana od dana dostavljanja rjeSenja.
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Na prestanak vaZenja rjeSenja iz stava (1) ovog &lana na odgovarajuci nadin
primjenjuju se odredbe ¢lana 39. ovog zakona.

Clan 44.

(Turisti¢ke usluge u zdravstvenom turizmu)
Pod turistickim uslugama u zdravstvenom turizmu smatraju se usluge medicinskog
turizma, ljeCilisnog turizma i wellnessa.
Usluge medicinskog turizma obuhvataju usluge zdravstvene zaStite povezane sa
putovanjem izvan mjesta boravka.
Usluge ljetilisnog turizma obuhvataju usluge u kojima se struéno i kontrolisano
koriste prirodni ljekoviti postupci (SPA, banje,— terme i sl.) u cilju poboljSanja i
oduvanja zdravstvenih i psihofizi¢kih sposobnosti_te obuhvata raznolike aktivnosti
vezane uz_zdravlje. Obuhvata i uslugu u cijelosti — aktivan odmor. zdravu hranu te
poboliSanje osobnog zdravlja. -
Wellness  usluge (holisticki i medicinski wellness) obuhvataju  organizirano
provodenje zdravstveno-preventivnih i kurativnih programa u svrhu prevencije
bolesti, te unapredenja zdravlja.
Holisticki wellness: beauty, psihofizicka rekuperacija (fitnes, yoga, meditacija),
masaza i sl. Holisticka metoda obuhvata cjelovito lijedenje ¢ovjeka na metabolickoj,
fizickoj, psiholoskoj, socioloskoj i duhovnoj razini. U holistitke pristupe spadaju:
Fradicionalna kineska medicina,: tFibetanska medicina, ilndijska medicina i sa njom
najviSe zastupljena aAyurveda.
Medicinski wellness: zdravstveno-—preventivni i kurativni tretmani pod struénim
nadzorom multidisciplinarnog tima (ljekar, nutricionist, fizioterapeut, psiholog).

Clan 45.
(Pruzaoci usluga u zdravstvenom turizmu)
Usluge u zdravstvenom turizmu iz ¢lana 44. ovog zakona mogu pruZati specijalne
bolnice, ljetilista i druge zdravstvene ustanove, pravna lica registrovana za obavljanje
zdravstvene djelatnosti i [zdravstveni radnici koji_samostalno obavljaju_privatnu

e ted [SSRMP32}: Komentar broj 32: Da lisu

praksu u skladu sa posebnim propisima kojima je regulisana zdravstvena zastita, za
korisnike svojih zdravstvenih usluga.

Izuzetno od stava (1) ovog &lana, wellness usluge mogu pruZati pravna i fizicka lica iz
&lana 17, stav (1) ovog zakona.

Pruzalac usluga u zdravstvenom turizmu pruZa usluge u skladu sa odredbama ovog
zakona, propisima donesenim na osnovu ovog zakona i u skladu sa odredbama
poscbnih propisa kojima je regulisana pojedina usluga zdravstvenog turizma iz Elana
44. ovog zakona.

PruZalac usluga u zdravstvenom turizmu iz stava (1) ovog ¢lana moZe pruzati usluge
organiziranja putovanja, bez osnivanja turistitke agencije, samo za korisnike svojih
usluga iz ¢lana 44. ovog zakona.

C'lan 46.
(Rjefenje o odobrenju za pruZanje usluga u zdravstvenom
turizmu)
Za pruZanje usluga u zdravstvenom turizmu iz ¢lana 44. ovog zakona pravna i |ﬁziéka
lical duzna su pribaviti rjeSenje o ispunjavanju uslova za obavljanje zdravstvenc

djelatnosti od nadleZnog organa u skladu sa posebnim propisima kojima je regulisana
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zdravstvena zastita, odnosno rjeSenje o odobrenju za pruZanje tih turistickih usluga od
nadleZnog organa prema mjestu svog sjedista.

RjeSenje iz stava (1) ovog ¢lana dostavlja se Kantonalnoj upravi za inspekeijske
poslove, nadleZnom poreznom uredu i Ministarstvu.

Clan 47.

(Turisticke usluge u planinskom turizmu)
Pod turistiCkim uslugama u planinskom turizmu podrazumijevaju se usluge prihvata i
smjeStaja planinara i turista u planinarske objekte, organizovanje planinarsko -
piesackih tura i pruZanje plasinarskib-vodigkih-usluga planinarskih vodiéa za potrebe
planinskog turizma.
Turisticke usluge u planinskom turizmu mogu pruati registrovane planinarske
organizacije, u skladu sa propisima iz oblasti planinarstva.
Planinarski vodi¢ je osoba koja se bavi planinarenjem duZe vrijeme i Skolovana na
kursu u organizaciji verifikovanog planinarskog saveza ili planinarskog druitva, uz
obavezno kontinuirano usavrSavanje i obuku i¥ licencirana od strane Komisije za
vodice Planinarskog saveza Federacije Bosne I Hercegovine
Na pruZanje usluga planinskog turizma iz stava (1) ovog ¢lana koje pruzaju
registrovane planinarske organizacije za svoje ¢lanove, korisnike, u okviru svoje
djelatnosti ili u skladu sa svojim opéim aktima, ne primjenjuju se odredbe ovog
zakona.

Clan 48.

(Turisticke usluge u avanturistitkom turizmu)
Turisticke usluge u avanturistitkom turizmu su usluge koje ukljucuju sportsko-
rekreativne ili avanturisticke aktivnosti (skijanje, jahanje, gorsko-planinsko vodenje,
brdski biciklizam, padobransko jedrenje /paragliding/, zmajarenje, skakanje s uzetom
/bungee-jumping/, $piljarenje i sl.).
Usluge iz stava (1) ovog ¢lana pruZaju se pod uslovima propisanim federalnim
zakonom, ovim zakonom, propisima donesenim na osnovu ovog zakona i drugim
propisima koji ureduju pruZanje istih.
Usluge iz stava (1) ovog ¢lana mogu pruZati lica (treneri, instruktori, ugitelji,
voditelji, vodiéi i sl.), koja imaju odgovarajuée licence/dozvole nadicinih institucija
ili udruZenja, kojim se utvrduje sposobnost i nivo vjestine obavljanja aktivnosti.
Za aktivnosti koje s¢ provodc na nepristupadnim mjestima, kao i specifiénim
destinacijama 5to se¢ tiGe prirodnih i klimatskih uvjeta (rijeke, planine i sl),
organizator ¥/ili lica koja ih izvode duZni su izvr3iti procjenu rizika te donijeti planove
i procedure otklanjanja opasnosti (elaborat spasavanja).
Lica iz stava (3) ovog &lana moraju biti osposobljena za postupke i djelovanja u
slu€aju nesrece ili opasnostima prema posebnom programu koji provodi Kantonalni
$tab civilne zastite.

Clan 49.
(Natin pruZanja usluga u avanturistickom turizmu)
Pruzalac turistickih usluga iz Slana 48. ovog zakona obavezan je:
a) imati odgovarajuéu opremu za pruzanje ushuge, uz deklaraciju ovlastenih
proizvodaéa ili atestiranu prema vaZedim standardima u ispraviom stanju,
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b) pribaviti koncesiju u skladu sa propisima kojima se ureduju koncesije, ukoliko
Je ista potrebna za pruZanje ushuge,
¢) upotrebljavati opremu prema uputama proizvodada,
d) osigurati sredstva komunikacije,
¢) osigurali pribor za prvu pomoé ovisno o aktivaosti,
) osigurati liénu opremu za korisnike usluga,
£) uskladu sa procjenom opasnosti, osigurati prisustvo hitne medicinske pomoci i
drugih sluzbi za spagavanjc,
h) prije zapoginjanja pruZanja usluge, istaknutom informacijom u pisanom obliku,
te usmeno, upoznati korisnika usluge s vestama rizika provodenja usluge, i
nadinom koridtenja opreme,
1) osigurali korisnike usluga od posljcdica nesretnog sluéaja, ¢ upoznati
korisnika usluge sa sadrzajem ugovora o osiguranju (policom osiguranja).
Licima mladim od 18 godina usluge iz élana 48. stav (1) ovog zakona mogu se pruzati
samo uz pismenu saglasnost roditelja odnosno staratelja, ukoliko roditelj, odnosno
staratelj nije prisutan.
PruZalac usluga iz ¢lana 48. stav (1) ovog zakona mo¥e odbiti pruzanje usluga licu
mladem od 18 godina, bez obzira na saglasnost roditelja odnosno staratelja.

Clan 50,
(Rjcienje 0 odobrenju za pruZanje usluga u avanturistickom

turizmu)
Za pruZanje usluga u avanturisti¢kom tarizmu pravno ili fizicko lice duZno je pribaviti
rjcsenje o ispunjavanju minimalno-tchnickih uslova, odnosno ricienje o odobrenju za
pruzanje tih turistickib usluga izdatog od strane nadleZnog organa prema mjestu svog
sjedista,
RjeSenje iz stava (1) ovog &lana nadlezni organ dostavlja Kantonalnoj upravi za
inspekeijske poslove, nadleznom poreznom uredu i Ministarstvu,
Troskove postupka izdavanja rjeSenja snosi podnosilac zahtjeva.
Protiv rjeSenja iz stava (1) ovog &lana moZe se izjaviti Zalba Ministarstvu u roku od
15 dana od dana dostavljanja rjefenja.
Na prestanak vazenja rjesenja iz stava (1) ovog Clana na odgovarajuéi nadin
primjenjuju se odredbe &lana 39. ovog zakona.

Clan 51.

(Turistitke usluge na divljim vodama)
Turisticke usluge na divljim vodama su: rafting, kajak, kanu, kanjoning, speleo-
ronjenje, hidrospid (hydrospeed) kao i ostale sli¢ne aktivnosti.
Pravna i fizicka lica mogu pruzati usluge iz stava (1) ovog ¢lana pod uslovima
propisanim ovim zakonom i drugim propisima i u skladu sa zakonom koji regulise
oblast unutrasnje plovidbe.
Davalac usluga iz stava (2) ovog &lana moze obavljati djelatnost pod uslovom da od
nadleZnog organa pribavi tjeenje u skladu sa ¢lanom 68. ovog zakoni.
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Usluge iz stava (1) ovog ¢lana mogu pruZati fica (treneri, instruktori, uditelji,
voditelji, vodiéi i s1.) koja imaju odgovarajuée licence/dozvole nadleZnih institucija ili
udruZenja, sposobnost i nivo vjestine obavljanja aktivnosti.

Za aktivnosti koje se provode na nepristupacnim mijestima, kao i specificnim
destinacijama 3to sc ti¢e prirodnih i klimatskih uvjeta (rijeke, planine i sl.) organizator
i/ili lica koja ih izvode duzni su izvrSiti procjenu rizika te donijeti planove i procedure
otklanjanja opasnosti (elaboratc spaSavanja).

Lica iz stava (4) ovog &lana moraju biti osposobljena za postupke i djelovanja u
slucaju nesreée ili opasnosti prema posebnom programu koji provodi Kantonalni Stab
civilne zastite.

Clan 52.
(Turisticke usluge u raftingu)
Turisticke usluge u raftingu su:
a) iznajmijivanjc prostora uz uredene i djelimitno ili polpuno zasti¢ene obale,
b) iznajmljivanje plovnih objekata za odmor i rekreaciju,
¢) prihvat, Guvanje i odrfavanje plovila,
d) usluge snabdijevanja rattera (vodom, namirnicama, rezervnim  dijelovima,
opremom i sl.),
¢) obuka za skipere i voditelje camaca,
f) wredenje i priprema plovila i Gamaca,
g) obezbjedenje sluzbe spadavanja i pruZanja hitne medicinske pomodi,
h) usluga skipera,
i}~ druge usluge za potrehe turistickih usluga raftinga:
Usluge iz stava (1) ovog &lana pruzaju se pod uslovima propisanim federalnim
zakonima, ovim zakonom, propisima donesenim na osnovu ovog zakona i drugim
propisima koji ureduju pruZanje istih.

Clan 53.
(Naéin pruzanja turistitkih usluga na divijim vodama)

(1) Pruzalac turistickih usluga iz &lana 51. ovog zakona obavezan je

a) imati odgovarajuéu opremu za pruZanje usluga, uz deklaraciju ovlastenih
proizvodada ili atestiranu, prema vazedim standardima u ispravnom stanju,

b) pribaviti koncesiju u skladu sa propisima kojima sc ureduju koncesije ukoliko
je¢ ista potrebna za pruzanje usluge,

¢) upotrebljavati opremu prema uputaima proizvodaca,

d) osigurati sredstva komunikacije,

¢) osigurati pribor za prva pomoé ovisno o aktivnosti,

f) osigurati lidnu opremu za Korisnike usluga,

2) u skladu sa progjenom opasnosti, osigurati prisustvo hitne medicinske pornodi i
drugih sluzbi za spasavanjc,

h) prije zapocinjanja pruZanja ushuga, istaknutom informacijom u pisunom obliku,
(¢ usmeno, upoznati korisnika usluga s vestama rizika provodenja usluge, ¢
nac¢inom kori$tenja opreme,

i) osigurati korisnike usluga od posljedica nesretnog sluaja, tc upoznati
korisnika usluge sa sadrZajem ugovora o osiguranju (policom osiguranja).
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(2) Licima mladim od 18 godina usluge iz ¢lana 51. stav (1) ovog zakona mogu se pruzati
samo uz pismenu saglasnost roditelja odnosno staratelja, ukoliko roditelj, odnosno
staratelj nije prisutan.

(3) Pruzalac usluga iz ¢lana 51. stav (1) ovog zakona moZe odbiti pruZanje usluga licu
mladem od 18 godina, bez obzira na saglasnost roditelja odnosno staratelja.

Clan 54,
(RjeSenje o odobrenju za pruZanje turistitkih usluga na divljim vodama)

(1) Za pruzanje turistickih usluga na divljim vodama pravno ili fizicko lice duzno je
pribaviti rjeSenje o ispunjavanju minimalno-tehni¢kih uslova, odnosno rjeSenje o
odobrenju za pruzanje tih turistickih usluga izdato od strane nadleZnog organa prema
mjestu svog sjedista.

(2) Rjesenje iz stava (1) ovog ¢lana dostavlja sa Kantonalnoj upravi za inspekcijske
poslove, nadleznom poreznom uredu i Ministarstvu.

(3) Troskove postupka izdavanja rjesenja snosi podnosilac zahtjeva.

(4) Protiv rjedenja iz stava (1) ovog ¢lana moZe se izjaviti zalba Ministarstva u roku od 15
dana od dana ed-dana-dostavljanja rjeSenja.

(5) Na prestanak vazenja rjeSenja iz stava (1) ovog ¢lana na odgovarajuéi nacin
primjenjuju se odredbe ¢lana 39. ovog zakona.

Clan 55.
(Ostale turisti¢ke usluge)
(1) Ostale turisticke ustuge u smislu ovog ziukona su;
a) usluge na kupali$tima,
) iznajmljivanjc sandolina, éamaca, kajaka i njihov smjcitaj i uvanje,
¢) iznajmljivanje jedrilica, dasaka za jedrenje. bicikla na vodi, skutera i sl.,
d) iznajmljivanje pribora 1 opreme za kupanje i skijanje na vodi,
¢) iznajmljivanje suncobrana, lezaljki i dr. .
f) iznajmijivanje skijaske opreme, opreme za [hm‘dl. ribolovng, |
plavinarske i speleolodke opreme i sl

ilacke opreme,

(2) Turisti¢ke usluge u turizmu na vodama mogu da pruzaju pravna i fizicka lica koja od
nadleznog organa pribave rjeSenje u skladu sa ovim zakonom i u skladu sa zakonom
koji regulise oblast unutrasnje plovidbe.

(3) NadleZni organ u rjeSenju odreduje mjesto i vrijeme pruzanja usluga iz stava (1) ovog
¢lana.

(4) KupaliSta su podrudja namijenjena za organizovano kupanje i podrucja na kojima

nije zabranjeno kupanje i koje se kao takvo tradicionalno praktikuje.

KupaliSte proglasava nadleZni organ u skladu sa propisom koji reguliSe koristenje 1

upotrebu voda.

(6) Na uredenom i izgradenom kupali$tu mora biti organizovana spasilacka sluzba.

(7) Kupaliste se mora redovno &istiti i odrzavati, te ispunjavati sanitarne uslove i uslove

u pogledu izgradnje prateéih objekata i sadrzaja, kao §to su kabine, svladionice,

leZaljke i ostali sliéni objekti.

Davalac usluga je duzan da vidno istakne naziv kupalista i da propise kupalisni red,

odnosno pravila koristenja kupalista.

—
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(9) Usluge iz stava (1) ovog ¢&lana pruZaju se pod uslovima propisanim federalnim
zakonima, ovim zakonom, propisima donesenim na osnovu ovog zakona i drugim
propisima koji ureduju pruZanje istih.

DIO CETVRTI — PROMOCIJA I UNAPREDENJE TURIZMA
POGLAVLJE L TURISTICKA ZAJEDNICA ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA

Clan 56.
(Promocija i unapredivanje turizma)

(1) -Poslovi na promociji i unapredivanju turizma su poslovi davanja informacija i * 7 | Formatted: Numbered + Level: 1 + Numbering Style: 1,
propagandne djclatnosti u turizmu, formiranje i razvoj informacionog sistema u 2,3, ..+ Start al: 1 + Alignment Left + Aligned at. 0,63
turizmu Kantona i ostvarivanje regionalne i medunarodne saradnje u oblasti turizma. am + Tab alter: 1,27 ¢m + Indent at: 1,27 em

H(2) Za obavljanje poslova iz stava (1) ovog &lana osniva se Turisti¢ka zajednica

Kantona, a gradovi i opéine u skladu sa potrebama i planovima u oblasti turizma mogu
osnivati turisticke zajednice opéina/gradova ili_formirati peslove-ebavljaju—sluzbe

nadleZne za oblast turizma.
Clan 57.
(Ciljevi osnivanja Turisti¢ke zajednice Zenitko-dobojskog kantona)
€ (1) Turisticka zajednica Zenicko-dobojskog kanfona  (u daljem  teksiuzs - | Formatted: Indent. Left: 1,27 em, No bullets or
Turisticka zajednica Kantona) s¢ osniva radi razvoja turizma, unapredenja turizma i numbering

promocije turizma na podruGju Kantona u ¢jelini i priveadnih interesa pravnib i
fizickih lica koja pruZaju ugostiteliske i druge turisticke usluge ili obavljaju drugu
djclatnost neposredno povezanu s turizmom.

3) (2) Ciljevi osnivanja Turisticke zajednice Kantona su:

a) unapredenje opéih uslova boravka turista kroz formiranje cjclovite (uristicke
ponude, podizanje kvaliteta turistickih i drugih komplementarnih  usluga,
ofuvanjc i stvaranje  prepoznatljivog i privliadnog  turistickog  ambijenta
Kantona;

b) razvijanje svijesti o vaZnosti turizma, kao i privrednim, druStvenim i drugim
cfektima turizma, o potrebi 1 vaznosti o¢uvanja i unapredenja svih elemenata
turisti¢kog proizvoda, a poscbno zadtite Zivolne sredine;

¢) podsticanje razvoja turisticke infrastrukture i pruzanja informacija (uristima;

d) promocija turistickog proizvoda u Kantonu;

“)(3) Odluku o osnivanju Turisti¢ke zajednice Kantona, na prijedlog Vlade, donosi
Skupstina Zenicko — dobojskog kantona, a pripremne radnje za osnivanje Turisticke
zajednice Kantona obavlja Ministarstvo.

X4 Sjediste Turisticke zajednice Kantona je u Zenici.

Clan 58.
(Djelatnost i zadaci Turisticke zajednice Kantona)

(1) Djelatnost Turisticke zajednice Kantona zasniva se na nadelu ostvarivanja javnog
interesa u oblasti turizma, ¢iji je osnovni cilj promocija turizma na podru&ju Kantona,
bez ostvarivanja neposredne dobiti.

(2) 1zuzetno od stava (1) ovog ¢€lana, Turisticka zajednica Kantona moZe da:
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&) k')snuvni zadaci Turisticke zajednice Kantona su sljedeéis)

)
b)

<)

d)

o)
]

)

s)

upravlja dobrima i ruumnm koji su joj dati na upravljanje odlukom osnivaéa u
skladu sa posebnim propisima (izletista, lovista, parkovi, plaze, jezera, rijeke,
prirodno i kulturno-historijsko nasljede),

organizira manifestacije i priredbe,

objavljuje turisticke komercijalne oglase u oglasnim medijima,

prodaje  suvenire, ulaznice, turistitke karte 1 brosurc, osim  sopstvenog
promotiviog malerijala,

obavlja 1 druge poslove od javnog interesa koji su u funkeiji razvoja torizma i
koji nisu u suprotnosti sa ovim zakonom i drugim propisima.

ohjedinjava turisticku ponudu Kantona;

upravlja javnom (uristickom infrastrukturom danom na upravljanje od stranc
Kantona;

preduzima mjere i aktivihosti na kreiranju turistickog proizvoda i turistickog
imidza Kantona, kao i radnje na formiranju marke turistickog proizvoda
destinacije Kantona;

radi na promociji, plasmanu i podrici realizacije turisti¢kog proizvoda, kao i
pojedinih njegovih dijelova, vrijednosti i usluga, koji ¢ine integralni turisticki
protzvod:

vr§i  promociju  plansko-projektne, plansko-razvojne i investicione
dokumentacije iz oblasti turizma i njima komplementarnih djelatnosti;

radi na kontinuiranom inoviranju tunistickog proizvoda i aktiviranju novih
turistickih prostora;

organizira jedinstveni turisticki informacijski sistem, sistem prijave i odjave
turista i statisti¢ku obradu u skladu sa evropskim standardima;

saradujc u aktivnostima i poslovima vezanim za standardizaciju, kategoriza
i klasifikaciju turistickog proizvoda, usluga i objckata;

radi na istrazivanju turistickog trzi$ta u cilju pozicioniranja turistickog
proizvoda na turistickom trzistu;

prati stanje na turistickom trzistu u  cilju blagovremenog donoSenja
odgovarajuéih odluka;

preduzima mjere i aktivnosti za razvoj i promociju turizma u turisti¢ki
nerazvijenim dijelovima Kantona;

obavlja informativne poslove u vezi sa turistitkom ponudom i promovise
turisticke ponude Kantona u zemlji i inozemstvu;

saraduje sa turistickim zajednicama_(organizacijama) u Bosni i Hercegovini, u
zemljama u okruZenju, Evropi i svijetu;

saraduje sa putnickim agencijama i ustanovaema za zadtiéena prirodna i
histor podrudja, vezano za turistiCke posjete i obilaske zasticenih

Ciju

podrué
podstiée, unapreduje, promovise i 8titi izvorne vrijednosti 1 stvara uslove za

njihovo koridtenje u granicama odrzivog razvoja turizma Kantona;

koordinira na poslovima razvoja turizma na  lokalnom, kantonalnom,
entiteiskom i drzavnom nivou;

radi na razvoju gostoprimstva, o¢uvanju prirodnih i kulturno-historijskihih
vrijednosti i unapredenju ekoloske zastite prostora na kojem djeluje Turisticka
zajednica Kantona;

radi na pripremi 1 implementaciji dogadaja (event) od vaznosti za Kanton;

I
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{) obavlja i1 druge poslove koji su u funkciji razvoja turizma i koji nisu u
suprotnosti sa ovim zakonom ili drugim propisima.

(4) Turisticka zajednica Kantona sudjeluje i provodi programe i akcije drugih oblika
organiziranja koji su od zajedni¢kog interesa za sve subjekte u turizmu u cilju
podizanja nivoa kvaliteta turisticke ponude Kantona.

(5) Sacinjava fimansijski izvjeStaj sa podacima o izvrSavanju programa rada po
pojedinacno utvrdenim zadacima, utroSenim finansijskim sredstvima za njihovu
realizaciju, s posebnim podacima o steCenim prihodima, nadinu i svrsi troSenja
sredstava javnih prihoda, te ostvarenje ukupnih prihoda i finansijskom rezultatu
poslovanja.

(6) Turisticka zajednica Kantona obavlja i druge aktivnosti kojima se obezbjeduje
uspjeino provodenje promocije i_upravljanja turizmoma, kao i ostale aktivnosti od
Jjavnog interesa u oblasti turizma po nalozima i uputama Ministarstva.

(7) Prilikom izrade Plana promocije turizma Zenicko-dobojskog kantona Turisticka
zajednica Kantona prije njegovog upuéivanja Ministarstvu, obavezna je da obavi javnu
raspravu sa opcinskim/gradskim turistickim zajednicama ili_sluzbama nadleZnim za
oblast turizma.

Clan 59.
(Pravni status Turisticke zajednice Kantona)

(1) Turisticka zajednica Kantona ima svojstvo pravnog lica.

(2) Svojstvo pravnog lica Turisticka zajednica Kantona stiée danom upisa u sudski
registar.

(3) Prijavu za upis u sudski registar kao i sve upisanc promjene, osnivad odnosno lice
ovlasteno osnivackim aktom, duZno je podnijeti u roku od 15 dana od dana donozenja
odluke.

Clan 60.
(Finansiranje Turistitke zajednice Kantona)
(1) Prihodi Turisti¢ke zajednice Kantona su:
a) prihodi iz budZeta osnivaca,
b) prihodi ostvareni preraspodjclom boravidne takse,
¢) prihodi od obavljanja djelatnosti iz Elana 58. stav (2) ovog Zakona,
d) prihodi po osnova uéedéa u posebnim domacim i medunarodnim programima
saradnje,
¢) prihodi od donacija,
) kreditma zaduZenja uz prethodnu saglasnost osnivada,
g) prihodi iz drugih izvora.

(2) Turisticka zajednica Kantona s¢ moZe, na osnovu poschne odluke Nadzornog odbora,
uz prethodnu saglasnost osnivaca, finansijski zaduZivati u cilju realizacije programa
rada i finansijskog plana, ali ukupna vrijednost zaduZenja ne smije prelaziti 25%
finansijskim planom predvidenih priboda.

(3) Pored izvora prihoda navedenih u stave (1) ovog élana, poslovanje ili pojedine
aktivnosti Turisticke zajednice Kantona mogu se finansirali i dodatnim sredstvima
kaoja osiguravaju druge zainteresirane organizacije.

Clan 61.
(Statut Turistitke zajednice Kantona)
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(1) Prava i obaveze Turistitke zajednice Kantona utvrduju se ovim zakonom i statutom
Turisticke zajednice Kantona.

(2) Statut Turisticke zajednice Kantona sadiZi odredbe kojima se blize ureduje:

a) naziv i sjedidte,

b) djelatnosti i zadaci Turisticke zajednice Kantona,

¢) prava, obaveze i odgovornosti zaposlenih,

d) nacin predstavljanja i zastupanja Turisti¢ke zajednice Kantona,

¢) djelokrug, organizacija, naéin izbora i opoziva, mandat te odgovornost ¢lanova
organa TuristiCke zajednice Kantona,

f) natin odludivanja u Turistickoj zajednici Kantona i organima Turisticke
zajednice Kantona,

£) nadin ostvarivanja javnosti rada,

h) nacin donoZenja statuta i drugih opéih akata,

1) imovina, nacin sticanja imovine i raspolaganja imovinom,

J) postupak sa imovinom u slu&aju prestanka Turisticke zajednice Kantona,

k) druga pitanja od znacaja za djclovanje Turisticke zajednice Kanfona.

(3) Nadzorni odbor Turisticke zajednice Kantona donosi statut i odluku o izmjcnama i
dopunama statuta uz prethodnu saglasnost Viade.

(4) Ako Turisticka zajednica Kantona ne donese statut, odnosno odluku o izmjcnama i
dopunama statuta u roku od mjesec dana od dana prijema saglasnosti iz stava (3) ovog
¢lana, smatrat ¢e se da saglasnost nije ni data.

(5) Statut TuristiCke zajednice Kantona i njegove izmjene i dopune objavljuju se u
"SluZbenim novinama Zeniéko-dobojskog kantona".

Clan 62.
(Organi Turisticke zajednice Kantona)
(1) Organi Turisti¢ke zajednice Kantona su:
a) nadzorni odbor i
b) direktor,
(2) Clanove Nadzornog odbora imenuje i razrje$ava Vlada Zenicko dobojskog kantona na
prijedlog Ministarstva.
(3) Direktora Turisti¢ke zajednice Kantona imenuje i razrjefava Vlada Zenicko-dobojskog
kantona na prijedlog Ministarstva.
(4) Clanovi organa odgovorni su za zakonito i savjesno obavljanje svojih duznosti.
(5) Mandat ¢lanova organa Turisti¢ke zajednice Kantona je &etiri godine, a &lanovi mogu
biti ponovno birani, odnosno imenovani najvise na jos jedan mandat.
(6) U slucaju prestanka mandata ¢lana organa prije isteka vremena na koje je biran, novi
¢lan se bira na vrijeme do istcka mandata na koji je izabran prethodnik.

Clan 63.
(Nadzorni odbor Turisti¢ke zajednice Kantona)

(1) Nadzorni odbor Turisticke zajednice Kantona ima tri ¢lana.

(2) U Nadzomi odbor obavezno se imenuje jedan predstavnik Ministarstva, a ostali
¢lanovi imenuju se iz reda nauénih i struénih lica iz oblasti turizma putem javnog
oglasa u skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima u
Federaciji BiH.

(3) Nadzorni odbor iz redova svojih &lanova bira predsjednika.

(4) Nadzorni odbor:
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a) donosi statul Turisti¢ke zajednice Kantona,

b) donosi poslovnik o svom radu,

¢) podnosi godiSnji program rada sa Ginansijskim planom,
d) podnosi godisnji izvjetaj o radu i finansijski izvjestaj,

¢) donosi opéi akt o unutrainjoj orgamizaciji i sistematizaciji poslova, pravilnik o
radu i druge opée akte u skladu sa zakonom i Statutom Turisticke zajednice
kantona,

N odluduje o koridtenju sredstava u skladu sa zakonom i statutom,
g) obavlja i druge poslove u skladu sa zakonom i statutom.
(5) Akt iz stava (4) tacka a) ovog ¢lana donesi se uz prethodnu saglasnost Vlade.
(6) Akte iz stava (4) tacka c) i d) usvaja SkupStina Kantona.
(7) Clanovi Nadzomog odbora, pored opéih uvjeta propisanih zakonom, trebaju
ispunjavati i poschne uvjete:
a) VSS-VI siepen struéne spreme ili drugi ili treéi ciklus Bolonjskog sistema
obrazovanja;
b) wajmanje 5 godina radnog iskustva nakon sticanja VSS.

Clan 64.
(Direktor Turistitke zajednice Kantona)
(1) Direktora Turisti¢ke zajednice Kantona imenuje Vlada na prijedlog Ministassiva.
(2) Dircktor Turistitke zajednice Kantona se imenuje na period od getiri podine, putem
javnog oglasa u skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima
u Federaciji BiH.
(3) Direktor Turisticke zajednice Kantona:
a) predstavlja i zastupa TuristiCku zajednicu Kantona,
b) organizira i rukovodi radom i poslovanjem Turisticke zajednice Kantona,
¢) predlaze akte koje donosi Nadzorni odbor,
d) izvriava odluke Nadzornog odbora i preduzima mjere za njibovo provodenje,
¢) stara se o zakonilosti rada,
) odgovara za koriStenje i mspolaganje imovinom,
£) vréi i druge poslove utvrdene zakonom i statatom.
(4) Dircktor Turisticke zajednice Kantona, pored opéih uvjeta propisanih zakonom, treba
ispunjavati i poschne uvjele:
a) VSS-VII stepen struéne spreme ili drugi ili treéi ciklus Bolonjskog sistema
obrazovanja,
b) najmanje 53 godine radnog iskustva nakon sticanja VSS.

Clan 65.
(Nadzor nad radom Turistitke zajednice Kantona)
(1) Nadzor nad radom organa upravljanja i rukovodenja TuristiGke zajednice Kantona
obavlja Ministarstvo i Kantonalna uprava za inspekeijske poslove.
(2) Ministarstvo nadzire zakonitost rada, zakonitost akata i stepen izvrSenja programa
rada Turisti¢ke zajednice Kantonit.
(3) U vrSenju nadzora Ministarstvo je ovlasteno da:
a) zahtjeva izvjestaje i podatke o radu,
b) utvrdi stanje izvrsavanja poslova, upozori na uodene nepravilnosti i odredi
mjere i rokove za njihovo otklanjanjc,
¢) izdaje instrukeije,
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d) naloZi preuzimanje poslova koje smatra potrebnim,

¢) pokrene postupak za utvrdivanje odgovornosti,

f) obavijesti nadleznu inspekceiju u skladu sa posebnim zakonom,
g) predloZi Vladi da preduzme mjere za koje je ovlastena.

(4) Turistitka zajednica Kantona duZna je omoguéiti Ministarstvu provedbu nadzora, te
mu dostaviti ili pripremiti tacne i potpune izvjestaje, podatke, materijale i drugu
dokumentaciju iz stava (3) ovog Clana.

(5) U slucaju da organi upravljanja i rukovodenja TuristiCke zajednice Kantona postupc
suprotno  odredbama ovog Zakona, Ministarstvo ée uputiti prijedlog Vladi za
pokretanje postupka utvrdivanja njihove odgovornosti.

(6) U vri¥enju nadzora iz stava (1) ovog &lana Ministarstvo je obavezno da Viadi pripremi
godisnju informaciju o realizovanim projektima Turisti¢ke zajednice Kantona koji su
finansirani iz sredstava javnih prihoda.

P Formatted: Justified, Indent: Left: 0,2 cm, Right: 0 cm

POGLAVLJE II. TURISTICKA ZAJEDNICA OPCINE/GRADA

Clan 66.
(Ciljevi osnivanja Turisti¢ke zajednice opéine/grada)

(1) Turisti¢ka zajednica opéine/grada se osniva radi razvoja turizma, unapredenja turizma
i promocije turizma na podrudju jedinica lokalne samouprave i privrednih interesa
pravnih i fizi¢kih lica koja pruZaju ugostiteljske i druge turisticke usluge ili obavljaju
drugu djelatnost neposredno povezanu s turizmom.

(2) Ciljevi osnivanja Turisticka zajednica opéine/grada su:

a) unapredenje opéih uslova boravka turista kroz formiranje cjelovite turisticke
ponude, podizanje kvaliteta turistickih i drugih komplementarnih usluga,
oCuvanje i stvaranje prepoznatljivog i privlaénog turistickog ambijenta jedinica
lokalne samouprave;

b) razvijanje svijesti o vaznosti turizma, kao i privrednim, drustvenim i drugim
efektima turizma, o potrebi i vaznosti ofuvanja i unapredenja svih clemenata
turistickog proizvoda, a poscbno zastite Zivotine sredine;

¢) podsticanje razvoja turisticke infrastrukture i pruzanja informacija turistima;

d) promocija turistitkog proizvoda jedinica lokalne samouprave.

(3) Turisti¢ka zajednica opéine/grada osniva opéinsko/gradsko vijece.

(4) Odluku o osnivanju Turisticka zajednica opé¢ine/grada, mna prijedlog
nacelnika/gradonadelnika, donosi opéinsko/gradsko vijeée, a pripremne radnje za
osnivanje Turisticka zajednica opéine/grada obavlja stru¢na stuzba opéince/grada.

Clan 67.
(Djelatnost i zadaci Turisti¢ke zajednice opéine/grada)

(1) Djelatnost Turisticke zajednice opcine/grada zasniva se na na¢elu ostvarivanja javnog
inleresa u oblasti turizma, &iji je osnovni cilj promocija turizma na podrudju jedinica
lokalne samouprave, bez ostvarivanja neposredne dobiti.

(2) Tzuzetno od stava (1) ovog Elana, Turisti¢ka zajednica opéine/grada moZe da:

a) upravlja dobrima i resursima koji su joj dati na upravljanje odlukom osnivaéa u
skladu sa posecbnim propisima (izletista, lovista, parkovi, plaZe, jezera, rijeke,
prirodno i kulturno-historijsko nasljede),

b) organizira manifestacije 1 priredbe,
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objavljuje turistike komercijalne oglase u oglasnim medijima,

prodaje  suvenire, ulaznice, turisticke karle i broSure, osim  sopstvenog
promotivnog materijala,

obavlja i druge poslove od javnog interesa koji su u funkeiji rizvoja turizma i
koji nisu u suprotnosti sa ovim zakonom i drugim propisima.

(3) Osnovni zadaci Turisticke zajednice opéine/grada su sljededi:

i)
b)

)

d)

f)
2
h)
i)

m)
n)

0)

)

objedinjava turisti¢ku ponudu opéine/grada;

upravlja javnom turistickom infrastrukturom danom na upravljanje od stranc
opéine/grada;

preduzima mjere 1 aktivnosti na kreiranju turistickog proizvoda i turistickog,
imidza opéine/grada, kao i radnje na formiranju marke turisti¢kog, proizvoda
destinacije opéine/grada;

radi na promociji, plasmanu i podrici realizacije turistitkog proizvoda, kao i
pojedinih njegovih dijelova, vrijednosti i usluga, koji éine integralni turisticki
proizvod;

visi  promaciju  plansko-projektne,  plansko-razvojne i investicione
dokumentacije iz oblasti turizma i njima komplementamih djelamosti;

radi na kontinuiranom inoviranju turistickog proizvoda i akliviranju novih
turistickih prostora;

organizira jedinstveni turisticki informacijski sistem, sistem prijave i odjave
turista i statisticku obradu u skladu sa evropskim standardima;

saraduje u aktivnostima i poslovima vezanim za standardizaciju, kategorizaciju
i klasifikaciju turistickog proizvoda, usluga i objekata;

radi na istraZivanju turistickog trzista u cilju pozicioniranja turistickog
proizvoda na turistickom trzistu;

prati stanje na turisticCkom trzi$tu u cilju  blagovremenog  donoenja
odgovarajucih odluka;

preduzima mjere i aktivnosti za razvoj i promociju turizma u svim dijelovima
opéine/grada;

obavlja informativne poslove u vezi sa turistickom ponudom i promovisic
turisticku ponudu opéine/grada u zemlji i inozemstvuy;

saraduje sa turistickim zajednicama u Bosni i Hercegovini, u zemljama u
okruZenju, Evropi i svijetu;

saraduje sa putnickim agencijama i ustanovama za zastiéena prirodna podrudja,
vezano za turisticke posjete i obilaske zaStiéenih podrudja;

podsti¢e, unapreduje, promovise i $titi izvorne vrijednosti i stvara uslove za
njihovo koriStenje u granicama odrZivog razvoja turizma opéine/grada;
koordinira na  poslovima razvoja turizma na lokalnom, kantonalnom,
enlitetskom i drzavnom nivou;

radi na razvoju gostoprimstva, ofuvanju prirodnih i kulturnih vrijednosti i
unapredenju ckoloske zastite prostora na kojem djeluje Turisticka zajednica;
radi na pripremi i implementaciji  dogadaja  (event) od  vanosti za
opéinu/grada;

obavlja i druge poslove propisanc ovim zakonom ili drugim propisom.

(4) Turisticka zajednica opéine/grada sudjeluje 1 provodi programe i akeije drugih oblika
organiziranja koji su od zajednickog interesa za sve subjekte u turizmu u cilju
podizanja nivoa kvaliteta turistitke ponude opéine/grada.
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Sac¢injava finansijski izvjeStaj sa podacima o izvrSavanju programa rada po
pojedinaéno utvrdenim zadacima, utrofenim finansijskim sredstvima za njihovu
realizaciju, s poscbnim podacima o ste¢enim prihodima, nac¢inu i svrsi troScnja
sredstava javnih prihoda, t¢ ostvarenje ukupnih prihoda i finansijskom rezultatu
poslovanja.

Turisti¢ka zajednica opéine/grada obavlja i druge aktivnosti kojima se obezbjeduje
uspjesno provodenje promocije turizma, kao 1 ostale aktivnostt od javnog interesa u
oblasti turizma po nalozima i uputama nacelnika/gradonacelnika.

Prilikom izrade Plana promocije turizma Zenicko-dobojskog kantona Turisticka
zajednica opéine/grada obavezno ucestvuje u javnoj raspravi.

Clan 68.

(Pravni status Turisti¢ke zajednice opéine/grada)
Turisticka zajednica opéine/grada ima svojstvo pravnog lica.
Svojstvo pravnog lica Turistitka zajednica opéine/grada stice danom upisa u sudski
registar.
Prijavu za upis u sudski registar kao i sve upisanc promjeng, osnivac odnosno lice
ovlasteno osnivackim aktom, duZno je podnijeti u roku od 15 dana od dana donosenja
odluke.
U pogledu prava, obaveza i odgovornosti zaposlenih u Turistickoj zajednici
opéine/grada primjenjuju se propisi koji reguliSu oblast radnih odnosa.

Clan 69.
(Finansiranje Turistitke zajednice opéine/grada)

Prihodi Turisti¢ke zajednice opéine/grada su:

a) prihodi iz budZcta osnivaca,

b) prihodi ostvareni preraspodjelom boraviSne takse,

¢) prihodi od obavljanja djelatnosti iz ¢lana 67. stav (2) ovog Zakona,

d) prihodi po osnova uéedéa u poscbnim domaéim i medunarodnim programima

saradnje,

¢) prihodi od donacija,

f) kreditna zaduZenja vz prethodnu saglasnost osnivaca,

g) prihodi iz drugih izvora.
Turistitka zajednica opdéine/grada se moZe, na osnovu posebne odluke Nadzormog
odbora, uz prethodnu saglasnost osnivaca, finansijski zaduZivati u cilju realizacije
programa rada i finansijskog plana, ali ukupna vrijednost zaduZenja ne smije prelaziti
25% finansijskim planom predvidenih prihoda.
Pored izvora prihoda navedenih u stava (1) ovog &lana, poslovanje ili pojedine
aktivnosti turisticke zajednice opéine/grada mogu se finansirati i dodatnim sredstvima
koja osiguravaju druge zainteresirane organizacije.

Clan 70.
(Statat Turisti¢ke zajednice opéine/grada)
Prava i obaveze Turisticke zajednice opcéine/grada utvrduju se ovim zakonom i
statutom Turisti¢ke zajednice opéine/grada.
Statut Turisti¢ke zajednice opéine/grada sadrZi odredbe kojima se blize ureduje:
a) naziv i sjediste,
b) djelatnosti i zadaci Turisti¢ke zajednice opéine/grada,
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¢) pravi, obaveze i odgovornosti zaposlenih,

d) nacinu predstavljanja i zastupanja Turisti¢ke zajednice opéine/grada,

¢) djelokrugu, organizaciji, na¢inu izbora i opoziva, mandatu te odgovornosti
élanova organa Turisticke zajednice opéine/grada,

f) nacinu odluivanja u TuristiCkoj zajednici opéine/grada i organima Turisticke
zajednice opéine/grada,

£) nacinu ostvarivanja javnosti rada,

h) nacinu donodenja statuta i drugih opéih akata,

i) imovini, nacinu sticanja imovine i raspolaganju imovinom,

J) postupku sa imovinom u slucaju prestanka TuristiCke zajednice opéine/grada,

k) drugim pitanjima od zna¢aja za djelovanje Turisti¢ke zajednice opéine/grada.

i dopunama statuta uz prethodnu saglasnost nacelnika/gradonacelnika.

(4) Ako Turisticka zajednica opéine/grada ne donese statut, odnosno odluku o izmjenama
i dopunama statuta u roku od mjesec dana od dana prijema saglasnosti iz stava (3)
ovog Clana, smatrat ¢e se da saglasnost nije ni data.

(5) Statut Turisticke zajednice opéine/grada i njegove izmjene i dopune objavljuju se u
SluZbenim glasilima opéine/grada.

Clan 71.
(Organi Turisti¢ke zajednice opéine/grada)
(1) Organi Turisticke zajednice opéine/grada su:
a) nadzomi odbor i
b) direktor,
(2) Clanove Nadzomog odbora imenuje i razrjciava nacelnik/gradonacelnik.
(3) Dircktora  Turisticke  zajednice opéinc/grada imenuje | razrjeSava
nacelnik/gradonaéelnik,
4) Clanovi organa odgovorni su za zakonito i savjesno obavljanje svojih duznosti.
(5) Mandat ¢lanova organa Turisticke zajednice opéince/grada je &etiri godine, a élanovi
mogu biti ponovno birani, odnosno imenovani najvise na jos jedan mandat.
(6) U slucaju prestanka mandata ¢lana organa prije istcka vremena na koje je biran, novi
¢lan se bira na vrijeme do istcka mandata na koji je izabran prethodnik.

Clan 72.
(Nadzorai odbor Turisti¢ke zajednice opéine/grada)

(1) Nadzorni odbor Turisti¢ke zajednice opéine/grada ima tri ¢lana.

(2) U Nadzomi odbor obavezno s¢ imenuje jedan predstavnik opéine/grada, a ostali
¢lanovi imenuju se putem javnog oglasa u skladu sa Zakonom o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima u Federaciji BiH.

(3) Nadzorni adbor iz redova svojih élimova bira predsjednika.

(4) Nadzomi odbor:

a) donosi statut Turisticke zajednice opéine/grada,

b) donosi poslovnik o svom radu,

¢) podnosi godisnji program rada sa finansijskim planom,

d) podnosi godisnji izvjestaj o radu i finansijski izvjcstaj,

¢) donosi opéi akt o unutrainjoj organizaciji i sistematizaciji poslova, pravilnik o
radu i druge opée akte u skladu sa zakonom i Statutom Turisticke zajednice
opéine/grada,
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f) odluduje o koridtenju sredstava u skladu sa zakonom i statutom,
) obavlja i druge poslove u skladu sa zakonom i statutom.
(5) Akt iz stava (4) tacka a) ovog ¢lana donosi se uz prethodnu  saglasnost
nacelnika/gradonacelnika.
(6) Akte iz stava (4) tadka c) i d) usvaja opéinsko/gradsko vijeée.
(7 Clanovi Nadzomog odbora, pored opéih uvjeta propisanih  zakonom, trebaju
ispunjavati i poschne uvjete:
a) VSS-VII stepen struéne spreme ili drugi ili tre¢i ciklus Bolonjskog sistema
obrazovanja;
b) najmanje 5 godina radnog iskustva nakon sticanja VSS.

Clan 73.
(Dircktor Turisti¢ke zajednice opéine/grada)

(1) Dircktora Turisticke zajednice opcine/grada imenuje nacelnik/gradonaéelnik.

(2) Direktor Turistitke zajednice opéine/grada s¢ imenuje na period od éetiri godine,
putem javnog oglasa u skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima u Federaciji BiH.

(3) Direktor Turistiéke zajednice opéine/grada:

a) predstavlja i zastupa Turisticku zajednicu opcine/grada,

b) organizira i rukovodi radom i poslovanjem Turisti¢ke zajednice opéine/grada,
¢) predlaze akte koje donosi Nadzomi odbor,

d) izvriava odluke Nadzornog odbora i preduzima mjere za njihovo provodenje,
¢) stara se o zakonitosti rada,

f) odgovara za koristenje i raspolaganjc imovinom,

g) vrdi i druge poslove utvrdene zakonom 1 statutom.

Direktor Turisticke zajednice opéine/grada, pored opéih uvjeta propisanih zakonom,

treba ispunjavati i posebne uvjete:

a) VSS-VII stepen struéne spreme ili drugi ili treéi ciklus Bolonjskog sistema
obrazovanja,;
b) najmanje 3 godine radnog iskustva nakon sticanja VSS;

—
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Clan 74.
(Nadzor nad radom Turistitke zajednice opéine/grada)

(1) Nadzor nad radom organa upravljanja i rukovodenja Turistitke zajednice
opcine/grada obavlja na¢elnik/gradonacelnik putem sluzbe nadlezne za oblast turizma
opéine/grada i Kantonalna uprava za inspekceijske poslove.

(2) Nacelnik/gradonacelnik nadzire zakonitost rada, zakonitost akata i stepen izvrienja
programa rada Turisticke zajednice opcine/grada.

(3) U vrdenju nadzora nacelnik/gradonacéelnik je ovlasten da:

a) zahtjeva izvjcstaje i podatke o radu,

b) utvrdi stanje izvrSsavanja poslova, upozori na wofene nepravilnosti i odredi
mjere i rokove za njihovo otklanjanje,

¢) izdaje instrukcije,

d) naloZi preuzimanje poslova koje smatra potrebnim,

¢) pokrene postupak za utvrdivanje odgovornosti,

f) obavijesti nadlcZnu inspekeiju u skladu sa posebnim zakonom,

g) preduzme mjere za koje je ovlasten.

{
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(4) Turisticka zajednica opcéine/grada duZna je omoguéiti nadelniku/gradonacelniku
provedbu nadzora, te mu dostaviti ili pripremiti tatne i potpune izvjestaje, podatke,
materijale i drugu dokumentaciju iz stava (3) ovog ¢lana.

(5) U slucaju da organi upravljanja i rukovodenja Turisticke zajednice opéine/grada
postupe suprotno odredbama ovog Zakona, nacelnik/gradonacelnik e pokrenuti
postupka utvrdivanja njihove odgovornosti.

(6) U vrSenju nadzora iz stava (1) ovog ¢lana nadelnik/gradonacelnik je obavezan da
opéinskom/gradskom vijecu pripremi godisnju informaciju o realizovanim projektima
Turisticke zajednice opéine/grada koji su finansirani iz sredstava javnih prihoda.

kv‘,l,‘"' 75:[ [ Commented [SSRMP36]: Komentar broj 36:
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(1) Juristicka zajednica jc obavezna Koristiti raspoloziva finansijska sredstva u skladu sa $” c@?mszs“,%;f & gchaso ga ko uristicky
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(2) Prijedlog programa rada i prijedlog finansijskog plana za narednu goding, dircktor

turistitke  zajednice  podnosi nadzomom  odboru  (uristicke  zajednice do  kraja
novembra fekuée godine.

) tew Ino posebno oznaditi kao Poglavlje 111 -
Zajedmicke odredbe. Ako se ne odnosi na obje onda jo

| potrebno defimeati ova dokumentat 1 za turisticku zajednicn

(3) Nadzorni odbor turisticke zajednice duZan je do kraja tekude goding saciniti program | kautom,

rada i finansijski plan za narednu godinu i uputiti na usvajanje u skladu sa Elanovima
63. stav (6) 1 72. stav (6) ovog zakona.

(4) Godisnji program rada i finansijski plan turisticke zajednice opéina/gradova duZne su : =
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planu i izvjestajima, inkorporirati trogodisnje i godisnje
planizanje u skladu sa Uredbom o trogodisnjem i godisnyem
planiranju rada, monitoringn 1 izvjestavanju (..Sluzbene
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(3) Nadzorni odbor Turisticke zajednicc Kantona podnosi godisnji program rada i
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(4) Nadzomi odbor turisti¢ke zajednice opéine/grada podnosi godisnji program rada i
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(0) Ako tokom godine dode do odstupanja od wvrdenog programa rada i finansijskog
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(Godi¥nji izvjestaj o radu i finansijski izvjeStaj)
Nadzorni odbor turisticke zajednice duZan je do kraja marta tekucée godine podnijeti
godisnji izvjeStaj o radu i finansijski izvjeStaj za prethodnu godinu.
Godisnji izvjestaj o radu i finansijski izvje§taj za prethodnu godinu se usvaja na nacin
propisan &lanom 63. stav (6) i Slanom 72. stav (6) ovog Zakona.
Prijedlog godiSnjeg izvjeltaj o radu i finansijskog izvjeSta) za prethodnu godinu
direktor podnosi nadzornom odboru turistitke zajednice do kraja februara tekuce
godine.
Prijedlog godidnjeg izvje$taj o radu i finansijskog 1zvjestaj mora se staviti na uvid
¢lanovima nadzornog odbora turistitke zajednice osam dana prije odrZavanja sjednice
na kojoj se st razmatra.
Usvojen godidnji izvjedtaj o radu i finansijski izvjestaj za prethodnu godinu turisticke
zajednice  opéina/gradova duzne su dostaviti Tunstickoj zajednici kantona, a
Turisfi¢ka zajednica Kantona Ministarstvu.
Godisnji izvjestaj o radu i finansyski izvjeStaj obavezno sadrzi podatke o izvrSenju
programom rada pojedinaéno utvrdenih zadataka, izdacima njihovog izvrSenja,
izdacima za poslovanje turistickog ureda i rad organa turisticke zajednice, ostvarenju
prihoda po 1zvonma, finansijskom rezultatu poslovanja, usporedbu finansijskog plana
it njegovog ostvarenja s obrazloZenjem odstupanga, analizu 1 ocjenu izvrienja
programa, te procjenu udinka poduzetih aktivnostt na razvoj turizma, kao 1 nalaz
ovlastene revizorske kude.

Clan 78.

(Medusobna koordinacija)
Radi koordmacije aktivnosti izmedu Turisticke zajednice Kantona i turistickih
zajednica odnosno ovlatenih predstavnika  opéina/gradova, u cilju razvoja i
promocije turizma u Kantonu, Direktor Turisticke zajednice Kantona formira
Turisti¢ko vijeée (u daljem tekstu: TuristiCko vijece).
Turisticko vijeée ¢ine direktor Turisticke zajednice Kantona i dircktor ili ovlasteni
predstavnici opéinskih/gradskih turistickih zajednica odnosno opéina/gradova, te
jedan predstavnik Ministarstva.
Turisticko vijeée imenuje se na period od 4 godine, sa moguénoiéu ponovnog
imenovanja.
Direktor Turisticke zajednice Kantona obnasa ulogu predsjednika Turisti¢kog vij
Turisti¢ko vijeée donosi Poslovnik o radu.
Turisti¢ko vijeée je zaduZeno za obavljanje sljedecih poslova:
a) usaglasava stavove prema zajednickim promotivnim aktivnostima svih turistickih
zajednica u Kantonu njihovom zajedniékom nastupu na turistickim trziStima, razmatra
i druga pitanja u vezi sa razvojem turizma u skladu sa ovim zakonom i drugim
propisima,
b) usagla$ava stavove po pitanju razvoja cjelovite turisticke ponude, podizanje
kvaliteta turistickih i drugih komplementarnih usluga, oéuvanje i stvaranje
prepoznatljivog i privlaénog turistickog ambijenta Kantona,
¢) usagladava stavove po pitanju turisticke infrastrukture &ija izgradnja se financira iz
budZeta Kantona,
d) dostavlja Ministarstvu miSljenje o visini boraviSne takse, visini godiSnjeg
pausalnog iznosa boravi$ne takse,




¢) predlaze Pravilnik kojim ¢ée se propisati bliZzi uslovi i kriteriji za proglasavanje
turistickog mjesta,
) u€estvuje u izradi Plana promocije.

(7) U obavljanju poslova iz stava (6) ovog &lana Turistitko vijeée je obavezno da odri
sjednicu prema potrebi, a najmanje 4 puta u toku godine.

(8) U roku od 15 dana od dana zavrictka sjednice, Turisticko vijeée je u obavezi da
dostavi izvjeltaj Ministarstva koji sadrzi prijedlog mjera i zakljutke o odrZanim
aktivnostima iz stava (6) ovog &lana.

(9 Za obavljanje poslova iz stava (6) ovog &lana, Slanovi Turistickog vijeéa ne primaju
naknadu.

(10)U svrhu ostvarivanja zajednickih ciljeva u turizmu mogu se osnivati turisticki klasteri,
asocijacije i druga strukovna udruZenja.

Clan 79.
(Nabavka roba i usluga)
Turisticka zajednica je dwzna u svom poslovanju obavljati nabavke u skkdu sa
propisima koji regulidu oblast javnih nabavki.

Clan 80.
(Razlozi za prestanak postojanja turisti¢ke zajednice)
(1) Turistiéka zajednica prestaje postojati na osnovu odluke osnivada o zabrani djclovanja
turisti¢ke zajednice.
(2) Odluku iz stava (1) ovog ¢lana, osniva¢ donosi iz sljedeéih razloga:
a) ako turisticka zajednica donosi opée akte suprotno zakonu, statutu ili drugom
propisu, ili zbog povreda zakona i drugih propisa,
b) ako ne izvr$i mjere koje je naloZio osnivag.
(3) Protiv odluke iz stava (2) ovog ¢lana nije dopultcna Zalba, veé se protiv isle moZe
pokrenuti upravni spor u roku od 30 dana od dana dostavljanja odluke.

Clan 81.
(Okonganje djclovanja i raspolaganje imovinom u slu¢aju prestanka turisticke
zajednice)

(1) U slucaju prestanka postojanja Turistitke zajednice Kantona Ministarstvo je duZno
okonéati poslove turisti¢ke zajednice koji su u toku, naplatiti potraZivanja i podmiriti
povjerioce, a pravo raspolaganja imovinom koja preostane stjeée Vlada Kantona.

(2) U stuCaju prestanka postojanja turisticke zajednice opéine/grada nadlena sluzba
opéine/grada duzna je okondati poslove turistitke zajednice opéine/grada, koji su u
toku, naplatiti potrazivanja i podmiriti povjerioce, a pravo raspolaganja imovinom
koja preostane stjede opéina/grad.

POGLAVLJE III. BORAVISNA TAKSA

Clan 82.
(Boravisna taksa)
(1) Boravisna taksa je novéani iznos koji plaéa lice koje izvan svog prebivalista koristi
usluge smjcStaja u smjcitajnom objektu u kojem sc obavlja turisticka ili ugostiteljska
djelatnost (u daljem tekstu: smjedtajni objekaf).
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Lice koje koristi usluge noéenja u smjeitajnom objektu u kojem se obavlja
ugostiteljska djelatnost placa boravisnu taksu po svakom ostvarenom nocenju, ako
ovim zakonom nije drugaéije odredeno, po dolasku u smjcstajni objekat.

Smjestajnim  objektom, u smislu stava (1) ovog &lana, smatra se: hotel, motel,
pansion, turisticki  apartman,  odmaralidte, kamp, planinarski  dom, soba  za
iznajmljivanje i svi drugi objckti u kojima se pruzaju usluge smjestaja.

Lica iz stava (1) ovog ¢lana boraviinu taksu placaju pravnom ili fizickom licu s kojim
su ugovorile pruzanje usluga smjetaja. [zuzetno od stava (1) ovog élana lica koja
pruZaju ugostiteljske usluge smjestaja u domacinstvu (lica u domaéinstvu) placaju
godiSnji paufalni iznos boravi$ne takse za svaki krevet i smje$tajnu jedinicu koji se
koristi za pruZanje usluga smje§taja u skladu sa propisima o pruZzanju usluga
smjeStaja. Na dodatne (pomocne) krevete ne plada se godi$nji pausalni iznos
boraviine takse.

Dnevnu boravisnu taksu plada organizator grupnog putovanja - agencija, po svakom
grupnom dolasku turista u turisticko mjesto bez nocenja.

Boraviinu taksu i dnevnu boravi$nu taksu pod jednakim uslovima plac¢aju domaéi i
strani drzavljani.

Clan 83.
(Oslobadanja od obaveze plaéanja boravisne takse)
Boravignu taksu ne plac¢aju:
a) djeca do 12 godina starosti;
b) lica sa teSkim éulnim i tjelesnim smetnjama (slijepi, glubi, distrofi¢ari i dr.);
¢) hica upuéena na banjska i klimatska lijeéenja, odnosno  specijalizovanu
rehabilitaciju od nadlezne ljekarske komisije;
d) lica koja obavljaju sczonske poslove sa prijavijenim boravkom u turistickom
mjestu;
¢) lica koja neprekidno borave u ohjektu za smjestay duZe od 30 dana;
boravak orgamizuju
gkole i fakulteti u okviru redovnih odeoino-obrazovnih programa, odrzavanga
sportskih i kulturnih manifestacija;
g) strani drZzavljani koji su po medunarodnim konvencijama i sporazumima
oslobodeni placanja taksi;
h) strani drzavljani koji organizirano, preko zvaniénih humanitarnih organizacija,
dolaze radi pruzanja humanitarne pomoci.

(2) Lica iz stava (1) ovog €lana ne pla¢aju boravi$nu taksu ako podnesu dokaz o

ispunjavanju uslova utvedenih u ovom stavu (¢lanska karta, potvrda $kole, ljckara,
ljekarski uput 1 dr.).

(3) Boravisnu taksu umanjenu za 50% placaju lica od 12 do 18 godina starosti.
(4) Dnevnu boravisnu taksu ne plaéaju:

a) djeca do 12 godina starosti;

b) lica sa tegkim ¢ulnim i tjelesnim smetnjama (slijepi, gluhi, distroficari i dr.);

¢) udesnici $kolskih ekskurzija, odnosno udenici i studenti ¢iji boravak organizuju
sportskih i kulturnih manifestacija;

d) strani drzavljani koji su po medunarodnim konvencijama i sporazumima
oslobodeni placanja taksi;
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¢) strani drzavljani koji organizovano, prcko zvaniénih  humanitarnih
organizacija, dolaze radi pruZanja humanitarne pomogéi.

Clan 84.

(Visina i nafin naplate boraviSne takse)
Odluku o visini boravigne takse i visini godiSnjeg pausalnog iznosa boravisne takse,
na prijedlog Ministarstva uz prethodno pribavljeno misljenje Turistickog vijeéa,
donosi Viada, najkasnije do kraja novembra tekuée godine za narcdnu godinu.
Odluka o visini boravisne takse iz stava (1) ovoga Elana objavljuje s¢ na zvaniénoj
intemet stranici Viade, opéina/gradova, taristickih zajednica opéina/gradova.
Naplatu boravisne taksc vrsi pravno i fizicko lice koje pruza usluge smjcStaja (u
daljem tekstu: davalae usluga).
Davalac usluga naplacuje boraviSnu taksu istovremeno sa naplatom usluge smjcitaja.
Ako davalac usluga ne naplati boraviinu taksu, duZan je da na svoj teret uplati iznos
nenaplacene boravisne lakse.
Dncvoa boravigna taksa iz Clana 82, stav (5) ovog zakona iznosi 50% boravisne takse.

Clan 85.

(Evidencija boraviSne takse)
Davalac usluga je duZan da u radun za usluge smjeStaja posebno iskaZe iznos
boravisne takse, a u sluéajevima iz ¢lana 83. st. (1) i (4) ovog zakona da navede osnov
oslobadanja od placanja boravisne takse, odnosno osnov za placanje umanjene takse.
Davalac usluga vodi evidenciju o uplaéenoj boravisnoj taksi u knjizi, odnosno drugoj
odgovarajucoj evidenciji i vodi evidenciju o oslobadanju od obaveze placanja
boravi$ne takse i umanjenoj boravisnoj taksi.
Davalac usluga duzan je nadleZnoj kantonalnoj inspekeiji i Turistickoj zajednici
opéine/grada do 15-og u mjesccu za prethodni mjesec dostaviti izvjeitaj o broju
korisnika usluga smjeStaja i iznosu naplaéenc boravine takse, na obrascu koji
propisujc ministar.
Turisticka zajednica_grada/opéine. odnosno_sluzba nadleZna za turizam, duzna jc
Ministarstvu i Turististickoj zajednici Kantona dostaviti izvjeStaj iz stava (3) ovog
¢lana u roku od pet dana od dana prijema.

Clan 86.
(Prijava i odjava turista)

Davalac usluga koji pruza usluge smjeftaja u smjeitajnim objektima iz lana 82. st.
(1) i (3) ovog zakona duZan je u roku od 24 sata po dolasku prijaviti i po odlasku
odjaviti Turistitkoj zajednici opéine/grada sva lica kojima sc pruZa usluga noéenja u
smjestajnom objektu.
Oblik i sadrzaj obrasca prijave boravka gradana koji se koriste uslugama nocenja u
smjciajnim objektima, te sadrzaj i nadin vodenja evidencije o boravku gradana u
smjestajnim objektima propisat é¢ ministar.

Clan 87.

(Natin koriStenja sredstava boraviine takse)

Sredstva prikupljena po osnove boraviine takse su namjenski prihod i koriste se
iskljucivo za razvoj i unapredenje turisticke ponude jedinice lokalne samouprave 1

Zenicko-dobojskog kantona.
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(2) Sredstva prikupljena po osnovu naplate boravisne takse iz stava (1) ovog Clana,
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(6)

(7)

korisnici sredstava koriste za:

a) ufeSée u financiranju izrade Strategije, Marketing plana, Plana
promocije, Master plana, studija izvodljivosti turistickih projekata,
urbanisti¢kih i prostornib planova, planova turistickib mjesta i mjesta
za odmor,

b) udedée u financiranju promotivnih aktivnosti turistickih destinacija, kao
i uéesce na turistickim manifestacijama u zemlji i inostranstvu,

}) poficanje izgradnje turisti¢ke infrastrukture i turisti¢ke suprastrukture,

d) unapredivanje postojece turisticke ponude,

¢) poticanje domaceg 1 receptivnog turizma,

f) financiranje projckata iz oblasti turizma ili drugih oblasti srodnih
turizmu, kao $to su ugostiteljstvo, usluzne djelatnosti, kulturne,
sportske i ostale srodne djelatnosti koje se mogu turisticki valorizirati,

¢) jacanje kadrovskih i tehnickih kapaciteta unutar Korisnika sredstava i

h) pruzanjc podrike subjektima o turizmu  pogodenim  posljedicama
proglagenja vanrednog stanja, prirodne ili druge nesreée uzrokovane
vifom silom.

U svrhu provodenja aktivnosti iz stava (2) ovog ¢lana, u budZetu Kantona i budZetima

jedinica lokalne samouprave mogu se planirati i dodatna sredstva.

Clan 88.
(Natin rasporedivanja sredstava boravisnc takse)

Sredstva  prikupljena po osnovu boravi$ne takse iz ¢lana 87. ovog Zakona,
rasporeduju s¢ na nacin da:

a) 70% sredstava pripada turisti¢koj zajednici opéine/grada,

b) 30% sredstava pripada Turistickoj zajednici Kantona.
Sredstva od naplaéene boravisne takse i dnevne boravi$ne takse davalac usluga
odnosno naplatilac dnevne boravi$ne takse, duZan je uplatiti na depozitni racun
budZeta Kantona, do 5. u mjesecu za protekli mjesec.
Lica koja pruZaju ugostiteljske usluge smjestaja u domacinstvu koja placaju pauSalni
iznos boravidne takse, obavezna su pausalni iznos boravisne takse uplatiti:

a) najkasnije do 15. maja tekuce godine ili

b) u tri jednake rate, s tim da prva rata dospijeva 31. maja, druga 31. augusta i

trec¢a 30. sepiembra tekude godine.

Sredstva iz stava (1) tacka a) ovog ¢lana, sa budZeta Kantona, rasporeduju se na racun
turisti¢ke zajednice opéine/grada sa podrudja kojeg je boravisna taksa i napladena.
Ukoliko nije osnovana turisticka zajednica opéine/grada, sredstva prikupljena po
osnovu naplate boravidne tukse predstavljaju prihod opéine/grada i uplacuju se va
raéun opéine/grada sa podruéja kojeg je boraviSna taksa i napladena.
Sredstva iz stava (1) tacka b) ovog &lana, sa bud?cta Kantona, rasporeduju s na racun
Turisticke zajednice Kantona.
Ukoliko nije osnovana Turisticka zajednica Kantona, sredstva prikupljena po osnovu
naplate boravi$ne takse predstavljaju prihod u budZetu Kantona.
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POGLAVLJE IV. TURISTICKA SIGNALIZACLJA

Clan 89.
(Turisti¢ka signalizacija)
(1) Turisticki potencijali, kao i sadrZaji turisticke ponude obiljeZavaju sc odgovarajuéim
slikama, simbolima i natpisima (u daljem tekstu: turisticka signalizacija).
(2) Turisticka signalizacija predstavija znakove, odnosno table, panoe ili karte kojima sc

usmjcravaju i obavjeStavaju turisti, pjesaci, biciklisti i uCesnici u saobracaju o
kulturnim, historijskim, prirodnim i turistickim znamenitostima, objektima turisticke
infrastrukture i suprastrukture, manifestacijama i ostalim sadrzajima turisticke
ponude.

(3) TTuristicka signalizacija ne smije biti ofteéena ili nepropisno postavljena.

(4) Vrsta, znacenje, oblik, boja, dimenzije i postavljanje turisticke i ostale signalizacije na
putevima utvrden je Pravilnikom o turistickoj i ostaloj signalizaciji na putevima u
Bosni i Hercegovini.

Clan 90.
(Uslovi za postavljanje turisti¢ke signalizacije na putevima)

(1) Turisticka signalizacija sc postavlja na osnova odobrenja nadleznog organa u skladu
sa postupkom koji je regulisan propisima o turistickoj i ostaloj signalizaciji na
putevima, a prema zahtjevy opéinske/gradske turisticke zajednice ili opéine/grada.

(2) Odredba iz stava (1) ovog &lana sc ne odnosi na zakonski proglaieno zagticeno
podrudje.

POGLAVLJE V. NADZOR
Clan 91.
(Nadzor)

(1) Upravni nadzor nad provodenjem ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog
zakona obavlja Ministarstvo.

(2) Inspekeijski nadzor u provodenju ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog
zakona, tc pojedinaénih akata, uslova i nacina rada nadziranih pravnih i fizickih lica,
provodi Kantonalna uprava za inspekeijske poslove putem nadleZne turisticko-
ugostiteljske inspekeijc i drugih inspekeija u okviru svoje nadleZnosti.

(3) Pravna i fizicka lica &ije su prostorije i prostori, uredaji i oprema, odnosno predmeti
rada i poslovanja podvrgnuti inspekeijskom  nadzoru, obavezni su omoguditi
inspektoru nesmetano obavljanje inspekcijskog nadzora.

(4) Inspekeijski nadzor treba u isto vrijeme biti obavljen tako da ne ometa redovno
obavljanje rada i poslovanja.

Clan 92.
(Ovlaitenje inspektora)
U provodenju inspekeijskog  nadzora nadleZni inspektor je ovladten progledati:
poslovne i druge prostorije u kojima se obavlja turisticka djelatnost, opremu, vozila kojima sc
obavlja turisticka djclatnost, poslovne knjige, ugovore, isprave i evidencije i drugu posiovnu
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dokumentaciju koja mu omoguéava uvid u poslovanje pravnih i fizickih lica koje pruZaju
turisti¢ke usluge, te obaviti i druge radnjc u svrhu inspekeijskog nadzora.

Clan 93.
(Zabrana rada)

(1) Kantonalni turisti¢ko-ugostiteljski inspektor ¢e donijeti rjcienje kojim ¢e zabraniti

pruzanje turisti¢ke usluge ako utvrdi da:
a) pravno ili fizicko lice obavlja turisticku djelatnost, a da nije upisano u sudski
registar, odnosno ne posjeduje tjesenje, odnosno odobrenje nadleZnog organa,
b) pravno ili fizicko lice obavlja turisticku djelatnost, a nije pribavilo rjefenje da
objekat, odnosno poslovni prostor u kojem pruZa usluge, udovoljava uslovima
propisanim ovim zakonom, ili propisima donesenim na osnovu ovog zakona,
¢) pravno lice ne posjeduje licencu.

(2) Zalba na rjcienje iz stava (1) ovog Elana ne odlaze izvrienje ricsenja.

(3) Ukoliko inspektor, nakon 3to je rjeSenje o zabrani rada postalo izvrs$no, utvrdi da
subjekt nadzora, i pored zabrane, obavlja turistitku djelatnost, donijet ¢e zakljucak o
dozvoli izvrienja prinudnim putem.

(4) Troskovi prinudnog izvrienja kao i troSkovi Stete nastali prinudnim izvr§enjem padaju
na teret izvrsenika - stranke.

Clan 94.
(Mjere za otklanjanje nedostataka)

Ako su poslovni prostor, uredaji i oprema namijenjeni za obavljanje turistiCke

djclatnosti prestali ispunjavati propisage uslove, po izdatom odobrenju inspektor ée,

bez odlaganja a najkasnije u roku od osam dana, narcditi otklanjanje utvrdenih
nedostataka s utvrdenim ¢injenicama odluénim za donoSenje rjeSenja, kojim de
odrediti rok ne kra¢i od 30 dana pravnom i fizi¢kom licu da prilagodi pruzanje usluga

u skladu sa zakonom.

(2) Za sve ostale utvrdene nedostatke i nepravilnosti u poslovanju turistickih subjckata,
utvrdene na osnovu ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog zakona,
inspektor ée postupiti kao u stavu (1) ovog ¢lana,

(3) Ako nedostaci i nepravilnosti iz st. (1) i (2) ovog ¢&lana ne budu otklonjeni u
odredenom roku, inspektor ée zabraniti pruZanje turisti¢kih usluga.

(4) Zalbana ricsenje iz st. (1), (2) 1 (3) ovog &lana ne odlaZe izvrienje rjesenja.

(1

~

Clan 95.
(Nepridrzavanje cijena)
Ako inspektor u provedbi inspekeijskog nadzora utvrdi da je kupeu usluge naplacena
ili zara¢unata visa cijena od utvrdene, naredit ée prodaveu usluge da vrati vise naplaceni iznos
odteéenom kupeu usluge i bez odlaganja izdati prekrsajni nalog, odnosno podnijeti zahtjev za
pokretanje prekriajnog postupka.

Clan 96.
(Saradnja sa drugim organima)
Ako inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora utvrdi nepravilnosti ili
nepridrzavanje propisa za Ciji nadzor nije nadleZan, obavijestit ¢e nadleZni organ, bez
odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana.
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Clan 97.
(Primjena drugih propisa)

U postupku primjenc ovog zakona i provedbenih propisa, vaze pravila opéeg upravnog
postupka. odnosno odgovarajucée odredbe propisa koji ureduje inspekeijski nadzor, ako ovim
zakonom nije drugadije propisano.

DIO PETI - KAZNENE, PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
POGLAVLJE 1. KAZNENE ODREDBE

Clan 98.

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 1.500,00 KM do 15.000,00 KM kaznit ¢ée se za
prekraj pravno lice ako:

a)
b)

¢)
d)

pruza usluge putnicke agencije, a nije putni¢ka agencija (¢lan 24. stav (1));

se u promctu nezakonito koristi izrazom "putnicka agencija" (¢lan 24. stav
)

pruZa usluge protivno ¢lanu 21. ovog zakona;

organizira turistiCko putovanje prije nego Sto je pribavilo licencu (¢lan 25.);

(2) Za prekriaje iz stava (1) ovog Elana kaznit ée se i odgovorno lice u pravnom licu
novCanom kaznom od 200,00 KM do 2.000,00 KM.

(3) Za pckrsaje iz stava (1) ovog Elana kaznit ¢e se i vodilelj poslovnice novéanom
kaznom od 150,00 KM do 1.500,00 KM,

Clan 99.

(1) Novéanom kaznom od 500,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ée se za prekriaj pravno
lice ako:

a)
b)

©)

d)

c)

2

pisano ne obavijesti davaoca usluga o turistickom zastupniku, njegovim
ovlastenjima i svim nastalim promjenama (¢lan 34. stav (2)).

pruZa usluge u kongresnom turizmu bez pribavljenog rjeSenja o ispunjavanju
minimalno-tehnickih uslova od nadleZnog organa (&lan 43. stav (1));

pruZa usluge u zdravstvenom turizmu bez pribavljenog rjeenja o ispunjavanju
uslova, odnosno rjeSenja o odobrenju za pruZanje tih turistickih usluga od
nadleznog organa (¢lan 46. stav (1);

pruza usluge u avanturistickom turizmu bez pribavljenog rjelenja o
ispunjavanju minimalno-tehni¢kih uslova, odnosno rjeSenja o odobrenju za
prozanjc tih turistickih usluga izdatog od stranc nadleZnog organa (Clan 50,
stav (1))

za aktivnosti koje se provode na nepristupadnim mjestima, kao i specificnim
destinacijama $to se tiGe prirodnih i klimatskih uvjeta (rijeke, planine i sl.),
organizator i/ili lica koja ih izvode ne izvrie procjenu rizika i nemaju donesen
elaborat spasavanja (¢lan 48. stav (4) i ¢lan 51. stav (5));

pruZa usluge u avanturistickom turizmu, a ne ispunjava propisane obaveze
(¢lan 49. stav (1));

pruza usluge u avanturistickom turizmu licima mladim od 18 godina bez
pismene saglasnosti roditelja odnosno staratelja, ukoliko roditelj, odnosno
staratelj nije prisutan (Elan 49. stav (2)).
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h) pruza usluge na divljim vodama bez pribavijenog rjefenja o ispunjavanju
minimalno-tehnickih uslova, odnosno rjcSenja o odobrenju za pruzanje tih
turisti¢kih usluga izdatog od strane nadleznog organa (¢lan 54. stav (1));

i) pruza usluge na divljim vodama, a nc ispunjava propisane obaveze (¢lan 53.
stav (D):

1) pruza wsluge na divljim vodama licima mladim od 18 godina bez pismene
saglasnosti roditelja odnosno staratelja, ukoliko roditelj, odnosno staratel) nije
prisutan (¢lan 53. stav (2)).

(2) Za prekriaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ée s¢ i odgovomo lice u pravnom licu
novéanom kaznom od 100,00 KM do 1.000,00 KM.

(3) Za prekriaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i voditelj poslovnice novéanom
kaznom od 70,00 KM do 700,00 KM.

(h) Za prekiiaje iz stava (1) ovog Elana kaznit ¢e se i fizicko lice novéanom kaznom od
100,00 KM do 1000,00 KM.

Clan 100.
Novéanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 1.000,00 KM kaznit ¢e sc za prekriag
fizi¢ko lice ako:
a) bez odobrenja nadleznog organa obavlja poslove turistickog vodica (¢lan 30.);
b) pri obavljanju poslova turistickog vodica nema iskaznicu turistiCkog vodica ili
koji iskaznicu turisti¢kog vodida ne nosi na vidljivom mjestu (¢lan 31.);
¢) pruZa usluge turistickog pratioca, a ne ispunjava propisanc uslove (¢lan 32.);
d) pruza usluge turisti¢kog animatora, a ne ispunjava propisane uslove (¢lan 33.);
¢) pruza usluge u scoskom turizmu, a ne ispunjava uslove propisane ovim
zakonom i drugtm propisima (¢l 36,1 37.);

f) pruza usluge 1z ¢lana 48. stav (1) i ¢lana 51, stav (1) ovog zakona (treneri,
instruktori, uéitelji, voditelji, vodici i sl.), bez odgovarajuée licence/dozvole
nadleznih institucija ili udruZenja, kojim se utvrduje sposobnost 1 nivo vjestine
obavljanja aktivnosti (¢lan 48. stav (3) 1 ¢lan 51, stav (4)).

Clan 101.
Novéanom kaznom za nepostupanje po tjeSenju inspektora kaznit ¢e se:
a) pravno lice novéanom kaznom od 500,00 KM do 1.500,00 KM;
b) odgovorno lice u pravnom licu novéanom kaznom od 200,00 KM do 500,00
KM:
¢) fizicko lice novéanom kaznom od 300,00 KM do 500,00 KM.

Clan 102.
Za prekeiaje utvrdene u Elanovima 98., 99,1 100. ovog zakona, ako s¢ ponove u roku
od jedne godine od pravosnaZnosti rjeSenja o prekriaju, uz novéanu kaznu sud moZe izreci i
zadtitnu mjeru pravnom i fizickom licu zabrane obavljanja turisticke djelatnosti u trajanju do
Sest mjeseci.

Clan 103.
(1) Nov&mom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 5.000,00 KM kaznit éc sc za
prekriay toristiéka zajednica ako:
a)  zapocne obavljati djclatnost prije nego Sto je upisana u sudski registar (Slan 59,
stav (2)) 1 Clan 68, stav (2);
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i)}

ne prijavi promjenu upisanih podataka (¢lan 59. stav (3) i élan 68. stav (3));
donese statut i /ili izmjene i dopunc statuta bez prethodne saglasnosti (€lan 61.
stav (3) 1 ¢lan 70. stav (3))

nc objavi statut ili njegove izmjene i dopune (Elan 61. stav (5) i ¢lan 70. stav
n;

ne ostvaruje zakonom utvrdene zadatke (¢lan 58. i ¢lan 67.);

ne koristi finansijska sredstva u skladu s programom rada i finansijskim
planom (¢lan 75. stav (1));

ne podnese godisnji program rada i linansijski plan na propisan naéin (¢lan. 75.
i ¢lan 76.);

ne podnose godiSnji izvjeitaj o radu i finansijski izvjcStaj na propisan na¢in
(Clan 63. stav (6), ¢lan 72. stav (4) tacka d) i &lan 77.);

ne omoguci Ministarstva i naéelniku/gradonaéelniku provedbu nadzora ili mu
ne dostavi ili ne pripremi taénge i potpune izvjestaje, podatke i druge materijale
i obavijesti (¢lan 65. stav (3) i &lan 74. stav (3));

nc otkloni nepravilnosti i nezakonitosti utvrdene nadzorom (€lan 65. i ¢lan

74.).

(2) Za prckrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se novéanom kaznom u iznosu od
500,00 KM do 2.500,00 KM i odgovoro lice u turisti¢koj zajednici.

Clan 104.

(1) Novcanom kaznom od 3.000,00 KM do 10.000,00 KM kaznice s¢ za prekriaj pravno
lice koje pruza usluge smjcstaja, ako:

a)
b)

¢)
d)

€)

f

ne naplati boravi$nu taksu istovremeno sa naplatom usluge (&lan 84. stav (4));
u racunu posebno ne iskaze iznos boravidne takse ili ne navede osnov
oslobadanja od njenog placanja (¢lan 85. stav (1));

ne vodi ili netaéno vodi evidenciju o uplaéenoj boravisnoj taksi (Glan 85. stav
)

u propisanom roku ne podnese nadleZznom organu izvjeStaj o broju korisnika
usluge smjestaja i iznosu napladene boravisne takse (Glan 85. stav (3));

ne vrsi prijavu 1 odjavu turista na propisan nacin (&lan 86. stav (1));

sredstva od naplacenc boraviine takse ne uplati u propisanom roku (€lan 88.
slav (2) 1 (3)).

(2) Za prekrsaj iz stava (1) ovog &lana kazniée s¢ odgovorno lice u pravnom licu
novéanom kaznom od 500,00 KM do 2.500,00 KM.

(3) Za prekriay iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ée sc fizicko lice koje pruza usluge
smjestaja novéanom kaznom od 2.000,00 KM do 5.000,00 KM.

POGLAVLJE 1I1. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 105.
(Uskladivanje poslovanja)

Taristicki subjekti uskladice svoje poslovanje sa odredbama ovog zakona u roku od
Jedne godine od dana stupanja na snagu zakona.

Clan 106.
(Visina boraviSne takse)



Do donodenja odluke Viade o visini boravisne takse, visina boravisne takse na
podruéju Kantona obrac¢unava se, naplacuje i upladuje u iznosu od 2,00 KM.

Clan 107.
(Rok za donosenje podzakonskih i drugih akata)
Podzakonske akte i obrasce iz ovog zakona donijet ¢e ministar u roku od jedne godine
od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 108.
(Primjena zakona na postupke koji nisu pravosnaZzno okontani)
Postupei koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ovog zakona dovrsit ée se u skladu s
propisima koji su vazili do dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 109.
(Ravnopravnost spolova)
Gramaticka terminologija koritena u ovom zakonu podrazumijeva oba spola.

Clan 110.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZzbenim novinama
Zenicko-dobojskog kantona "

OBRAZLOZENJE NACRTA
ZAKONA O TURIZMU

I- USTAVNOPRAVNI OSNOV ZA DONOSENJE OVOG ZAKONA

Ustavni osnovi za donoSenje Zakona o turizmu sadrzan je u odredbi ¢lana 1.2 tacka g),
¢lanu 1114, tacka k., I ¢lanu V.6. tacka b. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine (,,.Sluzbene
novine Federacije BiH", broj: 1/94, 13/97, 16/02, 22/02, 52/02, 60/02, 63/03, 9/04, 20/04,
33/04, 72/05, 71/05 1 88/08), ¢lanu 18. tacka 1., élanu 19. tacka h. i ¢lanu 20. Ustava
Zenicko-dobojskog kantona (“Sluzbene novine Zenicko-dobojskog kantona™, broj: 4/95).

Clan IIL 2. tatka g. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine reguliSe turizam kao
nadleZnost federalne viasti i kantona.

Clan 111 4. Tacka k. Ustava Federacijc Bosne i Hercegovine definiSe da su kantoni
posebno nadleZni za stvaranje i primjenu politike kantonalnog turizma i razvoja turistickih
resursa.

Clan V. 6. tacka e. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine propisuje obavezu
zakonodavnog organa kantona da donosi propise za izvriavanje kantonalnih nadleZnosti.

Clan 18. tacka 1. Ustava Zenitko-dobojskog kantona propisuje da je kanton posebno
nadleZan za stvaranje i primjenu politike kantonalnog turizma i razvoj turisti¢kih resursa.

Clan 19. tacka h. Ustava Zenicko-dobojskog kantona propisuje da su Kanton i Federacija
nadleZni za turizam.



Clan 20. Ustava Zenicko-dobojskog kantona propisuje da nadleZnosti iz ¢lana 19. Ustava
mogu biti ostvarene zajednicki ili odvojeno, ili od stranc Kantona uz koordinaciju sa
federalnom vlascu, u skladu sa odredbama Ustava Federacije ili Zakonom.

Clan 37. tatka f. Ustava Zenicko-dobojskog kantona propisuje da Skupstina Zenicko-
dobojskog kantona donosi zakone i ostale propise za izvrSavanje kantonalnih nadleznosti.

II - RAZLOZI ZA DONOSENJE

Iz razloga postojanja pravne praznine kada je u pitanju rad turistickih zajednica, kao i
tendencije donoSenja novih propisa u pojedinim kantonima za oblast turisticke djelatnosti
kojim sc drugacije ili detaljnije ureduju i pitanja pruZanja usluga u turizmu opéenito, kao i
potrebe definisanja i uredenja novih pitanja koja postoje¢im Zakonom o (turistickoj
djelatnosti nisu obuhvadena, Ministarstvo za privredu Zenicko-dobojskog kantona je
pristupilo izradi Zakona o turizmu Zenicko-dobojskog kantona.

Osnivanje i djelovanje turistickih zajednica u Federaciji Bosne i Hercegovine bilo je
uredeno Zakonom o turistickim zajednicama i promicanju turizma (,.SluZbene novine
FBilI*, broj: 19/96 i 28/03).

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 03.07.2014. godine,
donio je Presudu broj: U-34/13 (,.Sluzbene novine FBiH*, broj: 61/14) kojom je utvrdio da
Zakon o turistickim zajednicama i promicanju turizma u Federaciji BiH nije saglasan
Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine. Ustavni sud FBiH je istom Presudom odredio i
prijelaznu mjeru kojom je data mogucnost Parlamentu Federacije Bosne i Hercegovine da u
roko od 3est mjeseci od dana objavljivanja presude zakonom uredi materiju koja je
regulisana osporenim Zakonom, do kada se isti mogao primjenjivati. RjeSenjem Ustavnog
suda Federacije broj: U-36/13 od 09.12.2015. godine utvrdeno je da navedena presuda nije
izvrSena.

Zakon o turistickim zajednicama i promicanju turizma u FBiH je prestao da vaZi dana
30.01.2015. godine, tako da predmetna oblast turizma koja reguliSe rad turisti¢ke zajednice i
promociju turizma trenutno nije uredena drugim propisima, pa se pristupilo izradi
kantonalnog Zakona kako bi se zakonski uredilo i ovo pitanje, te prevaziSla nastala pravna
praznina.

Na nivou Federacije BiH turisticka djelatnost regulisana je Zakonom o turistickoj
djelatnosti (..SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine™, broj 32/09). Obzirom da se
radi o podijeljenoj nadleZnosti, te o ¢injenici da isti nije uopée tretirao nadleZnosti kantona,
takoder i iz tog razloga ukazala se potreba da se na nivou Zenicko-dobojskog kantona
obavljanje turisticke djelatnosti, sa svim svojim specifiénostima, reguli$e zakonom.

Misljenja smo da ée predlozeno zakonsko rjeSenje znacajno doprinijeti unapredenju i
brzem razvoju turizma, kroz podizanje ukupne turisticke ponude Kantona, te aktivnijem
sudjelovanju Kantona u razvoju turisticke djelatnosti, kvalitetnijem finansijskom nadzoru,
povecanju uéinkovitosti sistema, boljoj koordinaciji, svrsihodnijem trofcnju sredstava,
zakonitosti rada turistickih subjekata, promociji turistikog proizvoda i poveéanju struénosti
zaposlenih u oblasti turizma, a u konaénici kvalitetnijem turisti¢kom proizvodu.

Shodno prethodno navedenom Ministarstvo za privredu je provelo aktivoosti i pripremilo
nacrt Zakona o furizmu  u kojem su objedinjene oblast obavljanja turisticke djelatnosti i
oblast uspostavljanja, finansiranja i djelovanja turistickih zajednica, odnosno istin ¢éc sc
jedinstveno za podrudje Zenicko-dobojskog kantona urediti planiranje i razvoj (urizmna,
uslovi i nacin obavljanja turisticke djelatnosti i turisti¢ki subjekti, turisticke agencije,
turisticki vodic. turisti¢ki pratilac. turisticki animator, usluge u turizmu, promocija i
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unapredenje furizma, turisticke zajednice  Za promociju {urizma, boravisna faksa,
inspekeijski nadzor i druga pitanja od 7nacaja za razvoj i unapredenje turtzma.

11— EFERTIOD DONOSENJA 7ZAKONA

Donosenje Zakona u predlozenom teksiu doprinosi:

- aktivhom sudjelovanju jedinica lokalne SUMOUPrave u razZvOju turizma,

- povedanju cfikasnosti Sistema,

- bolja koordiniranost unutar Sistema,

. svrsihodnije trodenje sredstava,

- bolja promocija juristickog proizvoda,

- kvalitetnija furisticka ponuda,

- promocija privrednih interesa pravnih i fizickih lica koji pruzaju {uristicke usluge ili
obavijaju druge djclatnosti neposredno povezane sa turizmom

- suzbijanje rada na cmo u oblasti turizma.

1V — OSNOVNA PITANJA KOJA SE UREDUJU ZAKONOM

Ovaj tekst Zakona obuhvata pet dijelova sa jedanaest poglavija tako da ée se u daljem tekstu
obrazlozenja prikazati pojedina zakonska rjeienja po dijelovima i poglavljima.

DIO PRVI - OPCE ODREDBE Zakona sadrzi opée odredbe koje obuhvataju &lanove od 1.
do 3. definirajuéi predmet 7akona, definicije pojmova odnosno znadenje pojedinih izraza i
nadela u turizmu. U ovom dijelu Zakona, izmedu ostalog, daju se definicije turizma, turista,
{uristicke infrastrukture i suprastrukture, turistickih paketa, putnickih agencija, uzansi u
turizmu i sl. Ovaj dio Zakona regulise nacela na kojima se zasniva uredenje oblasti turizma:
nadelo sveobuhivatnosti, odrzivog razvoja turizma, usaglagavanja nivoa usluga u cilju
obezbjedivanja jedinstvenih standarda za pruZanje usluga u turizmu, sadtite korisnika
turisticke usluge i turistickih profesija, nacelo primjene Etickog kodcksa u turizmu Svjetske
turisticke organizacije UN i nagelo planiranja i ostvarivanja politike razvoja turizma u
skladu sa strateSkim dokumentima.

PIO DRUGI — PLANIRANJE 1 RAZVO) TURIZMA Ovaj dio obuhvata odredbe ¢lanova
od 4. do 15. a koje s¢ odnose na planiranje i razvoj turizma, kroz donodenje strateskih
planova o buduéem razvoju turisticke privrede, proglagenje i odrzivo koridtenje turistickih
prostora i mjesta. Ovaj dio takode definge odrzivi turizam; turisticko mjesto; definise i
nabraja planska dokumenta u turtzmu, kao $to su, izmedu ostalih, i Strategija razvoja
turizma Zenicko-dobojskog  kantona, Matketing plan i Plan promocije turizma 1 dr.,
nadleznost za njihovo donogenje, odredbe o realizaciji istih i sl ‘Takode su obuhvaéene i
odredbe koje se ticu prostora od posebnog 7nacaja, kao i mogucnost davanja na koristenje 1
upravljanic, proglasenih prirodnih bogastava ili dobara u opéoj upotrebi, pogodnih za
izgradnju {uristicke infrastrukture i suprastrukture, pravnoj osobi dodjelom koncesije.

DIO TRECH TURISTICKA DJELATNOST obuhvata Zetiri poglavlja i to:

POGLAVLIE 1 - OBAVLIANJE TURISTICKE DIELATNOSTI Ovaj dio obuhvata
odredbe &lanova od 16. do 23., i isti se ticu definicije turistitke djelatnosti i turistickih
usluga. Utvrdeno je ko su subjekti koji mogu obavljati turisticku djelatnost — sva pravna i
fizicka lica registrovana za obavljanje turisticke djelatnosti, odnosno koja imaju rjefenje
nadleznog tijela i ispunjavaju uslove propisane zakonom, kao I pravna lica koja upravljaju
za¥ticenim podrucjima i udruzenja i fondacije u skladu sa poscbmim propisima. Pobrojano je
§ta sve obuhvata turisticka djelatnost. Utvrdene su obaveze pravnih i drugih lica koja
obavljaju  turisticku djclatnost, izmedu  ostalib: isticanje firme 1 radnog vremena i
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pridrzavanje utvedenog radnog  vremena u poslovanju, ny zahtjev  korisniky usluga
izjasnjenje da li mastupaju u svojstvy organmizators Putovanja ili posrednika i koliki obim
oviadtenja imaju pri zastupanju drugih turistickih agencija, da objave uslove, sadrzaj i cijeny
svake pojeding usluge i prideZavaju se (ih uslova, sadrzajy i cijena, objavljivanje uslova,
sadrzaja i cijena za syaky pojedinu uslugu i prideZavanje istih, izdavanje ra¢una 7 svaku
pojedinu uslugu i Suvanje kopija istih u skladu sa racunovodstvenim propisima, a najmanje
godinu dana, vadenje poslovnih knjiga u sklady sa viZedim propisima, duZnost poslovanja y
skladu sa dobrim poslovnim obi¢ajima i dr. Propisani su uslovi 7 obavljanje turistigke
djelatnosti, zabrana oglasavanja i reklamiranja kao period obavljanja turisti¢ke djelamost.
POGLAVLIE Il — PUTNICKA AGENCUA Obuhvata odredbe lanova od 24. do 28.. iisti
se odnose na definiciju putnickih agencija e aputu da sy minimalno-tehnicki uslovi koje
moraju ispunjavati putnicke agencije i nagin pruZanja usluga, uslovi za pruZanje usluga
putnicke agencije, sadrzaj zahtjeva putnicke agencije za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
rad, sadrzaj fjeSenja, obaveze putnicke agencije i prijevoz putnika, Jaméevina, ugovor o
osiguranju, 8rupna putovanja, program, prospekt ili katalog putovanja, poslovni prostor i
poslovnica, voditelj poslovnice, uslovi 73 voditelja poslovnice, kao i prestanak pruZanja
usluga putnicke agencije, propisani federalnim zakonom koji ureduje oblast turisticke
djelatnosti. Ovim odredbama postavljeni su i uvjeti za pribavljanje licence za organizatora
turistickog putovanja, njeno izdavanje, ali i nagini prestanka vaZenja iste, Utvrden je i
postupak oduzimanja licence o ¢emu odlu¢uje Ministar u slucaju kada su ispunjeni uslovi o
oduzimanju iste, propisant Zakonom,

POGLAVLIE I - TURISTICKI VODIC, PRATILAC, ANIMATOR | ZASTUPNIK Ovaj
dio obuhvata odredhe tlanova od 29, do 34 koje se odnose na odredivanje pojmova
turistitkog  vodica, pratitelja, animatora i zastupnika. Utvrdeni su uslovi za izdavanje
odobrenja 7 pruZanjc usluga turisti¢kog vodica, koje je turisticki vodi¢ duZan imati 7g

POGLAVLIJE v _ TURISTICKE USLUGE U SEOSKOM TURIZMU, DRUGIM
OBLICIMA TURIZMA 1 OSTALE TURISTICKE USLUGE Obuhvaty clanove od 35, do
55. kojima su uredeni pojedinacni oblici turizma (obuhvatajuéi ali ne ograni¢avajuéi se na
seoski turizam, lovno-ribolovni, turisticke usluge u planinskom turizmu, turisticke usluge u
avanturistickom turizmuy dr.), nadin pruZanja usluga u pojedinacnim oblicima turizma,
rjiesenje o odobrenju za pruZanje turistickih usluga koje donosi nadlezno tijelo, uslovi zg
njegovo dobijanje, sadrZaj i prestanak vazenja istog, i ostale turisticke usluge.

DIO CETVRTI PROMOCUA | UNAPREDENJE TURIZM A obuhvata pet poglavija i to:
POGLAVLIE | - TURISTICKA ZAJEDNICA ZliNl(‘K()—-[)()B(,)JSK(,)G KANTONA
Obuhvata odredbe ¢lanova od 56. do 65, kojima je predvideno ostivanje, sistem (uristickih
zajednica, ciljevi osnivanja Turisticke zajednice '/.cni(:k(Hlobojsk()g Kantona, djclatnost i
zadaci Turisticke zajednice Zeniéko-dobojskog kantona, pravni status, financiranje, Statut
Turisti¢ke zajednice, organi Turisticke zajednice Zeniéko—dobojskog kantona, Nadzorni
odbor, dirckior turisticke zajednice, nadzor nad radom Turisticke zajednice Zenicko-
dobojskog kantonz,

POGLAVLIE i1 - TURISTICKA ZAJEDNICA OPCINE/GRADA Obubvata Elanove od
66. do 81. kojima Je uredeno osnivanje, ciljevi osnivanja i osnivanje turisticke zjednice
opéine/grada, djclatnost zadaci, pravni status, financiranje, stapug turisticke zajednice
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opcine/grada, organi turisticke zajednice opéine/grada, Nadzomi odbor, direktor turisticke
zajednice, nadzor nad radom turisticke zajednice opéine/grada. Dalje je uredena obaveza
sa¢injavanja 1 sadrzaj godiSnjeg programa rada i finansijskog plana, obaveza sacinjavanja i
podnoSenja osnivacu godisnjeg izvjeStaja o radu 1 finansijskog izvjestaja, medusobna
koordinacija aktivnosti Turisti¢ke zajednice Kantona i turistickih zajednica opéine/grada.
nabavka roba i usluga, razlozi prestanka postojanja turistickih zajednica okoncanje
djelovanja i raspolaganje imovinom u sluéaju prestanka turisticke zajednice.

POGLAVLIE 111 — BORAVISNA TAKSA Ovaj dio obuhvata odredbe &lanova od 82. do
88., a istim je definisana boravisna taksa, obveznici placanja boravisne takse, oslobadanja
od obaveza placanja, visina i na¢in naplate i evidencija iste, kao i prijava i odjava turista i
nacin koristenja i rasporedivanja sredstava boravidne takse.

POGLAVLIE IV — TURISTICKA SIGNALIZACIIA Obuhvata odredbe Slanova od 89. do
90. a istim je definisana turistiCka signalizacija 1 uslovi za postavljanje turisticke
signalizacije na putevima.

POGLAVLIE V — NADZOR Obuhvata odredbe ¢lanova od 91. do 97. i u ovom dijelu
Zakona precizirane su odredbe o upravnom i inspekeijskom nadzoru. Predlozenim tekstom
jer je namjera predlagaca uvodenje
reda i kod turistickih agencija. Upravni nadzor nad primjenom odredaba ovog Zakona i
propisa donesenih na osnovu ovog Zakona obavlja nac¢elnik/gradonacelnik 1 Ministarstvo za
privredu Zenicko-dobojskog kantona, svako u okviru svojih nadleZnosti, a inspekeijski
nadzor obavlja Kantonalna uprava za inspekeijske poslove. Propisana su ovladtenja
inspektora, zabrana rada, mjere za otklanjanje nedostataka, nepridrzavanje cijena, saradnja
s ostalim organima i primjena drugih propisa.

DIO PETI - KAZNENE, PRELAZNE [ ZAVRSNE ODREDBE obuhvata dva poglavlja i
to:

POGLAVLIJE I - KAZNENE ODREDBE Obuhvata odredbe ¢lanova od 98. do 104. i istim
se propisuju kazne za podinioce prekriaja, visina kazni i prekrsaji.

POGLAVLIE 1l — PRELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDRBE Obuhvata odredbe ¢lanova od
105. do 110. U prelaznim i zavr$nim odredbama utvrdeni su rokovi za uskladivanjc
poslovanja turistickih subjekata sa odredbama ovog zakona, visina boravine taksc do
donodenja odluke Vlade Kantona, rokovi za donoSenje podzakonskih akata, ravnopravnost
spolova te stupanje na snagu ovog Zakona.

V — FINANSIJSKA SREDSTVA ZA PROVODENJE PROPISA

U BudZetn Zenic¢ko-dobojskog kantona za 2021. godinu (“SluZbene novine Zenicko-
dobojskog kantona™, broj: 7/21) na poziciji Ministarstva za privredu - razdjel 18, budzetska
organizacija 01, potrofacka jedinica 0001, ekonomski kod 614 300, pozicija «Tckuci
transfer neprofitnim organizacijama™ planirana su sredstva u iznosu od 50.000,00 KM za
finansiranje redovnih troskova Turisticke zajednice Zenicko-dobojskog kantona.

|7,:| donogenje 1 primjenu ovog zakona nisu potrebna dodatna sredstva u odnosu na sredstva
planirana u Budzetu Zenicko-dobojskog kantona. l .
DonoSenje i primjena ovog Zakona ée po osnovu naplate boraviine takse doprinijeti
povecanju javnih prihoda godsnje u iznosu od cca 70.000,00 KM.

V1 - KONSULTACLIE VODENE U PROCESU IZRADE PROPISA
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Tekst Nacrta Zakona o turizmu izradila je radna grupa u &ijem sastavu su bili
predstavnici Saveza opcéina i gradova Federacije Bosne i Hercegovine, Ministarstva za
privredu i Kantonalne uprave za inspekceijeske poslove Zeni¢ko-dobojskog kantona.

U skladu sa Jedinstvenim pravila za izradu pravnih propisa u Zeni¢ko-dobojskom
kantonu (“Sluzbene novine Zenitko-dobojskog kantona”, broj: 5/18), Poslovnikom o radu
vlade Zenicko-dobojskog kantona (“SluZbenc novine Zenitko-dobojskog kantona™, broj:
10/21) i Poslovnika Skupitine Zenitko-dobojskog kantona (“SluZbene novine Zenicko-
dobaojskog kantona™, broj: 14/18, 18/18 isp., 7/19 i 7/20), obezbjedena su i misljenja organa i
organizacija, i to: Ministarstva za pravosude i upravu Zenitko-dobojskog kantona,
Ministarstva finansija Zenicko-dobojskog kantona, Sekretarijata za zakonodavstvo Zenitko-
dobojskog kantona, Federalnog ministarstva okoliSa i turizma, Konkurencijskog vijeéa
Bosne i Hercegovine i Saveza opéina i gradova Federacije Bosne i Hercegovine.

Shodno dostavljenim misljenjima veéina prijedloga i sugestija je uvaZena i uvritena u
Nacrt Zakona o turizmu. Prijedlozi i sugestije koji nisu uvrsteni u Nacrt Zakona o turizmu ée
biti razmatrani u procesu javne rasprave.

MINISTAR

Zlatko Jeli¢
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Komentar broj 14: ...u skladu sa Clanom 20. i Prilogom broj 1. Uredbe o izradi strateskih dokumenata
“1) Uvod (svrha i znacaj strate$kog dokumenta, regulatorni okvir, kratak opis procesa izrade i konsultacija,
uskladenost sa drugim strateskim dokumentima i strate$kim dokumentima proizaslim iz procesa evropskih
integracija i globalnim ciljevima odrzivog razvoja, za period vaZenja strateSkog dokumenta),

2) Strateska platforma (izvod iz situacione analize i projekcije, osvrt na stanje i uskladenost sa
prostornoplanskom dokumentacijom, vizija razvoja i strateski ciljevi sa indikatorima);

3) Prioriteti i mjere, sa indikatorima;

4) Strateski projekti;

5) Indikativni finansijski okvir

0) Sazeti pregled strate$kog dokumenta

7) Okvir za provodenje, pracenje, izvjeStavanje i evaluaciju strate$kog dokumenta”

| Page 5: [2] Commented [SSRMP15]  SSRMP 21. 3. 2022. 08:46:00

Komentar broj 15: Planska dokumenta se moraju zasnivati na Zakonu o razvojnom planiranju i upravljanju
razvojem u Federaciji Bosne i Hercegovine (“SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 32/17)
te se nazivi marketing plan, plan promocije, master plan brisu, a dodaje se naziv akcioni plan u skladu sa
¢lanom 19. Uredbe o izradi strateskih dokumenata u Federaciji Bosne i Hercegovine (“SluZbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 74/19 i 2/21).

(Page 5: [3] Commented [SSRMP16] SSRMP 21. 3. 2022. 08:46:00

Komentar broj 16: PredlaZzemo da se navedeni stav (6) brise buduéi da je procedura evaluacije strategija na
snazi propisana Uredbom o evaluaciji stratekih dokumenata u Federaciji Bosne i Hercegovine (“SluZbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 74/19 i 2/21) i ista jasno propisuje izradu nove strategije prije
perioda isteka vaZeée, te ovim Zakonom nije potrebno propisivati metodologiju, uslove i nacin izrade nove
strategije.
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ZENICKO-DOBOJSKI KANTON

Ministarstvo za privredu/gospodarstvo ZDK

Ul. Kué€ukovici br.2 Zenica, 04.04.2022.
Zenica Broj: 02 -STD1/22

PREDMET: Primjedbe i sugestije na Nacrt Zakona o turizmu ZDK - dostavlja se

Postovani,

Sekcija turisticke djelatnosti pri UdruZenju poslodavaca Zenica, &iji su ¢lanovi devet
turistiékih/putnickih agencija sa podruéja ZDK, pozdravija donosenje Zakona o turizmu
ZDK, koji je veoma bitan za Zenicko-dobojski kanton, razvoj i unapredenje turisticke
djelatnosti i cjelokupno stanovnistvo ZDK.

S obzirom, da je u proceduri usvajanje i Zakona o turizmu Federacije BiH, ¢lanovi
Sekcije su detaljno analizirali i uporedili ova dva Nacrta Zakona. Donesen je zakljucak
da je veoma bitno da se Nacrt Zakona o turizmu ZDK uskladi sa Nacrtom Zakona o

turizmu FBiH.



Prijedlozi i sugestije Sekcije turistiCke djelatnosti:

1. U Zakonu treba da se koristi izraz ,turisticka/putnicka agencija“ gdje god se
spominje putni¢ka agencija ili turisticka agencija.

OBRAZLOZENJE: U turistickoj teoriji svaki turista je i putnik, ali svaki putnik nije turista.
To isto vrijedi i za pojam agencije. Iz toga slijedi da agencije mogu biti i turisticke i

putni¢ke agencije.

2. U clanu 2. Zakona o turizmu ZDK treba da se dodaju slijedece alineje:

- Registar turizma je javno dostupna, centralna baza podataka u elektronskom obliku

koja sadrzi podatke o subjektima koji obavljaju turisticku djelatnost, i drugim podacima

¢ija je registracija odnosno evidentiranje obavezno u skladu sa ovim zakonom,;

- Djelatnost turisticke/putnic¢ke agencije je organizovanje, ponuda, prodaja i
realizovanje turistickih putovanja, izleta i pruzanje drugih usluga u turizmu;

- Elektronska prodaja je prodaja turistickog putovanja, izleta, kao i drugih usluga u
turizmu putem interneta, bez neposrednog kontakta sa strankama;

- Turisticka grupa je organizovana grupa od najmanje 10 turista kojoj putnicka
agencija, organizator putovanja, po unaprijed utvrdenom programu pruza turisticku
uslugu;

- Turisticka infrastruktura podrazumijeva objekte za odmor i predah, informisanje,
snabdijevanje, rekreaciju, edukaciju i zabavu turista, i to: skijalista, kupalista i plaze,
tematski i zabavni parkovi, turisticki informativni centri, centri za prihvat turista i
posjetilaca, odmoriSta pored puteva, objekti nautiCkog turizma, tereni za golf, tenis
tereni, otvoreni i zatvoreni objekti sportske rekreacije, male vjeStatke akumulacije sa
kupaliStem, bazeni za kupanje, velnes objekti, zabavno rekreativne staze i putevi (trim
staze, staze zdravlja, vidikovci, panoramski putevi, biciklisticke staze, pjeSacke staze,
staze za motorne sanke i sliéno), uredene obale rijeka i jezera, objekti za posmatranje
prirodnih rjetkosti, objekti za predah i krace zadrzavanje turista, objekti za avanturisticke
aktivnosti i drugo;



- Turistiéki vodié je fizicko lice koje pruza usluge vodenja, pokazivanja i struénog
objasnjavanja prirodnih, kutturno-istorijskih i drugih znamenitosti;

- Turisti¢ki pratilac je lice koje prati turisticku grupu i obavlja operativno-tehnicke
poslove vezane za putovanje do turisticke destinacije ili odredista i nazad,

- Predstavnik na turistikoj destinaciji je fizicko lice, koje na osnovu zakljuéenog
ugovora sa organizatorom turistickog putovanja pruza turistima obavjestenja i daje
uputstva u vezi sa realizacijom programa putovanja u odrediétu putovanjai obavija
druge aktivnosti radi zastite interesa turista;

- Turistiéki animator je lice koje planira i ostvaruje zabavne, kulturne, sportsko
rekreativne i druge programe kojima organizuje slobodno vrijeme turista;

- Destinacijska menadZment organizacija je organizacija koja upravlja turistiCkom
destinacijom — turistiékim mjestom, kroz udruZivanje viSe organizacija i interesnih grupa
(turistitke zajednice jedinica lokane samouuprave, subagenti, turoperatori, hotelijeri i
drugi javni i privatni subjekti);

- Podsticajne mjere u turizmu (subvencije) predstavljaju finansijske i druge vrste
podsticaja iz budZeta ZDK turisti¢kim subjektima radi realizacije programskih i projektnih

zadataka u cilju unapredenja turizma.

OBRAZLOZENJE: U Nacrtu Zakona o turizmu ZDK navedeni pojmovi se koriste ali

nisu definisani u &lanu 2. Svi pojmovi koji se koriste u Zakonu treba da budu definisani.

3. U Clanu 3. dodari novu alineju:

- obezbjedivanja javne, jedinstvene elektronske evidencije registrovanih i evidentiranih

podataka iz oblasti turizma;

4. Clan 6, tacka 3 dodati tekst:
_odnosno na vremenski period uskladen sa ciklusom planiranja EU*




5. Poslije clana 12. dodati novi ¢lan:

Clan 13.

(Podsticajne mjere za razvoj turizma)

(1) U cilju usmjeravanja i podsticanja razvoja turizma u budzetu ZDK mogu se planirati
sredstva za razvoj turizma.

(2) Vlada ZDK na prijedlog Ministarstva donosi Odluku o programu utroSka sredstava
sa kriterijima raspodjele u oblasti turizma.

(3) Ministar donosi odluku o izboru korisnika sredstava finansiranja i zaklju¢uje ugovor
o finansiranju projekta iz oblasti turizma.

(4) Ugovor o finansiranju projekta iz oblasti turizma sadrzi podatke o

dodijeljenom finansijskom iznosu, precizno utvrdenu svrhu troSenja budzetskih
sredstava, visinu u¢eSc¢a Kkorisnika sredstava u finansiranju projekta iz sopstvenih ili
drugih izvora, dinamiku prenosa budZetskih sredstava, obavezu redovnog izvjestavanja
Ministarstva o namjenskom utro$ku sredstava, nacin kontrole utroSka dodijeljenih
sredstava, te ostala medusobna prava i obaveze ugovornih strana.

(5) Ministar ¢e propisati uslove i nacin dodjele sredstava, uslove i kriterijume za dodjelu
sredstava, kao i postupak i nadin dodjele i koriSéenja sredstava, odnosno nacin kontrole

utroska sredstava i povrata nenamjenski utroSenih sredstava.

OBRAZLOZENJE: Turisticka djelatnost je djelatnost koja je najvise pogodena
pandemijom COVID 19. Turisticke/putniCke agencije su pretrpjele najvece gubitke u
poslovanju zbog ogranienja kretanja i okupljanja. S toga je veoma bitno poticajnim
mjerama podrZati turisticke/putnicke agencije i projekte iz oblasti turizma. Takodjer, s
obzirom na nedavnu izmjenu Zakona o pripadnosti javnih prihoda, ZDK ¢e imati
povecane prihode od raspodijele, smatramo da bi jedan dio ovih sredstava trebalo

preusmijeriti u poticaje za razvoj turizma



6. Clan 17. : Kompletan tekst élana 17. zamijeniti sa tekstom élana 14

federalnog zakona. Isti treba da glasi:
Clan 17.

(Subjekti koji mogu obavljati turistiCku djelatnost)

(1) Turistiéku djelatnost obavijaju pravna i fizitka lica koja su upisana u odgovarajuce
register za vrienje te djelatnosti (u daljem tekstu: turisticki subjekti) koji ispunjavaju
uslove za pruzanije turistickih usluga propisane ovim zakonom | propisima donoesnim
na osnovu ovog zakona.

(2) Pod uslovima propisanim ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu ovoga
zakona pojedine vrste turistickih usluga mogu pruzati i:

a) subjektifjavne ustanove koje upravljaju zasticenim podrucjima prirode,

b) specijalne bolnice i lje¢iliSta u zdravstvenom turizmu,

c) ustanove u kulturi,

d) udruZenja, §kole i druge odgojno-obrazovne i nastavne ustanove,

e) vjerske organizacije.

(3) Udruzenjeffondacija moZe obavijati privredne djelatnosti samo ako je osnovha svrha
takvih djelatnosti ostvarivanije cilieva utvrdenih Statutom. UdruZenja/fondacije mogu
obavljati nesrodne privredne djelatnosti (priviedne djelatnosti koje nisu neposredno
povezane sa ostvarivanjem osnovnih statutarnih ciljeva udruzenja/fondacije) samo
preko posebno osnovane pravne osobe.

(4) Ministar ée Pravilnikom propisati sadrzaj i oblik knjige zalbi turistickih subjekata.

7. Poslije ¢lana 20. dodati novi ¢lan:

(Odgovornost turistickog subjekta)
Turistiki subjekt odgovara za Stetu prouzrokovanu trecim licima koja je izazvana
davanjem netaéne izjave o ispunjavaniju uslova iz ¢lana 20. ovog zakona u skladu sa

posebnim propisima.



8. Clan 22. Mijenja se stav (2) i glasi:

,LOrganizacije mogu organizovati izlet paket aranzman iz stava (1) ovog ¢lana
samo povremeno i bez sticanja dobiti u maksimalnom trajanju od dva noc¢enja.
OBRAZLOZENJE: Smatramo da svaki turisti€ki/putnicki aranZzman organizovan na
vremenski period duzi od dva no¢enja treba da se organizuje preko
turistickih/putnickih agencija. Organizacije bi trebalo da organizuju izlete za svoje
¢lanove a ne turisticke/putnicke aranZmane, jer nisu registrovani kao

turisticka/putnicka agencija.

9. Clan 22. dodati novu alineju koja glasi:
»Organizacije iz stava (1) ovog ¢lana, koje organizuju izlet paket aranzman za
svoje Clanove obavezni su prije realizacije izlet paket aranZmana dostaviti opis
izleta i spisak €lanova na ovjeru Turisitickoj zajednici grada/opéine ili ukoliko isti
ne postoji u gradu/op¢ini, TuristiCkoj zajednici ZDK.“
OBRAZLOZENJE: Da ne bi doslo do Zloupotrebe organizacije izleta paket aranzamana
od strane organizacija iz stava(1) ovog ¢élana, u smislu prodaje drugim licima koji

nisu ¢lanovi organizacije.

10.  Clan 25. (Licenca) stav 3, alineja ,.f“ treba da glasi:

»Odluku o osnivanju poslovne jedinice (kopija opéeg akta) samo ukoliko drustvo
ima viSe poslovnih jedinica“
OBRAZLOZENJE: Ukoliko poduzetnik osnuje drustvo sa osnovnom djelatnoséu
TuristiCka/putnika agencija, onda je sjediste drustva i turisti¢ke/putnicke agencije na
istoj adresi i imaju isti PDV i ID broj.

11.  Clan 25. (Licenca) stav 3, alineja ..j treba da glasi:
~Opce uslove putovanja ovjerene od strane pravnog lica u skladu sa standardima

turisticke djelatnosati“

OBRAZLOZENJE: UTA je nevladina organizacija cije ¢lanstvo u istoj je na dobrovojnoj
osnovi. Sve turisticke/putnicke agencije sa podrugja ZDK, FBiH i BiH nisu &lanovi
UTA-e niti ih zakon obavezuje da budu élanovi iste..



12.

13.

Clan 32. dodati novi stav koji treba da glasi :

 Turisticki pratilac moZe da pruza usluge samostalno ili kao zaposlenik
turisticke/putni¢ke agencije privrednog drustva ili drugog pravnog lica koje

obavlja turisticku djelatnost kao preteZnu®

Poglavlje IV_mijenja se naslov i glasi::
,POGLAVLJE IV - USLUGE U TURIZMU*

OBRAZLOZENJE: Usluge u turizmu predstavijaju mnogo viSe oblasti djelovanja od

14,

seoskog turizma. Zato predlaZemo da se poglavlkje zove Usluge u turizmu.

Prije €lana 35. treba dodati novi ¢lan koji treba da glasi:
,(Turisticke usluge)*

(1) Turistiéke usluge u smislu ovog zakona su: turisticke usluge u zdravstvenom,
kongresnom, vierskom, omladinskom, ruralnom, lovnom, ribolovnom,
avanturisti¢kom, zimskom turizmu, turisti¢ke usluge na vodama, te ostale turisticke
usluge, kao i turisti¢ke usluge koje se mogu pruzati u ostalim oblicima turizma.
(2) Turisticke usluge iz stava (1) ovog ¢lana mogu pruzati pravna lica koja
ispunjavaju uslove za obavljanje turisticke djelatnosti iz ¢lana 24. ovog zakona i lica,
fizicka lica upisana u registar kod nadleznog organa u skladu s propisima kojim se
reguliSe obavljanje obrtnicke djelatnosti, kao i lica upisana u druge registre u skladu
sa ovim ili posebnim zakonom,
(3) Turisticke usluge u zdravstvenom i banjskom turizmu pruZaju se u skladu sa
propisima iz oblasti zdravstva.
(4) Usluge u kongresnom turizmu u smislu ovog zakona predstavijaju skup turistickih
usluga u vezi sa organizovanjem naucnih, politickih, struénih, kulturnih i drugih
skupova, prihvat i smjeétaj uéesnika, priredivanje kulturno-zabavnih i drugih
manifestacija u vezi sa organizacijom slobodnog vremena uéesnika, kao i
priredivanje pratecih priredbi (izloZzbe, prezentacije proizvoda, prodaja proizvoda i

sliéno).



(5) Usluge u omladinskom turizmu, u smislu ovog zakona, predstavljaju
organiziranje i provodenje boravka turista u hostelima ili drugim objektima koji su
predvideni za omladinu, kao §to su studentski i omladinski domovi, kampovi, kao i
organiziranje kulturno-zabavnih, muzickih, edukativnih i drugih programa i sadrzaja

koji su u vezi sa boravkom omladine.

15. Clan 98. stav 1. mijenja se tekst i glasi:
, Nov&anom kaznom u iznosu od 750,00 KM do 7.500,00 KM kaznit ¢e se za

prekrsaj pravno lice ako:“

16. Clan 99. stav 1. mijenja se i glasi:
, Novéanom kaznom u iznosu od 250,00 KM do 2.500,00 KM kaznit ¢e se za

prekrsaj pravno lice ako:*
OBRAZLOZENJE za izmjene &lanova 98. stav 1 99. stav 1:
Zbog veoma teskog stanja u turistickoj djelatnosti, prouzrokovanoj rigoroznim mjerama
zbog pandemije COVID 19, koje su u nekim zemljama jo3 uvijek na snazi smatramo

da bi kazne trebale biti za 50% niZze od predlozenih.

17. Clan 100. dio uvodnog teksta mijenja se i glasi:
, Novéanom kaznom u iznosu od 250,00 KM do 1.500,00 KM kaznit ¢e se za

prekrsaj fizicko lice ako:*

OBRAZLOZENJE: Zbog poveéanja nelegalnog obavljanja turisticke djelatnosti od
fizickih lica, koja ilegalno prodaju i organizuju turisticke/putniCke aranzmane,
predlazemo da se povecaju kaznene mjere kako bi se onemogucilo njihovo dalje

djelovanje.

UDRUZENJE POSLODAVACA 7 NICA 2\
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Federalno ministarstvo okoliSa i turizma
Vas znak:

Ul. Hamdije Cemerliéa br.2
71 000 Sarajevo Nas znak: 04-02-17264-5/21

L ]

PREDMET: Misljenje, traZi se
Postovani,

Ministarstvo za privredu je Ferderalnom ministarstvu okoliSa 1 turizma uputilo akt
“Misljenje, trazi se” broj:04-02-6736-11/19 od 10.05.2021. godine, kojim je uzimajuéi u obzir
zajednicku ustavnu nadleZnost u oblasti turizma traZilo mi$ljenje u pogledu odredaba predloZenog
teksta nacrta Zakona.

Postupajuci po navedenom zahtjevu, Federalno ministarstvo okolisa i turizma je dalo
~Misljenje* broj: 06/1-18-1-329/21 od 19.05.2021. godine, u kojem je navedeno da ,.nacelno
podrzava donoSenje propisa na teritoriji Federacije BiH kojima se ureduje oblast turisticke
djelatnosti u cilju uspostavljanja pravnog okvira u ovoj oblasti i njegovog uskladivanja sa pravnom
steSevinom Europske unije.

Nakon 3to je Skupstina Zeni¢ko-dobojskog kantona ZakljuCkom broj: 01-02-1722/22 od
03.02.2022. godine prihvatila Nacrt Zakona o turizmu Zenicko-dobojskog kantona, provedena je
Javna rasprava i shodno dostavljenim i usvojenim primjedbama, prijedlozima i sugestijama sacinjen
je prijedlog Zakona o turizmu Zeni¢ko-dobojskog kantona.

U prilogu dostavljamo tekst prijedloga Zakona o turizmu sa obrazloZenjem i molimo da
nam, u roku od 8 dana, dostavite svoje misljenje u pogledu odredaba predlozenog teksta nacrta
Zakona.

Ukoliko u ostavljenom roku ne date svoje misljenje, smatrat ¢e se da ste s istim saglasni.

S postovanjem,

Prilog:
1x prijedlog Zakona o turizmu

Dostavljeno
1 x Naslov
1xal/a

Ml I7>%N
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= . Bosna i Hercegovina, Zenica, Kucukoviéi br. 2
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e-mail:min.privreda@zdk.ba ~ www.zdk.ba
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Zenica m

Predmet: Misljenje
Veza: Vas$ akt broj: 04-02-6736-11/19 od 10.05.2021. godine

Postovani,

Vezano za va$ akt broj veze, kojim trazite misljenje na Nacrt zakona o turizmu
Zenicko-dobojskog kantona, Federalno ministarstvo okoli$a i turizma daje sljedece:

MISLJIENJE

Clanom I11.2.g) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine propisano je da su, pored
ostalih nadleznosti, Federacija i kantoni nadlezni za turizam. Clanom 1il.3. Ustava
Federacije Bosne i Hercegovine propisano je da nadleznosti iz ¢lana {il.2. mogu biti
ostvarene zajednicki i ili odvojeno ili od strane kantona koordinirano od federalne vlasti.
U pogledu ovih nadleZnosti kantoni i federalna vlast dogovaraju se na trajnoj osnovi. U
vrSenju ovih nadleznosti, kada se radi o zakonima i drugim propisima koji su
obavezujuéi na podrudju cijele Federacije, u skladu sa ovim Ustavom i odlukama
Parlamenta Federacije, federalna viast ¢e postupiti uzimajuéi u obzir kantonalne
nadleznosti, razliCite situacije u pojedinim kantonima i potrebu za fleksibilno$¢u u
provodenju. Federalna viast, ima pravo utvrdivati politiku i donositi zakone koji se ti¢u
svake od ovih nadleznosti. Kantoni imaju pravo utvrdivati politiku i provoditi zakone koji
se ticu svake od ovih nadleznosti.

U proteklih nekoliko godina veéina kantona u Federaciji BiH su donijeli
kantonalne zakone o turizmu kojim su uredili oblast turisticke djelatnosti, promocije i
unapredenja turizma sa osnivanjem i radom turistickih zajednica, te oblast boravisne
takse objedinjeni u jedan zakon.

Isto tako, €injenica je da Parlament Federacija BiH jo$ uvijek nije usvojio Zakon o
turizmu Federacije BiH kojim su objedinjene oblasti turisticke djelatnosti i oblast
uspostavljanja, finansiranja i djelovanja turistickih organizacija/ zajednica odnosno istim
¢e se jedinstveno za podrucje Federacije BiH urediti planiranje i razvoj turizma,
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finansiranje turizma i poticajne mijere, uslovi i nacin obaviljanja turisticke djelatnosti i
turisticki subjekti (putnicke agencije, turisticki vodiC, turisticki pratilac, turisticki
animator), usluge u turizmu, promocija i unapredenje turizma, registar turizma,
inspekcijski nadzor i druga pitanja od znaCaja za razvoj i unapredenje turizma u
Federaciji BiH, kao i Zakon o boravi$noj taksi Federacije BiH kojim ¢e se regulirati
pitanje obaveza placanja boraviSne takse, obveznici i nadin pla¢anja boravisne takse,
visina boraviSne takse, naplata, uplata i raspodjela sredstava od boravisne takse,
nadzor, te kaznene odredbe.

Takode, zbog postojanja pravne praznine kada je u pitanju rad turistickih
zajednica na nivou Federacije BiH kao i tendencije dono$enja novih propisa na nivou
Federacije BiH u vecini kantona se pristupilo donosenju jedinstvenog Zakona o turizmu
kojim se drugatije ili detaljnije ureduju pitanja pruzanja usluga u turizmu opéenito,
definiSu i ureduju dodatna pitanja koja postoje¢cim Zakonom o turistickoj djelatnosti
(“Sluzbene novine Federacije BiH" broj: 32/09) nisu obuhvaéena, te ureduje osnivanje,
finansiranje i upravijanje turistickim zajednicama, te je iz toga primjetno vase
opredjeljenje da harmonizirate i uskladite odredbe predlozenog Nacrta zakona sa
pravnim rjeSenjima Zakona o turizmu Kantona Sarajevo (,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo” br. 19/16, 31/17, 34/17 i 13/21) koji su preuzeli i drugi kantoni i donijeli svoj
kantonalni zakon.

Zbog svega navedenog, Federalno ministarstvo okoli§a i turizma nacelno
podrzava dono$enje propisa na teritoriji Federacije BiH kojima se ureduje oblast
turisticke djelatnosti u cilju uspostavijanja pravnog okvira u ovoj oblasti i njegovog
uskladivanja sa pravnom steevinom Europske unije.

lako je predmetni Nacrt zakona izraden na drugaéijem pristupu u odnosu na
federalni Prijedlog zakona, cijenimo da ¢e biti potrebno izvrSiti uskladivanje i
harmonizaciju predmetnog Nacrta zakona sa federalnim propisom (kada se usvoji od
strane Parlamenta Federacije BiH) kako bi se doslo do zajedni¢kih uskladenih
zakonskih rjeSenja.

Uskladenim zakonskim rjeSenjima izmedu federalne i kantonalnih viasti
omogucava se privrednim subjektima rastere¢enje u poslovanju i stvaranje boljeg
poslovnog ambijenta u cilju lakoc¢e poslovanja u oblasti turizma. Integralni pristup izrade
pravnih propisa kao i njihova provedivost vazni su kriteriji kojima se procjenjuje uéinak
primjene pravnih propisa na Citavoj teritoriji Federacije BiH. Razli¢ita pravna rjeSenja u
oblasti turizma na svim nivoima viasti u Bosni i Hercegovini i Federacije BiH otezavaju i
usporavaju poslovanje privrednih subjekata, a cilj je stvoriti ambijent za bolje poslovno
okruzenje subjekata u turizmu.

Isto tako, odredbe predioZenog Nacrta zakona ureduju oblast boraviéne takse, te
se time ponovo pokrece pitanje uskladivanja i harmonizacije propisa sa federalnom
viasti i u oblasti obaveza placanja boravisne takse, obveznicima i naéinom placanja,
visine, uplate, naplate i nadzora iste. Federaino ministarstvo okoli$a i turizma je
pristupilo izradi Zakona o boravi$noj taksi Federacije BiH kako bi se ispoitovala i
obaveza uskladivanja entitetskih propisa unutar Bosne i Hercegovine.
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Na kraju, zelimo vas informisati da je Viada Federacije BiH na svojoj 110.
sjednici, odrzanoj 07.07.2017. godine u skladu sa Zakljuckom V. broj: 937/2017 od
07.07.2017. godine pokrenula Inicijativu za medusobno dogovaranje na trajnoj osnovi
izmedu federalne i kantonalnih viasti u oblasti turizma kako bi se pitanje zajednitke
nadleZnosti kona¢no usaglasilo i precizno definisalo.

S postovanjem,

Dostaviti:
1. Naslovu,
2. ala.
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

ZENICKO-DOBOJSKI KANTON

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

ZENICA-DOBOJ CANTON

e~

MINISTARSTVO ZA PRIVREDU/GOSPODARSTVO

MINISTRY OF ECONOMY
KONKURENCIJSKO VIJECE
BOSNE I HERCEGOVINE
Zenica, 10.06.2022. godine
Dubrovacka 6, B zgrada, 111 sprat
Va$ znak:

71 000 SARAJEVO

L _]

Nas znak: 04-02-17264-4/21

PREDMET: Prijedlog Zakona o turizmu Zenitko-dobojskog kantona, dostavlja se
Postovani,

Ministarstvo za privredu je Konkurencijskom vijecu Bosne i Hercegovine uputilo akt
“Misljenje, traZi se” broj:04-02-6736-9/19 od 10.05.2021. godine, kojim je u skladu sa odredbama
¢lana 25. stav (1) tacka f) Zakona o konkurenciji (“SluZbeni glasnik Bosne i Hercegovine”, broj:
48/05, 76/07 i 80/09), traZilo misljenje o uskladenosti Nacrta Zakona o turizmu sa Zakonom o
konkurenciji.

Postupajuci po navedenom zahtjevu, Konkurencijsko vijece je donijelo ,Misljenje™ broj: 01-
26-7-005-2/21 od 14. jula 2021. godine, kojim je ocijenilo da ..isti ne sadrzi odredbe Cijom bi se
primjenom mogla sprijeCavati, ograniGavati ili narugavati trzidma konkurencija, na trzistu Zupanije
Zenicko-dobojskog kantona, kao ni Bosne 1 Hercegovine®.

Nakon $to je Skups$tina Zeni¢ko-dobojskog kantona Zaklju¢kom broj:01-02-1722/22 od
03.02.2022. godine prihvatila Nacrt Zakona o turizmu Zeni¢ko-dobojskog kantona, provedena je
Javna rasprava i shodno dostavljenim i usvojenim primjedbama, prijedlozima i sngestijama sacinjen
je prijedlog Zakona o turizmu Zeni¢ko-dobojskog kantona.

U prilogu dostavljamo tekst prijedloga Zakona o turizmu sa obrazloZenjem i molimo da
nam, u roku od 8 dana, dostavite svoje misljenje u pogledu odredaba predloZenog teksta nacrta
Zakona.

Ukoliko u ostavljenom roku ne date svoje misljenje, smatrat ¢e se da ste s istim saglasni.

S postovanjem,

Prilog:
1x kao u tekstu
Dostavljeno
1 x Naslov
1 x a/a
/ Bosna i Hercegovina, Zenjca, Kucukoviéi br, 2
tel:032/460-720, 460-721 ; fax:460-722:

oy
V!
: \f e-mail:min.privieda@zdk ba ~ www.zdk.ba




BOSNA I HERCEGOVINA bOCHA U XEPUEI'OBAHA
Konkurencijsko vijeée Konxypenuujcxu casjem
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Sarajevo, 14. srpnja 2021. godine (““‘ A

oH‘f’. |

Ministarstvo za gospodarstvo Zeni¢ko-dobojske Zupanije
Kucukoviéi 2.
72 000 Zenica

PREDMET: Miljenje Konkurencijskog vijeda, dostavlja se

Konkurencijsko vijece je na 90. (devedesetoj) sjednici odrzanoj dana 14. srpnja 2021.
godine donijelo Misljenje broj: 01-26-7-005-2/21, temeljem zahtjeva Ministarstva za
gospodarstvo Zenicko-dobojske Zupanije, Zenica, Kudukoviéi 2., Zenica.

U prilogu Vam dostavljamo predmetno Misljenje, sukladno Zakonu o konkurenciji
(«Sluzbeni glasnik Bill» 48/05, 76/07 i 80/09).

S postovanjem,

Prilog: - kao u tekstu - o

Dostaviti:
- Naslovu,
- U spis.

Bosna i Hercegovina, 71000 Sarajevo, Dubrovacka 6.
Tel: + 387 33 251 406, Fax: + 387 33 251 408
hetp:/fwww.bihkonk.gov.ba/



BOSNA 1 HERCEGOVINA BOCHA U XEPHEI'OBHHA
Konkurencijsko vijeée Koukypenyujcxu cagjem

MISLIENJE

po Zahtjeva Ministarstva za gospodarstvo Zeni¢ko- dobojske Zupanije

Sarajevo
srpanj, 2021. godine



BOSNA I HERCEGOVINA
Konkurencijsko vijece

BOCHA ¥ XEPHETOBMHA
Konkypenyujcxu casjem

Broj: 01-26-7-005-2/21
Sarajevo, 14. srpnja 2021. godine

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine na temelju &lanka 25. stavak (1) totka f. Zakona
o konkurenciji (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 43/05, 76/07 i 80/09), a po Zahtjevu za izdavanje
miSljenja Ministarstva za gospodarstvo Zenicko-dobojske Zupanije, Zenica, Kutukoviéi 2.,
Zenica, zaprimljenog dana 17. svibnja 2021.‘ godine pod brojem: 01-26-7-005-1/21, na 90.
(devedesetoj) sjednici odrzanoj dana 14. srpnj? 2021. godine, je donijelo

MISL!JENJE

Konkurencijsko vijete Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Konkurencijsko vijece) je dana
17. svibnja 2021. godine pod brojem: 01-26-7-005-1/21 zaprimilo Zahtjev za izdavanje
miSljenja Ministarstva za gospodarstvo Zeni¢ko-dobojske Zupanije, Zenica, Kudukoviéi 2.,
Zenica (u daljnjem tekstu: Ministarstvo ili PAdnositelj zahtjeva), u vezi s nacrtom Zakona o
turizmu ZE-DO Zupanije, i uskladenosti istog, sukladno &lanku 25. stavak (1) tocka f) Zakona

o konkurenciji (“Sluzbeni glasnik BiH™, br. 48/05, 76/07 i 80/09) (u daljnjem tekstu: Zakon).

U svom Zahtjevu Podnositelj u bitnom navodi slijedece:

U prethodnom vremenskom razdoblju, oshivanje i djelovanje turistickih zajednica u
Federaciji Bosne i Hercegovine bilo je ur%zdeno Zakonom o turistickim zajednicama i
promicanju turizma (,,SluZbene novine FBiH¥, broj: 19/96 i 28/03), medutim, Ustavni sud
Federacije Bosne i Hercegovine, donio je Pre!sudu broj: U-34/13 (,,SluZbene novine FBilT",
broj: 61/14) kojom je utvrdio da Zakon o tulrlstléklm zajednicama i promicanju turizma u
Federaciji BiH nije suglasan Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine, te je istom Presudom
odredio i prijelaznu mjeru kojom je data] moguénost Parlamentu Federacije Bosne i
Hercegovine da u roku od Sest mjeseci od dana objavljivanja presude zakonom uredi materiju

koja je regulirana osporenim Zakonom, do kada se isti mogao primjenjivati, $to nije ucinjeno.

RjeSenjem Ustavnog suda Federacije broj: U-36/13 od 9.12.2015. godine utvrdeno je da
navedena presuda nije izvrena, Zakon o turistickim zajednicama i promicanju turizma u
FBiH je prestao vaZiti dana 30.1.2015. godine.

Obzirom da predmetna oblast turizma koja!regulira rad turistitke zajednice i promociju
turizma trenutaéno nije uredena drugim propisima, pristupilo se izradi zupanijskog Zakona
kako bi se zakonski uredilo i ovo pitanje, te prevazi§la nastala pravna praznina.

|
Takoder, na razini Federacije BiH turisti¢ka ;djelamost regulirana je Zakonom o turisti¢koj
djelatnosti (,.SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine®, broj 32/09). Obziromn da se
radi o podijeljenoj nadleZnosti, te o &injenici da navedeni zakon nije tretirao nadleZnosti
Zupanija, takoder i iz tog razloga ukazala se po:trcba da se i obavljanje turisti¢ke djelatnosti, sa
svim svojim specifi¢nostima na Zupanijskoj ralzini, regulira zakonom, stoga je Ministarstvo za
gospodarstvo Zenitko-dobojske Zupanije je pristupilo izradi Zakona o turizmu Zenicko-
dobojske zupanije. !
Kako se dalje navodi u Zahtjevu, predloier'm zakonsko rjeSenje znadajno ée doprinijeti
unaprijedenju i brzem razvoju turizma, kroz p| izanje ukupne turistitke ponude Zupanije, te
aktivnijem sudjelovanju Zupanije u razvoju turistike djelatnosti, kvalitetnijem financijskom
nadzoru, poveéanju uéinkovitosti sustava, boljoj koordinaciji, svrsihodnijem troSenju



nadzoru, povecanju ucinkovitosti sustava, boljoj koordinaciji, svrsihodnijem  troSenju
sredstava, zakonitosti rada turisti¢kih subjekata, promociji turistickog proizvoda i povedanju
strunosti uposlenih u oblasti turizma, a u konagnici kvalitetnijem turistickom proizvodu.

Shodno navedenom, Ministarstvo za gospodarstvo je provelo aktivnosti i pripremilo nacrt
Zakona o turizmu u kojem su objedinjene oblast obavljanja turistitke djelatnosti i oblast
-uspostavljanja, financiranja i djelovanja turistickih zajednica, odnosno istim ée se jedinstveno
za podrugje Zenitko-dobojske Zupanije urediti planiranje i razvoj turizma, uvjeti 1 nacin
obavljanja turisticke djelatnosti i turisticki subjekti, turistitke agencije, turisti¢ki vodig,
turistiCki pratitelj, turisticki animator, usluge u turizmu, promidzba i unaprijedenje turizma,
turistiCke zajednice za promidzbu turizma, boravi¥na pristojba, inspekcijski nadzor i druga
pitanja od znacaja za razvoj i unaprijedenje turizma.

Donosenje Zakona u predloZenom tekstu doprinosi:

- aktivnom sudjelovanju jedinica lokalne samouprave u razvoju turizma,

- povecanju efikasnosti sustava,

- bolja koordiniranost unutar sustava,

- svrsishodnije trosenje sredstava,

- bolja promidzba turistitkog proizvoda,

- kvalitetnija turistitka ponuda,

- promocija gospodarskih interesa pravnih i fizickih osoba koji pruZaju turisti¢ke
usluge ili obavljaju druge djelatnosti neposredno povezane sa turizmom,

- suzbijanje rada na crno u oblasti turizma.

Konkurencijsko vijeée je sukladno &lanku 25. stavak (2) Zakona, nadleZnio da na nacrte,
prijedloge zakona i druge propise iz oblasti koje imaju utjecaja na trZiSnu konkurenciju daje
misljenje o njihovoj uskladenosti sa Zakonom.

Konkurencijsko vijeCe je postupajuéi po podnesenom Zahtjevu, analizom odredbi
dostavljenog nacrta Zakona o turizmu Zeni¢ko-dobojske Zupanije, ocijenilo da isti ne sadrzi
odredbe &ijom bi se primjenom mogla sprijetavati, ograniCavati ili naruSavati trzi$na
konkurencija, na trzistu Zupanije Zenicko-dobojske, kao ni Bosne i Hercegovine.

Na temelju navedenog, Konkurencijsko vijece smatra da je nacrt Zakona o turizmu Zenicko-
dobojske Zupanije usuglasen sa Zakonom.

Ovo misljenje je dano iskljutivo na temelju nacrta Zakona o turizmu Zenicko-dobojske
Zupanije, koji je dostavljen od strane Ministarstva za gospodarstvo  Zenic¢ko-dobojske
Zupanije.

Dostaviti:
- podnositelju zahtjeva, i
- ala;
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